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TIZENKET OSZ HAJSZAL.

Elmondom az én tizenkét Gsz hajszdlamnak a tor-
ténetét. Bz a tizenkét 6sz hajszdl az 1888-ik évben ta-
madt, havonkint egy. Ha aztén a torténet mar meg lesz
orgkitve, akkor nyugodtan kihuzhatom &ket. Mert ez a
sors vir tizenkét hésomre.

Janudrban az &llatkert nagy sorsjitékot rende-
zett, mert az dllatok erSsen hullottak. Ujesztendei ajdn-
dékul én is kaptam egy sorsjegyet s lizas kivdnesisig-
- gal virtam a huzés napjit. Csak a medvétsl reftegtem,
hogy megnyerem, legjobban szerettem volna egy kis ten-
geri malacot, mely hivatva lett volna pétolni az elmaradt
ujesztendei malacot.

Nyertem egy beteg vaddisznét. Mikor kimentem
az #llatkertbe megnézni, szerencsémre mér haldoklott.
A feliigyels azt allitotta, hogy elélhet még két eszien-
deig. En nagylelkii arccal lemondtam réla az dllatkert
javira, de nem fogadtdk el. A feliigyeld azt monda,
hogy oriilnek, ha megszabadulnak tle. En erre kijelen-
tettem, hogy majd mdsnap érte jovok.

— Elkiildjiik mi azonnal, egy jé erds vasketrec-
ben, — félelt az udvarias feliigyeld.

Sipulusz : Humoreszkjel. TIT.
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— Nem, nem, majd holnap.

— Ugy? On le akarja nyakarél rizni a vaddisz-
nét ? Ezt nem engedhetjiik. Az dllatkertre nagy veszte-
ség hdramlanék ebbil. Hé, oroszlinosok ! — kidltott be
a kopar erdébe.

S folmeriilt két nyugat-ferenevirosi oroszlineteis
hatalmas alakja. Fogesattogtatva kozeledtek.

— Ezt az urat ne ereszszétek ki az dllatkertbl,
— s e parancs utdn a zordon feliigyel tdvozott.

Hat 6ra volt, éppen az oroszlinok etetési ideje s
a két orids magdval vitt az ,joroszlin-lak™ foliratu épii-
letbe. Itt egyszeriien betettek a parduckalitkiba s csak
egy vékony pléhlemez vilasztott el a husszagtol izgatot-
tan bombols fenevadtol. Az eteték a véres darabokra
szabdalt hust beraktik a tobbi ketree egyik felébe s
aztdn rdboesitottdk az oroszldn-, pdrduc- és leopdrdo-
kat. Koriilottem mar minden ketrecben faltak a vadak.
Csak az én ketrecem elvalaszto ajtajit kaparta még hidba
az illetd parduce. Ekkor timadhatott az elsd, a janudri
6sz hajszalam. Hirtelen elorditottam magamat:

— Viszem a disznot.

Az oroszlineteték mir el is feledtek, s megddh-
benve nyitottdk ki az ajtét. A mint én ezen kiléptem,
rohant be a masikon a parduc, egyenesen utdnam, azt
hivén, hogy a napi husporciéja menekiil. Sokdig nem
felejtem el azt a pofat, melyet utinam vigott, mikor az
ajté lecsattant elétte.

E percben jelent meg a feliigyels s kezét villamra
téve, monda:
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— On a szerencse gyermeke. ‘A nyert diszné meg-
doglott.

— Hila Istennek, — kidlték, s ezzel rohantam
boldogan haza. Este vettem csak észre ujdonatuj &sz
hajszdlamat.

Februdrban egy - kitiind magankifézs helyre
tettem szert, a hol havi 15 forintért kitiing ebédet kap-
tam. Az volt a szokds, hogy a mintegy tizendt-husz
taghol 4ll6 térsasig betiirendben vett a talbél. A mint
én beléptem, két T-vel és egy W-vel kezd3ds ur kilépett,
s egyszerre én lettem az utolsé.

Sohase felejtem el azokat a rostélyos-csontokat,
Dunavizzel hiromszor foleresztett leveseket, melyek én-
hozzim leérkeztek. A mi élvezhets volt a tdlakban, azt
az utolsé el5tti rendesen mind kivette, s nem hallgatott
senki a hdziasszonynak arra a kérésére, hogy tessék job-
ban beosztani a dolgot.

Egy napon a hdziasszony nj vendéget vezetett be.

— Wittenberg ur, — mutatd be a tdrsasignak.

Csondes deriiltség futott végig a tdrsasdgon.
Sokan sajnilkozélag néztek a jol taplalt fiatal medi-
kusra. En két kézzel kaptam rajta s kezét eriteljesen
megrizva, bemutatdm magamat. Végre egy ember, a ki
utdnam kovetkezik !

Leiilt mellém a kijelolt helyre s littam, hogy
milyen joiziieket nyel, mikor tivolrél a rogyisig meg-
rakott kolbaszos talat kozeledni létta.

Nem szamolt a kiozbiilesd éhes kosztosokkal, kik
csattogva meritették villdikat a pofogs toltelékekbe.

1-‘



‘Aznap szegény Wittenberg azt a madzagot ebé-
delte 6], melylyel a kolbdsz Gssze volt kitozve.

Mésnap rostélyosrél hatrahagyott siilt hagyma-
ban dézsolt.

Harmadnap fejedelmileg lakmarozott egy oreg
tyuk balszdrnyin.

Negyedik nap megszokott.

Nem littuk hdrom hétig s azalatt ujra én nydg-
tem az utolsé kosztos bis igdjdt.

Hirom hét mulva ujra megjelent. En ragyogé
arccal siettem eléje s mar messzirgl kidltam, ,,hogy van,
édes Wittenberg ur ¢

— Arpisi, kérem, Arpisi, — felelt mosolyogva,
s a hivatalos lapnak egy példinyit elhuzta a zsebébil
Hitra téntorodtam.

A nyomorult Arpdsira magyarositotta a nevét.
Diadalmas léptekkel az asztalfshiz sietett, elfoglalta s
a toltott kdposztabél, pokoli ginynyal, négy tolteléket
vett. Nekem egy fél kaposztalevél jutott.

Mésnap megszoktem. De a mésodik sz hajszilam
akkor mdr megvolt.

A madrciusi 3-ik szimu 8sz hajszélamat attol a fol-
fedezéstsl vald ijedtemben kaptam, hogy — kopaszodni
kezdek. S kiilonos! Eppen a barna hajszélaim kezdtek
fogyni. A mar egyszer meg6sziilt hajszdl magatol sohase
hull ki.

Aprilisban kezdték rebesgetni Baross minisater
korszakalkoté nagy tervét, a vasuti személyforgalom re-
formjit, mely az utazist hallatlan olesévi teszi.
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— Jézus Méria! az anydsom ezentul 25 krajcdrért
bérmikor feljohet Pestre, — kidlték azonnal.

Ett6]l tdmadt a negyedik 8sz hajszdl.

S6t ijedtségem oly nagy volt, hogy még a kovet-
kez8 hénapban is keletkezett tdle egy sz hajszédlam. Az
otodik szému, a mdjusi. S hogy egy hatodik, hetedik és
nyoleadik nem ettsl keletkezett, annak kdszonhetem,
hogy eszembe jutott, hogy én épp oly oleson elutazhatom
eléle. A hatodik hajszdlamnak, — sajnos, — mnincsen
torténete. Bz magatél keletkezett. Oregsziink.

A hetediknek oka a juliusi meleg. Eltikkadva dsz-
szerogytam az utedn s nem tudom, meddig hevertem ott,
mikor egyszerre csak elkidltja magdt valaki: ,,J6nnek
a mentdk ! Ijedtemben rogton magamhoz tértem. Mert
borzaszté az, mikor egy egészséges eleven embert £61 akar-
nak éleszteni. Ezuttal megmenekiiltem a mentoktél, de
az 6sz hajszdl nem maradt el.

Augusztusban elverte a jég az én kis budai sz616-
met. Mellette van a szabémé. Az megmaradt. S még én
tartozom ennnek az embernek 150 forint szabokontéval.
8-ik szil.

Szeptemberben az 6 szdlejét megette a filloxéra.
Ennek én nagyon megriiltem, a min 6 nagyon meghara-
gudott s porrel behajtotta rajtam a tartozdsomat. Igy
az 6 filloxérdja is engem evett meg. 9-ik szdl.

Olktéberben Toroknél folfedeztem egy ilyen cimii
olajat: ,,Nines tébbé 6sz haj.“ Szorgalmasan kezdtem
hasznilni s képzeljék ! nemesak az oktoberi, de a novem-
beri hajszdlam is megésziilt téle.



Decembertél mér semmi jot se virtam. Es esak-
ugyan, a kozepe tdjin behiv magahoz a hivatalfénokom,
leolvas elém 42.000 forintot s filszélit, hogy vigyem el
a vamhdzba.

— Uram! én csalddapa vagyok, ne tegyen szeren-
csétlenné.

— Csak vigye el

— Nem, azt nem tehetem. Miért akar engem
ténkretenni ?

— Hogyhogy ?

— Mert ha elvesztem, akkor azt mondjdk, hogy
clsikkasztottam s beesuknak; ha pedig egyszeriien el-
sikkasztom, akkor is beesuknak. Tehdt mindenképp be-
csukds a vége.

— Hat adja 4t hidny nélkiil.

— Nem fogjik elhinni, hogy hidny nélkiil itad-
tam. Még a vimhdzban is lehetetlenségnek, optikai csa-
l6d4snak fogjik tartani. Es becsukatnak.

— Eh, elvégre megtorténhetik az a csoda is, hogy
akad valaki, a ki nem sikkaszt.

Villalkoztam rd, de csak ugy, hogy az erkoles-
nemesitd egvesiilet két vezértagja velem jott tanunak.

Ez utban keletkezett a tizenkettedik sz hajsza-
lam. Ha Gsziilésem ily koriilmények kézt megy tovibb,
akkor, adj 6h uram, a te szolgédnak gyors kopaszodast
¢s vele nyungalmas életet.



A MENEKULT.

Hangversenyen mindig mellettem iilt, programot
kért tolem és cukorral kindlgatott. Kdvéhdzban kabatjat
az enyémre akasztotta s belebeszélt a sakkjdtékomba.
Egypérszor eleserélte a cilinderemet is, ott hagyvin he-
lyette rossz sziirke kalapjit, de mdsnap mindig vissza-
hozta. Egyszer aztin megszolitottam:

— Uram, meguntam mér ezt a rendszeres tévedést.

— Nem tévedés ez, uram. En készakarva viszem
el az on kalapjit. Minden héten hiromszor zongora-érit
adok egy eltkels csaladndl.

— Nos, aztdn ?

— Oda nem mehetek olyan kalapban, mint az
enyeém.

— Legaldbb ne vigye el mindig az enyémet.

— Kérem, kérem, kinek néz engem ? Nem szoktam
elvinni idegen ember kalapjat. Aztdn meg az oné éppen
passzol a fejemre. Ez a formdju kalap legjobban tetszik
nekem, éppen az én izlésem,

— Legaldbb mutassa be magit, hogy tudjam, ki-
nek a kalapjdt viselem.



— Fleur Péter, francia menekiilt vagyok.

Rébdmultam.

— Menekiilt ?

— Nem személyesen menekiiltem. Oseim hagytdk
ott Franciaorszigot, a forradalom alatt.

— Mik voltak az on Gsei ?

— Udvari koesisok, & dicsGiilt felsége, XVI.
Lajos személye koriil, — s megemelte a kalapjat, vagyis
inkdabb a kalapomat, mert mdr menni késziilt.

— Miért nem megy haza Iranciaorszigha? —
kérdém.

— Holnap b&vebbet, — felelt 6, s tovavagtatott,
nem is fizetvén.

A kivés odajott hozzdm, s széla:

— Mit beszélt Fleur urral

— Szidtuk a kavéhdzat.

— Inkdbb fizetné meg az a svihik a kilencezer-
hétszaz kapucinert, a mivel tartozik.

— Jézus Mdria! hisz ha kapueinerben fiirdik, se
tud annyit elfogyasztani.

— Fleur ur ebbdl él. Pénzét zenére kélti, s kapu-
ciner mellett dtkoplalja az életet.

Kezdett ez az ember érdekelni. Egy francia me-
nekiilt, a ki kilencezerhétszdz kapucinerrel tartozik, s
az én kalapomban jdr zongoradérdt adni: ez nem minden-
napi tiinemény.

Misnap a rendes id6ben megjelent a kdvéhazban,
gondosan kikefélt kalapomban, s rogton megadta a fe-
leletet tegnapi kérdésemre:



— Nem mehetek haza Franeiaorszdgha, mert nem
tudok francidul.

— Hogy-hogy ?

— Uram! Oseim el8szor Franciaorszighol mene-
kiiltek, azutin Lengyelorszdghol menekiiltek, harmad-
szor (48—49-ben) Magyarorszighdl menekiiltek Ame-
rikdba, negyedszer Haiti szigetéril (szerecsenldzadas
miatt) menekiiltek Eurépaba, innen pedig menekiiltek
a tulvildgra, engem Nyirbaktin hagyva.

— On aztan Nyirbaktirél menekiilt a f6varosba ?

— Ugy van! Csalddunk dtka, hogy sziz év ota
folyton menekiiljon. En mir nem a nyaktils, hanem
a hitelezik el6l menekiilok.

— Széval 6n egy francia menekiilt, a ki sohase
volt Franciaorszagban.

— Ugy van. Azutin meg eltéphetetlen szilak
fiiznek mésodik, illetéleg harmadik, respektive negyedik
hazémhoz: Magyarorszighoz.

(,,A kilencezer kapuciner!“ — gondoldm.)

Harmadnap csunya, zimankés, esSs idé volt s én
egy kopott, gylirétt puha kalapban érkeztem a kévé-
hazba. Fleur ur, szokdsa szerint, néhiny kozbeszélissal
elrontotta a sakkpartimat s hdrom orakor tivozni ké-
sziilt. Elsdpadva lépett hozzdm.

— Uram! On otthon hagyta a cilinderét!

— Természetesen. Ilyen rossz idSben!

— Engedjen meg, ez nem eljirds. Ezt elére tudat-
nia kellett volna velem.

— 8 akkor mit tett volna? — kérdém kivéncsian.
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— Délben a lakdsdra mentem volna kalapért.

— Azt még most is megteheti.

— Nem lehet. Akkor elkésem a zongoradrarél.
No, ilyen még nem tortént velem.

Olyan poziturdba vigta magit elittem, hogy én
egészen komolyan lelkiismeretfurdalisokat kezdtem
érezni s zavartan bocsdnatért hebegtem. A hangos be-
szédre a vendégek észrevették a jelenetet s igen kedve-
z6tlen hangulat tdmadt irintam. Sokan a rég keresett
kabéttolvajt gyanitottdk bennem. A pincérek minden
szogletb8l odasereglettek, azt hivén, hogy az az ur ke-
riilt meg, a ki a képes lapokbél kilopja a képeket. Még
az a nyomorult vendég is Gkleivel fenyegetett, a ki egy
kis fekete mellett hetedfél éra hosszat iil, tiz lapot olvas
egyszerre, tiz mdson iil, tiirelmetleniil siirget egy tizen-
egyediket, kevesli a cukrot, melegnek talilja a vizet,
légvonatosnak a helyiséget, s rossznak a kiszolgdldst. Ez
sok volt. Keményen fejembe végtam puha kalapomat, s
eltdvoztam.

A francia uténam rohan.

— Kedves uram, ne hagyjon ecserben.

— Mit akar?

— A kalapjit.

— Ezt a komisz kalapot?

— A rossz idével mentem ki magamat.

— Hait menjen a magédéban.

— Nem lehet. Annyira rossz.

— Nem rosszabb, mint az enyém.

Fleur dlldsba vigta magdt.
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— Hdt mindendron tonkre akar tenni? — kidltd.

— Ezt nem értem, — felelém.

— Tudja meg, tisztelt baritom, hogy e kalap azé
az uré, a kinek csalddjdindl zongoraérit adok. Pir ho-
nappal ezel6tt eseréltem el vele hangversenyen. O larmat
iitott, tolvajt kidltott, erre nekem nem volt tobbé bétor-
gdgom visszaadni a kalapjat. De mégis jo, hogy & iitott
elébb lirmat, nem én, mert ha én kidltok tolvajt s & je-
lentkezik a kalappal, olyan botrany témad koztiink,
hogy most én nem lchetnék ndla zongoramester. Aztin
még egy dolog van: nem taldlvdn meg a kalapjdt, neki a
hideg ruhatdrban véirni kellett, mig minden kalapot el-
vittek s esak egy maradt, az enyém. E varas alatt meg-
hiilt s akkora ndthdt kapott, hogy most is siiket bele.
Es minden nap fitlembe orditja, hogy milyen gazember
az, a ki az 6 kalapjit elvitte. T. i. én; de persze ezt
nem mondom meg neki.

Az elbeszélés nagyon mulattatott s szé nélkiil at-
adtam neki a kalapot. Misnap visszahozta s elvitte az
ovét, harmadnap megint a cilinderemre keriilt a sor.
Negyednap is. Mindennap. Kijelentette, hogy élénken
sajndlja a dolgot, de nem tehet masképp, mert most
méir mindennap van zongoradrija.

Egy mapon aztdn végképp eltiint a cilinderem-
mel egyiitt. Elmenekiilt innen is. Nagy oromémre, mert
igazén kellemetlen egy zongoramesternek a kalapjdban
jarni, a ki kilencezerhétszdz kapucinerrel tartozik.



RAB MARTON FOGSAGA.

Ma reggel a kovetkezi levelet kaptam:

T. uram! Legyen szives a kivetkeziket becses lap-
jéban kitenni.

(Megjegyzés a becsesre. Ez a szerkesztdségl ta-
pasztalat: A levelekben, melyeket kapunk, ha a Buda-
pesti Hirlap ,,becses®, akkor maginérdekii kozleményt
nyilvinitds, legtobbnyire egy urasignak, a ki két ol
tiizel6fat adott a kozségi iskoldnak, ha ,kedves*, akkor
a levéliré anya, a ki a linya hymenhirét chajtja ki-
nyomtatni; ha ,kitiinGen szerkesztett, akkor a levél
valami veszedelmes becsiiletbeli nyilatkozat, melyre
nézve a benevolencidnkat kaptaljak. Az itt kozlott levél
ybecses‘“-sel kezdsdik. Lassuk, mi lesz beléle.)

Ma, kedden reggel hat érakor nyugalmasan alud-
tam pontosan kifizetett hénapos dgyamban, mikor be-
lép Timpl Rozélia, az dgy tulajdonosndje és moséné
s azzal kelt fol, hogy kint a konyhdban vir rim egy
ember és egy renddr.

— Hitha nem engem virnak ? Hisz kiviilem még

két ember alszik a szobaban.
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— Rab Mairtont mondtak.

Persze az én ominézus nevem! Az egyik lakétdr-
samat Szabadosnak, a mdsikat Romolhatatlannak hiv-
tdk. Beldttam, hogy nekem kell az dgyambol kikelni.
Igaz, hogy elébb a képembél keltem ki mérgemben.

A mint a konyhdba léptem, rim tette kezét az
ember, a ki civil biztos volt.

— A torvényjavaslat nevében on foglyom.

Ilyet se hallottam még.

— Minek a nevében ?

— A véderdrsl szélo torvényjavaslat nevében.

— Micsoda paragrafusai ellen vétettem e javas-
latnak ?

— A 14-ik és 25-ik paragrafusok ellen, tiinte-
téssel.

— En, tiintetéssel ?

— Ne kérdezzen. Bévebb folviligositds a fokapi-
tanynal.

Vittek az egyablakos ommibuszon, melynek a ko-
csisa kardot visel az oldalin. Borus reggel volt. Az
északi szél és a hdzmester soporték a havat. A koesi
nem volt fiitve és vildgitva. Bent sotéteég és fagy ural-
kodott. Faztam s forradalmi dalok fiityolésével hevitet-
tem kissé magamat.

Abban a nagy épiiletben, melyet egykor Eurdpa-
nak hivtak, ma pedig Azsidnak nevezhetnének, engem
egyenesen a fokapitdny elé vezettek. O nagysiga ki-
csiny ember. Akkora, mint Gyulai Pdl; de legaldbb
nem akadémikus. Ha zsamolyra 4ll, koriilbeliil megiiti
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Tisza Kilmdn nagysigit. De nincs akkora zsimoly, a
melyen oddig emelkedhetnék, hogy Apponyi Alberttel
néhdny barditsigos szét vilthatna. Mikor fGlallt, azt hit-
tem, leiil, mikor pedig leiilt, azt hittem, kiment.

Megkezd6dott a kihallgatds, A fokapitdny ur egy
megkezdett naranesra mutatott.

— Mi ez? — kérdé.

— Naranes, — felelém higgadtan,

— On nem fogja tagadni, hogy ez a naranes vi-
rosbélii.

— Nem tagadom.

— Azt se fogja tagadni, hogy on ezt a narancsot
a tegnapi tiintetésen provokilélag, nyilt utcdn ette. Mind
szdndékkal ette?

— Jollakdsi szdndékkal.

— Nem igaz. Tiintetési szindékkal ette, mert
hisz méasképp miért evett forradalmi, vorésszinii na-
rancsot ?

— Ismeétlem' . . .

— Miért dobta el ezt a narancsot, a renddrség
kozeledésére ? — folytatd szigoruan a fSkapitany.

— Mert komisz volt.

— Nem igaz. A fékapitinysig narancs-szakeértéi,
Slezék kueséber és neje, mést mondanak. De menjiink
tovabb, miert jar on a Pongricz-vendéglibe ?

— Mert ott legolesébb a vese veldvel.

— Nem igaz, tiintetni jir oda. Tegnap on ott
egy rostélyost csodalatos jartassiggal eltiintetett.
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— Kérem, ezt mifelénk evésnek hivjdk. A ros-
télyos magyon j6 volt.

— Hallgasson. Minden tiintetés manapsig. Vagy
6nok nem esznek tobbet vordsbélii marancsot, vagy én
lekdszimok.

Erre nem voltam elkésziilve. Lehajtam fejemet, s
virtam sorsomat. Sorsom az lett, hogy szabadlidbra he-
lyeztek, de vdd alatt maradok. Vagyok tehit, egyéb ci-
meim mellett, egy ,szabad libon levé vidlott*. A ki
nem merek se tenni, se enni, se iilni, se 4llni, nehogy
tiintetivé valljak.

T. uram! Irja ki ezt a dolgot az ujsdgba. Ha
megérem a legkozelebbi véilasztdst (a mi nem valészinii,
mert a rendOrség szakadatlan oltalma alatt &llok), talin
gondolnak rim valahol a vélaszték s adnak nekem egy
manddtumot. Akkor aztdn az immunitds védelme alatt
egyszer kedvemre jollakhatom — virosbélii naranesesal.
Igaz hive Rab Marton.

(1889.)



AZ ABSZOLUT BECSULETESSEG HAZAJA.

Mikor Siéfokon pesti pincérek németiil szolitot-
tak meg s egy angol vesepecsenyéért egy forint nyolevan
krajcart szdmitottak fol, elhatdroztam, hogy tobb nyarat
nem tolt6k hazdm hatdrain beliil. S ha t6ltok is, valami
Gszinte, tisztességes kocsmdban lakom, példdnl , Al
baba és a negyven rablé* cimii ismert tdrsas-cégnél

Mikor Méric bardtom panaszomat és elhataroziso-
mat meghallotta, igy szolt:

— Miért nem jérsz te az abszolut beesiiletesség
és az abszolut olesésag hazajiba ?

— Melyik az?

— Tirol.

— Te oda mégy ?

— Oda.

— Veled megyek.

El is mentiink. Magunk mellé vettik még Bilin-
tot, ki a természettsl halnak volt szdnva, de valami kii-
16nds szeszély folytin embernek sziiletett. Sohse szolt
egy sz6t se. Ha valamit helyeselt, — mosolygott, ha
valamit nem helyeselt, — akkor is mosolygott. Szinte
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oriiltem neki, mikor egyszer szamdrhurntot kapott, —
legaldbb hangjat lchetett hallani. Az ilyen hallgatag
ember nagy #ldds utkozben. Agyonuntathatjuk a fecse-
gésiinkkel, a nélkiil, hogy 6 revansot vehetne ezért.

Ma miér Tirol is olyan orszdg, mint Svdje. Télen
zérva van, a lakosok a vérosokba vonulnak, ott tisz-
tességesen oltozkidve kiviéhdzba, szinhdzba jérnak, s
nem lehet elleniik semmi kifogist tenni. Mikor azonban
a hé elolvadt s a fii a tiroli hegycken kizildiil, ezek
a kifogistalan urak zolddel szegett léden-ruhdt vesznek
fol, a térdiket mezteleniil hagyjdk, tollas kalapot esap-
nak a fejiitkre s aztin szétosztjik magukat a hegyekre
& vilgyekbe, Egyik rész folyton jodliroz, a masik rész
pincér, a harmadik rész kalauz, koesis, hoteltulaj-
donos, hdziszolga. Vannak mérnikik, a kik fagyaszté
gépek segitségével a glecsereket jé karban tartjdk.
Vannak kiérdemesiilt szobafestdk, a kik a kiveszisnek
indulé, barnuld erddket folyton zildre mdzoljik. Van-
nak ismét gépészek, a kik a vilgyekbe folyton tavaszi
levegGt hajtd éridsi szellbzteté masindkat kezelik.

Egyszoval Tirol is mesterséges orszdg lett mir,
mint Svije s a Gross-Glockner tetején gargarizdlé pa-
rasztok mind elvégezték a béesi konzervatériumot.

Ett8l azonban lehet még az abszolut becsiiletesség
€s olesdsdg hazija.

Elindultunk.

Elsé &llomdsunk Lienz volt. A koesma fibdl volg
‘épitve, a mi azért nagyon j6, mert t{iz esetén az utas
Bipulusz : Hamoreszkjel. IIT. 2
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odadg s igy olesén juthat a misvildgra, mert a hotel-
szdmlit nem vehetik meg rajta.

Vacsora utdn, melyben az volt nevezetes, hogy azt
hoztdk, a mi nekik tetszett, nem pedig azt, a mi nekiink
tetszett, kidvéhdzat kerestiink. De mem taliftunk. A;
kivéhdizak be vannak tiltva, mert elvonjik az embert
a természet szépségeitol s léha életre szoktatjdk.

— Helyes. De hovd megy esds iddben, mikor vi-
szont a kod vonja el a természet szépségeit az embertél ?

— A verandin iil és gondolkozik, — felelt a
koesmdros.

Lefekvés utdn olvasni kezdtem az dgyban. Azon-
nal bekopogtatott a tulajdonos.

— Ne tessék az dgyban olvasni, — mordult rdm.

— Miért ?

— Mert elalszik, feldonti a limpdst és meggyulad
a haz.

— Ezt maga az ujsdigban olvasta, de valésdggal
ilyesmi sohse tortént.

— Legutoljdra 1863-ban tortént, éppen itt
Lienzben.

— Ugy? Az mir mis.

Elfujtam a lémpdst, ugy okoskodvén, hogy olyan
régen nem tortént mdr ilyen eset, hogy most bizonyosan
el fog megint fordulni.

Ejjel hirom érakor egy impertinens csengetyiivel
az egész hdzat follirmdztik:

— Mi az? — kidltottam diihgsen,

— Napfilkelte, — sz6lt be a hdzigazda.
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— Siisse meg! Hagyjon aludni!

— On beecsmérli a lienzi napfolkeltét ? Most mér
kényszeriteni fogom, hogy megnézze, kiilonben foljelen-
tem a jardshirdsignal ragalmazds és becsiiletsértés miatt.

— Van erre paragrafus?

— Hogy van-e? De még milyen szigoru. Az or-
szdg természeti szépségeit kiilon torvények védik.

Ezzel beszélitotta a haziszolgdkat és kivitetett az
erkélyre, hol méir fagyoskodott egypdr dldozat. Vir-
tunk egy negyedérdiig. Napnak semmi nyoma.

— Kid van, — felelt a vendéglés nyugodtan, —
nem fognak litni semmit, lefekhetnek. Majd az otorai
napfeljotiére ujra harangozok.

— Hat itt kétszer kel £6l a nap?

— Csak egyszer, de a déli oldalon két ordval ké-
s6bb ldthato.

— Hat miért nem szdlldsolt engem a déli oldalra ?
— kidltottam diihosen.

— Ott drdgdbb a lakds, mert tovdbb lehet aludni.
Tudniillik 6tig.

— Hiany o6riig lehet aludni a legdrdgdbb Ia.
kdsban ¢

— Nyole ordig.

— Nyissa ki!

Igy sikeriilt magamat tripla rifizetéssel kialudni.

Reggeli utdn Mérie folmutatott egy fehér csiicera
s dhitatos hangon igy szdlt:

— Estére oft lesziink. Még pedig gyalog.

2.




Mikor el akartunk indulni, a vendéglés meg-

fogott.
— Onok gyalog akarnak folmenni?$

— Gyalog.

— Nem lehet.

— Miért?

— Mert van itt egy koesi, melynek mdra nines
még pasasérja.

— Mat aztin?

— A részvénytdrsasdg, mely Tirolt az allamtol
bérben birja, minden koesitulajdonosnak minden napra
garantdlta az utasokat. S onoket foljelentjiik, ha sziik-
ség esetén vonakodnak koesin menni.

— S van erre is paragrafus?

— Van. Idegen vagyon rongaldsa.

Mit volt mit tenni? Koesira iiltink. A fdohelyet
egy eriteljes, meztelen térdii ur foglalta el. ElSkels
turisténak néztilk és Moriceal bemutatkoztunk. Bélint
mosolygott, a mi egyuttal helybenhagydst jelentett.

Az elGkeld turista nem tartotta sziikségesnek a
nevét megmondani. Nagyon elékels lehetett.

A hol a kocsiut elvégzidott, az elokeld turista
elénk 4llt.

— En addig nem megyek tovibb, mig a napi-
dijamat meg nem fizetik.

— Hit kicsoda maga ?

— En hites kalauz vagyok.

— De mi nem fogadtunk kalauzt!
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— Az mindegy. Itt nem az ondk tetszése dont, ha-
nem az orszdg torvénye. Kérek fejenként két forintot.

Annyi tény, hogy lelkiismeretes ember volt, mert
a mint a hat forintjat megkapta, ruhaszarité kitelekkel
osszekotozitt benniinket és libasorban ballagtunk. Meg-
jegyzem, hogy két oldalt meredek sziklafalak emelked-
tek s az Irzsébet-téren tobb joggal kotozhettiik volna
egymashoz magunkat. Meg is kérdeztem az eltkel ka-
lauztél, hogy minek ez a zsinegezés?

— Mert ezért kiilon egy forint jar fejenként.

Moérie dtszellemiilten mosolygott, mintha mon-
dand: Ugy-e, hogy ez az abszolut becsiiletesség hazija ?
Itt mindenre &szinte feleletet kapunk.

De Balint is mosolygott. Es ez most azt jelentette,
hogy nem hagyja helyben a dolgot. Elhajitotta a kote-
let és sebesen megindult le a hegyrsl.

Es mi, az orszdg torvényeit libbal taposva, gyor-
san utdna.

De csak Lienzig tapostuk ldbbal az orszdg torveé-
nyeit. Ott vasutra iiltiink és hazarobogtunk.

A felségsértési por valdsziniileg folyamatban van
elleniink.



A ,TUBAROZSA¥.

Vannak sokan, a kik azt hiszik, hogy benfentes
ember vagyok a szinhdzakndl s esak egy szavamba keriil,
hogy a szindarabjuk szinre keriiljon.

Egyik ember elmondta a mdsiknak, a mésodik a
harmadiknak; hozzdjdrult, hogy szinész-banketteken
mindig felkdszontottem a jelenlevs hilgyeket s a tdvol-
levs irdkat. Tgy a nevem mindig szinhdzi emberekkel
kapesolatban forgott a nyilvanossag elitt s engem a befo-
lydsos habitiiék és kritikusok kézé szémitottak. Féképp
miutdn egyszer a Pannonia-kdvéhdz elstt foltiing médon
botozkodtam a kassai tdrsulat ,kedélyes apa“-jival. Ez
a verekedés pir év mulva olyan alakot 6ltott a kozimség
szemében, mintha nekem egy tragédidmat nagy sikerrel
adtdk volna a Nemzeti Szinhdzban.

E szinhdzi hiremnek készonhetem, hogy a legtibb
ember, a ki rossz darabot ir, hozzim kiildi be megbird-
lis végett. A j6 szerzdk éllandéan keriilnek. Nagy gyo-
nyoriiségemre szolgilna, ha egy Falu rosszit, vagy
Sarga csikd-t én fedeznék {6l az irodalom szdmdra, de
ettsl az 5romtél eddig meg voltam fosztva. Es most esak
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azon rettegek, hogy ha egyszer népszinmfivet taldlok
irni, valamelyik ismeretlen szerzé rim fogja, hogy az &
halvasziiletett gyermekébsl loptam.

Nagy ideig minden habozds nélkiil elfogadtam a
rdm kiildétt népszinmfiiveket, elolvastam, rdjuk irtam
szerény nézetemet s visszakiildtem, De most mér nem
fogadom el az irodalmi kiildeményeket, — legfoljebb,
ha sonka alakjdban jelentkeznek.

Mert nagyon megjirtam egy hajéskapitdnynyal.

Szerencsétlenségemre dunai és nem tengeri hajés-
kapitény volt. A Duna télen befagy és a kapitdnyoknak
mindenre van idejiik, még a népszinmfiirdsra is.

Egészséges, barna arcu férfiu volt és mindenféle
lelki tulajdonsdgokat inkdbb kerestem volna benne, mint
irodalmi ambiciékat. Egy mdrciusi napon, reggel hat
érakor kopogtatott be hozzdm, a ki még dgyban voltam.

— Boesdnat, — mondd, — mint hajésember, ko-
rdn szoktam kelni.

— En nem.

— Nem tesz semmit.

— Mi tetszik ?

— Ugy-e nem sejti?

(Rosszat sejtettem.)

— No, taldlja ki! — biztatott.

— Sohse foglalkoztam rébuszfejtéssel.

— Népszinmiivet irtam.

— Hajoskapitany létére?

~— Volt rd idém a télen.
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— De, uram, az irék sohse vetemedtek hajé-
vezetésre!

— Hja, kérem, ahhoz ész kell. Ehhez meg
esak idé.

~— Akkor a fSispdnok irndk a legjobb ezindara-
bokat !

— Hehe! Nem rossz. Tehdt itt hagyom a T'wba-
rézsd-t.

— Mi az?

— Népszimmniivem.

— Vagy ugy? Tessék letenni.

Letette, megigérte, hogy mnemsokéra eljon a vi-
laszért és elment. En pedig (a T'ubardzsa elérevetett dr-
nyékaként) mée cgy jé verset aludtam.

Hdrom nap mulva kétségheesett areeal jon hozzim
a kapitdny.

— Uram, nckem La Platdba kell mennem Ameri-
kdba. Uj hajét szdllitok oda az é-budai hajégydrbél.

— XTrdekes utazds.

— De mi lesz a T'ubardzsd-val?

— Legyen uyugodt. Majd kieszkozlom, hogy addig
ne adjdk elf, a mig on vissza nem tér. Eurdpa meg-
virja ont.

— Koszonom. Ez tehdt biztos.

— Becsiiletszavamra,

A kapitdny melegen megszoritotta a kezemet s
elrohant. En persze feléje se néztem a darabjénak. Mi
kozom nekem egy La Platdba utazé kapitdny drdmdja-
hoz ? Ugyis vagy a tengerbe fullad, vagy agyoniitik a £6l-
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kelék. Mert Amerikiban mindig vannak félkelgk, —
azaz, hogy sohase fekiisznek le.

Eltelt j6 félesztends, én azalatt megbiriliam egy
ujabb esomé szindarabot s a kapitinyrol tokéletesen el-
feledkeztem. Egy szép 8szi napon reggel 6t érakor ki za-
var 6] dlmaimbél? A kapitany.

(Ugy litszik § is folkels volt La Platdban, még
pedig kordn folkeld.)

— En vagyok, uram, a népszinmiiiré kapitiny.
Megjottem Amerikdbél.

— Hogy érzi magit?

— Amerika ? 1{6szinom kérdését, jol. Hogy va-
gyunk a népszinmfiivel ¢

(Teringettét! Mi is a cime?)

— A népszinmiivel ? Koszonom, jol. A mint on
elutazott, 6t nap mulva a Népszinhdz elfogadta eléaddsra
8 szinre is akarta tiistént hozatni. Ekkor én minden ri-
beszéld tehetségemet kifejtettem, hogy a direktort e terv-
16l lebeszéljem, Végre sikeriilt. Azéta is (nem tudvén,
hogy 6n mikor vetddik haza) minden héten egyszer meg-
litogattam az igazgatét és lebeszéltem az eldaddsrél. Ka-
pitdny ur, ez a lebeszélés oly fényesen sikeriilt, hogy az
igazgalé most mdr semmiért a vildgon eld nem adatnd az
dn szindarabjdl. A torténtek utdn immédr nem vagyok
képes az eléaddsra rabeszélni.

A kapitiny b@san rdm nézett.

— Koszonom szives buzgalmat. Hét akkor adja
vissza a . . .

Megakadt.
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— Hogyan, Kapitiny ur? On elfelejtette a darabja
cimét ?

— Megvallom uram, hogy egy la-platai ember
fejbeiitott és azéta emlékeztehetségem kissé gyengiilt.

— Hait majd elviszem azt a darabot . . . hovi
vigyem ?

— Duna, Lénchid alatt, Wahrmann M or-gézos.

A kapitdny eltdvozott. En tiivé tettem mindent.
Iidba, az a népszinmii . . . hogy is hivjdk . . . bizony
én is elfelejtettem . . . nyomtalanul eltiint. Egyetlen
ey darabot, a harmadik felvonds negyedik jelenetét ta-
laltam meg egy — beféttes iivegen. Mit csindljak most
ezzel a vad la-plataival ?

Rogtin a Népszinhdz igazgatojihoz siettem, el-
mondtam neki a helyzetet, s kértem téle egy hevers nép-
szinmfivet.

— Mit fog vele esindlni ?

— Oda adom a kapitanynak. Nem fog riismerni,
hogy nem az ové.

A direktor kezembe nyomta a Gerlice cimii nép-
szinmiivet, 8 meghatott hangon igy szdlt:

— Ttt van egy féremii. Egy volt kéristdm irta:
Cs. Kaldnos Péter. Kiilonben derék fiu volt és koesmai
verekedés alkalmdval hirtelen elhunyt. Nem tudni, mi-
féle betegségben.

Cs. Kalénos Péter hatrahagyott féremiivét hénom
ald csaptam s a Wahrmann Mér kapitinyihoz siettem.
Atvette, megnézte a cimét s a fejére iititt:

— Persze, hogy Gerlice; hogy is felejthettem el



o
-3

— Mit fog vele esindlni ?

— A f6virosban semmit. Hanem van nckem egy
jobaratom, a zentai szintdrsulat igazgatéja, Cs. Kalinos
Péter, majd az elGadatja.

Majd beleugrottam a Dundba.

— (Cs. Kaldnos Péter  — kidltdm, — hisz az meg-
halt.

— Dehogy halt. A lapok tévesen irtdk. Folgyo-
gyult. Epp tegnap kaptam tole levelet, hogy dtvette a
bezddni tarsulat igazgatdsét,

Sietve ajdnlottam magamat. Annyi bizonyos, hogy
miel6tt a kapitiny Bezdinba menne, én — La Platéba
utazom.



A VOROS NADRAG.

Valamelyik hidegebb téli napon, mikor a szegény
ember kezd kevescbb hust enni, hogy egy kis fiiteniva-
l6ra is jusson, bedllit hozzém egy barnabirii, sdpadt alak,
a ki ugy volt 6ltézkodve, mint a borbélysegédek egy me-
legebb nydri napon: pepita kabdt ¢és  nadrig, fehér
mellény.

Ugy fizott, hogy a pepita kabitjinak még a koe-
kéi is remegtek.

Aki télen ngy van oltozkodve, mint egy borbély
nydron, az nem lehet mds, mint eiginy. Ugy is volt, Di-
kénak hivtdk, a nydron Biharfiireden muzsikalt, a mit
keresett, mir elkiltotte, s egész dicsdségébSl a ruhdja
maradt meg.

— No, mi baj, fiam?

— Valami érdekeset hoztam a nagysigos urnak,
ha megvenné.

(A muzsikus cigdny mindig taldl a kolduldsra va-
lami tisztességes format.)

— Mi az?

A belss zsebébil elivett egy tobbrét dsszehajtoga-
tott, elsirgult papirdarabot.
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— Czecz tdbornok levele 1849-bil. Azt hallottam,
hogy az ur gyiijti az ilyesmiket.

— Ldssuk.

A levél nem Czeezt§l volt, esak Czeez esuesai ti-
bordban kelt. Nem volt semmi jelentGsége.

— Hogy adod ¢

A cigdny ravasz pislogdssal nézett rdm. Ki akarta
nézni beldlem, hogy mennyit vagyok hajlandé fizetni.
Végre megtaldlta a helyes utat.

— A nagysdgira bizom.

— Hit akkor megmondom §szintén. Xz a papiros
nem ér semmit. Nesze, visszaadom. De adok neked egy
koronit.

— Ingyen ¢

— Nem, fin. Elilegiil. Ha legkizelebb esakugyan
taldlsz levelet Czeczt6l, azt azonnal elhozod hozzdm,
Erre kapod az egy korona foglalét.

A ciginy arca kideriilt: bdrmily fantasztikusan
hangzott is a titulus, elfogadta az egy korondt s biisz-
kén eltavozott.

Kés6bb, mikor a szalonna az elSszobdban miér
fagyni kezdett (ez minusz 2 fok Celsius) ujra megje-
lent. Ugyanabban a nydri rubdlan.

— No, Diké, hozod a Czecz tdbornok levelét?

Biinbdné arcot vagott.

— Nem hozom, nagysigos ur, Mind meghaltak
azok az urak, a kikhez a Czeez nagysdgos ur levelet irt.
Hanem hoztam mast.

— Mit?



Ujsdgpapirosbol egy vords nadrigot pakkolt ki

— Tavaly Berlinben muzsikdltunk, Ott viseltem.
Tessék megvenni.

Az a gondolat, hogy én virds nadrigot vegyek,
annyira abszurdumnak tetszett, hogy rogton megvettem.
Ot forintot adtam érte Dikénak, a ki elég szemteleniil
még olyan képet vigott a vdsirhoz, mintha & volna ri-
szedve. Azt elhiszem, hogy fijt neki a viords nadrigtol
valo elvalds. Mert a ciginy életében fordulépont az, mi-
kor vords nadrdgot vehet maginak. Ebbél kiindulva,
mikor elvesziti, az a mdsik fordulépont. Diké tehdt éle-
tének mésodik forduldpontjdn ment keresztiil s ezért vi-
gott bits képet az alkuhoz, noha 6t pengé iitotte a markat.

Most még az volt hdtra, hogy a feleségem elétt, a
ki takarékos, mint egy hollandus asszony, elfogadhato-
lag indokoljam a vdsdri.

A mint a ciginy elment, berontott a szobdmba
Gyurka és Jend, elemi iskolai tanuldk, a fiaim, a kik
addig a szomszéd szobabodl lesték a vords nadrigot.

Jellemzésiikre csak annyit, hogy Gyurka a lovas-
rendéri pélydra késziil, mert a lovasrenddr egész nap
lovon iil, & mi mdr magdban véve is kellemes dolog, de
ebbdl egy misik kellemes dolog is kivetkezik, tudniillik
a ki egész nap l6haton iil, annak nem kell iskoldba jirni.

Jend, az Gesese, szintén lovasrenddri pdlydra ké-
sziilt, de 6hajat esak titokban és szomorkodva merte nyil-
vénitani, mert beldtta, hogy egy csalddban két lovas-
rendér mégis csak sok. Most azonban az erkélesi vildg-
rend. helyre volt allitva, mert a fiuk a nyaraldsbél haza-




51

tértek, Gyurkdnak a villimos koesi vezetije kezdett az
idedlja lenni, mert ez szintén nem jdr iskoldba és e mel-
lett egész nap csenget és kocsikdzik. Jend tehdt boldog,
mert most mdr nyugodtan késziilhet a lovasrendéri
pélyédra,

Ez a kitérés kiilonben nem tartozik tdrgyamhoz,
de a héten Scott Walternek egy lovagregényét olvastam,
a mib§l réam ragadt az a tulajdonsig, hogy a szerepls
személyeket hosszasabban jellemezzem, akdr van ra sziik-
ség, akdr nines,

— Mi az, papa?

— Viros nadrig.

— Kitil vette ?

— Attol az embertsl, a ki multkor ide hozta a
Czecz tibornok levelét.

E pillanatban tiizolték vigtattak arra, nagy trom-
bitaszoval, s a fiuk az ablakhoz onnan az anyjuk szobi-
jaba rohantak.

En pedig egyedil maradtam a virds nadriggal.
A tdrsasdg nem volt kellemes, mert a voros nadrdg szem-
rehdnyé hangon igy szélt hozzdm: ,,Szamdr! Hogy lehet
voros nadrdgot venni? Mit csindlsz vele? Arra valo a
pénzed, hogy kidobod az ablakon? Most, novemberben,
mikor a tél szenesember alakjdban zord okleivel kopog-
tat ablakodon ? Szégyeld magad ! .

Nemesak az héboritott fol (és pedig joggal), hogy

Diké vords nadrigja egyszeriien letegezett, holott én va- -

gyok az id6sebb és az elkelsbb, hanem az is, hogy a
szemtelen a helyett, hogy régi gazddja érdekeib védné s
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engem mint a jotékonysig angyalit iinnepelne: még
szemrehdnyésokat tesz s kiilonben is nyugtalan lelkiis-
meretemet teljesen folzaklatja.

Eppen foldhioz akartam vigni mérgemben a nad-
rdgot, mikor megjelenik az asszony. Csitt, vigydzzunk,
itt a pillanat, melyben el kell hitetni az asszonynyal,
hogy az ég zold, a fold kék, s a vords nadrdg jo vésdr.

— Azt beszélik a gyerekek, hogy maga valami
értékes miitargyat vett.

(Ugyan!)

— Mit mondanak ?

— Hogy megvette Czecz tdbornok vords nad-
rigjat.

— A Czecz tdbornok virds nadrdgjat? — kérdém
elhiilve.

— Igen.

(Elmém kerekei e rivid igen alatt néhdny villim-
gyors mozdulatot tettek, s kideritették, hogy a Czeez
tibornok levele és a voris nadrig a fiuk primitiv elmé-
J¢ben dsszeolvadt a tdbornok vords nadrigjdvd.)

— Megvettem. Csak nincs ellene kifogisa? —
monddm hideg onérzettel.

— Mennyiért vette meg?

— Hérom forintért.

— Elég driga. Hit olyan nyomorban van a sze-
gény tabornok ?

Nagyot séhajtottam, s hogy zavaromat elrejtsem,
zajosan kinyitottam alsé irdasztalfickomat, hogy a nad-
rdgot is elvejtsem, azutin elkezdtem kohigni, s kértem
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az asszonyt, hogy hozasson szalmidikot. Erre aztin el-
ejtette a beszélgetés fonaldt, melyet, tekintettel a nad-
rigra, voros fondlnak is nevezhetnénk, de tekintettel
a helyzetre, inkibb kinos fondlnak nevezek.

Midsnap ujra bekopogtatott hozzim egy Berlin-
ben jért cigdny, s nagy dmulatomra ujabb vords nad-
rigot bont ki elGttem. Az elss pillanatban ki akartam
dobni, de az dtkozott ruhadarab szinte hipnotikus erdvel
hatott rdm. Rovid alkudozds utdn hdrom forintért meg-
vettem.

Még a kezemben tartottam, mikor az asszony mdr
ott termett. oy

— Hiét ez miféle hires ember nadrigja? — kérdé
metszé gunynyal.

— Kérem, hagyja abba. Oriiljon, hogy ilyen oles6
bogaraim vannak.

Egy koriilmény sevitségemre jitt. Az asszonynyal
1899 janudr 23-ikin sikeriilt elhitetnem, hogy genidlis
ember vagyok, s 6 azt olvasta egy vezércikkbem, hogy
a genidlis embernek tobb szabad, mint mas kozinséges
halandénak. Szabad tehit ncki viris nadragokat is vé-
sdrolni.

FEhhez jarult még a kivetkezd pokoli dtletem:

Megfogtam a kezét s gyongéden igy szdltam:

— Kiilonben ne faggasson, édes, hisz tudja, hogy
karicsony kizeledik, s ilyenkor nem kell az asszonynak
mindent tudni . . .

— Ah, értem. Valami meglepetés. Tehdt az a
mdsik se Czecz tibornoké . . .

Slpulusz : Humoreszkjel. 111 3



— Persze nem. Jambor hazugsig.

Az asszony elérzékenyiilve megesokolta a homlo-
komat, s tdvozott. Nekem pedig hideg verejték gyon-
gyozitt végig a homlokomon, hogy a boldogtalan most
azt hiszi, hogy én a ciginyok kopott voros nadrigjaibél
tan fiiggonyt, esetleg asztalfutét, de mindenesetre leg-
alabb is ldmpa ald valét esindltatok neki kardesonyi
meglepetésiil. Irtoztato!

Harmadnap hallom, hogy egy hang az udvaron a
kivetkeziket kérdi a hdzmesternétsl:

— TItt lakik az az ur, a ki voris nadrigokat szo-
kott venni?

— Fbldszint jobbra, a sarokban, — felelte rd
nyugodt biztossdggal a hazmesterné.

Idiig jutottam! En tehdt nemn vagyok adéfizetd
f6varosi polgir, nem vagyok fivarosi bizottsdgi tag, nem
vagyok az eskiidtszék tagja, nem vagyok iigyvéd, nem
vagyok se nagysigos, se tekintetes, se doktor, hanem
vagyok az az ur, @ ki voros nadragokat szokott venni.
Amateur gyiijts!

— Hallja, baritom! — széltam ki az elészoba
ablakén.

A cigdny odajott.

— Viros nadragot arul ?

— Azt.

— Mutassa.

Odaadta, szétteregettem, megnéztem, riiitottem,

— Ez az, a melyet télem elloptak. Végre meg-
vagy, gazember !
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Csak oddig jutottam: gaz. Az ember-t (a mi kiilon-
ben nem lényeges) a ciginy mdar nem hallotta, mert két
ugrissal kint termett az utcin.

Tehat lopta. Talin mind a hiarmat loptdk. Most
médr mit esindljak veliik ?

Az asszonynak azt mondtam, hogy mir sok a
voros nadrag és a folosleget elajdndékozom. Meg is
tettem.

Az egyiket odaadtam a hézmesternek, a ki ebben
nyit éjjel kaput.

A misikat odaadtam a szemetesnek.

A harmadikat elajindékoztam az Gzvegy mosdéné-
nak, a kinek hat gyermeke van. A moséné foltnak hasz-
nilta, s mikor mir mind a hat gyermeke meg volt fol-
tozva, elém vezette Oket.

A szegények a nagy virés foltokkal ugy néztek
ki, mintha kanyarésak lettek volna.



AZ ORA.

Ha valaki azzal a szdndékkal kozeledik feléd,
hogy ajdindékozzon neked valamit, légy évatos és ne fo-
gadd el mindjart. En huzamos id6 ota sokkal tobb biza-
lommal vagyok az irdnt, a ki Oszintén és leplezetleniil
kér valamit t6lem, mint a ki kindl valamivel, Az el6bbi-
nek egyszeriien azt mondhatom: , Nem adok!“ de az
utébbinak nem mondhatom ilyen kurtdn, hogy: ,,Nem
kell 1%

— Adj, kérlek, tiz forintot.

— Nem adok.

— Adj otét.

— Nem adok.

— Adj kettit.

Kettst mar szivesen adok, mert nyole forint tiszta
nyereségem van az iizletbdl; pline ha megadja a két fo-
rintot, akkor a hasznom tiz forint. Az olesé adést sohase
szoktam elszalasztani. De ha valaki igy sz0l hozzdm:

— Necked adom a tajtékpipdmat.

Akkor megesévdlom a fejemet s azt felelem ra:

— Miért akarsz te megvilni attol a tajtékpipatol ¢
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— Neagyon szeretlek, s meg akarlak drvendeztetni.

A dolog nagyon gyanus. Ha valaki szeret engem,
azért még szeretheti a tajtékpipdjat is. Ha valaki oro-
met akar nekem szerezni, ezt mésképp is megteheti.
Azért még nem kell a tajtékpipdjatél megvélni. S ha
megvilik téle, ez azt bizonyitja, hogy engem jobban sze-
ret, mint a pipajit. Nagyon gyanus, mivel én minden
szolgilatot megtchetek neki, de a tajtékpipit nem pétol-
hatom. Tehdt nem szerethet engem jobban, mint a pipd-
jat. Iddig érvén az okoskoddsban, igy felelek:

— Nem fogadom el azt a pipat. Az dldozat igen
nagy.

— Az igazat megvallva, — mondja 6, — az orvos
eltiltott a dohdnyzistol.

(Ahdn, tehdt az ajéndék oda zsugorodik Ossze,
hogy egy filosleges joszigot ram akar sézni.)

— Miért tiltott el ?

— Gyonge a tiidém, Aztén meg csak a borostydn-
koves szopokdt szeretem, ez pedig szornyen rontja a
fogat.

— Akkor pléne nem fogadom el a pipdt. Szeret-
ném épséghen megtartani a fogaimat, lehetdleg az em-
beri kor legvégss hatdrdig.

— Ugy ? No jé.

Lehet, hogy megsértodik, de (tapasztaldsbél tu-
dom) sokkal hamarabb megbékiil az, a kit6l nem fogad-
tunk el semmit, mint az, a kitdl elvettiink valamit. Az-
utdn meg az ajindékozé bizonyos tekintetben féléje ke-
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rekedik az embernek. Nem hiszik ? Hat majd elmondom
az én esetemet.

A bérmaapdm egy szép aranyérit vett nekem a
bérmdldsra. Finom, driga kis joszig volt, melyet ugy
Griztem, mint a szemem viligit. De még jobban 6rizte
Miklés bdesi, a bérmaapdm. Valahdnyszor eljstt hoz-
zink, mindig megkérdezte télem, hiny ora; s kritizalta
azt a mozdulatot, melylyel az érit elévettem. Ordam (az
ovéhez képest) vagy késett, vagy sietett, s minduntalan
az & kronomeéteréhez kellett igazitanom. Ezenkiviil tobb-
nyire piszkosnak taldlta az iiveget, s kényszeritett rd,
hogy szarvasbirtokot vegyek az dérdnak. Folyton intett,
hogy népesoportosuldsokban ne vegyek részt. Eleinte azt
hittem, hogy engem félt, de egyszer kisiilt, hogy az érat
félti az ellopastél. A lévasuton megkérdezte télem, hogy
hény ora, s mikor én erre biiszkén kicsirditettem a kis
kineset, Miklés bdesi dsszeszidott, s fizyelmeztetett, hogy
lovasuton sohase nézzem meg az oramat. Ha éppen tudni
akarom, hogy hényat iit6tt az éra, kérdezzem meg a kon-
duktortél, a ki az olesé nickel-6rdjit bitran mutogat-
hatja. Egyszer beleestem a Dunaba, s majd belefultam.
Szerencsére kihuztak és hazavittek. Otthon éppen atol-
toztem, mikor jott rohanva Miklés héesi, s mar messzi-
rél kiabalt:

— Az éra, az éra!

Bizony az 6ra megfuladt a vizben. Az olaj és a viz
nem keveredett Gssze benne, az igaz, de a rugé meg a viz
igen, s a becses szerkezet megdllt.

— Haszontalan fiu, — zstrtolédott 6, — hat igy
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kell megbecsiilni a kapott ajindékokat? Legjobb lenne,
hugomasszony, — fordult az anydmhoz, — ha ezt az érdt
itthon tartanik mindaddig, mig a fiunak be nem né a
fejelagya.

Erre meghokkentem.

— Ne, ne! Miklés baesi, igérem, hogy ha méskor
vizbe esem, az éramat itthon hagyom.

Elvette télem az ordt és megesindltatta. Vett
hozzé egy acél lincot is, mert a zsinérral konnyen levig-
jak., Hidba mondtam, hogy az acél és az arany nem illik
088Z0.

— Hit ne viseld az oérit.

— Inkédbb a léncot teszem le.

— Talén szégyelled

— Ldssa, Miklés bdesi, ha egy acél lincot latnak
a mellényemen, sejtik, hogy éra van a végén, s ellophat-
jék. Ha nem litnak semmit a mellényemen, nem sejte-
nek semmit, s nem lopnak el semmit.

— Nem ugy van! Ha acél léncot ldtnak a mellé-
nyen, pakfonérat sejtenck a végén, s nem torédnek vele.
Ha nem litnak ldncot, azt mondjik: ,,Manapsdg min-
den valamirevalé embernek van éréja. Ez az ifju vala-
mirevalénak latszik, s bizonyosan visel érat. Miért tit-
kolja ? Miért nem viseli lincon ? Mert bizonyosan nagy-
beesii joszdg. Ergo: lopjuk el.

— Megint nem ugy van. Lehetnek olyan szerény
igényii tolvajok, a kik a pakfonérdval is megelégszenek,
s az acél line ellenére ellopjik az enyémet. Képzelje
csak el, Miklds bacsi, milyen meglepetés lesz nekik, ha
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aztén aranyérdra bukkannak. Biztosan azt fogjdk mon-
dani: ,,Jme a szerénység jutalma.‘

— Hogy tehdt a tolvajok ezt el ne mondhassik,
kénytelen leszek neked venni egy aranylincot, a mely
lopdsra csdbit, s a végibe egy pakfonérit, mely aztin a
tolvajt lehiiti, ugy, hogy kénytelen lesz igy folkidltani:
»,lme a nagyravigyds biintetése |

— Igaz. Csakis igy tanul a tolvajvilig egy kis
moralt.

Ekképp vitatkoztunk mi Miklés bdesival. Fel-
iigyeleti jogit dllandéan megtartotta, s az éra révén
gydmsdg alatt tartott. Pedig ez csak akkor lett rdm
nézve igazdn kellemetlen, mikor abba a korba léptem,
melyben az ember néha csondes kirdnduldsokat tesz a
ziloghdz vidékére. Egyetlenegyszer csaphattam he az
érdamat : mikor Miklés biesi tifuszba esett, s én egy idére
megszabadultam téle.

Mikor Miklés bdesi gyégyulni kezdett, egyre siir-
gette, hogy menjek el hozzd litogatéba. Szerenesémre
ekkor meg én estem tifuszba, s Miklés bdcsi nem vonha-
tott kérdére jo egypdr hétig. Mikor legelészor magam-
hoz tértem, legelsé kérdése ez volt:

— Hol az é6rdd ? Elvesztetted ugy-e?

— Ott...ott...a tdrcimban.

Miklés bdesi odarohant, s kivette azt az ismert,
pirosszélii céduldt. Fejéhez kapott s elrohant. Egy éra
mulva tért vissza.

— Mar lejart a hatirids, elirverezték. Nem szolok

semanit: még nagyon gyinge vagy.
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(Ereztem, hogy nyakon akart iitni.)

Mire felgyégyultam, Miklés bdesi mdr nem is
érozte magdt bérmaapinak. Minden szdl megszakadt
koztiink, s 6 szabadon engedett engem a magam ut-
jain jérni.

Ismétlem: ajdndék lonak nézd meg a fogit.



MEGADTA NEKEM A KORMANY.

A mi kis kurtanemesi familidank az Uristenen ki-
viil esak a keresztapdm unokatestvérének a fidban bizott.
Sokan voltunk a familidban testvérek, vagyonunk hozzi
semmi. Pedig ha a semmit sokfelé osztjdk, nagyon kevés
jut egyre. Kegyelettel dpoltuk a nagyapim Gescsének
az emlékét, a ki még testér volt Béesben s a csdszari ud-
var fényében verte el azt a pénzt, mely nekiink annyira
hiinyzott. Ez a testér volt annak idején a esaldd biiszke-
sége, mert § vitte esaldadunk nevét legmagasabbra s azért
a Sdrkeresztury-familia olvasatlanul kiildte neki a ban-
kékat, s mikor itthon mir a betegnek se telt erdsitd
borra, a testér kedvese még akkor is pezsgben fiirdott.

Tgy kezddott a esaldd hanyatldsa. A hogy a testor
meghalt, rovidebbre fogtik itthon a gyeplst, de a Keme-
nesalja té&jdn olyan volt a hirneviink, hogy mégse lehe-
tett egészen szegény sorra dttérniink. Ez a gyongeségiink
aztén odajuttatott, hogy mikor én iskolavégzetten a vi-
ligba léptem, apimnak egész segitsége a keresztapim
unokatestvérének a fia volt.

A keresztapim igen kicsiny embvs volt a vildgban,
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Mir az unokatestvére tobbre vitte, mert foljutott a f6va-
rosha képviselének, s mivel mindig ott tartotta az orrit,
a hol okos emberek voltak egyiitt, 6 neki is okos hire ke-
letkezett. A kormdny tobbszir fontos és kényes kiildetés-
sel bizta meg, mint példdul a selyembogirtenyésatés
tanulmédnyozisa Fels6-Olaszorszighan, s a csatorna-
rendszer tanulminyozisa Hollandidban. Mivel egyikhez
se értett, mindkét utjarol mdssal készitteite a jelentést,
mely dltalinos megelégedettséget keltett.

A fia mir az apja nimbusdval novekedett f6l, az
iosszes ajtok megnyiltak elbtte s littdra minden kabat
kigombolédzott. A fiu is kiozpdlydra lépett s megvisdrol-
vin egy keriiletet, mely 6t soha se litta, a képviselShdzba
jutott. Csak nagy kérdésekben beszélt, még pedig nagy
altalanosssgokat. Fitirekvése volt a minisztereknek
publikumadnl szegédni, nekik hangulatot csindlni, az el-
lenzékre gunyosan nevetni, a kegyelmes urakkal a buf-
fetben falatozni s mindennap mds szinii és szabdsu nad-
righan megjelenni.

Ilyennek ismertiik mi 6t otthon, a kemenesalji vén
sasfészekben s & volt az én egyetlen reményem. Tudtuk,
hogy elsbb-utébb dllamtitkir vagy féispin lesz beléle.
Csak cgy szerencsés hazassig kellett hozz.

Egyenesen hozzi mentem, a keresztapim unoka-
testvérénck a fidhoz. Végighallgatta kérésemet s aztin
igy szolt:

— No, majd benyomunk valahovi. Csak légy a
szemem eltt.

Sokdig a szeme elott tartottam magamat, de hiiba.
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Akkor haza vindoroltam. Aztin megint feljéttem s ujra
elmentem kunyerélni.

— No, majd benyomunk valahovd. Csak virj tii-
relemmel,

Végre igazgatosagi tagja lett egy biztositd inté-
zetnek s esakugyan benyomott engem is a hivatalba. O
sohase jart be a hivatalba, én mindig, mégis engem bo-
csitottak el, nem &t. Csak az vigasztalt, hogy igazuk volt
az elboesdtéknak, mert egy szikrit se értettem a biztosi-
tasi iigyekhez.

Ezalatt unalmamban letettem az Osszes jogi szi-
gorlatokat és vizsgdlatokat, iigyvéd és doctor juris let-
tem — az elsd a Sirkeresztury-familidban. T6bbé nem
tartottam magamat ,,szem el6tt, hanem dolgoztam em-
beriil. Erre se volt még eset a Sérkeresztury-familidban.
Egy hires védéiigyvéd iroddjdban dolgoztam s rivid idé
alatt annyi gazfickét ragadtam ki az igazsigszolgdltatds
kezei koziil, hogy két évi bortont magam is megérdemel-
tem volna. Pedig ezek csak misodrendii gonosztevsk
voltak, mert az elsérendiieket a principdlisom beszélte
ki a birésdg kormei koziil. Oly Gszintén esindltam o vé-
déiigyvédi mesterséget, hogy lassankint minden gazem-
bert becsiiletes embernek és iildozott drtatlansignak tar-
tottam. A keresztapdm unokatestvérének a fidt sohse lat-
tam, esak az ujsigok utjin vettem tudomist létezésérsl.

Mikor mér a jogi szaklapoknak is rendes munka-
tarsa voltam, egyszer taldlkoztam vele a térvényszék
termében. Valami gavallérpirbajban segéd volt s igy ke-
riilt oda.
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— Ejnye, — mondd, — jé hogy taldlkozunk. Aka-
rod, hogy benyomjalak valahova ?

— Az a kérdés, hogy hova ?

— Ejnye, be nagy ur lettél. Mdr vilogatsz?

— Egy kissé.

— Helyes. Eppen nagy urnak valé helyet tudok
neked.

— Mifélét ¢

— Ezerkétszdz forint fizetés, semmi dolog.

— Mi az?

— Akarsz tagja lenni a bankémegsemmisitd bi-
zottsdgnak ?

— Nem értem. Taldn bankdesindlé bizottsigot
akarsz mondani ?

~— Nem én. Banképusztitd bizottsagot.

— Az valami lump kompénia lehet, melynek a
Pannonid-ban van a székhelye.

— S6t cllenkezéleg, rendes életii, derék polgdrok-
bol all. Székhelye Bées.

Elvillaltam a hivatalt, mdr csak azért is, hogy
megtudjam, mi ez a rejtelmes bizottsig.

Megtudtam. Nem csindlok titkot beldle. Legalibb
mindenki megtudja, mi lesz a rongyos forintjainkbol.

Ha az egy, 6t és Gtven forintos bankok, vagyis dl-
lamjegyek elrongyolddnak, a kinestir tudvalevileg be-
valtja és ujakat 4d helyettiik. Ha a rongyos pengtkbil
egy millidra valé Gsszegyiil Ausztridban és Magyaror-
szigon, akkor osszehivjdk a bankémegsemmisits bizott-



46

sdgot Bécsbe s ott szeme littira elégetik ezt a tomérdek
pénzt, hogy helyette ujat nyomtathassanak.

Ebbe a bizottsigba nyomott be engem a kereszt-
apim unokatestvérének a fia. Egész dolgom az volt, hogy
minden fertilyesztendében egyszer folutaztam Béesbe.

Mikor a legelst egy milliét elégettiik és jegyzo-
konyvet véve fol, eltavoztunk, az eldszobdban megallit
egy udvarias német s igy szol:

— Uram, mint a bankémegsemmisitd bizottsig
legujabb tagjat, ont illeti ez a csekélység a mai nap
emlékeiil.

Es a kezembe nyom egy kis esomagot.

— Mi ez?

— Egy millié.

Megoriilt ez az ember? Olyan gazdag a monar-
hia, hogy millickat osztogat érdemteleneknek? Ezért
nem jutnak hat soha pénzhez az érdemesek ? De hogy
ezt szolgik osztogatjdk az eldszobdban, az megfoghatat-
lan! Nem is fér ebbe a csomagba egy millié. De tan
mégis! Csupa ezerforintosokban.

Ilyen gondolatok cikiztak végig a fejemben. Ri-
néztem az inasra, a ki sokatmondé tekintettel nézett
ram. Ahén!

— Jar ezért valami? — kérdém. (Ejnye, de za-
varba jottem volna, ha azt mondja, hogy tessék vissza-
adni négyszizezer forintot.)

— Egy forint borraval6, nekem.

Be furcsa egy ember! Millickat osztogat és egy-
forintosokat kér. Adtam neki és giresosen szorongatva
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milliémat, a bizottsig tagjai wutin siettem. Odakint
aztdn ezek folvildgositottak, hogy az én kinesem nem
egyéb, mint az elégetett egy millié forint festékjének
az éresalakja, mely a kemencébdl alul kifolyik s kihiilve
Osszedll, mint a vaskohdk salakja.

Megnéztem, ugy volt. Jé lesz az iréasztalomra
nyomtaténak.

Uj dllasom mellett megtarthattam az iigyvédséget
is. A Sidrkeresztury-csalddbol félhozattam a felét és
igen megelégedetten éldegéltiink.

Eveken dt nagy buzgalommal toltottem be banké-
elégetd hivatalomat s minden negyedévben végignéztem
a toméntelen pénz pusztuldsit.

Egyszer ebéd utén pipira gyujtottam fidibusz-
szal. A hugom sikoltva rohan oda s kiveszi kezembdl
egy tizforintos banké fiistolgé romjait. Ezzel gyujtot-
tam rd fidibusz helyett. Tévedésnek tartottam a dolgot.

Miskor elmentem hazulrél 6t-hat forinttal és
hazajottem egy krajedr nélkiil, pediz nem vettem egy
soskiflit se. Eleinte azt hittem, elvesztettem vagy ellop-
tak. Pdr hét alatt azonban rajottem a rettenetes valéra;
minden szivaromat bankétiiznél gyujtottam meg. Banko-
piromdnia tort ki rajtam: gyujtogatdsi diih.

Ha tiizet littam, rogton bankét tettem bele; ha
bankét littam, azonnal kerestem a hozzivalé tiizet. Az
a kapraztaté litvany: sok millié elhamvaddsa, érzéket-
lenné tett a magam pénze irdnt is s az a rogeszme vert
bennem gyokeret, hogy minden bankénak el kell pusz-
tulnia.
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Az orvos azt tandesolta, hogy elSszor is tegyem
le a veszedelmes hivatalt. Azutén hagyjam abba a sziva-
rozast, hogy tiizet ne lissak s neveztessem ki magamat
valamelyik minisztériumba dijnoknak, hogy bankét ne
ldssak,

Ma mér annyira kigyégyultam, hogy bitran ad-
hatnak egy ezres bankét, nem égetem el. De a kormény-
férfiaktél se kérek tibbé protekeiot.

A Dbankéelégets bizottsdg tagjai pedig tanuljék
meg példambél, hogy: Post equitem sedet alra sinecura.



LOVAGIAS UGYEM.

Példitlan, hogy mennyi reklimot csindltam mdr
& nagybatydmnak. Legalibb szdz torténetet irtam réla,
notabene, olyan torténeteket, melyek sohase tirténtek
meg. Lehetnek, a kik azt mondjdk, hogy ennek esak én
rettem haszndt, mert ezekért a torténetekért engem a
tdiadék megfizettek, de nem ugy van a dolog. Torténe-
eimnek nagybityim vette a hasznit, a ki otthon, mesz-
zefekvs kis varoskdjdban iildogélt, megtomte a pipdjdt
s elszivta, ujra megtémte és ujra elszivta. En agy-
niikddést fejtettem ki, 6 nem fejtett ki semmi miiko-
lést, — és mégis 6 vette a haszndt torténeteimnek.

Miképp ¢
Egyszer a nagybdtyim a nevemnapjara, — hosz-
zu hallgatds utén, — két koszoru piros paprikival

epett meg. ¥n paprikit masképp, mint torstt alakban,
\ koesmai asztalon, sohse littam s azért az dsvinyok
6zé soroztam. Elképzelhetik meglepetésemet, mikor a
oncolés kideritette, hogy a hiivelyes vetemények kozé
artozik. Eme folfedezésemrsl irtam az els torténetet,
zzal a hozzdaddssal, hogy a paprikdt a hdzmesternek

Sipuiusz : Humoveszkiel. 111 4
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adtam ajdndékba, a ki az udvaron mozsirban megtorte,
a mib6l éridsi botrany lett, mert az Osszes lakok szem-
gyuladdst kaptak. A hdz dtalakult kérhdzzd, a keriileti
orvos, hogy gyorsan el6 lehessen hivni, egész nap a
hdziurnal kaldbridszozott. Engem pedig gyakrabban
emlegettek, mint a szenteket, — s ugyanazt tették ve-
lem, a mit a szentekkel szokds.

Gyeriink tovibb.

Mit gondolnak, mi lett e torténet kovetkezése?

Nem gondolnak semmit? Akkor megmondom.

Nagybatydm egy goromba levelet intézett hozzdm.
Szégyellem, de bevallom, hogy becsiiletsérts kifejezések
voltak benne. Rostellem, de bevallom, hogy ez a sz
is elGfordult benne, hogy ripdk. Mit gondolnak, kinek
mondta ezt, hogy ripék? Onék bizonyosan azt gondol-
jdk, hogy nekem? Ugy van, eltaliltik. E levél végén
egy fenyegetés is volt. Ez:

Ezt a levelemet nyilvanosan fololvastam a
kajaszo-szent-pdli kaszindban. Azért, ha neked valaha
eszedbe jutna a kajiszo-szent-pali kaszindbe belépni,
biztositalak, hogy egyhangulag kigolyéznanak. i

Bevallom, hogy e levél vételéig nem jutott
eszembe a kajdszo-szent-pili kaszind tagjainak sordba
lépni. E levél vétele utdan azonban midst hatdroztam,

Végigtanulmanyoztam egy egész orsziggyiilési
szessziot, s a leggorombibb kifejezéseket foljegyeztem.
Azutan leiiltem, s e kifejezésekbdl egy olyan levelet al-
litottam ossze, hogy a Pesti Miwelt Levelezé cimii
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kinyvben megativ példinak bdtran le lehetett volna
nyomtatni.

Ezzel a levéllel folfegyverkezve, leutaztam Ka-
jaszo-Szent-Pilra.

Kajdszo-Szent-Pil oly eltkels hely, hogy mir
jardsbirésdgért is folyamodott tébb izben. De nem ka-
pott. Szintén tébb izben.

Az intelligencia nagy. Uralkodé vallis a tarokk.
Koziigyek nincsenek, csak tarokk-kérdések. Ellen- és
rokonszenv is ebbdl indul ki. Felekezeti és nemzetiségi
villongdsok ninesenek, — ezt mind elnyelik a kéirtya-
villongdsok. Az egyhdzpolitikai kérdéseket nem tehet-
ték szévd, mert a pagitigyek mindent leszoritottak a
szbnyegrol.,

Mikor nagybitydmhoz beléptem, ijesztd képet vig-
hattam, mert elsipadt. Nagyot fiittyentett s aztin igy
szolt:

— Szervusz!

A fiittyentés egy kutydnak szolt, a szervusz ne-
kem. A kutya egy uj-fundlandi eb volt, ott termett és
vizsga szemeit ram irdnyitotta.

Tanulményozta, hogy milyen szindékaim vannak.
Ugy litszik, hamar tisztiba jott velem, mert morogni
kezdett.

— Csiba te! — sz6lt a bécsi, — hisz ez a Bandi.

E bemutatdsra jonak littam kissé mosolyogni és
meghajtani magamat. Erre a kutya is kissé mosolygott

és lefekiidt.
4*
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— J6 napot, bicsi! Ugy-e, tudja, hogy mi ho-
~ott ide?

—- Sejtem.

— Az 6n levele, mely becsiiletemben gizol.

— Gondolod ?

— Bizonyosan tudom. Es még valami.

— Micsoda ?

— Be akarok lépni a kaszinéba tagnak.

— Fenét!

— Mit szél hozzi ?

— Mi kozom hozza?

— Igenis sok kioze van hozzd, mert maga fog
ajdnlani.

— En? — sz0lt a béesi elhiilve.

— On! — kidltdm erdsen.

A kutya folemelte fejét és mdsodszor morgott.

— En? — kidlta a bdesi erdsen.

— On! — feleltem halkan, elhiilve.

(Stilyedjek el, ha ez a kutya nem érti a mi beszél-
getésiinket !)

— Csiba te! — szélt a bdesi.

Ezuttal nem voltam vele tisztiban, hogy nekem,
vagy a kutydnak mondja-e, de akaratlanul hozzitettem :

— En vagyok a Bandi.

Es a bestia belenyugodott.

— Uraim! — monddm hidegen, — lovagias iigyok
targyaldsdndl, — a pdrbaj-kodex szerint, — a kutydk
nem lehetnek jelen.

— Ez tehdt lovagias iigy ?
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— Az. On engem nyilvinosan megsértett, de mi-
vel rokonok kozt pirbaj nem lehetséges, mésképp boszu-
lom meg magamat. Iallgassa meg ezt a levelet . . .

Es fololvastam neki a honatyai leleményesség
gorombiszati lexikondt. A bdesi ezalatt két pipit el-
szivott, a mibdl azt kovetkeztetem, hogy gorombasigaim
tisztességes terjedelmiiek lehettek. A kutya nem reagélt
rajuk.

— Mit akarsz ezzel ? — kérdé a bdesi.

— Filmegyek ma délutin a kaszinéba, a mikor
mind ott vannak, fololvasom és a parbaj-kédex értelmé-
ben kovetelem, hogy magidt ez alapon golyézzdk ki a
kaszinébol. Engem pedig golyézzanak be. Mert jegyezze
meg, hogy a lovagias iigyekben mindig annak van igaza,
a ki a leggorombdbb.

A biécsi letette a pipajat, folugrott és a nyakamba
borult:

— Csakhogy itt vagy, kedves Bandim.

Annyira meg voltam ijedve, hogy melegen a keb-
lemre szoritottam a biesit.

— Hit tudod, mire valé volt a levél ?

— Mire?

— Hogy téged lecsaljalak hozzdm. Tudtam, hogy
a lovagiassig a legérzékenyebb oldalad, tehdt ezzel le-
csalhatlak. ’

-— Igazin, béesi?

— Persze, hogy igazén.

(Mintegy megerdsitésiil a kutya is rdm ugrott és
végignyalta a képemet.)



— Hajlandé ezt a kaszinéban is elmondani ?

— Hogyne!

Délutdn nagy zajjal rontottunk be a kaszinéba.
A bécsi az én goromba levelemet lobogtatta:

— Itt van, gyézelem, lecsaltam, vilaszt is hozott
ra, képvisel6hdzi beszédekbsl Gsszedllitva.

Es, miutdn nagyokat parolztunk, éridsi deriiltség
kozt maga a bdcsi olvasta fol a goromba levelemet. Az
intelligencia elismerte, hogy mind a ketten szellemes
emberek vagyunk. Sét néhdnyan a genidlis jelzovel is
megtiszteltek. Tudvalevileg Magyarorszidgon a pofono-
kat és a genidlis jelziket biven szoktik osztogatni.

Este oriasi lakoma volt tiszteletemre. Szinvonal:
a sirga fold. Mikor a béesival hazafelé timogattuk egy-
mdast, igy szélt hozzam, megesokolvin:

—  Akasztéfaravalé  barizdabillegets! Ugy-e,
j6 itt?

— Vén uzsords, — monddam édesen, — oriilsz,
hogy itt vagyok ?

— Hogyne, te éhenkérdsz . . . Hat ha be akarsz
lépni a kaszindba, ajénllak . . .

-— Vén huncut, most mar nem kell . . . Az elég-
tételt megkaptam . . . De ezentul is azt fogom rélad
irni, a mi nekem tetszik . . .

— En meg azt fogom rélad mondani, a mi nekem
tetszik.

— Gilt.

A kutya farkesévilva, nydjas mosolylyal jott
utédnunk. Ennek az dllatnak hatdrozottan kozépiskolai
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\ tsége van: tudja, hogy most pertu jébaritok enyel-
sér6l van szé csupdn.

~ E szébeli szerzidés alapjan az én nagybdtyambol,
orténeteim révén, egy orszigszerte ismert alak lett;
gyanez alapon pedig 6 engem Kajdszs-Szent-Pélon sza-
do nevezget orszagos 1o6kotének.

Nos, kinek van tobb haszna az én mestersé-
mbds] ¢



BERGER.

Mikor az dreg Berger Adolf (Szentjébi elonéve
vel) nemességet kapott, mindenki nevetett a virmegyé-
ben. A mi vdrmegyénk hires nemesi vdrmegye volt. A
Kortvélyek, Pereczek, Kdmzsayak, Dandirok, Pokolok
kiilomb vérnek tartottdk magukat a legels§ mdignds csa-
lddokndl. Sehol az orszdgban annyi boeskoros nemes
(egész faluk) nem volt, mint ndlunk., Volt aztin egy
ezész csomé familia, mely hajdan nagy szerepet jit~
szott, a torténelem 4ltal is foljegyzett vitézeket adott
az orszignak, de aztin elszegényedvén, visszahanyatlott
a parasztsorba. Misok koldusmédra bir, de dlltdk még
az uri versenyfuttatdist. Az ingésdgok leltira ez: négy
16, sirga kuesirkoesi, inas a bakon, egy jé puska, egyéb
semmi. Az inasnak még sdirga kamdslija is volt, mert
ezt mindlunk igy kivinta a bonton.

Szentjobi Berger Adolf furesa kis figura volt a
mi kiilongs kis hazinkban, ott a daréci kék hegyek és
a Szitnya vize kiozt. Az Greg Berger azel6tt nem igen
szitott mihozank. Misfelé voltak birtokai, meg Buda-
pesten hdzai, nilunk csak egy répacukorgydrat csindlt
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és minden évben jé drigdn Osszevdsirolta a megyei
uraktél a répat. O maga azonban alig fordult meg koz-
tiink. Legfoljebb ha egy esztendben kétszer lattuk a
megyei székvirosban. A Hungaria fogadoba szillt, egy-
néhdny iigyvédet meglitogatott, a gydrat megvizsgilta;
rozoga viresi fiakkeren ment ide-oda, a mit ndlunk esak
vigéeek szoktak tenni. Nem koszont neki senki, nem
vette észre senki.

Az elsé nagy elbamulis akkor volt, mikor Berger
(és ez ugy csapott be a virmegyébe, mint a ménkii)
megvette a Dardei grofok Gsi birtokit. Ekkor kezdték
uriemberek észrevenni, hogy 6 is van a vildgon.

A harmadik birtok volt nagysigra nézve a vir-
megyében. Kastély, kdpolna, képtar, fegyverterem, az-
utdn t6 és oridsi park. Hogy miért uszott el mindez,
arr6l a fold alatt nyugvé Daréciak tudndnak beszélni,
a kik a szentpétervari, périsi, londoni nagykovetségek-
nél szolgaltak, vagy a béesi udvarndl testérkodtek.

A mi eleven Dardcinknak, hogy kimaszszék a
hindrbél, nem maradt mas tennivaldja, mint hogy a leg-
becsesebb csalddi birtokot, az 6si fészket eladja.

Mondanom sem kell, hogy a virmegyei kozvéle-
mény ezért kigyot-békdt kidltott rd. Ne retirdljon meg,
virja meg, hogy a romok ri déljenek és maguk ald te-
messék.

Evszizadok konnyelmii  gazdilkoddsdnak az
édiuma mind, mind az & villaira hdramlott. Azéra, a
ki oly kegyetleniil elkétyavetyélte az 6s6k fészkét.




Nem egyszer hallottam magédtél az alispintol:

— Hja, a Daréci-esalidd olyan, mint a krumpli:
a java a fold alatt van.

Azt meg egyszeriien szemtelenségnek nyilvini-
tottdk, hogy a répis Berger merte megvenni. Mit csindl
az azzal a XV-ik szdzadbeli kastélylyal ? Csupa nevetség.

Altaldnos 6romot okozott, mikor megtudtuk, hogy
Berger kiteles a maga koltségén egy kétoles kdfalat
épittetni a kastély koriil s hogy abba gréf Daréei Pon-
gracon, a majoreskén kiviill senkinek sem szabad be-
lépni. A képeket ponyvikkal leteregették, az ablakokat
bedeszkiztik, az ajtokat leesuktdk, igy éllt a kastély
némdn és komoran a park kozepén, mint a Daréeiak
utolsé darab birtoka az orszigban.

Berger a maga szimdra a tiszttartdja kertjében,
a dombon épitett egy szerény hdzat. A régi gazdatiszte-
ket kiilonben meghagyta, st javitotta a fizetésiiket, a
mi meglehetds elbamuldst keltett, mert 1815 déta nem
tortént.

Azt is nagyban kérdezgettiik, hogy fog-e Berger
installdciét rendezni és kik fognak oda elmenni? Kik
utasitjik vissza és hogyan fogjik lefézni Bergert?

Hidba vértunk pikins eseményecket: Berger nem
rendezett Kamukérdt (mint nilunk mondjik). Egy-
szeriien beiilt a birtokba. Vagy nem is 6, hanem — azt
beszélték — a fia, a ki eddig kiilféldi akadémidkon
tanult, s most itt tudomédnyosan fog gazdilkodni.

A birtokvésdrlis révén Berger egyszerre virilista
lett a megyében. Mutatkozott az évnegyedes kdzgyiilése-
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ken, a gazdasdgi egyesiiletben s mdr nem a rossz helyi
fiakkereken jart, hanem valami kizonséges fekete hin-
tén, melybe két igis 16 volt fogva. Tgy joit be a vérosba,
szerényen, esondesen, nem is jott, esak ugy szivargott.
Nyugodtan, halkan beszélt, alig vették tudomdsul, hogy
fejtorésben és nagyszabdsu kereskedelmi tervekben meg-
bardzddsodott area ¢s a semmib6l valé vagyonszerzes
erds, szakadatlan munkdjiban meggirnyedt alakja is
ott van az 6 koriikben. Nem szerették, sot gyiilolték s
a legesekélyebb elismeréssel sem voltak irdnta . . . Az
semmit sem viltoztatott Berger helyzetén, hogy a f6-
ispdn vagy kétszer meghivta ebédre. Azért esak répds
volt a neve. A mint kihuzta megint varosunkbél a ldibat,
ugy elfelejtettiik, mintha sohasem littuk volna.

A megyei nemesség nagy miikedveldi elGaddssal
osszekotott balt rendezett. Szép volt ez a mi bdlunk
mindig, rom volt az &si torzsek iide, friss, fiatal hajt4-
sait egyiitt latni. Most is nagy késziilsdések folytak rd.
A fiatal Berger egy kikiildott irnokunknak szivesen
megengedte, hogy hirom kocsiderék cserfalombot hozza-
nak be a virosba, a megyehdz nagytermének és a lép-
esGhdznak diszitésére. Az irnok fényesen reggelizett oda-
kint Kis-Dardcon és azt regélte, hogy az iiveghdzban
csodaszép palmafik és exotikus virdgok vannak. A bi-
zottsig elnoke, Borkay Pista ezeket is elkérte, a terem
sarkainak és a bilanydk emelvényének diszitésére. A
bal napjan, dél téjban hosszu szekere jott be a kis répds-
nak (igy hivtuk a fiatal Bergert, a kit kiilonben nem is
osmertiink), tele gondosan bepdlydlt, vatta kizé rakott
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délszaki novényekkel és frissen szakasztott virdgokkal
Harom szakérté kertészlegény kisérte a driga cseme-
téket.
A bélbizottsdg nagyon meg volt hatva és Sarlay
Muki meg is mondta a féjegyzé hivatalos szobsjiban:
— Halljdtok, fiuk! Ezt a kis répdst meg kellett
volna hivpi a bdlra.

Altalanos folhdborodds tdmadt erre a kijelentésre,
8 par perc mulva Sarlay Muki a kizvélemény elétt oly
szinben tiint f6l, mint a ki Zoltén-vérmegye becsiiletén
a leghatdrozottabb szégyenfoltot ejtette. Koszinje meg,
hogy elfogadjuk a szivességeit. Mit akar még? Elso eset
volna, hogy oly gyongéknek mutatjuk magunkat, a kik-
nek a vagyon imponal.

Bélunk tehdt mocsoktalanul és kitiing sikerrel
zajlott le, masnap a Berger kertészei visszatértek a dél-
szaki novényekkel Daréera, s a killdeményrsl mindenki
megfeledkezett volna, ha Daréei Elemér grof (ki tiszte-
letbeli aljegyzd volt a virmegyénél) becsmérls megjegy-
zéseket nmem tesz arra a moédra, melylyel a kis répds
be akur furakodni a térsasigba. Ezen is elnevetgéltiink
egypdr napig a hivatalos szobikban, aztin napirendre
tértiink folotte.

Ekkor iittt be a Bergerek Szentjébisiga. Mikor
az els6 deriiltség hullimai lecsillapultak, elkezdték a
foispant szapulni, a ki ezt ,,odafont“ megesindlta (ez-
alatt a korminy értends). A féispan sunyi médon, tit-
kolédzva a vallat vonogatta, kozérdekrsl, dllami szem-
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pontokrél diinnyogitt, de sohsem felelt hatdrozottan s

ez az eljdrds aztin megteremtette azt a nézetet, hogy a
féispin drtatlan az egész dologhan s hogy az tisztin a
kormédny mfive.

Azutén jott az évnegyedes megyegyiilés. Mint vi-
rilista ott iilt Berger Adolf is. Mikor mér jél benne
voltak a tdrgysorozatban, f5lallt az igen elszint ember-
nek ismert f5jegyz6 s par szényi, de meglehetdsen szin-
telen bevezetés utin azt inditvinyozta, hogy Berger
Adolf ,polgartirsunkat” nemesi rangra valé emelése
alkalmabol a gyiilés lidvizolje.

— Eldll! Eldll! — kidltott egy csomé ember.
Mésok litvan, hogy a fGispin az inditvédnyra helyeslSleg
bélintgat, halljuk-ot kiabiltak.

— Nem kell! Mi kéziink hozzd ? Pénzen vésdrolt
nemesség. Hdit még hovi alizkodjunk? Mit tolakedik
kozénk ? — ilyen élesebb kialtisok hangzottak ki az 4l-
taldnos zajbél.

Mikor egy pillanatra csend lett, a karzatrol le-
harsogott egy stentori hang:

— Ez komiszsig, egy blecsiiletes emberrel igy
bénni.

Oridsi zaj timadt erre. Oklok emelkedtek a kzbe-

- 82016 felé, s mindenki kivetelte, hogy nevezze meg
~ magit és hogy a hajduk dobjik ki a karzatrsl. De leg-

dithodtebb volt Petri Balizs, a megyei ifjusig vezére

- € mintaképe. IFolugrott egy székre és ugy kovetelie az

ismeretlentsl, hogy leplezze le magit.



A karzatrél egy zomok, szélesvallu, feketeképii
fiatal ember nézett le a forrongékra. Egy darabig esak
hallgatott, aztin tolesért esindlva a szdjibol, leharsogott:

— A Berger Adolf fia vagyok.

— A kis répds!

— A Szentjébi!

Harsogdé kacaj tamadt e két kozbevisitott kidl-
tasra. A féispan folyton csengetett, de hiiba. A karzat-
rol futva tivoztak a holgyek, az oreg Berger sipadtan
tantorgott ki a gyiilésterembél, hol Petri még egyre
hadondzott a kis répdsra, a ki egész nyugodtan fixirozta
6t és a koréje gyiilt aranyifjusigot.

A folytatisa az lett, hogy a kis Berger a jobb-
kezére nyomorékka vigta Petrit, lelftte a cilinderét
Sallaynak, Kamzsay Berci viszont egy harminckét ol-
téses sebet vagott a mellére, a mibe két hétig fekiidt
Daréeon, még pesti orvosokat is hozattak hozzd,

Alig hogy folgyogyult, a féispin meghivta piknik-
jére. A kis répds a méltésigos asszonynak és a féispin
lednyainak gyonyorii bokrétikat kiildit be a mulatsig
napjara. A piknik utdn hajnalban éjjeli zenét adtunk
az Osszes jelen volt szép asszonyoknak és linyokmak,
utdna a Hungéridba vonultunk, ott estig mulattunk,
aztdn ciginyostél kivonultunk Dardera, a hol az uto-
muri hdrom napig tartott. Erre az idére a megye meg-
sziint.

Ré két honapra a kis répdst a vilasztminy egy-
hangulag filvette az uri kaszinéba.
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Mikor ezt az alispinnak hiriil vittem, megesévalta
a fejét s igy szolt:

— Magyar vér, bolond vér; hogy béntatok az
apjdval és hogy bdntok a fidval! Az erényeiket nem
kovetjiik, hanem a mi hibdink tetszenek benniik nekiink
és rokonszenvessé teszik Oket.



A MI FARMEREINKROL.

A mai napon a kivetkezs levelet kaptuk:

Tisztelt szerkesztd ,ur!

Tudja-e 6n, hogy mi az a tisztviselGtelep ?

Egy viros, a hol csupa intelligens ember lakik.
Nem akarom ezzel azt mondani, hogy az uteat valésigos
belsd titkos tandcsosok soprik, de annyi tény, hogy még
a hdzmesterck is csupa jogvégzett, vagy legalibb érett-
ségit tett emberek.

Nagy dtok az, hogy egy virosban csupa ur lakik.
Egyik sem impondl a mdsiknak, egyik sem fogad szot
a misiknak s minden embernek minden dologrél meg-
van a maga nézete,

Ha ndlunk arrél van szé, hogy miféle kivezetet
kapjunk a vérostél: makadamot, aszfaltot, faburkolatot
vagy grinitkovet-e, akkor ugy veszekediink rajta, mintha
mi tdliink kérne valaki valami nagy dldozatot.

Ilyenkor annyi pdrt van, a hdny kovezetfajtat
a vildg teremtése ota foltalaltak, s ha a makadam-part
gybz, a tobbiek Gsszefognak, hogy a makadamozis ke-
resztiilvitelét megakadilyozzik.
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Megil benniinket a tulsdgos intelligencia, a diplo-
alapulé miiveltség, az uri egyenldség.

Ha nyiron, mikor az ablakok nyitva vannak, va-
laki elkidltja magat az utean: Doktor ur! — Gtven ablak-
bél dugnak ki egy-egy fejet.

(Hogy a tobbi ablakbél mit dugnak ki, az nem
ik ide.)

Nos, ebben a kaputos, lateiner virosban tortént
“a héten egy nevezetes dolog, melyet tudomdsukra kell
hoznom.

Tetszik tudni, mi telivér pestiek vagyunk, de mé-
k megengedi, hogy egy kissé a falusi élvezeteknek is
~ hédolhassunk.

¥ Fit iiltetiink és virdgot tenyésztiink s egynémelyi-

“aldja tarthatja; a tobbi testrész egy ilyen intelligens
virosban mellékes.

Azonkiviil hdzi-dllataink is vannak. Tarthatunk
‘disznét, ha tetszik, bir ez nem sziikséges, mert az illa-
tot, Kobinya kizel lévén, hdzhoz szdllitva, igen jutd-
san kapjuk.

De tartunk csirkét, kacsat, pulykdt élakban, egé-
szen falusias médon. S az az igazi szizadvégi raffine-
hogy az ember a varosban meghallgat egy filhar-
ai hangversenyt, aztin hazamegy, megeteti a tyuk-
Jaity esibéit (ha a szakdcsné még nem fektette le Gket)
8 csak aztan tér nyugalomra.

Nem is neveliink mi olyan linyokat a hazinak,

3 Bipulusz : Humoreszkjel. I1I. b
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esinyeit szoptatja, vagy hogy a derék tehén addig il
a tojdsain, a mig a borjut ki nem kolti beldliik. _
Széval, a févérosban éliink idilli, csendes, mezei
életet.
A héten azonban bomba pattant szét koztiink.
Minden hédztulajdonos (pedig hanyan mondhatjik
el koziiliink, hogy nem hdztulajdonosok ?) sirga céduldt
kapott a hdzdhoz. Mindenféle cédulit littunk mér. Vi-
ros a ragados betegség céduldja, sziirke az addintésé,
zold a renddrségre idézés. Mit jelképezhet a hivatalos
életben a sdrga szin?
Azonnal megtudtuk. A sdrga szin a mezdgazdasd-
got jelképezi. (Taldn mert a mezigazdasdg pang és hal-
doklik ?)
November huszadikdra K&bdnydra hivtak benniin-
ket, nem bardtsigos disznétorra, mint vdrni lehetet
volna, hanem hogy hézidllatainkrél beszdmoljunk. A
kibdnyai eliiljarésdag épiiletébe befészkelte magit egy
bizottsdg, mely foladatdul tiizte ki a mezégazdasigi stas
tisztika adatainak beszerzését. Oly sok szép dolog van
a vildgon, melylyel az emberi elme foglalkozhatik: o
a korményozhaté léghajé, az északi és déli sark titkai-
nak kikutatdsa, a villimos erédtvitel kérdése, a szocidlia
kérdés, az éhség megsziintetése beoltdsok dltal, a kivén-
dorlas megakadalyozisa. Es mégis, mégis, egy esomé ko-
moly ember osszeiil és nem 4ll el attél a szdndékatd -
hogy. Gsszegylijtse a mezdgazdasigi statisztika ad&tai
A filhiborodds moraja futott 4t a telepen. A sirga
céduldt lobogtatva rohantak jobbra-balra az emberek.

-
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Hogy mehessenek november huszadikin, délel6tt tizen-
egy érakor Kébdnydra, mikor abban az id6ben mindenki
bent van Budapesten, a hivataldban? Ha mér az ember
hivatalt mulaszt, taldn bolond egy ilyen lappélia miatt
Kébénydra faradni ? Hat azzal a faradsdggal, a melylyel
a sdrga céduldkat szétkiildték, nem hozhattak volna a’
telepre kérdGiveket ? Hiszen mi irdstudé emberek va-
gyunk, szépen kitoltottiik volna a rubrikdkat és beszol-
giltattuk volna a tisztelt bizottsdgnak.

Igy forrongott a nép a férumon, a kaszindban.
Magam is foldiihddve mentem haza.

— Nem megyek el, nem megyek el, — kidltdm az
asszonynak.

— Azt ne tegye.

— Szeretném tudni, miért ?

— Nem olvasta a cédulit? A ki nem megy el sze-
mélyesen, Gtven forintig terjedd pénzbiintetésben ré-
szesiil.

— Mi az ordog?

— 86t az is Stven forintot fizet, a ki hamis ada-
tokat vall be.

(Bfisan rogytam egy divédnra. (Ez nem igaz, de
egy novelliban olvastam a szomorusig kifejezéseiil s
annyira megtetszett, hogy most én is haszndlom.) )

— No, asszony, akkor ldssunk a statisztikai ada-
tok osszedllitdsdhoz. '

Korutat tettem otthonomban, a pincétsl a padlasig,

Karpatoktél az Adridig. A végsd eredmény ez volt:
Bt -



Nyole esirke.

Nyole tyuk.
Egy kakas. (Boldog kakas!)

Végre a veliink laké hazi-dllatokra tértiink it. Ne
értsenek félre: azt tirgyaltuk a feleségemmel, hogy a
kandri és a papagd]j a hdzi-dllatok kozé tartozik-e? A
szép Koko (igy hivtdk a papagdlyt) butdn ilt a helyén
¢és néha elrikkantotta magit: befydr. Csak ennyit tudott
az ostoba, azt mdr nem tudta megmondani, hogy bele
tartozik-e a mezdgazdaségi statisztikdba ¢

Végre is elhatdroztuk, hogy ha nagyon firtatnak,
bevallom a kandrit, meg a papagdjt is.

Igy folkésziilve, nmovember huszadikin nemzeti
zisz]6 alatt, tiintetd kormenet-szeriileg, eliil a cigdnynyal
vonultunk K&bénydra és beszolgaltatiuk az adatokat.

Hii ném, eltleges meghagydsom szerint, j6 ebéddel
virt otthon. Kifiradva, jo éhesen littam az evéshez. ..

egyszerre csak kezem lehanyatlik, szemem kimered,
szdm tdtva marad...

— DBoldogtalan asszony! Mit tettél # — suttogim
elhalé hangon,

— Mit, az ég szerelmére ?

— Most tette a Jutka az asztalra a két kirdntott
esirkét . ..

— No igen, kedvenc ételed. ..

— Igaz; de most mar eszerint nekiink csak hat
estrkénk van.

— Nos?
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— En tehdt hamisan vallottam be az adatokat . . .
Ez az egy pir csirke nekiink Gtven forintunkba keriil.

Az asszony eldjult. En is. Jutka is. A esirkék gu-
nyosan mosolyogtak rém: ugy-e szeretnéd, ha mér te is
ki volndl rintva — a bajbol ¢

Tisztelettel

Telept Valldbemar.



REJTELYES TORTENETEK.

I. A pikkdima.

Fgy zimankos téli estén egyiitt iiltiink a fszolga-
biréndl és tarokkoztunk. Kapolesin, a fdszolgabirén ki-
viil ott volt a jarasorvos, Petky foldbirtokos és én. En
pedig — a mi a foglalkozdsomat illeti — Kapolesi mel-
lett szolgabirésigi irnok volam. A megyei kozpontbol
kiildtek ki tanulni, mert Kapolesinak az a hire volt,
hogy a legjobb tarokkista az egész felss vidéken.

Vacsora utdn vagy egy félorat jatszottunk, mikor
Petky hirtelen igy szol:

— EIl van osztva. Csak nyole kdrtyat kaptam.

Osszedobtuk s ujra kiosztottuk. Megint el volt
osztva.

— Talén leesett egy kartya, — szélt az orvos.

Léampdssal kikutattunk mindent az asztal alatt.
Semmit se taliltunk. Megszdmldltuk a paklit. Csak
negyvenegy kartya volt. Hova lehetett a negyvenketedik ¢

— Meg kell nézni, hogy mi hidnyzik! — indit-
vanyoza Petky.

E pillanatban Kapolesi vonta magira a figyel-
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memet. Haldlsipadt volt és verejtékeseppek gyongyoz-
tek a homlokdn.

Mind oda ugrottunk.

— Mi bajod ? Mi lelt?

— Semmi. Csak meg fogok halni.

— Ugyan, bolond, mir hogy mondhatsz ilyent?

- rivalt rd az orvos, — hat fij valamid?

— Nem fij semmim. Csak nézzétek meg, mi
hidnyzik a paklibsl — felelt bagyadt hangon a f6-
szolgabiré.

— Ugyan ki torddik a kartydval, mikor rosszul
érzed magadat.

— Ugyan kérlek, — felelt ingeriilten Kapolesi, —
nézzétek meg, melyik kdrtya hidnyzik. Mert ez szoros
isszefiiggésben van az én kizeli haldlommal.

Azt hittik, elvesztette az eszét.

— Mert ha a pikkddma hidnyzik — folytatd Ka-
polesi kisérteties hangon, — akkor pont éjfélkor le fo-
gom hunyni szemeimet. Még pedig orokre.

Mély megdobbenéssel hallgattuk e rejtelmes szava-
kat. Siri esendben egymds utin raktuk Iapolesi elé a
kértydkat, a szineket kiilon, a tarokkokat kiilon. Nem
a pikkdama hidnyzott. Erre kissé magdhoz tért és hal-
kan suttogd:

— Hiényadik volt a pakliban a pikkdéma?

— A tizenharmadik.

— Rossz jel. Legkozelebb el fog egészen tiinni.
Krogen keriilget.



Felhajtott egy pohdr bort és areszine lassan visz
szatért.

Hanem hogy a pikkddma eltiinésének mi koze
volt az § korai elhunydsdhoz, azt egyelére nem tudtam
belle kiszedni,

II. Az orvos ur haja.

A tarokkozdst persze nem folytattuk, hanem jé
ideig némdn biamultunk egymdsra. A vihar iivoltott, a
kutydk is iivoltottek. Azon toprengtem, hogy vajjon ha
a vihar nem iiviltene, a kutydk is abba hagyndk-e?

Egyszerre koesi dllt meg a hdz el6it s hatalmasan
megdongették a kaput. Osszerezzentiink. Miesoda moz-
galmas, rémes éjszaka ez ?

A doktort a faluvégi kastélyba vitték, a zold grof-
hoz. A nép nevezte el zild grofnak, hogy miért, azt maig
sem sikeriilt megtudnom,

A doktornak nem tetszett, hogy ilyen istenverte
éjszakdban ki kell mennie, de hdt muszdj volt, a kiz
egészségiigyl torvény és az orvosi eskii értelmében.

— Virjatok meg itt! — suttoga.

Es mi megvartuk. Egy féléra mulva visszatért s
mikor a szobiba lépett, rémiilten ugrdltunk fel: ez az
ember galambész volt.

— Ember, mi tortént veled § — orditottunk rd, a
rémiilettél fogvacogva, — egészen fehér a hajad!

A doktor iszonyattal kapott a fejéhez s horigve
omlott egy székre,
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— Beszélj, beszélj! — ostromoltuk.

Kissé magdhoz tért, megnézte a fejét a tiikorben
s halk hangon széla:

— Most mentem keresztiil életem legrettenetesebb

pillanatan. Most mdr tudom, mit tesz az: megijedni,
félni. ..

— Min mentél keresztiil ¥ — felelj !

— Nem tehetem! — monda & szigoruan.

Nagyon sokdig nem tudtuk meg, hogy mi tortént
vele a zold grof kastélydban,

II1. A pilkdima magyardzata.

Evek mulva tudtam esak meg a kovetkezoket:

Kapolesi fdszolgabiré amerikai parbajba kevere-
dett egy urral. Mind a keité szenvedélyes tarokkista
lévén és abszolute ki lévén zdrva az, hogy valaha képe-
sek legyenck a tarokkozist abba hagyni, megallapodtak
az amerikai parbajnak kovetkezs, igen szellemes formai-
jdban:

Mind a ketts tarokkozik tovibb, valahényszor al-
kalma van ra. A kinél azonban legeldszor eléfordul, hogy
a paklibol jaték kiozben a pikkddma elvész, az kiteles
magat fébe 1éni.

Tagadhatatlan, hogy ez az amerikai pirbajnak
leghuménusabb médja, mert emberemlékezet o6ta nem
fordult még el6, hogy a paklibél éppen a pikkddma vesz-
szen el.

Es Kapolesi mégis djuldozott. Pfuj! Szégyelje

magat |
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IV. A doktor ur hajinak magyardzata.

Mondhatom, hogy kevés rémesebb torténetet ol-
vastam anndl, melyet fontebb volt szerencsém a nagyér-
demii kozonség elé terjeszteni, a hirtelen sz jérdsor-
vosrél.

Pedig ennek a magyardzata is igen egyszerii s a
hajmereszté dolgok bardtainak Gszinte sajndlatdra kény-
telen vagyok leleplezni.

Mikor a doktor a zold grof kastélyibol visszafelé
jott, a szélvész lekapta a kalapjdt s a hé egy szempillan-
tds alatt belepte a doktor fejét.

Ugy dm, esakhogy a doktor ur (a ki mir nem volt
mai gyerek) festette a hajat valami barna folyadékkal.
A hé azonnal elolvadt a fej melegségétil és vizzé vilt, a
viz magival vitte a hajfestéket, a festék végigfolyt a
doktor arcén s hatramaradt a fehér haj.

A doktor aztin ugy tett, mintha a haja ijedtében
fehéredett volna meg.

Ez a kulesa a csekélységem altal meglepd virtuozi-
tassal ecsetelt rémes jeleneteknek.



HAROM ORA BATYUBAN.

‘A nagy utazasok domindljdk a kozvéleményt.
Andrée, a merész norvég, e pillanatban léghajén ropiil
az északi sark felé. Tehdt én is elmondom batyui uta-
zasomat.

Az ember nem utazhatik biintetleniil Ungvarra.
Hirom orit kell Batyuban a esatlakozdsra vérnia.

Irtoztatéan le voltam sujtva, mikor a vonatvezets
igy kidltott:

— Bétyn, szdznyolevan pere!

‘A hang ezeritven libat, a fény negyvenezer mér-
foldet halad egy masodpere alatt. ol lesznek mér ezek,
mikor én még mindig Bétyuban iilok és virom az ung-
véri vonatot!

Letettem kézitdskiamat az étteremben és kiriilnéz-
tem, hogy mit kellene csindlni. Hosszu vérakozds utin
jott egy dlmos pincér.

— Mi tetszik ¥ — kérdé.

— Egy pohér sor.

— Pilzeni ?

— Nem, udvari.
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—— Az nines.

— Hit akkor hozzon pilzenit.

— Az sines,

— Ostoba! Hat akkor miért kérdi?

— Mert fogadtam a fopincérrel, hogy itt minden
miésodik ember pilzeni sort kér. Ezt tehdt ki kell deri-
tenem.

— Es mibe fogadtak? — kérdém érdeklddéssel,
oriilvén, hogy ilyen ostoba fecsegésekkel is telik az ido.

— Otven fekete kavéba.

— Szép. Vannak magénak sziilei?

— Nincsenek. De van egy tizenhat hénapos fiam,
a kinek tizenhat foga van.

— Tizenhat hénapos és tizenhat foga van? Hény
foga lesz a szerencsétlennek husz éves koraban!

— Hogy-hogy !

— IIdt ha minden hénapban egy foga jon. Hozza
mdr azt a sort!

Mikézben elment, megnéztem az érdmat. Hallat-
lan! Ebben a hiilye beszélgetésben csak 6t pere telt el.
Még szazhetvendt percem van hétra !

A pincér podheringi sort hozott. Nagyon savanyu
volt, s eltartott tiz percig, a mig le tudtam gyiirni, a mi-
ért nagyon hélds is voltam.

— Mit szoktak itt azok az utasok tenni, a kiknek
hdrom éra hosszat kell a vonatra virni ? — kérdém a fo-
gadédsokba bocsdtkozd pincértsl.

— Enni szoktak.

— Es?
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— Sérozni.

— Ez a vendéglés szempontjabdl helyes dolog, de
hérom ordig nem tart.

— Hat tessék bemenni a védrosba.

— Erdemes?

— Nem, de telik az idé.

— Az is igaz.

A pineér egy jokora furkésbotot adott kdleson, a
kutydk miatt, s igy elindultam.

Bityu esinos fészek. Ia hatszdzezer lakosa volna,
ha a Duna folynék mellette, ha a Gellérthegy és a vir is
ott dllana, ha az Andrdssy-utat és a korutakat odaépitet-
ték volna, ha villimos vasutak szaladgilndnak utedin:
Kis-Budapestnek lehetne nevezni.

Egy boltot ldttam, mely elé ostor, koesikendes és
kasza volt kitéve, Tisztiban voltam vele, liogy ez a trafik.

A boltos nydjasan fogadott. Azonnal lattam, hogy
zildlt valldsi viszonyai vannak. A magyar torténelembol
csak Hirsch bardt és Tenczer Palt, a szivarnemiiekbdl
csak a kétkrajedrost ismerte. Bir mindent elkivettem,
tiz percnél tobbet nem tudtam lemorzsolni vele.

Volt még szdzétven percem.

Szivarra gyujtva folytattam az utamat. Elém 4ll
egy parasztember.

— Az ur idegen ?

— Az

— Nem litta a falu végén a tdbldt, a kire egy
pélpa van fostve

— De lattam.
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— Tudja, mit jelent az?

— Azon a helyen talin valami nagy pipds ember
van eltemetve ¢

— Nines ott eltemetve senki. Hanem hédt aszon
gya, hogy nem szabad a faluban pélpazni.

— Ezt nem tudtam.

— Most méar tudja. Azért hit csak ide azzal a ci-
barral.

— Kicsoda maga ?

— A kisbiré.

Odaadtam neki az ég6 szivart. O vigan fiistolt
tovabb,

— Hallja, kisbiré, ez mir mégis szemtelenség.
Ennekem megtiltja, maga meg szivarozik {

— Az mds. En hatésdgi ember vagyok. Abbul nem
lehet baj.

Megnéztem az érdmat. Mdér Osszesen Gtven percet
legyiirtem. Halds mosolylyal Gsszes két krajedros ezivar-
jaimat a kisbirénak adtam.

— Igy dllvin a dolgok, a stréf elmarad, —
mond4 &.

— Miféle stréf ¢

— A cibarzdsi tilalom okdbél az ur két pengét
fizetne. De igy méir nem fizet.

Most vettem csak észre, hogy sikeriilt megvesate-
getnem a hatésdgi embert. Mikor lesznek Magyarorszé-
gon kétéi jellemii kisbirok!

— Az ott a nagyvendégls, — mondd a bétyui
korrumpélt egy sdrgdra meszelt épiiletre mutatva.
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— Van tibb vendégls is?

— Nines.

— Hit akkor mért hivjdk ezt nagyvendéglonek ?

— Mer’ hat nagy.

Buesut vettem emberemtdl és betértem a vendég-
I6be, orommel konstatdlvin, hogy mar esak szdztiz per-
cem van Batyuban toltendd.

Egy ur iilt a koesmaszobdban és rantottat evett.
Megemeltem el6tte a kalapomat.

— Van szerencsém, — kidltott bizalmas hangon,
— csak tessék ide az én asztalomhoz.

Odaiiltem. Foléllt.

—  Kis-kalotaszeghalmi és nagy-bereznafalvi
Mikedombegyhdzi Elemér.

— Hogyan ? — kialtaim repess szivvel.

(Hisz, ha ez egypdrszor elmondja a nevét, mind-
jart vége az id6nek. Mily szerencse, hogy a fonforgé vi-
szonyok kozt ilyen hosszu nevii emberekkel hoz Gssze a
sors!)

—  Kis-kalotaszeghalmi és nagy-bereznafalvi
Mikedombegyhdzi Elemér.

— Hatalmas név! — mondim elragadtatdssal,
melyet 6 nem értett.

— Volt, egykor, mikor még a névhez nagy birto-
kok is voltak . . .

— Hol, hol? — kérdém molién.

— Kis-Kalotaszeghalmon . .

— (Csak ?

— Dehogy. Nagy-Bereznafalvdn is . . .




— Es és? — siirgetém ldzasan.

— Meg Mikedombegyhdzén is . . .

(Kéjjel sziiresoltem e végtelen neveket,)

— Es persze mind elsgrendii £51d ¢ — folytattam
pokoli ravaszsdggal.

— A mikedombegyhdzai igen . . .

— Es a nagy-bereznafalvi ?

— A nagy-bereznafalvi ¢

— Tgen, a nagy-be-rez-na-fal-vi.

— A nagy-bereznafalvi inkdbb erdiség.

— Ugy ? Es a kalotaszegi inkébb varrottas?

— A kis-kalotaszeghalmit tetszik érteni?

(Hisz ez pompédsan megy.)

— Azt értem.

— Az inkdbb moesaras volt . . . Vége, spongyit
rd. Most aztdan biztositdssal foglalkozom.

(Lopva megnéztem az éramat. Nagyszerii! Nem
is hittem volna: mér csak negyven percem hidnyzott a
hdrom 6rabol.)

Folhajtottam egy iiveg bort és elbuesuztam Kis-
Kalotaszeg . . . Nem merem kiirni tébbet a nevét, mert
lekésem a vonatrél,

Meleg volt. Egy lélek sem mutatkozott az utean. A
kutydk is aludtak. Az idegent azonban megszagolidk.

Elgszor egy lusta vakkantds jobbrdl, azutin egy
éberebb vakkantds balrél. Az elsd vakkantds azt mondta,
Baj van! A misik vakkantds azt jelentette: Fenét! Lb-
b6l még nem lett volna baj, de egy harmadik vakkantds
kizbeszolt: Lassuk csak!
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Es egy bozontos komondor kidugta a fejét vala-
melyik kapun,

Taldn a sdrga cipdm, a szalmakalapom, vagy a
fehér flanelruhdm nem felelt meg az izlésiiknek, tény az,
hogy a kivetkezs percben huszan rohantak rém. Behdt-
riltam egy elhagyott hazba, folszaladtam a padléslétrira.
Miér esak husz pere hidnyzott a hdrom oérdbél.

A diihs ugatdsra végre megjelent a kishiré és ki-
szabaditott. A furkdsbotot dtvette és kikisért az dllo-
mdsra.

Tiz perc hidnyzott még a hdarom dérabol.

— Ttt van mér a vonat ¢ — kérdém a pincért.

— Mir el is ment.

Megtantorodtam.

— Nem lehet, hisz még tiz perc hidnyzik a hdrom
érabol,

— Hogy szdmitja urasdgod ¢

— Kézép-eurépai zénaidé szerint.

— Mi kize Batyunak Kozép-Eurépihoz? — szolt
a pincér és elém tett egy pohdr podheringi sort; — kii-
lonben 6t pere mulva jin a gyorsvonat.

Sipulusz : Humoreszljel. IIL 6



A TRIBUN.

%

Az Ostromdrok-utca Buddin van, a virban és
Gsszekoti a Trombitds-utat a Roham-utedval. Ostrom-
drok-utcanak arrél az ostromdrokrél nevezik, melyet itt
1849-ben, vagy 1686-ban 4stak. Ki dsta? Azt nem tu-
dom. Hol 4sta? Azt sem tudom. Asta-e egydltalin? Még
ezt sem tudom. De kiilonben nevetségesnek taldlnim
Ostromérok-utednak nevezni egy utedt, melyben ostrom-
drkot nem dstak, nem dsnak és nem fognak dsni soha.

Ez az utea az abszolut legesendesebb utea a vila-
gon. Koesi a torténelem elstti idék éta nem ment végig
rajta. Idegen ember ott nem mutatkozik: esak az jin
az Ostromdrok-utedba, a ki ott lakik. Oda ldtogatéba
gem jon senki. A végrehajté kiméli, a kolera nem akad
rd, a fovdros nem tud réla: ez egy sziget a Csondes
Ocednon. Csak éppen ritka faju madarak és fak nem
teremnek rajta. Még ha ezek is megteremnének: akkor
ez egy sziget volna a Csindes Ocednon.
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Ezelstt hirom esztendével a Margitszigetrél jot-
tem haza hajoén és a szomszédom beleesett a Dundba. En
az uszdsban Peczke bdesi tanitvinya lévén, habozds nél-
kiil ledobtam a kabdtomat és utdna ugrottam. Az isme-
retlen ember szépen kiuszott a partra és engem alig tud-
tak kimenteni. A kabdtomat a Fecske elvitte. Volt benne
egy lovasuti arckép, egy szdke hajfiirt, egy barna né
arcképe, egy lovagias iigy elintézésérsl szdlé jegyzé-
konyv és egy forint tizendt krajear. Széke hajfiirt, 16-
vasuti jegy, barna né, lovagias ligy akadt azota is: de az
egy forint tizentt krajedrt soha sem kaptam vissza. Ha
egykor meghalok, s temetésemre egy ilyen foliratu ko-
szorut hoznak: A ¢s. kir. Dunagézhajés tarsulat malroz-
személyzele, ne bdmuljanak rajta. Ez azt fogja jelen-
teni, hogy a kabdtot egykor elvitt matrézban megszdlalt
a lelkiismeret

Mint emlitém, Peczke bdcsinak nem nagy diess-
ségére, alig tudtak kihuzni a vizbsl. A parton taldlkoz-
tam a misikkal, a ki kihaldsztatdsomat nagy érdekls-
déssel nézte.

— On is beleesett ¢ — kérdé részvéttel.

— Nem.

— Hat mit keresett a vizben ¢

— On utdn ugrottam.

— Tgazin ¢

— Szavamra.



— Miért nem veszi 5l a kabdtjat? — kérdé azon-
nal résztvevileg.

— Koszonom, nines kabdtom.

— Hogyan? On uriember létére ingujjban jir
ki a Margitszigetre.

— Azt nem cselekszem ; de ledobtam a kabdtomat,
hogy urasdgod utdn ugorhassak.

— Igazén?

Es az ismeretlen ember a nyakamba borult.

— Koszonom, uram, koszonom; de miért nem
kérdezte meg el6bb, hogy sziikségem van-e mentdre ?

— Ilyen kényes pillanatokban az ember nem ha-
bozik, hanem ugrik.

— Ez is igaz. Es én ugy veszem, hogy urasigod
megmentette az életemet,

— Kérem, a mint tetszik, — feleltem szerényen.

Az idegen egy darabig gondolkozott, azutin igy
gz6lt:

— Megengedi, hogy hdldbél a fiammd fogadjam ?

Hallgattam.

— Nos, nem engedi meg?

Erre igy feleltem:

— Kissé kiilonosnek taldlom, hogy 6n most akar
a fidvd fogadni, mikor mir magamtél felnéttem, isko-
liimat elvégeztem, a katonaségot leszolgaltam, szdval,
mikor mdr az apai gondok a lehets legkisebbre zsugorod-
nak Ossze.

— Igaz, — felelt az idegen zavartan, — de hat
miért nem huzott ki hamardbb a Dundbél ¢



~— Iibben meg 6nnek van igaza.

— Nos, tehdt megengedi ?

— TLegyen. Ezennel apdimma fogadom &nt.

Ettsl az apéitél orokoltem az Ostromarok-utedban
egy kis hdzat, melynek két ablaka van az utecdra.

Azért ismerem én olyan jol az Ostromdrok-utest.

ITT.

_ Folosleges megmondanom, hogy a hézat régen el-
adtam volna, ha akadt volna, a ki megvegye. Ki venne
meg egy hizat egy csendes-tengeri szigeten ? En nem, azt
tudom és ugy létszik, mds sem.

Ott laktam, egyediil, elhagyatva, mint a kihiilt
fold utolsé eszkiméja. Ha a szobdban voltam, untam
magamat, ha az ablakon kinéztem, még jobban untam
magamat. Kezdtem 6sziilni, kezdtem rdncosodni s elére
lattam, hogy ha sokdig ott maradok még, olyan leszek,
mint a szaritott kuesmagomba.

Ekkor, mint a villdm, cikdzott végig az Ostrom-
utea sotét éjjelén a hir, hogy az 1896-iki junius nyolea-
diki hédolédiszmenetaz Ostromarok-utedn fog elvonulni.

Nagy izgatottsig tdmadt. Este két ember cso-
portosult. Egyszer soporte is valaki az utedt. Azonnal
meszeléshez fogtak. Jott egy vérosi ember és utednk
buja ffitermését lekaszédlta, Kezdtiink az éserdsbsl ki-
bontakozni. A két ablakomat zoldre festettem s egy ré-
gen kitort tivegtdblit friss ujsdgpapirossal ragasztottam
be. Vettem egy nemzeti zdszlét is s éreztem, hogy az
ezredévi iinnepnek kezdek eldkels tényezdje lenni.



Az utca mozgalmas, élénk képet nyujtott. A kapu-
kat sokdig nyitva tartottuk. Az ablakokbél hangosan 4t-
diskurdltunk egymashoz. Ebéd elstt elmentiink a Hak-
liba sorézni, voltak, a kik még vacsora utdn is kavéhazba
mentek feketézni — most mar nem volt szabad elmarad-
nunk a vildg folyasitsl. Pestrdl driga pénzért hozattunk
egy horddrt és kidllitottuk az Ostromarok-utca sarkéra.
Hadd legyen kérnyékiinknek virosi szinezete.

Erre for menni a magyar kirdly, az undvar, a
kiralyi herceack, a bandérium, a korona ... Csak ki kell
nyujtani a kezemet, szinte clérem a korondt... Ugy
szdmitottam, hogy mindegyik ablakomért legaldbb Gtven

forintot kapok ... Magam pedig a padlasablakbél nézem
— ingyen. Hehehe!

1Ye

Egy napon kaputos idegenek jelentek meg abla-
kom alatt és a hézam elétt a féldet kezdték méregetni.

— Mi lesz itt? — kérdém nagy megelégedettség-
gel, mert az Ostromarok-utciban soha sem littam még
két idegen embert egyszerre.

— Tribiin,

— Minek?

— A publikumnak.

— Miféle publikumnak?

— A mely innen a diszmenetet fogja nézni.

— Innen, az én hézam el§l? — kérdém elhiilve.

— Onnan! — felelt nyngodtan a kaputos idegen,
a ki azonban e pillanatban megsziint kaputos idegen
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lenni, mert a kaputjit levetette s ez a pongyola 6t egy-
uttal megfosztotta idegen jellegétél is.

— Hét én honnan nézem ?

— Viltson tribiinjegyet.

— De mikor nékem itt a hizam két ablakkal.
Kz clé esak nem épithetnek egy nagy fabdstyat?

— De igen. A févirosi tandes megengedte.

— Kinek engedte meg ?

— Welliseh és fidnak.

— Tehdt két tribiint épitenck ? Egyet a Wellisch,
cgyet meg a fia. Szép, gyonyirii dolog. A vilig teremtése
ota eldszor torténik valami az Ostromdrok-utedban és
a bensziilott adéfizetdket pedig megfosztjak legszentebb
joguktol, Oh, ezek a pestiek. No, de majd segitek én
rajta.

Rohantam Wellisech és fidhoz, a ki Kamermayer
polgirmesterhez utasitott.

Kamermayer megrendiilt egészségi éllapotdra hi-
vatkozva, Haberhauner tandcsoshoz utasitott. Haber-
hauer kijelentette, hogy 6 csak nagyjdbél jeltlte ki a
tribiinck helyét, menjek a misodik iigyosztélyhoz.

(Ugyosztaly ? Bravo, bent vagyunk az adminisz-
tracié labirintjaban. Azonnal egy éves fiakkert béreltem
magamnak. )

Mentem tehdt a mésodik iigyosztilyhoz, vagyis
Vositshoz.

— De kérem, hisz a tribiin nem koz-, hanem ma-
ginépitkezés. Forduljon tehdt a harmadik ligyosztdly-
hoz, vagyis Kun Gyula tandcsoshoz,



Kun Gyula rendkiviil nydjasan igy szélt:

— M4t én épitem a tribiindket § Hat des vagyok
én, vagy asztalos? Hdt szegezek én vagy kalapdesolok ?
A virosi mérnckok 4llitjak fol a tribiint, hat menjen
f6l a mérnoki hivatalba.

— ITol van ez?

~— Hait ezt is én mondjam meg? A Borz-utedban.

A mérnokok alig akartak széba allni velem. Ki-
jelentették, hogy 6k nem jelolték ki a helyeket, 6k esak
a konstrukeitért, a szerkezetért felelosek. Ha Osszeddl a
tribiin a hdzam el6tt, akkor bevddolhatom &ket . . .

— Bir sszeddlne! Hit ki jelilte ki a helyeket és
kihez kell Wellisch és fia ellen folebbezni ?

— Lechner kozépitési igazgathoz.

Mire hozzi értem, penzioba ment és azt mondta,
gsemmi koze semmihez. Heuffelt tegnap vélasztottdk meg
helyébe, menjek ahhoz. Elmentem Heuffelhez, az uj
kozépitési igazgatohoz, a ki ezt mondta:

— Az én megvilasztatisom nem bir visszahaté
erével, a mi annyit tesz, hogy a megvélasztatdsom el6tt
tortént dolgokhoz semmi kizim sines.

Végem volt.

V.
Ebbe az egész eljarisba a fiakkeresemnek mind
a két lova beledoglott. Hogy kirpétoljam, neki ajindé-

koztam a hdzamat.
A gazember még hdromszdz forintot kivetel.



A MI TELEPUNK.

A keriileti eliiljarésdgndl valami tizen voltunk
hivatalban. Volt ott szike, barna, oreg, fiatal, ripacsos
és sima bérii, csak kovér és megelégedett ember-mem

volt kiztiink. Csondes beszélgetésck kozt intéztii gl‘{érﬁ- 2

let iigyeit, télen ugy mint nyaron, reggel nyoletsl dél-
utdn kettoig, gyakran kezdtiik nyole utédn, de sohsem
dolgoztunk kettéuél tovabb. A keriilet bizowyéra meg
volt veliink elégedve, bir sohsem kérdeztiik a'.'-‘j'v.'élemé-
ményét. Néha egy-egy polgdr a lapokban azzal irdﬂclt,.
hogy gorombék voltunk vele, mi ilyenkor mindig vissza-
feleltiik, hogy & volt goromba; azzal a hullimok elsimul-
tak és nyugodtan folyt toviabb a munka.

gy napon szeretett eliiljarénk a szobdjiba gyiij-
tott és a kivetkezd beszédet intézte hozzink:

— Uraim! Az egyesiilés adja meg az erdt. Mi
csak egy hivatal vagyunk, egyesiiljiink, hogy erdsek le-
gyiink. Mi célbdl egyesiiljiink ¢ Telekvésirlis és telep-
alapitds céljabol. A kor jelszava: telepalapitds. Uszszunk
az drral és alapitsunk telepet. A fiviros egészségtelen.
Kevés a sétatér, rossz a viz, sok a tiidbeteg. Gyerme-
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keink elesenevészednek. Micsoda gencricié fog utdnunk
az eliiljarésigokba keriilni, ha mi nem gondoskodunk
csemetéink testi jovoltarsl? Ep lélek esakis ép testben
lakhatik. Testiink épségérél pedig esakis ugy gondos-
kodhatunk, ha Budapest kirnyékén egy uj telepet ala-
pitunk. Most még tehetjiik, de sicssiink, mert rovid ids
mulva kés6 lesz, Mar is szdz meg sziz ember jir folyto-
nosan Budapest koriil, turkdlja a homokot, megmdszsza
a hegyeket, kostolja a patakokat, méregeti a fakat. Kik
ezek ? A korszellem sziilottei. Telepalapitandok, a kik az
alkalmas helyet keresik. Rajta uraim! Vigjunk eléjiik,
tomoriiljiink egyesiiletté, egvesiiljiink tomériiletté, ha
ugy tetszik, mert csak igy lehetiink egészségesek és bol-
dogok.

Zajos éljenzés felelt e szavakra. Csak én esévaltam
a fejemet és mikor a nép lecsendesiilt, igy széltam:

— Ha telepet akarunk alapitani, clébb alapot kell
gyiijteni a telepre.

Az eliiljdré szigoruan rim nézett.

— Régen gyanakszom, hLogy on valami vicelap-
nak a munkatdrsa; ebben a gyanumban az n rossz szé-
jatéka csak megerdsit. Komoly kifogdsa nines?

— De van. Az, hogy pénz nélkiil nem lehet az
ilyesmibe belemenni.

— Micsoda éretlen beszéd ez? Micsoda tajékozat-
lan ember ma! EIébb csak a telepalapité egyesiilet
megalakitdsirél van szé. Beiratdsi dij egy forint, évi
tagdij két forint. Potomsig!

— Potomsdg! — zugott a nép,
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— En is potomsignak tartom . .. de tagdijak-
bél nem fogjuk telepiinket f5lépiteni.

— Hit ki mondja azt? Mihelyt egyesiiletté tomo-
ritltiink, azonnal lesz villalkozd, a ki ingyen folépiti.

— Ingyen?

— Annyi, mintha ingyen tenné, oly csekély rész-
letfizetésekkel megelégszik.

— Ilelyes, helyes! — kidl{oit a nép és most mar
én is vele. Ha akad olyan bolond ember, a ki nekem
ingyen hdzat épit: miért ne oriiljek neki?

— Ezennel kimondhatom tehdt, hogy az egyesiile-
tet megalakitottnak tekinthetjiilk. A részleteket a sor-
hdzban fogjuk megbeszélni.

_ Elfelejtettem ugyanis megemliteni, hogy féltizen-
kettokor a keriiletet folfiiggesztettiik, az eliiljarésdgot
kipanyvéztuk és egy kis idére dtvonultunk a sorhdzba.
A ki ezalatt a hivatalban maradt, azt strébernek ne-
veztitk,

A sorhdzban kidertilt, hogy a sér ma nagyon rossz,
tovabba, hogy kétszdz tag sziikséges ahhoz, hogy az egye-
siilet megalakulhasson s a fontemlitett jolelkii és Darius-
hoz cimzett épitész-vallalkozé erszényét el6ttink meg-
nyissa.

A koesmiban tanydzé két asztaltdrsasdgot, a ven-
déglossel egyiitt, azonnal bevontuk. Bevontunk két isme-
retlen urat, kik délelstt mindig keleti-tengeri heringet
ettek a koesmiban, Bevontuk a Szan Remo-kavéhiz
osszes torzsvendégeit és valami nyole kibicet, kiket szin-
tén nem ismertiink.
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Els nap tehdt mintegy nyolevanra szaporodott
ol tagjaink szdma.

Egy hét mulva megtartottuk az alakulé kozgyii-
lést. Elnck egyhangnlag Pék Istvan szeretett eliiljaronk
lett, s elhatdroztuk, hogy a telepet Lehel-telepnek fog-
juk elnevezni.

A kizgyiilésen még némi aggodalmaim meriiltek
fiol, melyeknek a kovetkezé gondos beszéddel adtam ki-
fejezést.

— Uraim! A féviros lakéi kozt dltalinos az a
torekvés, hogy ne lakjanak a févdrosban. Mindnyédjan
menekiiliink ebbil a szép févdrosbél, hazdnk szeme fé-
nyébsl. Nem tartjdk onok veszedelmesnek ezt az dram-
latot # Nem tarthatunk-e attol, hogy ha ezt az dramla-
tot elhatalmasodni engedjiik, févdrosunk -elnéptelene-
dését mozditjuk el ? Nem félhetiink-e attol, hogy az ide-
gen, a mikor vdrosunk utecdin végig lépked, esak vice-
hdzmestereket fog taldlni? . . . mert még a valésigos
hdzmesterek is a vdros kirnyékén fognak lakni, telepek-
ben. Akkor varosunk olyan lesz mindennap, mint Lon-
don vasdrnap . . . elhagyott, puszta, iires, néptelen. ..

— Elall! — kidltott egy hang s én tényleg elll-
tam, mert beszédem itt véget ért.

Egypér gyongébb embert mégis megrenditettem.
Igy a Szan-Remo kivéhaz kibicei testiiletileg eltdvoztal:.
(Denique, a kibic a legaljasabb emléséllat.) En azon-
ban maradtam, Ugy latszik, a beszédem nem tett rdm
tulsdgosan nagy hatdst.

Attértiink a tisztikar, a vélasztmény & a szdm-
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vizsgdlé bizottsdg megvilasztdsira. Ez is ment szép
rendben. Valaki azt inditvinyozta, vilaszszuk meg rog-
ton az albizottsigokat. J6 kedviinkben voltunk, ezt is el-
fogadtuk. Megvilasztottuk tehdt: 1. Az utrendezési al-
bizottsdgot. 2. Az anyagszdllitdsi albizottsagot. 3. A
mesteremberekkel valé érintkezést intéz§ albizottsdgot.
4. Az épitési ¢és 5. A szépitési albizottsdgot.

Mindezek nélkiil tisztességes telep nem képzelhetd.
Ekkor az elnik a fejére iitott.

— Hopp! Egyet elfelejtettiink.

— Mit?

— A fisitdsi albizottsagot.

Mar mindenki albizottsdgi tag volt, esak én nem.
Engem tehdt benyomtak a fisitdsi albizottsdgba azzal az
utbaigazitdssal, hogy egészitsem ki magamat a fésitds
irdnt érdekldds emberekkel. Igen, de hol vannak ezek az
emberek ¢ Egészen elfasultam a megbizasba.,

Azéta egyesiiletiink virdgzik. Volt mdr hdrom
kozgyiilésiink, vagy husz vdlaszimdnyi iilésiink, nyolevan
albizottsdgi iilésiink, a mi mind kellemesen szérakoztatja
a polgdrt. Csindltunk bilakat, diszkuglizdst, majdlist.

Azéta az elilljarosdgunkat is ujra szervezték, s
Pék Istvan most semmi egyéb, mint a Lehel-telep elntke.

A Lehel-telep megalapitdsirél azonban soha sincs
520 koztiink.



PARBAJOM CINISELLIVEL

Ezt a torténetet nyugodtan olvashatja el baro,
grof, 6rgrof, herceg, nagyherceg, trénkivetels és szdm-
iizott kirdly is. Mert egy olyan emberrsl szél, a ki
Eurépa egyik legrégibb esalddjabél szdrmazik.

Oseim résztvettek a tatdrjdrisban. Még pedig
mint magyarok és nem mint tatdrok. Résztvettek a ke-
resztes haborukban, résztvettek a harmincéves haborn-
ban, a hétéves hdboruban. Széval ott voltak mindeniitt,
a hol vagyont nem, csupin sebeket lehet szerezni.

Mikor aztin a nagy hdboruk véget értek, itt 4ll-
tunk szegényen, egy nagy név terhével vallainkon. Es
nem tudtuk, mit esindljunk.

A csalddunk elpusztult, végre magam maradtam,
mint a csaldd utolsé sarja, harmine évvel a hdtamon s
egy dijnoki dlldssal.

Siirii szemoldokii, mokdny képii, tiizes barna-
szemii ifju valék, s ennek kiszonhetem, hogy Ciniselli
cirkuszigazgaté felesége kokeltirozni kezdett velem.

Engem ez a kacsintgatds borzadissal toltott el
Mert tudni kell, hogy Ciniselli herkulesi erejii férh
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volt, a ki megfékezte a legvadabb lovat, folemelte a leg-
nagyobb sulyt és, a mi a legmegdsbbentibb, az eléadds
végén a felesége fejérsl lelstt egy almdt.

Akir masdnszki, akdr béralma, akdr pedig batul
vagy ponyit volt, ugy lelitte onnan, mint a pinty.

Erthetd, hogy bir gydvasigot nem Orokoltem
Gseimtél, kissé tartézkodva fogadtam az asszony szen-
vedélyes pillantisait. Az ordogbe is! Aunnyi asszony
van a vildgon, a kinek a férje esondes vérii nydrspolgir,
miért kezdjek egy ilyen veszedelmes embernek a felesé-
gével 1

De az asszony nem nyughatott. Egy este a sotét
folyosén megragadta a karomat és ezt sugta a fiillembe:

— Gydval

— Hogy mondhat ilyet, nagysdd, — széltam sze-
lid szemrehdnydssal, — de nem kéthetek bele egy ilyen
vasgyurdba, ha maga tizszer olyan szép volna is.

— Annyira sulyt fektet arra, hogy életben ma-
radjon ¢

— Hatdrozottan. Utolsd sarja vagyok a kerekréti
Sédray-csalidnak. Kotelességem lehetd legtovibb életben
maradni, s ez az egyetlen kitelesség, melyet szivesen
teljesitek.

— De én kényszeriteni foglak, hogy szeress.

(Mér tegezett. A halottak és cirkuszholgyek gyor-
gan lovagolnak.)

Ezzel megesokolt.

— Mert imddlak! — suttogda forré séhajjal és
tova lebbent.



Mdsnap ujra megfogott.

~ — Nos ? Gondolkoztdl ?

— Nem.

— Pedig minden 4ron el akarok szokni a férjem-
tol és téged szemeltelek ki, hogy megsziktess.

— De az Istenért, miért akarja ott hagyni? Iisz
oly kitiin6 ember, idedlja a férfinak, hatalmas, erds,
tigyes, bétor.

— Mind igaz, esak az a lovés ne volna. De attol
félek, hogy egyszer elhibdzza az almdt és agyonld.

— Ugyan kérem, arra még nem volt eset a cirku-
szok torténetében.

— Nem hiszed, hogy memnyire félek, mikor a
programnak ez a pontja kivetkezik. De 6 nem hagyja el,
mert ez tetszik legjobban a kozonségnek.

Megragadtam a kezét,

— Nézze nagysdd, — monddm kényorgé hangon,
— van itt vdrosunkban egy iigyvéd, nagyszdju, csif,
hazug, esal6 és zsarolé ember. Szikjék meg azzal, ha azt
a férje lepuffantja, mindnydjan Griilni fogunk. Ha az
nem tetszik, van itt egy szabd, a kinek az egész intelli-
gencia tartozik. Azutin van egy birtokos, a kinek ezer-
hdromszaz forint ferblindéssdgot hozunk. Ezek gyors
kimuldsa virosunk hitelviszonyait szépen rendezné. De
mit akar velem? Egy szegény, de becsiiletes 6rdoggel ?

— Nekem csak te kellesz, — szilt az asszony és
megharapta a fiilemet.

Elsédpadtam. Ez estétsl kezdve nem jartam tobbet
a cirkuszba. Negyednap nyugodtan fogyasztottam egv
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libacombot a lakdsomon, mikor a nyitott ablakomon it
egy néi alak ugrott be.

O volt, Ciniselliné. A libacomb kihullott a kezemi-
bol. Becsuktam az ablakot, eléje dlltam.

— Hallja . . . no hallja . . . vérjon, mindjirt
visszajovok.

Ezzel az asszonyt bezirtam a szobdba, elmentem
a cirkuszba s igy széltam a férjhez:

— Uram! A felesége a lakdsomon van.

— Nyomorult! — kidltott az erémiivész és 16vész-
mester, s a falhoz vigott,

— De kérem, itt a szobakules, menjen érte.

— Erte megyek, de tudni fogom kitelességemet.

Ezzel kikapta a kezembdl a szobakulesot, a két
libamnél fogva folemelt a levegGbe és kivitt az utedra.

Mésnap provokilt.

A kovetkezd kérdéseket intéztem tnmagamhoz:

Gentlemannek tekinthet6-e az, a ki a cirkuszban
trikora vetkezve, hdrom mdzsit egyszerre folemel ¢ ‘

Gentlemannek tekintheté-e az, a ki a felesége fe-
jérdl almét 16 le ?

Gentlemannek tekinthets-e az, a ki egy uriembert
a libdndl fogva folemel és kivisz?

Egy belsé hang (valésziniileg Srzéangyalomé, a ki
nem akarta, hogy megverekedjem) azt mondta, hogy nem
gentleman.

Egy kiilsé hang, a Kirolyi Pista gréfé, azonban
azt sugta, hogy igen is gentleman. Mert Karolyi Pistdtol
ered az a mondds, hogy & egy horddrral is megverekszik. .

Sipulusz : Humoreszkjel. TIT. 7




98

A mit neki k6nnyii mondani, mert az utedk sarkain mér-
sékelt szammal allanak azok a horddrok, a kik Pista
gréfot provokdlni szandékoznak.

Es a nagy név, a nagynevii dsok is kényszeritenek
arra, hogy a kihivast elfogadjam. Jeles elédeim megfor-
dulnénak sirjukban, még az is, a kit Jaffa falarol a hi-
tetlenek letaszitottak és e perctdl kezdve nyomtalanul
eltiint.

Elfogadtam a kihiviast. A segédek harmine lépést
illapitottak meg, 6t-6t lépés avanszszal és egyszeri golyé-
valtassal.

Ez a biztos haldl. Megirtam végrendeletemet.
Megirtam néhiny biesulevelet. Utéljdira fényesen meg-
ebédeltem. Fényesen és sokdig. A segédek ram rohantak,
hogy siessiink, mert mindjért elkésiink.

A csemegébdl legalibb megmentettem (zsebrevig-
vin) két almdt. Az egyiket még volt is id6m megenni
utkozben és segédeim bamultdk hideovéremet.

A kaszirnya lovagloiskolajaban dlltunk szembe.
Elészor én 16ttem és nem taldltam. — Isten veled vildg!
—— suttogtam és biisan leeresztettem a pisztolyomat.

Léttam, a mint Ciniselli lassan megtette az avan-
szot és pisztolydt emelni kezdi.

Ekkor kezem a zsebembe tévedt és megtaldlta az
almat.

Egy pillanat . . . és @z almat a fejemre tetlem.
Latom, hogy Ciniselli arca vonaglik, eltorzul,
mintha kiizdene magaval, a karja t5bh izben lehull, meg
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visszaemelkedik . . . végre a lovés eldordiil és a golyo
levitte az almat a fejemrél.

Ezt a koltészettanban ugy nevezik: a szokds ha-
talma. Ciniselli kiizdott e hatalom ellen, de nem tudta
legy&zni.

Meg voltam mentve.



HOSTETTEINK.

A koesmaban iiltiink és szerelemrsl beszélgettiink.
A szerelem utan attértiink a hdzassdgra, melyet mint 6n-
illo, a szerelemtél kiilonvdlaszthaté targyat fogtunk fol.
A hdzassdg utdn — bizonyos, hogy a sorrend logikus,
— a gyermeknevelést vettiik el6, a mi annyival is kony-
nyebben ment, mert tobb képesitett, diplomds pedagé-
gus volt koztiink.

Mikor mir ezt is végig csépeltiik, valaki azt indit-
vanyozta, mondja el kiki életének legnagyobb hdostettét,
s a ki lefozi a tobbit, azt a kompdnia egy hétig ellitja
borral és sorrel.

Az inditvanyt elfogadtuk, Kor szerint indult meg
az elbeszélés. A nagyszakéllu orvos kezdte.

— Az, a mit én tettem, talan nem is nevezhetd
hostettnek. Mert azért tettem, hogy az életemet meg-
mentsem. A chikagéi kidllitas alkalmdval egy fogadéban
laktam, mely hatemeletes volt és fabol épiilt. Egy éjjel
a fogadé kigyulladt, s mire én folriadtam, mir a 1épestk
mind lingban dllottak. Kimdsztam az ablakon, notan-
dum bene, a hatodik emeleten laktam, s az esét levezets
vasesovon lecsiisztam a foldre. Veége.
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— Ez nem hdsiesség, igazad van, hanem kénysze-
riiség, — szolt Szabo Virgil.

Egy pedagégus folytatta:

— En tizenhatéves koromban fogadisbél, fegy-
verteleniil, éjjel keresztiill mentem egy erdén, melyben
rablék tanyiztak. Ez az egész.

— Ez pusztin kurdzsi, de nem hdsiesség, —
sz6lt ujra Szabé Virgil

Egy iigyvéd folytatta:

— En irtoztaté égihdboru alatt folmdisztam a leg-
magasabb jegenyefira, s ott vértam, hogy a mennykd
belecsapjon. A mint ldtjitok, nem csapott, a mirél én
nem tehetek.

— Ez nem hdsiesség, hanem szamérsig, — foly-
tatta a kritikdt Szabé Virgil.

- Egy tanir kovetkezett.

— A bosnyék hdborut mint kdplar szolgdltam
végig. Ezredem Bjelo-Hant cernirozta. Ez a hin egy
torok bégnek a megerdsitett kis kastélya volt. A hdn el-
hagyottnak ldtszott, de errél biztosan meg kellett gy6-
z6dni. Estefelé igy szélt a kapitdny:

— TFiuk, egypir bitor emberre van sziikségiink.

Azonnal kiléptem a sorbél, s még velem egypar
egyéves onkéntes.

— Az onok foladata — szolt a kapitany — a ki-
vetkezi: be kell lopézni a hdzba s megtudni, hogy van-e
benne ellenség. A dolgot komplikalja az, hogy a folkelsk
illitélag elhagytik a kastélyt, de aldakndztdk, s egy fa-
natikus torokot hagytak ott, a ki levegébe répiti, mihelyt
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mi elfoglaltuk. Beldthatja, hogy nagyon érdekiinkben
van biztosat tudni.

Magamban Gsszeborzadtam egy kicsit, hallva a
megbizast, de természetesen nem hatrdltam meg. A mint
bedllt az esti szirkiilet, a csapatok, melyek koriilvették
a kastélyt, hatravonultak, mi pedig oten (csupa intelli-
gens fiatalember) elindultunk. Egészen konnyen voltunk
oltozkodve, fegyverzetiinket és folszerelésiinket leraktuk.
de kapott mindegyikiink egy hatlovetii tiszti revolvert,
s egy csomo6 patront. A nagy csondességben szétlanul
haladtunk el6re. A tisztds szélén megvirtuk a teljes s6-
tétséget. Ekkor kezet szoritottunk, s mentiink neki egye-
nesen a falnak. A kdkeritést koriiljartuk, halotti esin-
desség iilt a hézon, a kapu be volt zirva. Be kell hatolni.
A fiuk féltoltak a falra, s utdnam huztam &ket. Epp oly
zajtalanul ereszkedtiink le a tulsé oldalon.

Lélekzetiinket visszafojtva, keziinket elére nyujtva,
szemiinket kimeresztve haladtunk elére, nem tudva, hogy
a kovetkezd perchen nem koncol-e 5l valami lesben allo
csapat, vagy nem temet-e benniinket a folrobbantott hiz
a romjai ald.

Igy haladtunk a hédz ajtajdig. Sziviink egyszerre
megdobbant. Az ajté hasadékain gyonge vildgossig szii-
r6dott keresztiil. Itt tehat vannak, vagyis van: az a torok,
a kire a haz légberopitését biztik.

A torok egy szonyegen iilt s az olvasojat forgatta.
Bizonyosan imdadkozott,

— Mit esindljunk ?

Ha tudnok, hogy az ajté nyitva van, konnyii volna
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berohanni s a veszedelmes embert legyiirni. De ha az ajté
zdrva van, s § a nyitdsi kisérletre figyelmessé téve, tiis-
tént folrobbantja az akndkat?. ..

A szobibél létra vezet a padlisra, vagyis a lapos
héztetére: ez oldalrél kell megkdzeliteni.

A bakanesokat levetni egy pillanat mfive. Héla a
kizépiskolaban szerzett torndszati iigyességmek, négyen
egy perc alatt a hédztetén voltunk. Az 6todik revolverrel

a kezében az ajténdl maradt, ha taldn a torok arra
taldlna menekiilni.

‘A mint a tet6re nyilé ajtéhoz értiink, a torok osz-
tonszeriileg folnézett. Leugrottam melléje. A torck fé-
nyes handzsirt vett eli s nekem akart jonni. De akkor
mar az egyik baratom ott pottyant le az orra eldtt. A to-
rok visszahokkent, revolvert vett el6 az ovébédl s vad kial-
tdssal egy hatsé ajtén 4t el akart rohanni. Ebben a pil-
lanatban, mint a pédrdue, foliilrl a nyaka kozé ugrott
harmadik katonapajtdsom, az orszdg egyik legjobb tor-
nisza, s eldontotte. Ekkor rdvetettiink magunkat, lefog-
tuk, Osszeszijjaztuk és betomtiik a szajat.

A hidz pincéiben legalabb szdzitven mazsa puska-
port taldltunk. Ember nem volt tébb. Eddig van,
vége van.

Mind gratulaltunk a nyertesnek, esak Szabé Vir-
gi] kritizdlt kegyetleniil.

— (sinos dolog — szélt, — de még ez se hdsiesség.
Mert mikor onkényt jelentkeztél, még nem tudtad, mire
villalkozol, mikor pedig megtudtad, mir nem léphettél
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vissza a gydvasdg vidja nélkiil. Tehat erkélesi kényszer
alatt alltal.

— Lehet, — felelt a Bosznia-viselt tandr nyugod-
tan, — halljuk a tobbit.

A kik még hdtra voltak, vagy kijelentették, hogy
az 6 multjokban nines semmi tett, mely a hdsiesség rub-
rikdja ald volna vonhaté, vagy azt mondtik, hogy a most
hallott bosnydk kaland utdin nem érdemes az & kisebb
kaliberii tetteiket elbeszélni.

Minden szem Szabé Virgilre szegzodott. Es & dia-
dalmasan kidllta a tekinteteket. S6t kihivoan sodorta
bajuszat és igy szolt:

— Ugy-e, most virjitok az én torténetemet? Le-
gyetek nyugodtak, meg fogok felelni a vdrakozdsnak.
Tavaly Oszszel, a mint tudjdtok, Velencében voltam. A

Lidon vettem ki lakdst Arkay Tiborral, hogy kizelebb
érjiik a firdét. Fiirodtiink is alaposan, néha egy nap
kétszer is. Mindaketten hatalmas uszék voltunk s a sta-
bilimento nagy erkélyérdl sokszor gyonyorkodott vizi
mutatvinyainkban az eldkels kozonség. Sokszor megler-
tem, hogy egy érdnyira beusztam a tengerbe; Arkay pro-
bélt kovetni, de egy negyedéra mulva médr rendesen visz-
szafordult. Nem volt kitarté uszé... Altaldban gyonge
legény, hisz most is betegen fekszik.

— Ne cifrdzd!

— Tiirelem. Egy napon 6éridsi vihar dithongatt.
Akkordt az Adridn még nem is littam. A hdzmagas hul-
léamok mennydirogve zudultak be a stabilimento erkélye
ald, a sz¢]1 majdnem halomra dontotte az egész fiirds-
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hizat, sehol egy lélek mem mutatkozott, a vendégek a
hangversenyterembe vonultak, fiirdeni nem furdott
senki. De mivel hideg abszolute nem volt, két ember
mégis rdszdnta magdt: Arkay és én. En megelégedtem
azzal, hogy a homokos parton iildogéltem s engedtem a
nagy hullimokat atrobogni rajtam. Arkay Tibor azon-
ban a fogédzds céljabol kifeszitett kotelek kozil a leg-
kiilséig tortetett, abba belekapaszkodott, s ugy élvezte a
hulldmesapdsokat. Ez ment egy ideig, de aztén a karja
elfdradt, egy visszafelé tiiremld nagy hullim a kotéltol
elszakitotta és befelé sodorta . . . Az orkdn zugdsin ke-
resztiil egy gyonge hang iiti meg a fiilemet: Segilség,
segitség! Szent Isten! Arkayt a hullimok befelé viszik.
Villimgyorsan ttekintettem a helyzetet, mely igen kri-
tikus volt. De hét mit tehet ilyen koriillmények kozt egy
bétor férfi 7 Eh, itt sokdig habozni gydvasdg. Eldre! Min-
den er6met megfeszitve . . .

E percben megnyilt a koecsma ajtaja és Arkay
Tibor lépett be. Kezet fogott a fiukkal, leiilt és egy froes-
esot hozatott.

— Halljuk, — kidltik a tandrok, Szabo felé
fordulva.

Szabé folhajtotta a borit, s nyugodtan szélt:

— No igen. Minden erdmei megfeszitve . . . se-
gitségért kiabaltam, a firdészolgik el6rerohantak, esol-
nakba iiltek s Arkayt kihuztdk. Nélkiilem bent veszett

volua,
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— Ugy van! — erdsité Arkay.

A kompinia osszenézett, elmosolyodott, de egy szét
sem szolt.

Moril:

Csak azok a torténetek igazak, a melyekre nincs
tanm , . .




MIT VETETTEM EN HOKOM MATYASNAK?

T. szerkeszt6 ur! Mi az oka annak, hogy a Jézsef-
vérosban pdr hét ota nagyon megszaporodott a tisztdra
mosakodott és szépen megfésiilt gyermekek szdma?
A Hékom Matyas.

Mi az oka annak, hogy a perecipar a Népszinhdiz
kornyékén oridsilag follendiilt? A Hékom Matyds.

Mi az oka annak, hogy a Népszinhdz legujabb
havi budgetjében a kivetkezd tétel szerepel : Négy mézsa
medvecukor? A Hékom Matyas.

Mi az oka annak, hogy az igazgaté ujdonatuj ta-
vaszi feloltdjérél a szép fehér gombok eltiintek? A Hé-
kem Matyas.

Es miért oka mindennek a Hékom Matyds? Mert
a Népszinhdz erre a darabra kétszdznegyven gyereket
szerzidtetett, a kik kitelesek naponta tisztdra mosakodni,
mikor a probara feljonnek.

Ez a tomeg virdgoztatja fol a vidékbeli perecipart.

E tomegnek fékentartdsdra szolgdl a négy mizsa
medvecukor.

Ez a tomeg vitte el a gombokat, pitykézés céljabél.
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Ez az ifju tomeg t6lti meg most a szinhdzat, a pin-
cét6l a padldsig. Jatszik, kacag, verckszik, kergetizik s
bdmulja a festett erdcket és mozgé virosokat.

A Népszinhdznak nehéz napjai vannak. Az igaz-
gato virgdescsal intézi a koziigyeket, Lukdcsy nadpdles-
vel rendez s a karmesternek, mikor a zenekart dirigalja,
egy rossz magaviseletii gyercket tesznek a botja iigyébe,
hogy az iitémozdulatok kdrba ne veszszenek.

Az igazgaté mir két proklamaciot boesitott ki,
melyben a csoportosuldst és a hangos beszéloetést
megtiltja. Ha igy se lesz rend, akkor katonasigot fog
kérni s minden gyerek koré kiilon kordont vonat.

Egyeliore a dekordtorokat és a gyongéd érzelmeik-
rol ismert koéristékat légyesapéval litta el s ezek a ra-
koncétlanabb gyerekeket meg-meglegyintik. A kister-
metii Kassai tévedésbil mar kettst kapott a fejére. Most
6 is légyesapéval jar s a tévedSt rogton visszaiiti, oly
sikerrel, hogy mar négy becsiiletheli iigye van.

A jozsefvirosi szegényebb csalddok micsoda roha-
mot intéztek a Népszinhdz ellen! Mennyi csodagyereket
hordtak ossze az igazgatésagnak! Szinte elbamul az em-
ber, hogy honnan keriil az iskoldkba az a sok szamédr, mi-
kor a esalddokban annyi a lingész.

A Jézan veterdn-hoz cimzett jozsefvirosi téli kug-
lizé-helyen évek 6ta taldlkozom két emberrel: az egyik
csizmadia és tizenkét gyereke van. A masik szabd és egy
gyereke sincs, akkora se, mint a hikom.

Mikor a Hékim Malyds-ra gyerekeket kerestek, a
csizmadia mind a tizenkét gyerekét be akarta juttatni.
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E célbél az én protekeiémat kérte. Tudta, hogy én Gsmert
alak vagyok a Népszinhdzndl: egyszer a misodik eme-
letrél fejemre esett egy gukker s az igazgaté irodéjaba
vittek dpolni. Lisznyay Elemér doktor ugy ramragasz-
tott egy darab fekete flastromot, hogy esak két hémap
mulva tudtam levenni; s ez id6 alatt oly bizalmas isme-
retséget kotott a flastrom a bérémmel, hogy nem voltak
képesek elvalni s a borom a flastrom utdn ment. Egyszer
pedig elaludtam az eldadds alatt ecy paholyban s a kir-
utat tevé hdzfeliigyel6 nem mert folkelteni, mert azt
hitte, hogy az inspekeids fiizolto vagyok; esak reggel vet-
ték észre a tévedést, persze, nagy lirma lett belsle. Ezek
révén volt osszekottetésem a Népszinhdzzal.

Elvittem tehdt a tizenkét ecsimadia-gyereket, Elsé
izben azzal kiildtek el, hogy mosakodjunk meg. Megtet-
tiilk. Még én is, bir nem aspirdltam mivészpalyira. Ma-
sodizben szintén mosdds iiriigye alatt akartak visszauta-
sitani. Ekkor kifejtettem, hogy a gyerekek bire ugyne-
vezett csizmadiaszin, mely semmiféle szerrel le nem mos-
haté. Erre bebocsitottak. Tiz gyereket fol is vett az
igazgatd, mert félt az én passziv népszinhdzi skandalu-
maimtél. Hangsulyoztam, hogy esizmadiacsalidbél valdk
s azért besoroztik Gket a harmadik felvondsbeli esizma-
balletbe. Az lesz az igazi szakballet.

A csizmadia haragudott, a miért csak tiz gyereket
tudtam elfogadtatni s ugy bant velem, mintha én ki-
maradt két gyermekétdl a mindennapi kenyeret vettem
volna el. S a két szamfolotti gyerek banatos bogéssel fo-
gadott, valahdnyszor litogatdst tettem ndluk,
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Egy napon Csontos esztergalyos tsmerésom (szin-
tén tomeges csalddapa) megszolitott, hogy Gsmerem-e
Babo csizmadiat ? (Igy hivtdk az én emberemet.)

— Hogyne!

— Igaz, hogy nagy Osszekittetései vannak a Nép-
szinhdzzal

— Tgaz! — felelém habozds nélkiil.

— No akkor majd hozzd fordulok.

— Mi végbsl?

— Hat gyermekemet akarom beszerezni a Hékom
Matyas-ba, jitszani.

— Helyes, esak forduljon hozza.

Piér nap mulva Babé jitt hozzdm.

— Ugyan kérem, ez a Csontos jott hozzdm, hogy
szerezzem be a gyerckeit a Népszinhdzhoz. Nem lenne
szives villakozni ré?

(Ahdn! Hit én vagyok a Babé Gsszekottetése ?)

Denique a Csontos-gyerekek kiziil beszereztem
kett6t. Azota Csontos gyiiloli Babot és Babo még jobban
gyiilol engem, mert Csontos szerint Babs, Babé szerint
pedig én nem érvényesitettem népszinhizi Osszekotteté-
seinket.

Egy kuglizds kizben aztin a szabé is félrehitt
8 a csaladjabeli gyerekek protegildsira kért.

— Hogyan, on is, a ki gyermektelen csalidapa!

— A bityam gyermekeirsl van szo. Mar beszél-
tem Babéval és Csontossal is, a kiknek a szinhézndl nagy
osszekottetéseik vannak,

(Az mind én vagyok!)
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— S mit mondtak? — kérdém.

— DBiztosra igértek.

— Aztin hiny gyermeke van az Gn batyjanak ?

— Egész csalddunkbél Gsszesen hatvanketten as-
pirdlnak a Z/6kom Matyds-ra.

Szédiilni kezdtem.

— Hait  szabésigra hdnyan aspirdalnak? —
kérdém,.

— Az most egészen héttérbe szorult.

— Idr.

Ekozben az igazgaté még egy kéményseprs-balettet
tett a Zigkm Mdlyds-ba s igy sikeriilt a szabé-sarjadék
szurtosabb részét belecsempésznem a darabba. Kériilbeliil
harmineat. De ezt is mir csak ugy, hogy az igazgatosigot
azzal fenyegettem, hogy a Hékim premierjén két guk-
ker fog a fejemre esni! Ez el6l megretiralt.

A direkeién kiviil senkinek sem volt annyi baja
a Hokiommel, mint nekem. Mdig is kozvetiteném a gyer-
mekek alkalmazisit, ha az igazgaténak az a jo Gtlete
nem tamad, hogy katonasdggal veszi koriil a szinhaz
hitsé kapujat s nagy betiikkel folirja a kapu folé:
Apdknak és gyermekeknek tilos a bemenet.

De a ragidly terjedt a Jozsefvarosban s egy kelle-
mes ebéd alkalméval a legjobb falat a torkomon akadt,
mikor a nagyobbik fiam igy szél hozzdm:

— Papa, hiat mi mért nem jitszunk a Hdékim
Matyds-ban ?

— Mi j6 magaviseletii gyerekek vagyunk, —
kontrizott a kisebbik fiam, — megérdemelnék.
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— J6 bizonyitvinyt hoztunk haza, — téditotta
a lanyom.

— Bizony, papa, szélhatna a Babd bdcsinak.

— Meg a Csontos bdesinak. Azoknak a gyerekeit
mind bevették! Hogy hencegnek vele az iskoliban!
Széba se 4llnak miveliink.

(Tessék! Az én ,,0sszekottetéseim.)

Azonnal folpakkoltam a gyerekeket és a megméte-
lyezett févirosbol az iimmepekre elkiildtem a vidékre.
Magam is lent maradtam pdr napig, pihenni. Mikor
hazajottem, egyenesen a Jdzan veterdn-ba mentem. Ott
voltak mind az ismerdsck, Babd jé nagy hangon szinhazi
iigyeket tdrgyalt, a szabé és Csontos kontrdztak neki.
Mikor Babétél a gyermekei feldl tudakozédtam, pért-
fogéi hangon felelt:

— Koszonom, nagyon jél vannak. Nini! Hit a
maga gyermekei ¢ Nem akarja Gket a Hékom-ben jat-
szatni ? Szamithat rdm. Igen jé Osszekittetéseim vannak
a szinhdzndl. Csontos komdmat is én vittem be.

Hallatlan! Ez az ember a fejemre nitt. Elfelej-
tette, hogy én vagyok az & Osszekittetése. Bravo! Meg
vagyok mentve. Ett6] kezdve mindenkit, a ki hozzdm for-
dult, Babohoz utasitottam, s ha onék még eddig nem
olvastdk az ujsigban egy jozsefvirosi csizmadia omgyil-
kossdgit, tulajdonitsik annak, hogy a esizmadia esak
agyoniités altal szokott kimulni.



h

:

t

;

3

3 A SZAKACSKONYV.

E Mikor a negyedik fogam tirt bele a kemény

F,!_I_l.ﬂ.rhahusba, megszolitottam a feleségemet:

— Asszonyom, az on szakdcsnéi nem tudnak f6zni.
— De ha a mésziros rossz hust 4d a szegénynek.
— Tartson negyven éven alul 1évé szakdcsnékat.

T sy B

- — Az nem jon ki a szobaldnynyal.

— Akkor ne tartson szobaldnyt.

~ — Akkor meg nem kapok szakicsnét. Egymaga
mem villalkozik annyi munkdra.

- — No hét, ne egyiink tébbet marhahust.

- — Hja, ha magdnak finom ételek kellenek, vegyen
legaldbb egy szakicskonyvet.

A gondolat nem is volt rossz. Az asszonykdnak
ppen a nevenapja kizeledett. Kordbbi névnapjain meg-
em neki mar mindent, a mit egy kiilvirosi esalddapa
| feleségének megvehet. Az utébbi idében fantdzidm
annyira kimeriilt, hogy kénytelen voltam &t azzal
: oorvendeztetni, hogy utdlatos fehér cilinderemet a

esteremnek  ajdndékoztam. A mi ajdndéknak
eleségemre nézve nagyon negativ, de romnek meg-
~ Sipulusz: Humoreszkjel. I1L. 8
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jarja, mert & gyiilolte ezt a csif kalapot. Veszek neki
egy szakdceskonyvet. Pirtoljuk a hazai irodalmat.

El is mentem rogton egy kinyvesboltba, s magam
elé rakattam az Osszes szakdeskonyveket, Kivilasztottam
egy keménykotésiit, melynek mar a tdbldjira olyan siilt
malac volt kipingdlva, hogy elevenen megsiitve se lehet
szebb. Csak dragdbb.

A feleségem nagyon meg volt hatva s még Prém
Jozsef novelldit is félretette, hogy a konyvet tanulmi-
nyozza.

En meg virtam az ekkép rekonstrudlt konyha uj -
irdnyu miikodését.

Mindjart elsé napon meglepett a leves, Fogalmam
se volt rola, hogy micsoda. Elovettem az asszonyt, Ez
meg elovette a konyvét s olvasd: Leves agyvelé-kad-
kdkkal.

,,Leves — ezt értem; ,agyvels — ezt is értem;
pkddka — ezt nem értem, hat nyilvin ez az, a mit
eszem. De hallgattam, csak ennyit batorkodtam meg-
kérdezni :

— Kinek az agyvelGjébil lehet ez a kiadka ?

— Hogy tudndm én azt ¢

— Szamér lehetett.

— Miért ?

— Mert igen rossz az agyveleje.

— Sebaj, — monda szeretett ném, diadalmasan
a kinyvre iitve, — még hetvenitféle leves van benne.

(Jol vagyunk!) |

Megint hozott valamit a Zsuzsi. Régebben azt
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mondtam volna rd, hogy siilt vér, de most hallgattam
és ettem.

— Nos, nos? — siirgetett szeretett ném.

— Pompis.

— No, ugy-et

— Nem elég véres.

— Véres? Hogy jut vér a fasirozott kucsma-
gombdhoz?

(Vagy ugy ? Csakhogy ezt is tudom.)

— A mi most jén, az mir nem magédnak valé: a
gyerekeknek szdntam.

(Hdla Isten! Legaldbb nem kell rajta témni a
fejemet.)

— Zsuzsi, hozza be a Csillag-rendjel-t. 320-ik lap,
— folytatd felém fordulva s kezembe nyomta a kinyvet.

Elolvastam. Van abban az eledelben tojds, cukor,
mandula, citrom, vaj, spanyolmegy — csak csillag és
rendjel nines. Szellemes kis siitemény.

De a gyerekek nem torédtek vele, hanem meg-
ették, én pedig szivarra gyujtottam s nagyot ittam a
szakdeskonyv beleavatkozédsa nélkiil késziilt budai borbol.
Jol is esett.

Misnap a feleségem konyhapénzpétlast kért. Az
elokels ételeket nem lehetett a régi polgdri drakon kidlli-
tani. Megadtam a pétlékot, de sziikségesnek littam egy
fejesovilds erejéig nézetet nyilvinitani.

Mésnap kovetkezett a leves husos paizskdkkal.
Nagyon jo volt, azt meg kell adni. Azutdn marhahus

papirtekercsben. EbbSl én, tekintettel a marhahus terén
g*



116

szerzett szomoru tapasztalataimra, csak a papirtekercset
ettem meg. De karpotoltam magamat a Puffadt tejfeles
galuskdval (220-ik lap). Annyit ettem belsle, hogy
majd felpuffadtam téle.

Néhdny napig ez igy ment szakadatlanul, Felesé-
gem orokké a szakdeskonyvet bujta. Sorba ettiik az étele-
ket. Ha szerdin megettiik az Edes kaposztit toltve, csii-
tortokon megettiilk a Figgelék-et a toltott édes kdaposz-
tahoz. Egyetlen ételnek se volt szabad kétszer az asz-
talra keriilni: ez volt a feleségem ambiciéja.

Kovetkezett a mdsodik konyhapénz-potlék. Erre
mar nemesak a fejemet csovaltam, hanem a fillem tovét
is vakartam.

Tiszidban voltam azzal, hogy mire a szakieskonyv
utolso lapjdra ériink, az ott ékeskeds nydrsonsiilt sertés-
derek-at egész csaliddommal mér a népkonyhaban fogom
elfogyasztani s iszom rd Birsalmdt ferencpdalinkaban
(380-dik lap).

Bisan vettem kezembe a végzetes kinyvet, lapoz-
gattam benne. Akkor hiiltem esak el, mikor a végén ezt
a fejezetet megpillantottam: A férgek, bogarak s drtal-
mas haziallatol: kiirtasa.

Mit esindl a feleségem, ha ideér?

Egy napon megembereltem magamat. Zsuzsi
éppen rostélyon siilt pacsirtdt talalt. Folldzadtam.

— Hogyan, maga megsiitteti ezt a szépen szolé
kis madarat? Egy asszony, a kinek a férje alapito-tag
az allatvédd-egyesiiletben

— Ez a pacsirtdra nem vonatkozik. Maguk csak
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a komfortdblislovakat védik, Azokat sem a siités, hanem
csak az iités ellen. Kiilonben is utéljdra tortént; nines
tobb pacsirtds étel a konyvben. Holnap az osztrigdval
toltotl silt kappan kivetkezik.

Elsipadtam e hirre. Hogy akaddlyozhatndm én
meg az osztrigival toltott draga siilt kappant? Megvan:
titokban kitéptem a kérdéses lapot.

Feleségem kereste, tfivé tett mindent, hogy a re-
ceptet megtaldlja. Mérges lett, foldhoz vigta a konyvet
és elovette ujra (hérom hét ota eldszor!) a Prém Jozsef
novelldit s folytatta ott, mikor Alfréd gréf Marianne
baronesse miatt lelovi Tamds herceget.

En egy darabig kinyirogtem neki, hogy ugorjunk
it egy lapot a szakdeskonyvben, mire 6 még durcasabb
lett. Akkor én szép csendesen fogtam a kinyvet, levit-
tem a pincébe s odaajindékoztam a hdzmesternének, a
ki imddsigos kinyv gyanint haszndlja, mert szép a
kotése. Minden vasdrnap ldtom, a mint a tét templomba
ballag vele.

Mi pedig folytatjuk a régi jé kosztot. Ha minden
fogam beletorik, akkor is kevesebbe keriil uj fogsort
csindltatni, mint siilt pacsirtin ¢és agyvelo-kadké-
kon élni.



A TEHEN,

Tény az, hogy évek Sta megiszom a tejet, ha nines
egyéb innivalém; tény az is, hogy a tehenek ellen,
melyek kozombosen legelnek kint a mez8kon, ninecs
semmi kifogdsom; de profétdja nmem voltam egyiknek
se soha. A tejrél nem hirdettem, hogy a legjobb ital és
a tehénrél nem éllitottam, hogy a leghasznosabb allat.
Nem is éllithattam, vannak pillanatok, mikor mindennél
a vildgon jobb egy pohir bor és mikor a tehénnél hasz-
nosabb az oroszlin.

Azért nagyon elesoddlkoztam, hogy a keriiletbeli
kis tejszdllitok, vagy milimdrik, mégis engem szemeltek
ki érdekeik megvédelmezijének.

A dolog ugy tortént, hogy egyszer eljott hozzdm
egy ember s bejelentette, hogy majd el fog hozzdm jonni
egy midsik ember, a kinek feladata ndlam kipuhatolni,
hogy miképp fogadndm a milimirik kiildottségét. Mit
akar t8lem a milimdrik kiildottsége ?

Csakugyan el is jott hozzém a puhatolé s miutin
megmondtam neki, hogy a kiildottséget kedvezéen
fogom fogadni, én is megbiztam, hogy puhatolja ki,
mit akarnak ndlam a tejes-emberek.
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Egy darabig ide-oda puhatoltuk egymadst, végre
megjelent a kiildittség. Pdr perc mulva tisztaban voltam
azzal, hogy lapot akarnak inditani. Mindig orvend-
tem annak, ha a kiilvdarosok kulturalis torekvéseket arul-
nak el; most is melegen megriztam a kiildottség Osszes
kezeit, szdm szerint tizet s kérdém:

— Napilapot ?

— Dehogy ! Hetilapot.

— Ellenzéki néplapot, ngy-e? Bizony jol teszik,
mert a kormdny ugyanesak riiilt a foviros nyakéra.

Egy oreg milimari, fehér, mint a tej, megszolalt:

— Nem a foévaros nyakdrdl van itt szd, kérem
dssan, hanem a mi nyakunkrol.

— Hogyhogy ?

— Azt gondoltuk, hogy mi az érdekeink védel-
mére inditunk lapot.

— Es ellenségeink legydzésére,

— Miféle ellenség ? — kérdém egy milimari kiil-
sejii, vagyis tejfeles szaju legénytél.

— A Fkézponti tejesarnok, — felelte karban a
kiildottség, — ez tesz benniinket tonkre. Sokan koziiliink
bedllottak mar bort mérni. A tehenek is megszimatol-
tdk mdr a dolgot s az a nagyravigyds kezd koztiik el-
harapozni, hogy az & tejiiket is a kozponti tejesarnok
szdllitsa. Lenézik az 6si miliméri-intézményt, mely év-
szdzadok ota tejjel ellitja a fivaros lakossagit a boless-
tol a sirig . . .

Igy szénokolt a kiildottség Gssze-vissza, s a ga-
lambész, akarom mondani a tejfehér bdesi kinnyeket is
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hullatott a zsebébsl elévett félmeszelyesbe. A szénye-
geimet kimélte. Oly fennen beszéltek az § teheneikrdl
és a tehéntejrél, mint a kisdedek kizdrolagos taplalékd-
rol, hogy kénytelen voltam megjegyezni, hogy vannak
még a fovdrosban esecsemdk, a kik szopnak, a mit &k
elismertek ugyan, de egyuttal azt dllitottik, hogy ez az
emberiség skori durva éllapotdnak utolsé maradvinya.
A mit én nem vonhattam kétségbe, mert bizonyos, Logy
a kis gyerckek mér a bronzkorban szoptak, s ennél oko-
subbat se a esecsemdik, se az anydk nem tudtak eddig
kitaldlni.

Mikor a vihar elvonult, megkérdeztem, hogy mit
akarnak azzal a lappal elérni?

-— Leleplezni a kézponti tejesarnokot. Es elriasz-
tani téle a kozinseget.

— T4t mit esindl a kozponti tejesarnok ?

— Ezt majd urasigod igyekszik megtudni.

— Ent

— No, persze. Mert reméljiik, hogy el tetszik
fogadni a szerkesztést ?

Vagy ugy? Hat ezért jottek? Ejnye be okosan
tettem, hogy nem vallottam szint a tejesarnok mellett.
Tiistént leiiltettem ket s az dreg bdcsinak megenged-
tem, hogy legkiozelebbi konnyeit a szinyegre sirhatja
le. Kifejteitem nekik, hogy milyennek képzelek egy
ilyen lapot. Kiméletlen hang a 6. A tejesarnok mellett
néha a kormdnyt és a fovirosi hatésigot is fogjuk szidni,
nehogy a kozonség kitaldlja, hogy tisztdn a tejesarnok
ellen inditottuk lapunkat. Minden szdmot hdromezer
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példdnyban nyomtatunk s a milimdrik vasirnap reggel
széthordjdk. Rogton kifizettek egy hénapi gdzsit és
nyomdakéltséget. Nagyon derék emberek. Ujra végig-
raztam a kiildiftségi kezeket, szivarral kindltam a kezek
tulajdonosait. Az agg milimdri annyira meg volt hatva,
hogy (ujabb kinnyeket sajndlvin) a félmesszelyesbe
félrerakott kinnyeivel ontozte orcdit,

Pér nap mulva készen voltam az egész tervvel.
A lap cime ez volt:

A TEIEN
Politikai, tarsadalmi és kizgazdasigi hetilap.

Az elsé szdm vérakozdson feliil jol sikeriilt. A
vezéreikk Tej és tej cim alatt elmondta, hogy tej és
tej kozott milyen oéridsi a kiilonbség. Lelkiismeretlen
kufirok mennyire hamisitjak ezt a folséges italt, mely
kitatarozza a gyomrot s szépiti a bért, ha jé; de meg-
mérgezi a tarsadalmat, ha hamisitjék. Feladatunk, hogy
ellenérizziik mindazokat, a kik a févarosnak tejet liferal-
nak. A tércarovatba Tejelde cimii novelldt irtam, mely-
ben érzékenyen el volt mondva, hogy egy tejes-boltban
alkalmazott szép ledny Ongyilkos lett, mert vélegénye
a kézponli tejesarnok tejétdl gyomorhurutot kapvan, —
fobo lotte magdt. Az ujdonsigi rovatban csupa szép és
meghato torténetet meséltem a tehenekrsl: a mit valaha
a kutydkrél olvastam, azt mind rédfogtam a tehenekre.
Szerepelt a tehén mint életments, a ki a vizb8l kihuzza
az embereket. Tgen épiiletes volt tobbek kdzt a gazdija
sirjira a szomszéd vArmegyéb8l elzarindokolé tehén.
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Az eredetiben ez is kutya volt. Végre megtimadtam a
korméanyt a Vaskapuszabdlyozds miatt. Gondoltam,
hogy ez is tejiigy, mert ha gyorsan kieresztik a vizet
Magyarorszdghol, nem marad itt elég, tejet hamisitani.

Mikor gazddimnak megmutattam az elsé sziamot,
egyuttal megragadtam az alkalmat, megnéztem a tehe-
neket. Gyerekkorom o6ta nem littam efajta allatot, s azt
tapasztaltam, hogy a tehén nem tanult és nem felejtett
semmit: épp oly butdn néz maga elé, s épp ugy kérédzik,
mint hajdan.

Gazddim meg voltak elégedve, az elsd szamot szét-
hordtdk mindenfelé a virosban, s biztattak, hogy csak
vagjak egyenesen neki a kozponti tejesarnoknak. A tej-
szaklap mdsodik szdmat tehdt mdr vérrel irtam. Kisii-
tottem, hogy a tejesarnok szecskdval tdpldlja a teheneit
és gozgéppel fejeti. Kideritettem, hogy az ilyen masina-
tejt6l keletkezik minden betegség. ,,Azért tizszeresen
megbecsiilhetetlen a becsiiletes milimdri, a ki patriar-
kalis médon feji jol taplalt tehenét.” Ez volt a zdradéka
a cikknek. Gazdiim tomboltak Gromiikben. Kiilonosen
a patrarkdlis sz6 impondlt nekik, mert nem értették.

A harmadik szdmban félsoroltam s kémiai kép-
letekkel kimutattam: hogyan és mivel hamisitjik a
tejet. Oda lyukadtam ki, hogy nines is jo tej ,csak a
mit patriarkdlis milimdri kezek fejnek.“ Ezt a patriar-
kilist minden cikkbe bele kellett vennem, mert gazddim
nagyon hatdsosnak tartottdk.

Azutin kozoltem, hogyan kell megvizsgilni a
tejet, hogy nines-e hamisitva? Gazddim Gtezer példény-
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ban elterjesztették ezt a szdmot is. De még utdna kellett
nyomatni vagy hdromezeret. Soha szam ilyen kapds nem
volt. Végtére mir otven krajedrjdval vésiroltak egy-egy
példényt eléttem ismeretlen emberek.

Pir nap mulva berohant hozzim az egész egykori
kiildottség s kérdére von, hogy mit irtam a lapba?

— Miért?

— Mert tomegesen kezdenek félmondani a vevsk.

Meghokkentem. Par nap ota rebesgették mér ba-
ritaim, hogy a kozponti tejesarnok lapot indit ellenem
Az 6kor cim alatt. Taldn mér meg is inditotta? Talén
ennek a hatdsa ez a tomeges folmondds? Kozoltem gya-
numat A fehén kiadétulajdonosaival. Alaposnak taldl-
tak. Megigértem nekik, hogy a legkozelebbi szdmban
eltiprom a tejesarnokot. Megnyugodtak.

Kiadtam még egy szdmot és azzal kiadtam a lel-
kemet is: ujra vezércikkben ostoroztam a tejhamisité
kizponti tejesarnokot s vastag betiikkel ismertettem az
eljarist, melynek segitségével a hamisitott tejet fol
lehet ismerni., A magam szakallira nyomtattam belsle
tizezeret s hirdettem a napilapokban, hogy A tehén
legujabb szdma megjelent és kaphato itt és itt. Ugy lat-
szik, a lap kapos lett, hadd legyen nekem is egy kis hasz-
nom beléle,

) E napon egy nydjas uriember litogatott meg s
megkérdezte, hogy itt druljik-e A fehén cimii jelesen
szerkesztett szaklapot ¢
- — Iit.
— Mennyit kaphatok beldle ¢



— Mennyi tetszik ?

— Négy-otezer.

— Ki szdmidra ?

A nydjas ur habozott egy kiesit. Azutdn elnevette
magit 8 szoélt:

— Legyiink 6szinték: a kozponti tejesarnok szd-
mara.

(Ahén! gondoldm magamban, féltek tsle és desze-
véasdroljitok, hogy a publikum kezébe ne keriiljon!)

— Nagyon szivesen, — felelém, — mennyi
tetszik ¢

Megvasdrolt otezeret. Ha én minden héten Gt
ezeret nyomtatok a gazddim és Gtezret a kizponti tej-
csarnok szdmdra, akkor rovid idé alatt gazdag ember
vagyok.

Csak akkor bamultam el, mikor a lapot buzgén
terjeszté gazddim (ismét kiildottségileg) berontanak
hozzdm s kijelentik, hogy ©sszes vevSik folmondtak
nekik. Mi az ordogot irkdltam én A tehén-be?

En hivatkoztam érdememre. Ok hivatkoztak a
kedvezétlen eredményre.

— On rossz lapot esindlt.

— Ontk meg rossz tejet esinaltak, — végtam
vissza.

A kiildottség Osszenézett. Mérgemben eltaldltam
a valédi tényalldst. Kijelentették, hogy tobb pénzt nem
kapok és a lapot megsziintetik. Ezzel elsompolyogtak.

En pedig elovettem A tehén utolsé szimat s most
rijottem, hogy a kozponti tejesarnok terjesztés céljabol
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vésdrolja Gssze a lapomat: a hamis tej folismerésének
receptje miatt. Hja, én johiszemiileg jartam el; azt
hittem, hogy erkélesi alapon 4llok: azt tudtam, hogy a
tejesarnokkal szemben nines igazam, de azt nem tud-
tam, hogy a gazddimmal szemben sincs igazam.

Igaza volt a tejesarnoknak, mikor ellenem Az
okor cim alatt lapot akart inditani.



A DAJKAK.

A régi vildg hagyomdnyos dajkdi teljesen kivesz-
tek. Azok a j6 nénik, a kik Argirus kirdlyfi és Tiindér
Tlona birodalméba bevezettek benniinket, s a kacsald-
bon 4ll6 rézvirat forgattik el6ttiink. Miéta a hadsereg
békelétszdma olyan magas és a girbelibu polydkokat
haza vitték oda, a hova valdk, a esinos magyar bakikat
pedig itthon hagyjdk: azéta a dajkdk elhanyagoljik a
gyermeknevelést, a szakdcsnék a fozést, a szobaldnyok a
takaritdst. Mindegyik els6 sorban a hadsereg irdnt ér-
deklédik s polgari kitelességeinek elégteleniil felel meg.
De kiilondsen a dajkdak zsarnokoskodnak rajtunk, gyer-
mekeink 4ltal. A dajkik kezébe van letéve csalidunk
folytatdsa. Rdjuk vannak bizva unokdink, sét déduno-
kdink, szoval mindazok, a kik a jovs szizadokban minket
sseiknek fognak tekinteni. Ia rossz a dajka, pusztul a
gyerek, a csaldd, a csalddfa, s a kamardssdg.

A hdziorvosunk azt a tandcsot adta, hogy vilasz-
szunk ki a kiesiny szdmdra egy eriteljes, egészséges
dadat, a kinek az apja legkevesebb hatvan esztendeig
¢lt s az anyja is meghaladta az emberi élet dtlagos korit.
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A dada se legyen tibb és kevesebb husz évesnél. Tessék
ezen a nyomon elindului. A legtébb dada nem is ismeri
az apjét, ha pedig ismeri, arrél fogalma sines, hogy hény
éves kordban halt meg. Az anyjok életkordra nézve pedig
a daddk feleletei elannyira kapesolatban vannak az an-
docsi nagy tiizzel s a szentivini jégveréssel, hogy ember
legyen, a ki ezekbdl a népies terminusokbél valami meg-
felels életkort tud a dada anyjéra kisiitni.

Végre taldltam egy dajkdt, a kinek az apja hat-
vankét esztendds volt, az anyjat pedig a duzzadé egész-
ségt6l és vérboségtil megiitotte a guta. Megfogadtam.
Egy hét mulva siilt ki, hogy az a hatvankét éves oreg
ember daddnknak a mostohaapja, az anyja pedig most
is él 8 az emberi élet atlagos korat feliilhaladja ugyan,
de az emberi egészség dtlagos szinvonalin alul marad.

Végre az orvos szerzett egy kordn ozvegységre ju-
tott asszonyt, a ki a dadai féltételeknek teljesen meg-
felelt.

Kissé szenvedélyes természetii volt, az igaz. Ha a
sorét hidegen kapta, akkor mér szedtevedtézett, s kifeje-
zéseibdl itélve, hosszabb iddt tolthetett a lovassdgi ka-
szarnya kozelében. IHusételek koziil esak a borjuszeletet
szervette, a boritalok koziil nagyon kedvelte a villinyi
vorost, de a szegzirdinak se volt ellensége. O engem
ténsurnak hitt, én 6t nagysidnak cimeztem, a békesség
kedveért. Nagyon szeretett lapot és regényt olvasni:
kedveért eldfizettem A majlandi fekele asszony cimii
fiizetekben megjelené regényvéllalatra. Mig ebben és a
lapban tartott, addig legaldbb hallgatott. De gyorsan ol
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vasott, s az dltalam nyujtott szellemi tapldlék kevés volt
neki. Azért konyvtdram lassankint benépesiilt a vilde-
irodalom Gsszes magyarra forditott rémregényeivel.
Shaksperet, Arany Jdnost, Maculayt kénytelen voltam
a padldsra széllitani, s e fényes konyvek helyét elfoglal-
tdk A majlandi fekete asszony és rokonai. Igy a dada,
kinek minden szeszélyét teljesitettiik, jol érezte magdt
8 ugy lattuk, hogy a kis gyerek is meg van vele elégedve.

Egy napon a Julesa hazulrél levelet kapott, mely
azt jelentette, hogy a keresztanyja haldoklik, mert ra-
esett a petrencerudra. Furesa dolog: mds vidéken a pet-
rencerud szokott rdesni a keresztanydkra. Julesa egész
nap sirt és haza akart utazni. Ennek kovetkeztében a
Julesara utalt kis gyerek is egész nap sirt, de legaldbb
nem akart haza utazni. Ett6l kezdve szigoruan meghagy-
tam a szakdesnénak, hogy ezentul a Julesa Gsszes leve-
leit nekem adja dit. A daddnak nem szabad magit fol-
izgatni,

Hérom nap mulva megint jott egy levél, a mely
jelentette, hogy a Julesa keresztanyja meghalt. (A pet-
rencerudrél nem referdltak.) Izt a levelet is (mint az
els6t) a gazdasdgi irnok irta, a mibdl azt kivetkeztettem,
hogy a Julesa csalidja nem tud irni. Ez megkonnyitette
tervemet. Egyik hivatalbeli kollégdmmal azonnal irat-
tam egy szép levelet, melyben a keresztanyét foltdmasz-
tottam s intettem a Julesit, hogy becsiilje meg a gazdait,
mert azok jé emberek, a kik az 6 javit akarjik. E leve-
let foladtam Budapesten s Julesa, mikor megkapta, oly
boldog volt, hogy egész nap a huszirtakarodét fiityoite,
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Ez is azt bizonyitja, hogy a lovaskaszirnya kézelében
toltotte virdgkorit.

Még egy veszedelmes irdast kellett elhdritanom.
Egyszer Julesa anyja iratott levelet a gazdasigi irnok-
kal, hogy ott hagyta az urit s jon f61 Budapestre, mert
az ura megverte 6t. £n rogton neki iiltem s a Julesa nevé-
ben valaszoltam, hogy fol ne jéjjon, mert a Julesa el
nem fogadja 6t. ,,Menjen vissza az édesapdmhoz, a ki
jo ember, ha egy kicsit verckedds is. Kiilonben pedig
verje vissza kigyelmed az éds’apiamat.“ Ez volt a le-
vel vége.

Ereztem, hogy helyteleniil eselekedtem, mikor az
oregekef, egymidsra uszitottam, de hat kisdedem érdeke
parancsolta. A kisdedovds pedig az emberiség legszen-
tebb kitelessége.

Hogy a Julesa nevében adott tandesomnak mi-
esoda foganatja lett, azt a lapokbél littam, a hol Vere-
ked§ hdzaspdr ¢im alatt a Julesa sziilei tobb izben fol-
meriiltek. Tlyenkor az ujsigot rendesen elsikkasztottam
8 a daddnak egy tavalyi példinyt adtam, a mit 6 nem
vett észre. En azonban mindig lelkifurdaldst éreztem,
mikor Julesa az § édes jo sziiléirdl beszélt, a kik annyira
szeretik egymdst most is, mint fiatal korukban.

A dada és a kisded nyugalmdt a sziilei hdz részé-
16l fenyegets veszélyt sikeriilt igy elhdritani, de csak-
hamar folmeriilt egészen a kozelben egy még nagyobb
veszedelem. Ez a veszedelem Ormesteri hivatdst toltott
be a negyedik huszirezrednél s Petdk Jénosnak hivtik.
Nyilvin 6 a szerzije ama kdromkodisoknak, melyekkel

Sipulusz : Humoreszkjel. III. 9
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Julesa az 6 haragjdt, és azon fiittydallamoknak, a me-
lyekkel Julesa az 6 romét szokta kifejezni, Ez az Srmes-
ter el6szor egy levéllel jelent meg a szemhatdron s azt
kivdnta Julesdtsl, hogy vele vasdrnap délutén a Véros-
ligetbe menjen sétdlni. No még csak az kellene! Rigtion
irtam neki a Julesa nevében s eldszor is kiszinetet sza-
vaztam magamnak olyanformdn, hogy ,,én (t. i. Julesa)
nem érek rd, azért a nagysigos ur sziveskedik ezen par
sor irdsomat levélbe tenni. Azutdin megirtam az Grmes-
ternek, Lhogy nem szeretem &t, csak bolondit engem, de
elvenni nem akar, de én nem hagyom magamat bolon-
ditani, azért jobb lesz, ha odabb 411 sth. stb.

A levél elment és én aggodva lestem a vilaszt. Ez
nem is késett sokd. Huszdrnyelven volt irva. Er§ volt
benne, de szépség nem. Ha ezt Julesa elolvassa, kisdedem
belehal a lelki megrizkodisba. A levél végén az Grmes-
ter még egy utolsé talalkozast kér.

Ekkor nagy elhatirozds fogamzott meg bennem:
clmegyek a légyottra s személyesen szakitok az Grmes-
terrel. A Markotinyosné-hoz cimzett katonakoesmd-
ban taldlkoztunk. Leplezetleniil beszéltem az Grmester-
terrel. Egész Gszintén azt hazudtam neki, hogy Julesa
egy huszirtisztbe szerelmes s nem torédik az altiszti kar-
ral. Ezt véltem leghatdsosabbnak az Srmester megijesz-
tésére. Petdk bizalmatlan volt s eleinte azt hitte, hogy
én vagyok-az, a ki kiiitittem a nyereghdl. De husz forint
borravaléval tiistént mds véleményre téritettem. Még
csak abbeli éhajinak adott kifejezést, hogy még egyszer
szeretné latni 2 hiitelent. De ujabb tiz forintért lemon-
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dott errsl is. S6t hajlandénak mutatkozott buesulevelet
intézni Julesdhoz, No még csak az kellene. Ismét els-
vettem ot forintot s ennek hatdsa alatt az 6rmester dik-
tdlni engedett maginak egy levelet, melyben biztositotta
Julesdt viltozatlan szerelmérsl s egyuttal értésére adta,
hogy pdr hénapra dthelyezték Keeskemétre s azért mnég
egy j6 darabig nem lithatjik egymadst.

Kisdedem nyugalma egy kiesit sok pénzembe ke-
riilt, de legaldbb jogom volt igy kidltani fol: ,,Boldog
kisded, a kinck ilyen apja van!“

Az Srmester levelét postira tettem, s huzamos id6
ota ez volt az elsé levél, melyet Julesa hamisitatlanul
megkapott. Milyen boldog volt! Léttam, hogy szereti a
strazsamestert. Sajndlom, én is szeretem a kisdedemet,
s egy kisdedet szeretni mindig magasztosabb érzés, mint
egy Grmestert szeretni. Mdir esak azért is, mert egy kis-
dedbsl minden vélhatik, még Grmester is, de Srmester-
b5l kisded tobbé soha se lehet. ;

Ekkép minden oldalrél biztositvan nyugalmun-
kat, boldogan éltiink s azt hittem, hogy Julesa részérsl
tobbé semmi veszedelem se fenyeget benniinket. Levelei
folott a régi gondnoksdgot gyakoroltam, de az ujsigra
tobbé nem vigydztam annyira. Igy tortént, hogy egy na-
pon Julesa veldtrazo sikoltissal elvigta magat. Folkap-
tam elfszor 6t, azutin a kezébén levd ujsigot s ott azt
olvastam, hogy Petdk Jinos tliirz.qr’jrmeswr n6iil vette

~ DBerbées Rozsikit.
' Mikor Julesa magdhoz tért, vizet kvért., pedig bo-

szut szomjazott. Mikor ellentmondtam, tombolt és sikol-
= 9*
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tozott. Tisztdban voltam azzal, hogy tobb izhen litta a
Molnar és gyermekét, azért filhagytam az ellenvetések-
kel. Julesa habozott, hogy marélugot igyék-e, vagy pedig
vitriollal locsolja meg Petdkot. En, tekintettel a koze-
led6 husvéti tinnepre, a loesoldst ajanlottam.

Mikor Julesa litta, hogy boszujdt teljesen maga-
méva teszem, lecsillapodott s hidegen megfontoltuk a
teenddket, Eloszor Julesdnak egy uj, esipkés kenddt igér-
tem, mdsodszor megigértem, hogy személyesen lelocso-
lom a nyomorultat, nehogy & meghiitse magit a nedves
téli idében. Julesa rdallt s halalkodott, hogy milyen jé
ember vagyok én. A boszu édes érzete oly boldogsiggal
toltétte el, hogy fiity6lni kezdett, — nagy bimulatomra
czuttal gyalogsdgi nétdkat. A dolog aggodalommal tol-
tott el: az ordogbe is, esak nem lappang egy bakairmes-
ter is a j6v6 homadlydiban ? No, de elibb végezziink a hu-
szdrsdggal s aztdn egymdisutin szembeszillok azokkal a
szerelmi dramdkkal, melyek kisdedem nyugalmat a had-
seregnek (ugy latszik) Osszes fegyvernemei részérdl fe-
nyegetik.

Egy napon Julesa szeme littdra hénom ald vig-
tam egy nagy iiveg kettds kopir-tintdt s ajkamon baljos-
latu mosolylyal a kaszirnydba mentem. Itt eldszor is a
tintdt Petdk Jidnosnak ajindékoztam, azutdn tiz forint-
ért irt Julesinak egy levelet, melyben elismerte az ilta-
lam rajta elkovetett vitriol-merényletet. Ezzel a nyug-
taval beszdmoltam Julesdnak, a ki el volt ragadtatva s
rogton elfiityolt egyet a — szekerészeti kar ismertebb
dalaibél.
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Kisdedem szemldtomast hizott, hdla apai gond-
- jaimnak. En azonban husz kilét fogytam. De nemsokara
elkovetkezett az az id6, melyben Julesdt foleseréltiik a
~ tejesiiveggel, tejbe rizszsel, tejbe dardval s mds efféle
~ szelid lényekkel, kiknek se keresztanyjuk, se sziileik, se
Grmestereik ninesenek s nem irkdlnak senkinek levele-
- ket. Elveszett husz kilém gyorsan visszatért s még husz
~ uj kilét hozott maga utan. Igy kinnyebben elviselhetem
- az apai oromoket, melyek még esak most fognak igazdn
-~ kezdGdni.



EGY FEJETLEN EMBER PALYAFUTASA.

Ne higyjék onok, hogy én valami csodilatos
mesét fogok elmondani. a fejetlen emberrsl, a kinek
a hasin volt a szdja, a mellén a szeme s barlangba hu-
z6dva emberevéssel foglalkozott, Izt a mesét meg-
hagyom a gyermeklapoknak és a képeskonyveknek. Az
¢én torténetem nagyon mindennapi s a fantasztikus ka-
landok baratait folkérem, hogy ne olvassik el.

Elt egyszer Budapesien egy diisgazdag polgéri
hdzaspar; a férj hivatalnok volt, a ki fiatalkordban el-
vett egy gazdag, csinos és egyiigyii koesméroslednyt.
Ugy szamitott, hogy gyermekeik majd okosak lesznek,
mint az apjuk és szépek, mint az anyjuk.

Ennek a hdzasparnak hosszu vérakozds utdn szii-
letett egy egészséges fiugyermeke, a kinek egyéb hibdja
nem volt, mint hogy a feje hidnyzott.

Az apja kétségbeesve futott a doktorhoz, hogy
segitsen a fia bajin. A doktor ugy taldlta, hogy a fiunak
nem hidnyzik semmije. Elmondta, hogy milyen a szija
vigdsa, a szeme, a haja, s végiil annak a nézetének adott
kifejezést, hogy az apa Gromében elveszitette a fejét.
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Az apa azonban j6l tudta, hogy neki helyén van
a feje, csak a fidé hidnyzik s egy hires professzort
hitt el.

A professzor esak az alatt a foltétel alatt ment
oda, hogy a fejetlen gyermeket, ha meghalna, neki
adjik, hogy spirituszba tehesse. A szerencsétlen apa
mindenbe beleegyezett.

A professzor annyira biztosra vette a dolgot, hogy
fogatéban magdval vitt egy jokora uborkds iiveget, spi-
rituszszal.

A gyermekre, a ki csondesen aludt kis koesiji-
ban, csak egy pillantdst vetett, azutdn rogton az aggédva
virakozé apdt kezdte megfigyelni. Olyan kérdéseket in-
tézett hozzd, a melyekbdl az apa rogtin litta, hogy a
professzor 6t tartja betegnek. Igyekezett lehetdleg okos
feleleteket adni s minél eszesebb embernek mutatta
magit, a professzor anndl jobban csévalta a fejét. Végre
megszolalt:

— Uram, on értelmes ember, azért &szinte be-
szédre mélté. Onnek az a rogeszméje, hogy a fidnak
nines feje. Nem esett 6n soha a feje lagyira?

— Soha.

— Nagyapja?

— Az se.

— Dédapja?

— Az mir eshetett. Nincsenek csalddi kréni-
kéink. Ez nem magunkfajta embernek valo.

— Valami 6si agybantalom vagy agysérv iitott
ki urasigodon ilyen alakban. Egyik 6sét fejbe iitotték
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s ez a kiilonds régeszme annak az iitésnek a késéi kivet-
kezménye.

Az apa mosolygott. Kifizette a professzort, a ki
viszont neki ajdndékozta az uborkdsiiveget.

Az egyetemi professzor teoridjdt az &si agysére-
lemre vonatkozélag magdban elfogadta, de ennek kivet-
kezményeiil 6 fia fejetlenségét tekintette.

Most kovetkezett a legnehezebb dolog. A szirny-
sziillottet megmutatni az anydnak, a ki mdr annyira
jobban volt, hogy ki lehetett 6t tenni ilyetén megpré-
baltatdsoknak.

Csodik esoddja: az anya nem vett észre semmit.
Szeretettel olelte tdplilé keblére a gyermeket, nem
létezé hajit simogatta s csokolgatta homlokdnak a hiilt
helyét.

— Ilyen az anyai vak szeretet s az elfogultsig,
— monda magdban az apa.

Hanem ettol kezdve mélyen hallgatott arrol, hagy
az 6 fidnak nines feje. IIa mindenki azt mondja, hogy
van, 6 nem bolond az ellenkezijét hirdetni. Ugyis ra
fognak jonni, ha majd a gyerek abba a korba 1ép, mely-
ben sziiksége lesz a fejére.

A jémddu esaldd csendesen éldegélt tovabb s az
apa mindig esak a feleségétsl értesiilt arrdl, hogy milyen
a gyereknek a képe, az orra, a fiile, a haja. Ismerései-
t61 folytonosan azt kellett hallania, hogy: Egészen az
apja! s 6, szegény, nem gyozddhetett meg errdl.

Mikor a feleség biiszkén mutatta a gyerek elss
fogit, az apa elfordult és blisult: 6 nem latott semmit.
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Kiilonben a kiesike esinos termetii, erdteljes
fiuvd nétt s mér a normalis iskoldban nagyon szerették
a tanitéi.

Ez idében az apjin, a ki hivatalbeli f6n6kom
volt, nagy elszomorodast s aggaszté véltozdsokat vettem
éezre. Rendesen jért hivatalba, s irdsa a legnagyobb
mértékben olvashaté kezdett lenni, a mire a felsébb hi-
vatalnoki karban még nem volt eset. Ez abnormitasok
élénk aggodalommal toltottek el benniinket.

En jél réértem 6t megfigyelni, mert két-hirom
ember helyett dolgozott s az én munkdmat is elvégezte.
E szivességemért nagyon megkedvelt engem s lassan-
lassan beavatott esalddi titkaiba.

Egyszer a Zold csaloginy-nil az oroszok dzsiai
terjeszkedésérsl s a lengyelek szenvedéseirgl beszélget-
tiink, mikor varatlanul azzal az ajdnlattal lepett meg,
hogy legyek a fidnak a hédzi nevelbje. Tudta, hogy gim-
ndziumot végeztem s a tudomdnyt legaldbb is kivés-
kanallal ettem. Elfogadtam.

— Alldsa nem olyan kinnyii, mint azt gondolja.
Ugyanis . . . de adja becsiiletszavat, hogy nem mondja
el senkinek . . .

— DBecsiiletszavamra !

— A fiamnak nines feje, de ezt kivillem meég
senki se vette észre.

— Hiét akkor miért mondja meg nekem ?

— Hogy tisztdban legyen a fiuval s az esetleg
folmeriils nehézségeket meg tudja fejteni.

Es itt elbeszélte a fontebbi torténetet a fiu sziile-
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tésétSl kezdve. Megvallom, hogy bdr a hivatalos fegye-
lemmel ellenkezik, fonikomet e pillanatban bolondnak
tartottam.

Miésnap megkezdtem az oktatist. A fejetlen gye-
rek hiven hallgatott redim, de nem maradt semmi a fe-
jében abbdl, a mit én beletiltogettem. Nem volt 6 ki-
viinesi semmire, nem ¢rdekldditt semmi irdnt s a fejét
csakugyan nem haszndlta egyébre, mint hogy a kalapot
ritegye s az ott elhelyezett érzékeket hordozza rajta.

Mondtam ezt az apjanak.

— Természetesen, hiszen nincs feje; a gyomrd-
val csak ételeket emészthet meg, tudomdnyt nem.

Az iskoliban keresztiilesusztattuk. De minden
esztend6ben mds iskoliba kellett vele vindorolnunk.
Kétszer schovi se vették fol. Egyszer aztin engem dt-
helyeztek vidékre s évek hosszu sordn at semmi hirt
se hallottam a fejetlen gyerekrsl és a fejetlen gyerek
apjarol.

Mikor ujra visszakeriiltem a fOvirosba, az apa
mir nyugalomba vonult s vagyona kamataibdl élt. Va-
gyona dllott négy hdzbél s egy kormdnypirti fékortes-
bdl. Ebbél szépen meg lehet élni.

Esténkint azért a Zold csaloginy-ban beszélgetett
— még pedig az orosz terjeszkedésrdl, errél az 6rok-
becsii magyar témarél. Mikor engem ott meglitott, le-
ereszkedéssel és hatkrajeiros szivarral fogadott.

— Nem is kérdezdskodik a fiamrol 2 — kialtd.

— Eppen akartam.

— Hja, 6 nagy ur, szereplé ember. Tobb rész-



139

vénytarsulat igazgatétandesosa, keriileti eskiidt, a koz-
ségi képviselotestiilet tagja s szdmos jotékony egyesii-
let elncke.

— Gratuldlok, ezt nem hittem volna.

— Magam se. S6t a szabadelvii korben manda-
tumot igértek neki s mihelyt legkdzelebb egy mameluk-
bol f6ispan lesz, 6 1ép a helyébe orsziggyiilési képviseld-
nek. S ki tudja ? Id6vel vizszabdlyozé korménybiztos, sot
miniszter is lehet. Hisz mar ma is van olyan napja, hogy
egymasutdn ot-hat helyen elnokol, jegyzGkinyvet hite-
sit, szoldsra foljegyez embereket, ¢lénken helyesel, zajo-
san deriil, temetésen jelen van (mint notabilitds), szé-
nokot minden oldalrdl {idvizil, szavazatot szed, koszo-
netet mond a jelenlevik nevében s kiildottséget vezet.
Uram, ezekbsl 41l manapsig a kozpilydn valé szereplés.
No de igyunk egyet.

Es a jo somogyi borok mellett hallgattam a bol-
dog apa Omlengéseit. A tdrsasig oszladozott s végtére
magunk maradtunk. Ekkor megkérdeztem:

— Es a fej dolgdban hogyan allunk? Taldn idé-
kozhen megjott a feje?

Az apa joiziiet nevetett.

— Miecsoda naiv ember maga. Ldtszik, hogy vi-
dékrsl jott. Uram! En mondom maginak, hogy a fej
Magyarorszigon a legaldrendeltebb, a legfiloslegesebb
testrész. Szegény ember — ugy mondjék — hasznit
veszi; de egy nagyuri név viselgjének, vagy egy nagy
vagyon birtokosinak semmi sziiksége sines red.

Folhajtott egy pohdr bort, s folytatd:
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— Uram, az én fiamrél senki se tudja, hogy
nines feje. Miért? Mert gazdag ember. 4t nem latott
on mar erre szdiz példit az életben? Nemesak a birka-
kat, hanem sokszor az oroszlinokat is szamdr vezeti,
vagyis olyan ember, a kinek nines feje. Mert a gazdag
ember okosabb a legnagyobb zseninél.

Egy kicsit pihent; azutin ujra elkezdte:

— A francidk mar a mult szazadban rajottek,
hogy nem j6 az, ha sok embernek feje van; azért a
legjavit a nagy forradalomban leiitogették. Mikor aztin
az orszig tele volt fejetlen emberekkel, akkor jitt Napo-
leon, a kinek helyén volt a feje s szolgdjivd tette az
orszagot.

— Széval, — széltam kizbe, — mégis jobb, ha
az embernek helyén van a feje.

— Nilunk jo azért, hogy beiithessék. Mert mit
iitiink kiilonben, ha azt akarjuk, hogy az illeté meg
ne santuljon? Egyéb hasznat aligha lehet venni.

Felhorpintettilk a borunkat s eltivoztunk. A
fejem rettentén fijt a bortél, de nem mondtam meg a
kiilonds apdnak, a ki ebbdl is a fejek ellen kovicsolt
volna fegyvert.



AZ ORA.

Az Erzsébet-koruton sokszor végig megyek s min-
dig foltekintek egy hézra, melynek éra van a homlok-
zatan.

Szép hiromemeletes hiz, erkélyekkel, oridsi ab-
lakokkal, szilirdan, minden feltiindbb cafrang nélkiil
épitve. Nines rajta torony, nincsenek szobrai, nincse-
nek festményei. A lakok valdsziniileg meg vannak vele
elégedve, de a szemlélonek semmi esztétikai élvezetet
nem nyujt.

Feltiinvé csupdin az ora teszi.

Mikor elészir arra mentem, nem volt semmi dol-
gom, a koészilison kiviil, melyet miivészi tokéletességgel
szoktam {izni. Hanyagul filtekintettem a hédzra és gon-
doldm :

— Nini, egy éra. Ezt se littam még pesti hdzon.

Tovabb mentem, aztin megélltam és visszanéztem.

— Mindenesetre jé gondolat volt a hdziurtél,
valami ostoba cifrasig helyett egy gyakorlati célokat
szolgalé ordt tenni a hdzéra.

Misnap este megint arra égyelegtem.
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— Nini, az ¢éra ki is van viligitva. Ez derék
Ilyenkor mennek erre a miihelyek munkdsnéi és mune
kdsai, a kiknek szegényeknek bizony nines igen érijuk.

Pér nap mulva arra mentem valahovd ebédre.
Folnézek, az éra félhirmat mutat. Teringettét, elkés-
tem. Rohamléptekkel haladtam tovdbb s egészen kifd-
radva érkeztem a csalddi kirbe, mely ebédre vart. Akkor
kezdtek esak teriteni s a férj még haza se jott a hivatal-
bol. Megnéztem a zsebérdmat. Ildromnegyed volt
kettore.

— Jaj, de kordn jott, hisz még nekem a konyhdba
is ki kell néznem, — szélt a fiatal menyecske.

— Azt hittem, hogy félhirom. Kiilonben esak
tessék a konyhdban foglalatoskodni, majd én addig a
gyerekekkel jdtszom.

Az asszony ott is hagyott rigtén s én Palinak
eldrultam néhdnyszor, hogy mennyi hdromszor négy
és Gtszor hat, Mencinek pedig igyckeztem megfelelni
arra a kérdésére, hogy miért van a poknak huszonkét
liba és miért nem ketts, mint az embernek. Ehomra
elég kellemes mulatsdg, kiilonosen, ha az embernek a
poklibak szdmdrél halaviny sejtelme sines.

Nines rettenetesebb dolog, mint az ebédre vira-
kozni. A legkedvesebb gyerek is kellemetlen, a legszebb
asszony is unalmas, mikor az ember éhes. Romeo vacsora
utdn bolondult bele Julidba. Egy szép asszonyra az
északi sarkon el tudnék virni egész délutin, de ha Gt
percig kell az ebédre virnom, akkor kidllhatatlan va-
gyok, mint egy vén ballerina.
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— Miért is jottem fol olyan koran? Nem jobb
lett volna valahol elobb pér pohédr sort meginni? Az
ordog vigye el azt a bolond érat! Mégis esak szemtelen-
ség, hogy valaki a hdzdn levé ordval nem torédik
semmit !

Végre megjott a haziur, betdlaltdk az ebédet s
a gyerekek figyelme a szdmtanrdl és a poklabakrél egy-
értelmiileg a csirkeldbakra fordult.

Magitol értédik, hogy én azzal az étvagygyal
ettem, melyet gyomorbajos emberek a farkasérdl szok-
tak elnevezni.

Ebéd utin elmentem még ldtogatéba s aztan,
ugyancsak az Erzsébet-kéruton a Népszinhdzba bal-
lagtam.

Az éra egynegyed nyoleat mutatott. Bravo, hisz
ez az 6ra hiromnegyed érdval siet s e szerint csak fél
hét az id6 és van még iddm az ebéd elstt elmulasztott
sort meginni. A Tébori-vendéglé ablakdba iiltem, jo
darabig nézegettem az utedin hompilygé tomeget s aztdn
kométosan a zsebordmért nyultam. Hiromnegyed nyol-
cat mutatott, mikor én legfiljebb hét ordra szamitot-
tam. Mi ez? Mi tortént? Hogy késhettem el ennyire a
szinhdzbol 1

Persze az ora! No igen, az a héziur, a legnagyobb
perfididval, sietett megigazittatni az érajat. Hogy meri
megigazittatni, mikor a nép mdr napok 6ta beleszokott
abba, hogy az éra héromnegyedet siet? Egyetlenegy
napon kétszer becsapott a veszekedett érdjaval, melylyel
kiilonben is csak a nemzeti indolencidnkat szolgilja,



144

mert az egész kornyéken mindenki rist a zsebébe nyulni,
mikor egy sokkal olesébb és kényelmesebb mozdulattal
csak a hdzra kell néznie, hogy megtudja hiny éra!l

Szinte ujjongott bennem a lélek, mikor masnap a
Budapesti Hirlap Panaszkényvé-ben egy erélyes fol-
szolaldst olvastam, mely az ords hdziur ellen irdanyult.
Ez a hiromemeletes tékepénzes vagy nem huzza fol az
ordjat, vagy rosszul jir az oérdja, vagy nem vildgitja
ki, mely sziikkeblii eljdrdsival mdris magéra vonta
a kornyék Osszes egyetemi polgdrainak megvetését, Mi-
kor sziintk meg mdr az clbizott vagyon a néppel pac-
kdzni? Ezzel a folkidltdssal végzodott a kis proklamdcié.

Ekkor bejitt szerkesztéségiinkbe a hdziur. A szer-
keszté hozzim utasitotta, mondvin, hogy én szakszerii-
leg foglalkoztam az érakérdéssel. No megéllj, zsarnok
t6kepénzes, majd ossze foglak én most téged morzsolni.

A héziur odaiil az iréasztalomhoz s kezdi:

— Uram, én a legszerencsétlenebb ember vagyok
a vildgon. Megteszem azt, a mit Budapesten alig tesz
meg Ot héziur, érdt teszek a hdzamra s ezért nekem
folyton kellemetlenségeket kell zsebre raknom, ujsigok-
ban és névtelen levelekben. A tibbi hdziur nem tesz
semmit a hdzira és nyugodtan él. Engem meg, a ki
aldozatot hozok, folyton iildoznek. Mi ennek az okat?

(Nem tudtam ri felelni. Ennek az urnak toké-
letesen igaza van.)

— Kiteles vagyok én a hizamra 6rit tenni? —
folytata.

— Nem.
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— Szép t8lem, hogy teszek?

— Szép.

— Idt akkor miért bantalmaznak érte? Miért
nem iitik azokat, a kik nem tesznek orit a hdzukra?
A kik nem tesznek semmi‘ a hdzukra?

(¥s még magamban (1 is inzultiltam azt a jo
embert. )

— Nem hiszi, uram, hogy mennyi kellemetlen-
ségem van az oram miatt. A kornyék Osszes légyottjait
aszerint igazitjak, az utasok mind aszerint utaznak el.
Médr most e miatt a legkisebb késést, vagy sietséget
sem boesitjik meg a derék idémutaténak s azt kivanjdk,
hogy a viros legpontosabb érdja legyen. S mivel nem
az, szidnak engem, mint a bokrot. Hit igazsig ez?

— Nem igazsig.

— Mondja ecsak, mit tegyck?

— Vegye le az 6rdat a hdzrél.

— Azt nem tehetem.

— Hit akkor intézkedjék, hogy jél jdrjon.

— Bajos. Mert az 6ra nagyon exponalt helyen
dll s szél, esd, napmeleg, hidegség, mind hatdssal van
ri. Hanem tudok én egy segitséget.

— Halljuk.

— Irja meg egy tdrciban, hogy az az éra nem
egy hanyagul teljesitett kotelesség, mint a kozonség gon-
dolja, hanem egy szivesség t6lem. Megteszi?

— Ha ez 6nt megnyugtatja.

— Megnyugtat.

—- Akkor megteszem.

Sipulusz : Humoreszkjel. IIL 10
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Péir nap mulva hideg, szeles, kellemetlen estén
arra siettem a Népszinhdz felé. Attél tartottam, hogy
nem érkezem meg az eldadds végére s elszalasztom a
feleségemet (vagy a mds feleségét, mir nem emlékszem
biztosan, kit vdrtam). Risteltem a ruhdmat kibontani,
hogy a zsebérdmtol folvildgositdasokat kérjek. De nini,
hisz itt lesz mindjdrt az ords hiz . . .

Filtekintettem. Nem volt kiviligitva. Nem lat-
tam meg, hogy mennyit mutat.

— Ez mér mégis alavalésiag, — mormogim, —
ez az ember utazik a publikumra.

. Azaz pardon, uram, visszavonom. Ldssa,
ilyen a vildg, csak a jo emberekkel szemben koveteld,
a rosszaktol fél.



KLIKKEK ALKONYA.

Vidoljanak bar kozmopolitizmussal, én féviro-
sunk minden keriiletét egyformdn szeretem s mind-
egyikben otthon érzem magamat. Es a koriilmények eso-
ddlatos jatékdndl fogva, minden keriilet a magdénak
tart, hisz és vall. Az els§ keriiletben van a lakdsom, a
masodik keriiletben lakik hasonnevii nagybdtydm, a har-
madikba fiirddni jérok az iszapba, a negyedikben mu-
latni szoktam, az o6todikbe templomba jirok, a hatodik-
ban szénoklok, a hetedikben a korrupcié ellen kiizdok,
a nyoleadikban iizletem van, a kilencedikben kalébere-
zek minden délutdn. Annyiszor megfordulok mindeniitt,
hogy a pértgyiiléseken a Kelenfoldtsl Ujpestig mint
kertiletiink kivalo polgarat szoktak emlegetni.

E koriilménynek koszinhetem azt, hogy reggelen-
ként garmaddval érkeznek a levelek részint a lakdsomra,
részint a boltomba. Elv- és polgartdrsnak szélitanak. Fol-
hivnak, hogy kiizdjek a klikk-uralom ellen, s kérve-kér-
nek, hogy févirosunk legszentebb érdekeit ne engedjem
a demagogia kezébe jutni. Vagyok demokrata, polgiri,
szabad-polgdri és rab-polgdri pirt. Vagyok egyesiilt és

10*
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gordg nem egyesiilt belvdrosi part. Régi polgiri, uj
polgéri, legujabb polgéri és visszvonhatatlanul legesleg-
ujabb polgdri pdrt. Alelnik vagyok az elss keriiletben,
mésnap megtudom, hogy alelnikségem csak a polgirsig
megtdntoritdsdra szint drmdny, mert én bizottsigi jegyz
vagyok a mdsik pdrton. Rélam, ellenem és mellettem
nyilatkozatok latnak napviligot. Oles plakdtokon vagy
arulénak, vagy moesoktalan hazafinak jelentenek ki. Ma
ugy tiintetnek fol, hogy a kozdllapotokkal elégedetlen
jellem vagyok, holnap meg azt irjik vagy szénokoljik
rélam, hogy a rendszer egyik kivils oszlopa vagyok, a ki
mosolyogva olvasom az ellenzék hireszteléseit.

Mikor a mosolygo oszlop cimet, jelleg és illetmé-
nyek nélkiil, megkaptam, elhatdroztam, hogy elhatirozom
magamat valamire.

Pirtot és keriiletet vdlasztok, ezt nyilvanosan kije-
lentem s akkor vége lesz ennek a huzavondnak.

Meg kell elébb mondanom, hogy mivel keres-
kedem.

En, kérem, cipifelstrészeket boesdtottam forga-
lomba, Hazafiatlan, de jivedelmezs foglalkozds és semmi
fejtoréssel nem jar. A cipifelsdrészeket ugyanis készen
kaptam Béesbil s drigibban adtam el. Vagyis — mint
a legtobb magyar kereskedd — ecsak a kiillfoldi druk koz-
vetitésére szoritkoztam. Ebbsl is lchet idével egy sze-
rény kis haromenieletes hédzacskat épiteni. Csakhogy a
bécsiek ugyanazon idé alatt hdrom-négy ilyen hdzacs-
kat épitenek. De hdt mit tegyek ? En nem fektethetem
uj alapokra a magyar kereskedelmet.
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Micsoda part felel meg legjobban egy eipifelsi-
rész-kereskedének ?

Ha cipbalsorész-kereskedd volnék, habozds nélkiil
a szocidlistdkhoz esatlakozndm. Ezek folyton kormenetet
rendeznek, tiintetnek, népgyiiléseket tartanak, vagyis
legtobb cipit koptatnak.

Igy az egyesiilt kisiparosok pirtjdhoz esatlakoz-
tam, a melynek jelszava ez volt: Szabad eqyhdz a szabad
dllamban. A mihez a kisiparosnak semmi kize, de az
mindegy.

Misnap kizzétettem egy ily értelmii csatlakozdsi
nyilatkozatot, s boldogan, nyugodtan dlomra hajtottam
fejemet.

A nyilatkozatok dradata volt rd a felelet.

Apokrifnak mondtdk az én nyilatkozatomat.
Mindegyik part a masik részérol elkovetett gazsdgnak
nevezte, mely riit visszaélés egy tisztes polgdr becsiiletes
nevével. Ujabb nyilatkozatra hivtak fel s én esakngyan
megvaltoztattam elvemet és ahhoz a péarthoz esatlakoz-
tam, mely fennen lobogtatta a eipifelsdrészek folvirs-
gozisianak zdszlajdt.

Az egyesiilt kisiparosok erre egy formedvényt tet-
tek kozzé ellenem, mely a fekete reakcié lovagjinak, dl-
arcos jezsuitaknak, s6t renegitnak nevezett.

Nem tehettem egyebet, hisz mir nyakig iiltem a
kozpalyaban, soros poharat vigtam az egyesiilt kisiparo-
sok végrehajté bizottsiginak elndkéhez.

A koesmébdl kidobtak s ezuttal éreztem el6szor,
hogy a cips alsorészének is lehet némi haszndt venni.
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Kidobtak, de pdrtom, a kis-zugléi nem egyesiilt
polgdri part, mely ez esemény alkalméabél egyesiilt az
egyesiilt polgdri pérttal, megvalasztott a tettlegességi
albizottsdg elnckénck.

Ekkorra a partélet mdr annyira elharapdédzott a
févdrosban, hogy csidiilet tdmadt, ha egy olyan polgir
ment végig az utedn, a ki semmiféle pirthoz nem tar-
tozott.

De ez nem sokdig tartott, mert leleményes embe-
rek megalakitottdk a semmiféle pirthoz nem tartozé em-
berek partjdt.

Uténa a semmiféle pirthoz nem tartozé emberek
polgdri pértjdt.

Majd a semmiféle pirthoz nem tartozd emberck
szabad polgdri partjat.

Csakhamar aztdn a semmiféle pirthoz nem tar-
tozé emberek egyesiilt belvarosi partjat.

Széval minden embernek megvolt a maga pértja.
Ha valaki a villdimosra foliilt, a hol mdr tobben voltak,
azonnal megnyitotta az iilést, elnokot, alelnokot valasz-
tottak s akaddlytalanul folyt a pdrtszervezkedés.

Négyen leiiltek a kdvéhdzban tarokkozni és nem
tudtdk elkezdeni. A bels§ 6szton, a levegs, a vérosi han-
gulat arra hajtotta Sket, hogy pérttd szervezkedjenek.

Minden megsziint a virosban. Az emberck elnik
urnak szélitottdk egymadst, vagy verekedtek.

Vajudnak a hegyek. Nagy atalakulds ez uraim.
A klikkek dtalakulnak — ujabb klikkekkeé.



EDGAR HALATA.

Katz Samut Katz Samunak hivtdk husz éves
kordig. Akkor egy ténemulatsigon megismerkedett Poe
Edgir Hollé-jival és ettdl kezdve a Katz Samu névtél
megvetéssel fordult el.

Nehogy azt higyjék, hogy Poe Edgir Holld-ja
mint meghivott vendég jelent meg a tdncmulatsdgon,
ott keringézott, polkdzott, s résztvett a szupécsdrddsban
és vildgpostdban: eldrulom, hogy Stark Esztike szavalta
a Hollé-t s ekkor bolondult bele Katz.

Azonnal elhatdrozta, hogy ezentul a Hollo Edgar
névre fog hallgatni. Ezt vilasztotta iréi dlnevéiil, de
nem irt hozzd semmit.

A névnek kiilonben a torténethez semmi koze, de
folemlitettem, mert egyetlen eset, hogy valakit egy ame-
rikai vers inditson névmagyarositdsra.

Edgir kellemetlen kiilsejii, de kellemes belsejii
fiatalember volt. Az optimistdk és a szinvakok hirtelen-
sz6kének nevezték, de tény az, hogy ha jelz8limpinak
egy allomds végére akasztandk, egyetlen vonat sem
merne bemenni,
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Ha tineolt, furesin kalimpdlt a libaival, ha be-
szélt, akkor csiptetett, hunyorgatott a szemeivel, Az elsé
tulajdonsigdért kinevették, a mdsodik tulajdonsdgdért
gviilélték. Mert a szemhunyoritdsait félremagyardztdl:
és ebbil oridsi kellemetlenségei lettek

Tine, tessék meghallgatni.

— Milyen lednynak tartod Rozit? — kérdé téle
egyik bardtja.

— Tisztességes uri lednynak, — felelt Edgdr és
egyet hunyoritott.

— Hah, te tudsz valamit réla!

— Semmit, abszolute semmit! — erdskodott Ed-
gir és ujra harmat hunyoritott.

— Edes baritom, légy Oszinte.

— Az vagyok, — felelt Edgdr kétségbeesve és
most mar 6tot hunyoritott zavardban.

— Légy 8szinte, Edgdr, mert tudd meg, hogy én
Rézdt néiil akarom venni.

— Niil ? Csak gratuldlhatok, — szélt Edgdr or-
vendezve s pislogott hozzd keményen.

A fiatalember kétségbeesve elrohant s azonnal el-
terjedt a hire, hogy nem veszi el Rozit, mert Edgar szét-
rdagalmazta a viszonyt.

Misnap Roéza béityja bedllitott Edgarhoz.

— On rdgalmazta a hugomat.

— En?

— Azt mondta rd, hogy egy tisztességtelen
perszona.

— Ellenkezileg, azt mondtam, hogy tisztességes
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uri lany, — felelt Edgdr és kétségbeesetten hunyorgatott
hozza.

— Nyomorult! — iivilttt a bitya és rdugrotl
Edgarra.

Edgir hatrangrott s hirtelen koriilnézett. Az asz-
talon allt a reggelije, két okorszem egy serpenydben.
Filfogta a serpenyét és hozza vigta Roza batyjihoz.
Utazok dllitdsa szerint a védelemnek ez a mdodja Dél-
Amerika egyes vidékein nagyon el van terjedve.

A bitya megillt. Ugy nézett ki, mint a tojasbél
frissen kibujt csirke. Fogott egy szalvétit és letoriilte
aredt. Aztin nyngodtan leiilt és igy szolt:

— On a regeelijét vagta hozzdm ? £ SIS

— Bator voltam.

— Tudja, hogy ez engem meglep?

— Nem esudédlom,

— De nem tudja, hogy miért lep meg?

— Nem. Wi

— Azért, mert ebbsl litom, hogy on jomédu em-
ber lehet. Szegény emberek nem igen dobdlodznak igy a
reggelijiikkel. Ha délbe jottem volna ide, on nem habo-
zott volna az ebédjét hozzdm vigni.

— Valéban nem haboztam volna.

A bétya folkelt.

— Tudja mit, Edgar?

-~ Nem tudom, mit.

— Forduljon héttal felém.

— Tekintettel arra a fesziilt viszonyra, melyben
vagyunk, nem tehetem.

7,
e
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— Akkor tegye fol legalabb ezt a fekete pépa-
szemet.

— Miért ?

— Hogy ne lissam a pislogasit.

Edgar foltette.

— Es most feleljen. Tisztességes lednynak tartja
Roza hugomat ?

— A tiizbe merném érte tenni a kezemet, — felelt
Edgér erdteljes, de lathatatlan pislogasok kizt.

— Nos, hat vegye maga ndiil, ha mar a masikal
kiugrasztotta onnan.

— Elfogadom, — mondad Edgir zsirdnsi hangon
¢s becsengetvén szobaasszonydt, ujra két Gkirszemet
rendelt.

— Ne, ne még, — szélt Réza batyja, — elsbb ta-
vozom, azt akarom, hogy on meg is egye az okirszeme-
ket. Elvégre reggeliznie is kell. Holnap legyen sze-
rencsénk.

Holl6 Edgar oriilt a hdzassignak, legaldbb az
okorszemeket nem vesztegette idegenre, a csalidban ma-
radtak. Masnap megjelent Rozécskanal.

— Hallotta mar, kisasszony ?

— Mit ?

— A batyja tegnap megkérte a kezemet.

Roza elpirult.

— 8 maga mit szélt hozzd, Edgar?

— Beleegyezésemet adtam. Olyan emberektsl, a
kik reggelimet a homlokukon hordjik, nem tudok meg-
tagadni semmit.
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— Higyje el, Edgdr, én boldoged fogom magit
tenni.

— FEz irdnt maga is egészen nyugodt lehet, Réza.
Az dtlagot mindenesetre meg fogjuk iitni.

— Mit fogunk megiitni ?

— A boldogsig atlagat.

— Nem értem.

— Ha Eurépiban az utébbi tiz év alatt lezajlott
boldogsigokat Osszeadjuk . . . akkor jon ki a boldog-
sdg tizévi dtlaga. Elénken remélem, hogy mi ezt foliil
is muljuk.

Es erdsen pislogott hozza, de elébb félreforditotta
a fejét.

Ezzel leiilt egy kanapéra és szolt:

— Teérjiink 4t az eljegyzés, az eskiivé és a naszut
részleteire.

Olyan jokedvében volt, hogy képes lett volna a
keresztels, a véilds és a mdsodik hdzassig részleteit is
azonnal megallapitani.

Csakhogy az a fiatal ember, a kit elriasztott, ko-
molyan szerelmes volt Roézdba. Mikor litta, hogy Hollé
Edgér néiil akarja venni, tisztdban volt azzal, hogy ri-
galmaival csak 6t akarta elijeszteni. Elment tehat Ro-
zahoz és megkérte a kezét.

— Réza, — sz6lt a bityja, — most mondd meg
észintén, melyiket szereted ?

Réza elpirult.

— Egyiket se szeretem, de birmelyikhez szivesen
néiil megyek.



— Hozzém, hozzdm Réza!

Roéza folemelte a két kezét és igy szavalt:

— A természet két kezet adott minden nének. Ez
szabja meg a né hivatdsit. A jobb kezem tehat Edgéreé,
a balkezem . . . a balkezem pedig oné lesz .

A fiatal ember félborzolta a hajat.

— En nem osztozom. Akkor inkdbb egyikiink
haljon meg.

— ITah! Engem gondol? — sikoltott Réza.

— Nem. Engem és Edgart.

— Az mdr més. Ugy pd!

Az ifju elrohant.

. . . Ekidzben igen kiilonds dolgok torténtek.
1loll6 Edgar hdzdban megjelent egy csontos dreg ur, a
kinek kasza volt a héna alatt. Egyenesen a hizmesterhez
ment és széla:

— TItt lakik, kérem, Katz Samu?

— Sohse lakott a hdzban.

— De az lehetetlen, odafint igy anyakonyvezték.

— Odafont ? — kérdezte a hdzmester és a harma-
dik emeletre nézett.

— Foljebb, bardtom, filjebb, — szélt az oreg és
a mennyorszdgra mutatva, egyszerre eltiint.

Pir nap mulva a fiatal ember, a kihez Réza mu-
tyiba ndiill akart menni, a Hazdm-kivéhdzban tartli-
partnert keresett és szemébe 6tl6tt a csontos dreg, a mint
csondesen keverte a feketéjét.

Megdébbent.

— Nem a Halidlhoz van szerencsém? — hebegeé.
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— De igen, az vagyok.

— Nem jatszanék velem tartlit?

— Szivesen, de még egy kis hivatalos utam van...
Bizonyos Katz Samut hajszolok és nem tudok rdakadni.

Az ordog folébredt az ifjuban. Lassu hangon
suttogta:

— Katz Samu . . . hisz az itt nem messze . . .
a Nefelejts-utea 93-ik szidm alatt.

— Ott mar kerestem, nincs.

— IHja persze, mert maga Katz Samu név alatt
kereste, 6t pedig most Hollé Edgirnak hivjik . . . kii-
lonben most nagybeteg . . .

— Tudom, — ezzel a csontos dreg héna ald szo-
ritva kaszdjit, elsuhant.

Aznap este szegény Edgir meghalt.

Az ifju pedig néiil vette Roézit. Es nem lett bol-
dog. Mert Réza gyakorlatilag megvaldsitotta a két kéz-
rél vallott elvét. Sét néha ugy viselte magit, mintha a
négykeziiek osztilydba tartoznék.



TORTENET LEENDO OZVEGYEMROL.

T

Anyagi viszonyaim, héla Istennek, meglehetdsen
zildltak és igy sohse leszek abban a helyzetben, hogy egy
nd a szememre vesse: ,En csupdn a nagy fizetéseért vagy
a vagyondért mentem az urhoz.*

Nem, az a né, a ki hozzim fog jonni feleségiil, ezt
pusztin személyes tulajdonsdgaimért teheti.

Mindenkirsl el lehet mondani, hogy vannak sze-
mélyes tulajdonsdgai. En rélam is.

Mik ezek ?

Mindenekel6tt takarékos vagyok. Csupa takarékos-
sdghol, bar hivatalom Pesten van, atkoltozkodtem Bu-
déra, annak is abba a részébe, melynek lakéit csak a leg-
magasabb drakon biztositjdk baleset és haldl ellen: a
Virosmajorba.

Miért ne?

Nyiron azt mondom, hogy a budai hegyek kozt
nyaralok, s ez hivatalnoktarsaimnak impondl. Télen azt
mondom, hogy annyira megszoktam a hegyi levegdt, a
‘6 budai vizet, a jobb erkolesoket ¢s a csendességet, hogy
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most mér csak ott maradok életem végsS napjdig. (Re-
mélem, elég hosszu terminus.)

Egy foldszintes hazban két kis szobdt béreltem po-
tom pénzért. Azért kaptam meg olesén, mert az utolsé tiz
év alatt e lakds két bérlje természetellenes haldllal halt
meg, s a budaiak babondsak lévén, keriilték ezt a lakast.

En, mint pesti ember, nem vagyok babonds, de
sulyt fektetek arra, hogy életben maradjak. Azért kivet-
tem a lakdst, de uténa néztem, hogyan is haltak meg
elddeim.

Az egyik atjott Pestre, a nagy zaj elkabitotta, a
villamos vasut pedig elgdzolta.

Es ezt nevezik a jo budaiak természetellenes ha-
lalnak!

A misik hdrom liter budai vorosbort hajtott 6l
egy huzamra, s utdna tiistént szornyet halt.

No, ez se olyan félelmes: nem iszom soha hérom
liter vorosbort egy huzamra, s megvan.

En tebdt jol éreztem magamat a lakdsban, s nem
aggasztott, mikor a budaiak megbdmultak az utedn:
»Nini, ez még mindig él ¢

Konstatdlom, hogy ha a lélek is ugy tenne velem,
mint én a lakdsommal, ugyancsak csehiil dllnék. Tudni-
illik esak hdlni jdrtam a lakdsomba. A tibbi id6t hiva-
talban és kavéhdzban toltottem.

Mert nem kell nevetni: van Buddn is kavéhdz.
Nem olyan szép, mint Miskoleon, Kolozsvirott, vagy
Debrecenben, de nekiink éppen jé.

A kivés mindenekelstt himzett sipkdt visel és tu-
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bikkal kindlja a vendégeket. A kasszéban nem egy ide-
gen holgy trénol, hanem a kévés lednya — ha még olyan
csunya is. Néha azonban a felesége is kisegit. A vendé-
gek ugy érzik magukat, mintha egy csaldd tagjai volna-
nak. Kevesen kirtydznak, sokan dominéznak s nagy rit-
kdan fordul els, hogy a kavéscsészéket egymds fejéhez
vagdalndk, Tisztességes, szelid burgerember ez mind,
nyoma sines itt annak a pesti idegességnek, mely azt se
tudja elszenvedni, ha az dra iit — azt is visszaiiti. —

Néha lejonnek a virbél a szekerésztisztek, megisz-
nak 6tven-hatvan knikebidjnt, a kisasszonyt a legkizelebb
virhato elSléptetésekkel és dthelyezéseklel mulattatjdk,
aztdn elolvassik a Gartenlaube legujabb szdmdt és tiz
orakor huszdrosan csortetve a kardot (éjjel minden sze-
kerész fekete), visszatérnek a virba.

Es minG olesé a kivé!

Sokszor tirtem a fejemet, hogy miért? Hisz Buda
nem fekszik kizelebb Aribidhoz, Amerikdhoz és a tobbi
kdvétermé helyhez, mint Pest. A szillitison tehit nem
takarit meg semmit,

A kis fekete kilenc krajedr, a nagy fekete tizen-
kettd. Uzsonnakavé tizenkettd, kugloffal tizenct. A ki
husz krajedrt fizet, azt hiszem, még a kanalat is elviheti.

Mennyivel drdgdbb a kiavé mar a budai linchid{s
vidékén. Hat még Pesten!

A pineéreknek se adtunk borravalot. Hallgatola-
gosan, a pincérek megkérdeztetése nélkiil, megegyeztiink
abban, hogy a pincérek nem fogadnak el borravalét, és
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nem adtunk. Senkise adott, nehogy a tébbit megszégye-
nitse.

Mindez igen szép dolog, de egy nagy baj volt: a
Virosmajor egyetlen kivéhdzit este tiz érakor bezartik.

Mit csindljon egy vérosmajori lakos, a kinek
nines csalddja ?

Hiézasodjék meg, — mondjik onik.

En is azt mondom. Valahényszor az est sotétjében
hazafelé ballagtam, elemi erével zaklatott a vigy, vajha
abba a helyzetbe hozhatnék tisztességes polgirokat, hogy
egykor engem unokikkal Grvendeztethessenek meg.

IT.

Sokdig hidba virtam ra az alkalmat, mig egyszer,
majusban, mikor nyilik a virdg és a szinkor, a szemhatd-
ron feltiint egy kovér asszony és egy soviny ledny.

A ledny koéristiné volt, a mama is az lehetett a
hatvanas években. Apjuk ¢ Apjuk abbél a csalddbél szér-
mazhatott, melynek torténetén voros fondlként huzddik
keresztiil a hajokotél.

Altaldban régéta tiin6dom ezen: hogy van az, hogy
a szinhdzaknal oly sok az anya és oly kevés az apa?

Anya és lednya velem egy hédzban laktak., Termé-
szetes, hogy elsé nap megismerkedtiink. El6szor az any4-
val. Régi nemes esaladbol szdrmaztak, mely férfiigon a
mohdesi csatdban kihalt.

A lednyég csodilatos médon fontartotta magdt. Ok
is lednyagroél szakadtak voltak.

En is elgadtam, hogy szintén régi nemesi csaldd-
11

Sipulusz : Humoresziiel, TIT.
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bél szdrmazom, mely elfszor a harmine-, majd a hétéves,
tehdt Gsszesen harminchétéves hdboruban tiintette ki
magat. Magam is katonai pdlyin kezdtem, de mi béké-
ben, a mikor nem lehet verekedni, rossz katomdik va-
gyunk, s azért polgiri foglalkozdst kerestem magamnak.

— S e téren vitte valamire? — szélt a mama
nydjasan.

— Ezerkétszdz forint fizetés és kétszdz forint
lakbér,

A mama még aznap jegyet hozott a szinkirbe. Jol
szdmitott. Amanda, a ledny, trikés szerepet jatszott s én
teljesen beleholondultam. Néiil fogom venni. Elszakitom
a szini palyitél és — nagymamit adok unokdimnak,

Az Ordogarok mellett vartam az angyalt. Mikor a
mamajdval jott, koszontem, esatlakoztam és bemutattam
magamat. A kiesike mér tdjékozva lehetett, mert nyija-
san, de hidegen fogadta kiszonésemet. A nydjassdg g
fizetésemnek, a hidegséz a lakbéremmnek szélt.

Nem csiiggedtem.

A Vérmezon kobor kutydk ugattak. A Svibhegy
fels] vilagité hold a kiralyi palota ablakairél ragyogott
vissza.

A koltsk ugy emlitik az ilyet: ,,Szép nyéri este
volt.“

Megfogtam a kezét, a szemem kizé nézett s édes
hangon igy suttogott :

— Mennyire emelkedhetik még a maga fizetése?

— Ezernégyszaz forintra, s ez esethen a lakbérem
hdromsziz forint.
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— Ebbél egy gyermektelen hdzaspar nagyon szé-
pen megélhet, — monda a mama.

Koszonom szépen, gondolim, én nem engedem
elsikkasztani az — unokdimat. Konnyii neki. Ez este
nem szoltam tobbet se hdzassdgrol, se szerelemrsl. De ha
a Vérmezin ngaté kutya lettem volna, a mamait okvetet-
leniil megharaptam volna.

Misnap reggel hatkor folkeltem, hogy hivatalba
menés elott még lassam. Az angyal aludt, de a mama
ébren volt és ezzel fogadott:

— Egész éjj¢l nem tudtam aludni.
(Binom 1is én.)

— Lattam, hogy a mit az este mondtam, rosszul
esett onnek. Azota beldttam, hogy tévedtem. De tudja,
egy anyinak mindig pesszimistinak kell lenni.

Hallgatagon vagdaltam a bozotot a sétapdledval.
Mit tdargyaljak az oreggel, a mig a fiatallal nem vagyok
tisztdban ? Félnyolckor megjelent az angyal, s mind
igéz exotikus pongyoléban! Ilyenben léphetett Stuart
Maria a vérpadra. En is vérpadra léptem volna érte e
pillanatban.

Eszrevette, hogy nagy hatdst tett ram, s elpirul-
tam. Hidba, mi budaiak nem tudunk szimuldlni. Kezet
csokoltam neki s rohantam a kdvéhdzba reggelizni. Csak
arra tértem magamhoz, hogy a kévés megveregette a vil-
lamat s résztvevé hangon igy szolt:

— Mi a baja?

— Miért ?

11*
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— Mert a negyedik nagy kavét iszsza, a hatodik
kiflivel. ' : %3

Megdébbentem. Ez volna tehdt a szerelem? Ujra
elpirultam s fizetés nélkiil tdvoztam, ellenben a pincér-
nek tiz krajedr borravalot hagytam ott.

Délutdn Amanda konnyii, vildgos perkédlruhdt vi-
selt, nyakdn roézsaszin szalaggal. Ez dontoit. Intettem a
mamadnak, § kovetett a lakdsomba. Ott egyszeriien a nya-
kamba borult s a kizépfaju vidéki dramdkban szokédsos
hangsulylyal kidltotta:

— Fiam, fiam!

Egyuttal szemeimbe kinnyek tolultak.

— Mi baja ? — kérdém nyugtalanul.

— Maga Amandit akarja megkérni, s errdl
eszembe jut, mikor a férjem engem kért meg.

(J6 emlékezitehetsége lehet.)

— Tehdt beleegyezik

— Nem.

Nekitdntorodtam a falnak.

— Hogyan § Megtagadja Amanda kezét ?

— Nem. De foltételeket szabok.

— Halljuk.

— Mit 4d 6n cserébe azért, hogy lednyom lemond
egy fényes szini palyarol ?

— TIstenem, mit? Egy tisztességben megdsziilt
nevet, egy égé szivet s a mér ismeretes jovedelmet.

— Ez nem elég. Nézze, uram: én igen boldogul
¢ltem az urammal, a mig éltem . . . Vagyis a mig 6 élt...
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Mert meghalt, engem a legfeketébb nyomorban hagyva
hdtra. Akkor megfogadtam, hogy ha még egyszer férjhez
megyek, elére fogok gondoskodni nyugodt dzvegységem-
rél. Nem mentem még egyszer férjhez, de ezt az elve-
met dtvittem a lednyomra. Ha tehdt on hajlandé neki
nyugodt Ozvegységet biztositani . . .

— De ki gondol most az 6zvegységre, asszonyom ?
Elsbb esak legyiink tul a mézesheteken.

Amanda odakint énekelni kezdte a Loreleyt . . .
hamisan, de szivhez sz6léan . . . elsitétiilt el6ttem a vilag.

— Beiratom a hivatalnoki nyugdijintézetbe . . .
ez hatszaz forint 6zvegyi penzié, — suttogdm.

— Helyes, tovabb, — felelt az anya.

— Otezer forintra biztositom az életemet.

— Kevés, tovibb, tovibb, — suttogta a vén
skatulya.

— Elég lesz tizezer forint életbiztositds? — ho-

— Elég, de csak ugy, ha egy temetkezi egyesii-
letbe is beiratkozik.

— Megteszem.

— Ezerkétsziz forintos temetésre ?

— Csak nem akar nekem ilyen fényes temetést
esapni {

— Nem. Elég lesz ré sziz forint s a tobbi az oz-
vegyé. Meglesz ?

A Loreley utolsé akkordjai hangzottak. Elsikol-
fottamn magamat:
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— Meglesz.

A mama ujra a nyakamba akart borulni, én azon-
ban kirohantam, Amanda elétt a fGdre rogytam és atka-
roltam a térdét.

IIT.

Eskiivénk esakhamar megtiortént. Ugy a papsig,
mint a polgarsig rank adta dldasdt, a kivint biztositaso-
kat mind megcselekedtem, s boldogan éltiink budai ma-
ginyunkban — az elsé részletfizetésig.

Ekkor azt a szomoru folfedezést tettem, hogy ez a
sokféle beiratkozds tetemesen megapaszija a jovedel-
mermet.

Kezdtiink nagyon sziiken élni. Anyésom cleinte
halkan, késébb egyre hangosabban morgott. Ugyanis &
vezette a hdztartdst, mert ném, Lombdrdyné, semmihez
se értett. Vagy a kanapén hevert, vagy a Loreleyt éne-
kelte. Elgkels szinitanoddkban nevelkedett.

Pompds étvagyam volt, e mellett driilt lelkifurda-
lisaim voltak, ha meggondoltam, hogy mennyivel jobb
dolga volna Amanddnak szives elhunydsom esetén.

Anyésom gyongéd célzdsai  eldsegitették lelkifur-
daldsaimat. Nyugodt pillanataim egyre gyérebben
voltak,

Ha sétalni mentem, a fik dgai hivogatdlag nyul-
tak feléem: Jer, oregem, akaszd fol magadat!

Mikor a lanchidon 4t hivatalba mentem, a Duna
habjai harsogva széltak hozzdm: Jer, temetkezzél kozénk,
engedj a kézohajnak !
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Borzaszto élet volt ez!

Egy vidéki kisasszony emlékkonyvében olvastam:
2z élet 4lom. De tessék elhinni, oly rosszul esik ebbd) az
ilombél folébredni.

IV.

Hila Isten, vigan alhatom tovibb. Egy véletlen
sepitségemre jott.

A temetkezési egyesiilet megbukott.

A biztosito tarsasig megbukott.

Nem kellett tobbé részleteket fizetnem.

Mikor e fontos hireket otthon elujsigoltam, ném
¢és anyosom osszenéztek.

— S 6n nem ujitja meg mas tarsulatndl a biztosi-
tast ¢ — kérdé ném.

— Nem.

— Ugy?

Ujra tsszenéztek. En is szerettem volna Osszenézni
valakivel, de nem volt vizavim.

Boldogan rohantam (hénapok éta eldszor) a kave-
hazba. Boldogan is siettem onnan haza. De a kiiszobin
boldogtalanul megélltam: a fészek iires volt, a madarak
clrepiiltek.

Amanda visszatért a szini pilyédra, s csak egy betiit
vitt tolem magival. Igy szerepel: L.-né Locsdrek
Amanda.

Ez a nagy L én vagyok.



LE A HUSSAL!

Aldom az istenemet, hogy ebbe a kis Kkiilvérosi
hédzba jutottam lakénak. Pedig, hogy oda bejutottam,
csakis a véletlennek koszouhetem.

Egy napon egy kis kocsmdban ebédeltem. Velem
szemben ilt egy jol 6ltozkodott Sreg ur, a ki, mikor én
letelepedtem, uborkasalitdt evett magéban és a levét
kenyérdarabokkal ngy madrtogatta ki, mintha pecsenyelé
lett volna.

Elészor is rendeltem karfiol-leves'. utina spenétot
hus nélkiil, azutin még egy spenétot hus nélkiil, majd
sajtot, a mire folhajtottam egy pohdr vizet. Mit csi-
naljak ? Nen volt pénzem rd, hogy hust egyem.

Ekkor vettem csak észre, hogy az uborkasalatas ur
élénk figyelemmel kiséri kisded lakomémat. Mikor befe-
jeztem, rdm szolt:

— Urasédgod vegetaridnus ?

— Az vagyok.

(Mit mondjak ? Rosteltem bevallani neki a sze-
génységemet. )

— Miért az?
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(Ha az volnék, se tudndm neki megokolni, hdt még
igy, hogy nem vagyok az.)

— Nem tudok olyasmit enni, a mihez csak egy 616
lény elpusztitdsa utjin lehet jutni, — monddm végre
rovid, de velds gondolkozds utén.

— Bravé, fiatal ember. Es miért nem iszik bort?

— Nem nyulok olyan italhoz, mely alkalmas az
emberi gonosz szenvedélyek folébresztésére.

— Nagyon helyes. Maga derék fiu. Mi a foglal-
kozdsa ?

— Virosi tisztviseld vagyok az addhivatalban.

— Van lakdsa ?

— Van.

— Nem o6hajt onnan kihurcolkodni ¢

— Miért kérdi ?

— Mert az én hdzamban egy kis szoba, konyha
potom pénzért kiadd egy jéerkolesii fiatalember szdmdra,

— Mit ért a j6 erkoles alatt? XKiilonbejaratot a
lépesshazbol ¢

Megdobbenve nézett rdm.

— On nem rég tivozhatott el a husevéstl, hogy
ilyen dolgokat beszél. Hat mit értenék ? Azt, hogy vege-
tiridnus legyen az illets.

— Hat on is az?

— En a vegetarianusok orokos diszelnoke s a hit-
vallds legszenvedélyesebb apostola vagyok. Nem hallotta
weég Miiller T'ébids nevét ?

— On, on volna Miiller Tébids? Engedje meg
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uram, hogy a zoldségevésben megdsziilt fiirteire tisete-
lettel emeljem fol tekintetemet.

— Csak emelje bdtran. Nos, bedll lakénak ?

— Hogyne. Mikor mehetek ?

— Azonnal.

— Gyeriink.

— Es a holmija?

— A holmimra nem fektetek sulyt.

Egy féléra mulva bevonultam a hazba., Csinos,
baritsagos hdz, apré, de tiszta lakdsokkal, melyekben
csupa vegetdridnus esalddok laktak. Az én szobdcskdm
is kedves volt, szépen bebutorozva, s a falon csupa isme-
retlen ember arcképe: mind a husnemevés apostolai, a
kiket taldn a husevd barbdrok olajba féztek, vagy forrd
szurokba mdrtottak.

A szoba hat forint volt havonkint s én titokban
Shajtottam, vajha a pesti hdziurak mind vegetaridnusok
volnanak.

Azonnal otthon éreztem magamat. Az dsszes lakék
testvér gyandnt fogadtak, s Gsszetartottunk, mint az els6
keresztények az iildozés szdzadaiban.

Reggel egy csinos liny kakadt hozott be. Ez a leg-
kellemesebb dllattan: ily médon megtudni, hogy a kakaé
nem allat. A linyt hdldbél meg akartam csokolni, de
még idejekordn eszembe jutott, hogy tartézkodnom kell
a husnemiiektél.

— Ki kiildi a kakaot ? — kérdém szdrazon.

— A hiaziur., Ez minden lakénak kijir minden

reggel.

L P
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— Nem kell érte kiilon fizetni #

— Nem.

Bravo! Ilyenformén az uj vallis nagyon hamar
el fog terjedni, s a kakadgydrosok lesznek a vilig leg-
gazdagabb emberei. .

Eddig harmine forintot fizettem lakdsért, s igy
a kikeresztelkedés huszonnégy forinttal szaporitotta jo-
vedelmeimet. Ezt a pénzt mire forditsa egy fiatal ember,
a kinek sokkal tobb hitelezéje van, semhogy a részlet-
fizetést megkezdhetné? Téaplilkozdsdnak megjavitdsara,
Eldfizettem a félreesd Sziporkdnénal ebédre, vacsordra
tizennyole forintért, s annyi hust ettem, mint egy
oroszldn.

De valahdnyszor Miiller Tébidssal taldlkoztam,
mindig elpirultam, mert a becsiiletérzés romjai tagad-
latatlanul megvannak még bennem. O sziirke szemeibél
éles pillantdst vetett felém, de nem szdlt semmit.

Sziikségét éreztem annak, hogy pozieiomat meg-
erdsitsem, Hitha gyanakszik ? Vettem tehdt egy forint-
ért paprikds szalonnit s ezzel bedllitottam Miillerhez.

— Uram, — monddm, — apédm falusi ember
3 az nj tanok nyomtalanul suhannak it folotte. Hidba
biztatom, nem indul utinam. S6t, hogy visszatéritsen,
ime ezt a szalonnat kiildi, melyet ime én azonnal dtadok
onnek, hiiségem és megbizhatésigom bizonyitékdul.

Miiller szemeiben kénnyek jelentek meg.

— Koszonom, fiatal ember. Ezzel a szalonndval
ngy fogunk elbinni, mint egy betolakodott ellenséggel.
Unnepélyesen el fogjuk égetni.
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— Ne tegye azt, Miiller ur, ne ébreszsze fol aa
alvé oroszlinokat, gondolja meg: piritott szalonna, ah,

Es hdrmat csettentettem a nyelvemmel. Miiller
hangosan olvasta a csettentések szdmdt, aztdn szigoruan
szolt

— Ej, ej, fiatal ember, onben talin mair fol is éb-
redt az alvd oroszlan ?

Megragadtam a kezét.

— Uram! — monddm érzékeny hangon, — ne
hasonlitson a leghusevébb szornyetegekhez. Ez nekem
f4j. Ebreszsze fol bennem a tevét, az okrit, a kecskét, a
gérugranyt . . . De az oroszlint hagyja.

— J6l van, fiatal ember, litom, hogy lelkes elv-
tdrs, A szalonnit tegye le ide az asztalra . . . és mondja
meg, mi az a gorugrany?

— Egy allat, a mely ugrdndozik, azért nevezik
ugranynak.

— Es miért nevezik gor-nak?

Egy pillanatig haboztam.

— Mert ugrdny kozben azt kialtja, hogy gor, —
feleltem hideg szemtelenséggel.

— Az az édllat tehat beszél ?

— Nen, csak azt mondja, hogy gor.

— Es mit tesz az gér?

— Ezt tessék megkérdezni az wgrdnylol, — mon-
ddm és zavartan tdvoztam.

Ezen kis allattani kirdandulds éta huzamosabb ideig
nem taldlkoztam vele. Egyszer elhatdroztam, hogy meg-
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tekintem a lakdsomhoz dukdlo faskamrat. Egé gyertyit
vettem a kezembe és lementem a pinecébe.

A mint a s6tét folyosé puha foldjén neszteleniil
suhanok eldre, mit litok a fadskamra lécein keresztiil ?
Miiller ur egy hordén iil és kedélyesen szalonndzik. Az
én szalonndmat ette.

— J6 étvigyat, Miiller ur, — monddm nyugod-
tan és melléje telepedtem.

A kivetkezd percben lekeritettem az egészbl egy
darab szalonndt, s a legtermészetesebb arceal falatozni
kezdtem.

Miiller ur egy darabig kdvé meredten nézett rdm,
végre magdhoz tért és szdlt:

— Mi ... micsoda, 6n szalonnat eszik?

— Természetesen. Hisz ha on eszi, akkor ez nem
lehet mds, mint vegetdridnus szalonna.

— Indirekt kétségkiviil vegetdridnus étel ez is.

— Hogy-hogy ?

— Vegetédridnus dllat husdbol valé.

— Melyik az?

— A diszné. Makkot, korpat, kukoricat, krumplit
és tokot eszik. Szoval elvtars.

— Az Leszémitva a makkot és a korpat, mert azt
mi nem esziink.

— Ugy van. Tudja meg, hogy a haladéparti vege-
tédridnusok mér jelentékenyen enyhitettek a dogmdkon.

— On tehdt haladépérti

— Az, s a novényevs allatokat nem szamitom a
husételek kozé.
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— Megengedi, hogy én is atlépjek a neologok
kiozé ?

Miiller ur egy elszant mozdulatot tett.

— Eh, tudjon meg mindent. Kiléptem a szektdbol.

— Ah!

— Az elnékiinket megiitotte a gnta. A mi azt bi-
zonyitja, hogy a vegetdridanizmus nem biztosit foltétleniil
a gutaiités ellen, mint a hogy dltalén hirdetik. S mivel
én csak a gutatél vald félelmemben lettem nivényevs:
hit folhagytam vele. A hédzat is filoszlatom. Elsejétdl
kezdve 6n is huszonit forintot fizet a szobdért. J6 napot!

Misnap a lakékkal kirlevélben tudatta a valtozast,

Elsején tehdt ujra visszatértem a karfiolhoz és spe-
nothoz és vegetdrianus letiem azonnal, mihelyt megsziin-
tem vegetdridnus lenni.

1



A TATARSZOSZ.

Paska Mihdly szitakereskeddnek egy hiza, egy
felesége, egy lednya és egy frakkja volt. Hajdanaban
nem volt semmije. Eloszir jitt a feleség, utdna a haz,
majd a liny és végiil a frakk.

Valamennyi természetes, esak a frakk nem az.
Mert egy szitakereskeddnek, ha még olyan jéomédu em-
ber is, frakkra nines sziiksége.

De egy napon Paska folhagyott a szitakotéssel =
a kozpdlydra lépett. A kozpalydn pedig csak olyan em-
ber dllhat meg, a kinek frakkja van.

Paska kozpalydja abbél dllt, hogy sor- és kavéhdzi
tirsasigokban hozzaszolt a politikai kérdésekhez, eljart
ellenzéki gyiilésekre, klubokba s itt olyan jéiziieket
mérgelodott, hogy aggaszté kovérsége szemlitomadst
fogyott.

Ha a kormanyparthoz esatlakozik, méar régen meg-
itotte volna a guta. Mint elégedetlen ellenzéki ember
virulo egészségnek Grvendett.

Lassankint rajott arra, hogy neki, ha szabadon
akar mozogni, okvetleniil frakkra van sziiksége. Azt
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hogy még eddig egyetlen kiildSttségben se vett részt.
tisztdn annak tulajdonitotta, hogy ninesen frakkja.

A nevenapjira tehit meglepte magét egy frakkal.
Selyembéléses gyinyorii frakkal, a ming, tdn a velszi
herceget kivéve, senkinek sines Eurépaban. Maga a szahé
zokogva vilt meg tdle, mikor elkészitette, mondvén,
hogy most mar nyugodtan halhat meg, mert ilyent tob-
bet nem csindl.

Mikor aztén egy ellenzéki matadorunk areképénck
a leleplezése s utdna diszvacsora volt: Paska Mihdly fol-
vette a frakkot. Olyan izgatott volt, mint mikor a kis
liny az elsé hosszu ruhdt kapja.

*

A tatérszdsz az a dolog, mely a bankettez5 embert
egész életén 4t végig kiséri, a boles6tdl a sirig, a Kdrpi-
toktél az Adridig.

A tatdrszész az a dolog, melylyel kozfelfogds sze-
rint a halat szokds letnteni; rendesen azonban a ven-
déget ontik le vele.

A tatérszészt oly gyakran és oly sokasdgban szok-
tdk a vendéglésok pazarolni, mintha a halak viz helyett
tatdrszoészban uszkédlndnak.

Megjegyzends, hogy a tatirok semmit se tudnak
az & cégériik alatt elkovetett szoszrél és soha tatdr még
csak nem is evett ebbdl a szdészbél.

Hal van temérdek ; az uristen gondoskodott annak
ezer meg ezer fajtdjarél; de a szakdcsok fantdzidja nem
tudott hozzajuk kitaldlni semmit; a cethalat épp ugy a
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tatdrszdszban tennék eléd (ha tennék), mint a hozy a
pisztrangot teszik.

Ugy a halak, mint a vendégek, rég meguntik ezt
az orokos egyformasigot; de a hal néma, mint a sir, a
vendég pedig néma, mint a hal.

Igy kisér el minket a tatirmdrtds haldlunkig, igy
fogja kisérni unokiinkat, dédunokdinkat s a kihiilt f5l-
don az egyenlitdi vidék utolsé eszkiméja az utolsd vacso-
rin, az utolsé fékafalatot a — mem utolsé tatdrszdszba
fogja mdrtogatni.

*

E kitérés utin senki sem fog azon csoddlkozni,
hogy a fiontemlitett diszvacsorinak egyik pontja igy
szolt: Lazac és piszirang tofirmdrtdssal.

A véletlen ugy akarta, hogy Paska Mihdly az én
baloldalamra jusson. A pineér a jobboldali harmadik
szomszédomnal kezdte meg a talaldst, egy zsomlefejii
urnal. Ugy kizeledett felém a halas tdllal és a martassal.

Paska urat nyugtalansiz fogta el. Még hozzdm
sem ért a pincér, oda kidltott neki:

— Ha lednti a frakkomat, nyakon iitom.

— Tgenis kérem, — felelt ndvariasan a legeny,
a mibdl nem tudtam kivenni, hogy le fogja-e onteni a
frakkot, vagy nem.

Hozzdam ért. En vettem a pisztrdngbol. a mdrtas-
bél nem. Mir régen lerdztam a tatdirszosz rabbilineseit.
A legény rdm néz, azutin a martdsos csészébe nez 2 az
én porciémat végig 6nti Paska Mihdlyon. Az végig foiyt
rajta, nyakatsl az Adridig. Hitul a frakkbol egyetien

Sipulusz : Humoreszkjel. 117 A8
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fekete folt se litszott. Ilyen mifivészi ledntést én még
sohse lattam.

A katasztréfa alatt Paska Usszehuzta magit és
meg se moccant. A halat, szintugy mint a mértast, el-
utasitotta magitol, a haldlsipadt pineér tovabb haladt.

Ekkor Paska ur felém fordult s aredn az idvoziil-
tck boldog mosolydval mondi:

— Ugy litszik, szerencsésen tulestem a tatdrszo-
szon, A fenyegetés hasznalt.

— Hdit nem sejt senmnnit ? — kidltdm badmulva.

— Mit?

— Hisz 6n ugy neéz ki, boldogtalan, mint egy tatar
khin — hatulrol!

— Mi... micsoda... mit beszél ?

— Azt, hogy on nyakig van a szészban.

— e . . widehe . Jy tet . . nto,. . tot ...
len . . . etlen . . . tetlen, — hebegé,

Levdgtam egy darab lazacot, villira szurtam és
Paska ur hitdba mdrtottam. Aztdn megmutattam neki.

— Kérem, csak folytassa, — nyoszirgé oly han-
gon, mintha azt se tudna, mit beszél. Ugy litszik, rend-
kiviil meghatotta 6t az, hogy valaki lazacot egy nyuga-
lomba vonult szitakitobe mdrtogatva egyék.

Es ekkor Paska, sotét abrazattal, egy orilt mo-
nologba kezdett.

— Fo6lkeljek ? Ne keljek fol? Ha folkelek, a szisz
a székre folyik s akkor a nadrdgom is oda van, ha newm
kelek fol, a szész a frakkomra szdrad s tobbet nem lehet
levakarni . . . De nadrigom <iég van tobb is, frakkom
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ellenben esak egy van . . . Kiilénben is hozhatok ma-
gamnak egy misik széket ... Folkelek!

Ezzel belekapaszkodott az asztalba s lassan, iinne-
pélyesen folemelkedett. Mindenki bamulva nézett oda:
mit akar Paska, mikor még senkise beszelt ?

(Ezalatt a tatdrmdirtds lassan, mint egy kis patak,
lecsorgott a frakkrol s a széken tengerszemme alakult dt.)

Ekkor démoni gondolatom tdmadt:

— Halljuk Paskédt! — orditam tele torokkal.

A szitakots ijedten visszahullott a székve, a tenger-
szem pedig szétfriesesent a vildg mind a négy taja felé.

En is tatir khanna viltoztam dt, de nem hatulrol,
hanem baloldalrél. Igy jart a tobbi szomszéd is. Mind-
egyiknek megvolt a maga tatir oldala. Mindegyik tom-
bolt s Paskit ki akartdk dobni. Csak én kiabdltam ren-
diiletleniil:

— Halljuk Paskat!

Végre Paska folallt.

— Sokkal jobban meg vagyok hatva . . . engedve
a kizonajnak . . . nem vagyok ugyan szénok . . . de le
vagyok Ontve tatdrszoszszal.

Es ezzel kifelé forditotta a hitat és bemutatta a
nagy tdrsasignak. Oridsi hahota és taps timadt. Paska
hajtogatta magit. Az este még harom beszédet mondott.

W*

Igy kezdddott Paska Mihdly szonoki pélydja.
Azéta minden alkalommal szénokol, de bankettre sza-
lonkabitban jdr,

12%



A MI MELLEKLETUNK.

L

December elején taldlkoziam az orvosommal, a ki
ezzel a kérdéssel fordult hozzdm :

— Kigyogyunltdl mar a szamdarhurutodbdl ?

— Feélig.

— Hogyhogy ?

— A hurut elnult, esak a szamdr maradt meg
beléle.

Nem nevetett. Midta a doktori siiveget megkapra,
nem nevet.

— Gyere fil hozzim, — szolt.

—— Minek ?

— Megvizsgallak.

— Jé.

Folmentiink, s & egy asztalra kivakta a tiidé meg-
vizsgialasdra szolgdlo orvosi eszkiziket. Tiid6in biiszke
lehetett a nagy appardtusra, melylyel neki kedveskedtek.

Miutdn orvos-bardtom vagy egy félordig kopogta-
tott és indiszkrét modon hallgatézott, igy szolt:

— DBaritow, a te 1iidéd nem tiszta.

— Mondd esak ki bitran, hogy piszkos.
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— A pesti éghajlat téged megol.

— Hét mit esindljak ?

— Eredj el Kajdszo-Szent-Palra,

— Hova?

— A magyar Arkéba.

~— Tehdt Jasz-Arko-Szalldsra.

— Nem, Kajdsz6-Szent-Pdlra. Ez a magyar Arkeé.

— Tudom, ismerem ezeket a magvarositdsokat, a
magyar Selterst, a magyar Gleichenberget, a magyar
Zolit, a magyar Mare Twaint . . .

— De komolyan mondom neked, hogy ennek a
furesa nevii Szent-Pdlnak van a legolaszabb éghajlata
hazdnkban.

— Pdlmdkkal, naranesfikkal ?

— Nem, de észak fel6l egy nagy hegy védi a
hideg szelek ellen, délrsl pedig, s ez a £56, nem védi
semmi a meleg szelek ellen.

— No jé, megprébdlom.

1L

A doktor ugy értesitette kajdszé-szent-pdli ismers-
seit, hogy irodalmunk egyik kitiinésege a munkdban
megronesolt tiidejét akarja ott jé karba helyezni. Szép
tole, hogy a szamdrhurutot elhallzatta.

Tré is, beteg is! Ez hatott K.-Sz.-Pdlon s mond-
haton, hogy igen szépen és nem sablonszeriileg fogadtak,
a mennyiben sem a tiizoltésig, sem a fehérruhds linyok
nem vonultak ki az dllomdsra. Kivonult egy ur, a masik
ur elkésve érkezett s csak utkozben vettiik fol a kocsira,
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a félmérfold hosszu jegenyesorban. Az elss ur mint
A nép joga és vidéke cimii lap kiadétulajdonosa mutatta
be magat, a masik ur 4 nép joga és vidéke felelds szer-
kesztéje volt.

A jegenyefasor végén, az elsé hazndl, egy urat lit-
tunk a sdrban kifelé esortetni.

— Latod, — sz6lt a kiadotulajdonos a szerkeszts-
héz, — j6 volt kijonniink, mert ez a riieskis is olyan
szdndékkal volt.

Csakhamar megtudtam, hogy az a riieskis 4 nép
joga cimii konknrrens lap szerkesztije és kiadétulajdo-
nosa egy személyben.

A virosban nagy kivdnecsisdggal virtdk és hitték,
hogy valami rendkiviili dolgokat fogok produkilni. En
azonban egyelire egyebet nem tettem, mint sokat jartam
a szabad levegén s este kordn lefekiidtem, mert majd
megolt a haldlos unalom.

A nép joga és vidéke egy darabig békén hagyott,
hanem mikor a pesti doktorom rokonsigat kezdtem lito-
gatni, akkor beleavatkozott.

— Keérlek, pajtds, nem ismered a viszonyokat, ne
tégy a magad fejétél semmit, — monda a kiadotulaj-
donos.

— Miért? Valami galibit esindltam ?

— Bogitinéndl mdr hdiromszor jartdl, Buziséknil
kétszer, sok mdsndl meg egyszer sem .. . .

— Hat aztéin?

— Bogitinét is hirbe hoztad, meg a Buzis
Katat 1s.



183

— Ugyan ne beszélj bolondokat.

— Ez igy van. Azért ajénlom, hogy bizd rim
magadat.

— Azt sem bénom.

Ettol kezdve esak A nép joga és vidéke vonszolt
magdval, a magam fejétél egyetlen vizitet sem tet-
tem tobbe,

Egy hét mulva bedllit hozzim egy nr, a ki bemu-
tatta magat, hogy 6 A4 nép joga cimii lap felelés szer-
legztdje és kiadéja. (Ahdn, a riieskis.)

— Nagy tisztelettel viseltetem az én irodalmi mii-
kidése irdnt — széla — s éppen azért vagyok most is itt.
A mint vette észre, nem tolakodom az 6n nyakdra, mint
A nép joga és vidike szerkeszidsége. De most kitelessé-
gem volt megjelenni, mert az on irodalmi reputiciéja
forog kockdn.

~— Az én reputdeiom ?

— Az

— DBeszéljen vildgosan.

— Rovid leszek. Meg kell tndnia, hogy 6n egész
egyszeriien A nép joga és vidile kardcsonyi melléklete.
Nem egyéb. :

— Beszéljen meég viligosabban.

— Nos, 4 nép joga ¢s vidéke nemde 6nt minden-
felé latogatoba hurcolja. Tudja meg, uram, hogy esakis
az § eldfizetéilhez viszik el ont vizitbe, az enyémek koziil
még nem is litta urasidgodat senki.

Lehetetlen.
— De ugy van. Lissa, ilyen eszkizikkel dolgozik
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ndlunk a konkurrencia. Meg is mondjik nyiltan, hogy
kardesonyi meglepetésiil egy jeles iré személyes ismeret-
ségét nyujtjik elofizetdiknek.

A nép joga szerkesztGjének nagy boszusigira tele
torokkal nevettem a dolgon.

— De engem nem fognak lefézni. Most jitszom
ki a skizt elleniik.

Es ezzel mormogva tévozott.

nEM

Pér nap mulva 4 nép joga és vidéke {olkért, hogy
vegyek részt a szerkesztéségi tandeskozdsban,

Borusak és sipadiak voltak a jo fink.

— Baj van!

— Miecsoda ?

— A nép joga egy nagy aduttot jatszott ki elle-
niink.

— Mit?

— Tudnod kell, hogy 4 nép jogi-nak van egy ko-
misz granitbdnydja s a kiado-szerkeszté ez alapon egy-
uttal sirkékeresked®.

— S aztdn ?

— No, most azzal rukkol ki, hogy a ki a lapjara
legalabb félévre elfizet, halila utén ingyen sirkivet kap.

(Ahén, ezzel engem akar ellensulyozni!)

— Nos

— Mit nos ? Iz ellen tenniink kell valamit.

A szerkeszis leakasztotta a szegirol a puskdjit.
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— Az én gondolataim vaddszat kizben szoktal:
inegjonni, — mond4 ¢és eltdvozott,

— Az én gondolataim akkor szoktak megjonni, ha
egyediil vagyok, — monddm és fogtam a kalapomat.

— Az én gondolataim pedig egyéltalin nem szok-
tak megjonni, — tette hozzd a kiado.

Igy valtunk szét.

Estefelé rohan hozzdm a kiadé és jelenti, hogy =
szerkesztd hazatért hdrom vaddisznéval és egy eszmével.
Menjek tandeskozni.

Vaddisznék a magyar Arkéban! Talin szmtén a
szamérhurutjuk miatt keriiltek ide. £

— Itt vannak a disznék! — mutatta busrken a
szerkesztd az udvar havira fektetett allatokat.

— 8 hol az eszme ?

— Tit! — a fejére iitott.

Beljebb keriiltiink. Az eszme a kivetkezd volt: A
hdrom vaddiszné hatszdz kilot nyomott. A nép joga és
vidéke elifizet6inek szama kétsziz, tehdat kardcsonyi mel-
l¢kletiil, nevezziik bar albumnak vagy naptirnak, min-
den elofizeté harom kilé vaddisznéhust kap.

Kitiing, pompas! Engem kértek fol a kozonséghez
‘intézendd kidltviny megirdsira.

A kidltvany a kovetkezd kiadéhivatali értesi-
tés lett:

Olvaséinkhoz!
Lapunk mai, kardcsonyi szdma harom kilét
nyom, nem szémitva magit az ujsigot.
Ugyanis lapunk mai szémdhoz rendkiviili kara-
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csonyi mellékletet csatoltunk., Nem annyira csatol-
tunk, mint inkdbb palkkoltunk. E melléklet all hirom
kilo vaddisznéhusbél, melyet minden, legalibb ne-
gyedéves elifizetdnk a lapba esomagolva kap.

A vaddisznékat lapunk felels szerkesztGje 16tte
a szarvaskéi erddben.

Reklaméciéknak helyt adunk, de a reklamdld-
kat mdr esak szelid disznéhussal kdrpotolhatjuk.

(Kolbdszrai igények kiilon jelentendék be.)

Ujonnan beléps, legaldbb féléves eldfizetéink-
nak még egy fél métermdzsa vaddisznos eltettiink,

Azt hissziik, ennél kedvesebb kardesonyi megle-
petéssel nem szolgdlhattunk olvaséinknak.

A nép joga és vidéke

szerkeszidsige.

IV

Az eszme pompis volt és felségesen izlett elsfize-
tdinknek. Egy hiba tirtént.

A meértéktelen vaddisznéhus-élvezet kivetkeztében
majdnem osszes elifizetdink sulyosan megbetesedtek.

Es sulyosan meghetegedvén, mind eldfizettek
A nép joga ecimii konkurrens lapra, hogy netdni
elhunydsuk esetén legaldbb a sirkéviik biztos legyen.

A nép joga és vidéke pedig megbukott.

En pedig meggyogyultam és hazajottem.




AZ ALAPITO.

Orvosaim tandesdira az utébbi idében gyakran ki-
jarok a Viarosligetbe. Azt dllitjdk, hogy ott regeel kitiing
a levegd., Annyi bizonyos, hogy littam az olasz tavakat,
jartam a svdjei tavak mellett, de poshadtabb tavat a
virosligetinél nem taliltam egész Eurdpdban.

A lévasuton, melyen rendesen jarok, mivel a kom-
fortdbli nem elegdns, sok emberrel megismerkedtem. A
lévasuti tdrsasdg majdnem olyan bizalmas ldbon 4ll egy-
missal, mint a gézvasuti utazék. Ismeretlenek ugv be-
szélgetnek egymissal, mintha régi baritok volndnak, s a
tele koesi esoddlatos egyértelmiiséggel osszetart mindazok
ellen, a kik a megdllé helycken vérakoznak, hogy folfu-
rakodjanak.

A minap egy pékné iilt fil, neveletlen kis fiacska-
javal. Velem szemben foglaltak helyet s barmennyire
Osszchuztam 1s magamat, a gyerek bevezetésiil kétszer
megrugott. Az anya mosolygott.

— Ilyen a természete, de kiilonben nem rossz
gyerek.

— J6 természet, — felelém, — gyerekben nem
baj, de lénak rossz volna,
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— Fizetépineérnek ellenben jé volna, — szdlalt
meg mellettem egy idises, nagyszakallu, elszontyolodott
képii ur, a kinek fekete kabdtjin szintén ott lattam a
pékeeske ldbanyomat,

Miféle ember lehet ez, a ki a fizetpincér egyik
legfébb tulajdonsagdnak azt tarija, hogy jél tudjon
rugni ?

A gyerek ezalatt elkezdett bdgni, hogy adjdk oda
neki az én sétapdledmat, melyen egy eziist kutyafej volt.
Odanyujtottam neki.

A mint a fiu észrevette, hogy ellenkezés nélkiil
odaadom, azt visitotta, hogy nem az kell, hanem az déram.
Megtagadtam,

— Ne visits, Laci, mert a bdesi leharapja a fiile-
det! — csititotta az anyja, rdim mutatva.

Meguéztem a gyereket meg a fiilét, az asszonyhoz
hajoltawn 4 sngdm:

- - Saindlom, nagysdd, de nem harapom le.

A grerek meghallotta s annil jobban bémbolt.

— Haliguss. mert a bdesi megesz.

Es mey;n vAm mutatott. Mit hivatkozik ez foly-
ton rdm ¢ Tdn csak nem én vagyok a legemberevibb képii
ember az egész koesiban ? Mdris hallottam koriiléttem, a
mint a tobhi anya suttogta a csintalankodé gyerckeknek:

-— Létoa, sz a baesi elébb megeszi a rossz Lacit, s
aztdn megesz téged.

Szoval, ha éa » jelenlevo anydk oOhajainak meg
akartam volna felelz:, 3 Uanjanich-utedig legaldbb hat
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gyereket kellett volna folfalnom. Hogy tchdt a gyerekek
ne féljenek tdlem, kiriilnéztem s emelt hangon szélék:

— Nem,' asszonyom, én nem fogom az on gyerme-
két megenni.

Ekkor megszélalt mellettem az az ur, a kinek a
fizetdpincérek tulajdonsdgaira nézve olyan kiilonds elvei
vannak:

— Csak tessék ram hivatkozni, nagysad.

Egyuttal a pékfi felé fordult s fogait esattogtatva
megszolalt:

— Megeszlek, ham, ham!

Erre a koesin levd osszes gyerekek visitani kezdiek
rémiiletiikkben. Az urak diithdngtek, s mindenki az én
szomszédomat szidta, a ki megrikatja az utasok eseme-
téit. A pékné sietve leszdllt, s a fogai kozt mormogta:

— (sak goromba emberrel Gssze ne keriilnék soha.

Szomszédom felém fordult, s bis hangon szdla:

— Lissa, ez a hila.

Nem szeretek 1évasuton filozofilni, de azért ezut-
tal nem fordultam el ettdl a kiilonos alaktol, s6t folytat-
tam a témidt.

— Az anydkban akkora a szeretet, hogy a hilinak
mér nem jut hely.

Szomszédom ckkor foldllt s széla:

— Mayer Abrahdm vagyok, alapito.

— Mit alapitott ¢

Nagyot sohajtott.

— Annak hosszu tirténete van, hosszabb, mint a
Rottenbiller-utea,
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— S 6n annak végén leszall ?

— Nem én, de 6n bizonyosan.

— Mibsl gondolja?

— Mert a kinek eddig el akartam mondani a tor-
ténetemet, azok mind leszdlltak a Rottenbiller-utea
sarkan,

— Tegyen nyugodt, én a Varosligetbe megyek.

— Az mér mis. Uram, én egykor gazdag ember
voltam, most pedig . . .

S egy kitelet vett eld zsebéhsl.

— Taldn akasztott ember kotele, mely szerencsét
hoz? — kérdém.

— Akasztott ember kitele lesz — haldlom utan.

— Tehdit maga éngyilkos akar lenni ?

— Azért megyek ki a Virosligetbe, Szomoru do-
log, szakaszjegygyel, lévasuton menni a misviligra.

— Higyje el, Mayer ur, hogy négylovas hintén
is szomorn odamenni.

— Azt még nem prébdltam . . . Tehdt most ez a
kotél az osszes vagyonom. Pedig olyan gazdag ember vol-
tam, hogy alapitéva lehettem.

— Mit alapitott ?

— Mit? Tizezer forintos alapitvinyt teltem a
Securifas betegzegélyzi és temetkezi egyesiiletnél . . .

— Be is fizette?

— Engedje meg, hogy sorrendet tartsak, A Secu-
ritas természetesen nagyon meg volt hatva, adott diplo-
mit, megvilasztott Srokis diszelniknek, lefestette az arc-

képemet, s aranyérmet veretett az én arcképemmel, azon
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tagtdrsunk szdmidra, a ki huszondt évig tagja volt az
egyesiiletnek, a nélkiil, hogy egyszer is betegsegélyezésre
és temetkezésre szorult volna.

— Be is fizette a pénzt ?

— Most akartam éppen megmondani, hogy —
nem fizettem be. Azzal a kikitéssel tettem az alapitvanyt,
hogy csak haldlom utdn lesz esedékes.

— S a helyett, hogy gazdagon meghalt volna, ele-
venen tonkrement ?

— Ugy van, mindenemet elvesztettem,

— S a Securilas mit szolt hozzd ?

— A Securitas az én arcképem alél levette a Mayer
Abrahdm nevet és Blumbauer Ferenc nevét tette aldja.
Idékozben tudniillik ezt is megvilasztottdk (valami ala-
pitvanyért) diszelnoknek, s mivel az én arcképem épp
oly kevéssé hasonlit hozzim, mint Blumbauerhez, csak
a neveket kellett kieserélni.

— S az aranyérem ?

— Az megvan, de a szolgilati évek szdmat leszalli-
tottdk. Most méir tizévi egészsée is elég arra, hogy valaki
méltd legyen az én aranyérmem viselésére.

— Hadt a diploma?

Az megvan s egydltalin elvben mége diszelnik va-
gyok, mert a méltésigot nem lchet visszavonni. Azota
folyton prébalom, hogyan tudnék még egyszer meggazda-
godni. De semmi se sikeriilt; hisz litta a lévasuton,
hogy legjobb szindékaimat félremagyardzzik. Foképp
kdvéhdzakkal spekuldltam. Nyitottam egy kavémérést
és cimeztem Kisfaludy-hoz. Megbukott. Nyitottam masi-
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kat és cimeztem Pel§fi-hez. Megbukott. Mihez cimezze
az ember, hogy az iizlet meg ne bukjék? Petifinél na-
gyobb kolt6 mar nines. Nyitottam egy harmadikat, nem
cimeztem semmihez, hanem tettem bele ndi zenekart. A
fékapitiny beesukta s még 6riilok, hogy engem is be nem
csukott vele.

Ilyen kdvéhdzak mellett nem esuddlom, hogy ez
az ember a fizets pincérben f6képp a rugdsi tehetséget
meltdnyolja.

— S most mit esindl ? — kérdém.

— Haldoklom. Féthagytam minden reménynyel.
Csak a haldl van még hatra.

— Virjon még huszonnégy ordt. Talin jon azalatt
egy jo eszméje.

Habozott. Végre, hangjiban sok lemonddssal,
szola:

— Onnek megteszem. De esak egy foltétel alatt.

— Nos?

— Adjon kélesin 6t forintot.

Adtam, s & keserii mosolylyal eltette. Miért new
szilltam le a Rottenbiller-utea sarkén{




A NEFELEJTS-UTCAI PARBAJ-CODEX.

Kénnyen izgathaté s bolonddd tehets fantéziim
van, azért tavaszszal rendesen virdgnevii uteaba kiltoz-
k6dom, a mi ndlam teljesen pétolja a nyaraldst. Igy ke-
riilltem egy tavaszon a Nefelejts-utedba.

A hatds szembetiing volt. Két hét leforgdsa utdn
mér jobb szinben voltam, étvigyam novekedett s ugy
éreztem magamat, mint egy bankir, a ki Ostendében
fiirdszti le magdrél a médsok munkdjinak a verejtékét.

Hogy egészségem ne javaljon rohamléptekben,
elhatdroztam, hogy téli szokdsaimbél megtartom a leg-
kellemesebbet s legkimeritibbet: az éjszakdzdst.

Szétnéztem az utedban, vizsgilva, hogy melyik
helyiség legalkalmasabb egészségem kellemes és vidam
rontdsara.

A Nefelejts-utea a civilizdeié utjdn még ecsak
addig az dllomdisig jutott el, melynek neve: kavéméres.
A kdvémérés szép talilminy egy soktagu csaldd eltarta-
sdra, mely rendesen hdtul lakik, de elél maszkdl. A ven-
dégnek oévatosan kell lépkednie: eldszor, mert nagyon
sokat nem lépegethet, médsodszor, mert kinnyen ralép egy

Sipulusz : Humoreszkjel, TIL 15
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gyerekre. Hogy a kdvémérést miért nevezik el a kivé-
rol? Ezt az egyet sohse tudtam megfejteni.

A kdvémérés tobb alfajra oszlik: van egyszerii és
van Osszetett kdvémérés. Az egyszerii kiavémérés, a hol
csak kdvét és kdvéhdzi italokat mérnek; az Osszetett kd-
vémeérés az, a hol a kdvémérést (mint a hangversenyt
tdncvigalommal) Osszekotik a kifgzéssel. Az utébbinak
egyik szub-alfaja, a hol kamara is van a lakdshoz. Ez az
osszetett vegyes kavémérés, mert a kamarat kiadjik kii-
lonbejdratu honapos szoba gyandnt.

Képzelhetik, hogy nem nagyon lelkesitett az eszme,
hogy egészségem megrenditésére tervezett éji kirdnduld-
saimat ezekre a helyckre tegyem.

Szerencsémre ez id6tdjt megnyilt egy valodi ké-

_’.véluiz az utedban: a tutajosok kozt megjelent az elss giz-
hajo. A kéavéhdzat valami olasz vdroshoz ecimezték. A
tulajdonosa azelStt cipéfelsérészekkel kereskedett s téle
az ‘emberiség a meztelen talpin is jarhatott. Az iizlet
nem vigott be, mire a mozgékony ember helyszerzs iro-
dit nyitott. Itt sem boldogult és ekkor lsiigyndk lett, de
a lovat borral és gabondval komplikdlta, minél fogva

* belebukott. Mint iigynok hozzd szokott ahhoz, hogy egész

. nap a kdvéhazban birzézzen, nyitott tehdit egy kavéhd-
zat. A mi kiilonben tobbé nem szokatlan Budapesten. A
kinek semmiféle iizleti Gtlete nincs, az kivéhazat nyit.

A hol 6t kivéhdz tisztességesen megélne, ott van tizenit.

- Hadd ﬁyomérogjbn_valamennyi, semhogy egy boldogul-

- jon. Uj forrasokat'senkise nyit, de a régi forrdsok kiriil

.- addz tusa- folyik.
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Héirom vendég mindjért az elsd éjszakdkon torzs-
vendégi kirvonalat oltott. Az els6 én voltam, a masodik
egy dllatorvos, a harmadik egy antikvérius.

Hogy én miért éjszakdztam, azt mir elmondtam;
az antikvirius azért toltotte ébren az éjszakdt, mert
egész nap aludt a boltjaban s éjjel nem tudott; az allat-
orvos azért nem fekiidt le, mert egész napjat allatok kozt
tiltotte s éjszakdit szdnta az embercknek.

Megbaritkoztunk.

A baritsdgtol a kaldberig esak egy 1épés. Harmad-
nap megtettitk ezt a lépést.

Ha kélts volnék, azt mondandm, hogy a kértya-
zdssal egyidejiileg bardtsigunk deriilt egére a viszily
komor fellegei vonultak. Az dllatorvos nem tudta elvi-
selni az ugynevezett peehet és sértd gyanusitdssal illetett
benniinket. .

Az antikvarius kdrdrvendve nézett rdm, mintha az
illatorvos csak engem bdntalmazott volna. Erre- dithbe
jottem s az ddonddsz fejéhez vigtam .a kvart dsz bélat a
kilencessel, a blank makk tizest, a tok dsat, tok tizest és
tok kirdlyt. Elveszthetetlen parti volt.

— On nem tud jol célozni — sz6lt hidegvérrel az
antikvarius s az dllatorvos fejére mutatott.

Virtam, mig ujra kiosztjik a kartyat. Kvint kasz-

szdt mondtam, mire az dllatorvos ama nézetének adott -

kifejezést, hogy én és a hamis ]atek egy anyaméhben
sziilettiink.

Erre az indiszkréciéra ujra-dithbe- jottem és most

az & fejéhez repiilt Eurépa legszebb folvétele.
. - ” 18% ¥
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Az dllatorvos hidegen letoriilte homlokérél a kvint-
kasszit s szolt:

— Gentleman az ur?

— Az, még pedig elsé mindségii gentleman.

— Akkor a tettlegesség sivar meziirdl a lovagias-
sdg kies berkeibe fogunk dtsétalni.

Atadtam a névjegyemet.

— Rendelkezésére allok, — széltam és meghajtot-
tam magamat.

0O is meghajolt, dtadta a névjegyét, erre kezet fog-
tunk és G eltdvozott. Magam maradtam az antikvérius-
sal, a ki fényl szemekkel s az eddiginél sokkal nagyobb
tisztelettel nézett ram. Majd megragadta a kezemet s
szolt:

— Van szerencsém. En Nador Déniel antikvarius
vagyok.

— Mit akar?

— On tehdt lovagias ember? Onnek péirbajai
vannak ?

— Volt mér vagy tiz.

— Bravé! On az én emberem. Parancsol egy
puncsot #

— Parancsolok.

— Pincér, két puncsot tojdssal.

Egy félreest asztalhoz iltiink s virakozassal tekin-
tettem az 6donddszra.

— Uram, 6n nyilvin tudja, hogy én antikvir
kényvkereskeds vagyok.
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— Tudom.

— Egy otletem timadt. Azt tapasztaltam, hogy a
lovagiassig és a parbajozds az Osszes osztilyokra elter-
jedt. A segédem, Kohn Illés, a ki egy tizennyole éves
suhane, a héten becsiiletbirésagi elndk volt. A lovagiasség
szabalyai tehdt ma mér szdzezreket érdekelnek ... Most
jon az otlet ... Kiadok egy parbajkédexet és jo iizletet
csindlok vele.

— De hisz’ van mar pirbajkédex egy csomo.

— Az mind nem felel meg a nép sziikségleteinek.
Az eddigi parbajkddexek az arisztokricia, fépapsig és a
kiznemesség szdmira késziiltek ... En szeretnék egy
parbajkédexet az alsébb néposztdlyok szamdra, mely
minden miiveletlen esaldd asztalin is helyet foglalhasson.

— Nem rossz eszme.

— Nos, ha helyesli az eszmét, irja meg nekem ezt
a kodexet.

— Megirom, — feleltem habozds nélkiil.

Megittuk a puncsot, s megalkudtunk, hogy a mint
az elsd hirom fejezetet beszolgdltatom, kapok tiz
forintot,

Mikor hazafelé mentem, elsé izben tortént meg
rajtam, hogy mésba voltam meriilve, mint adéssagokba.
Ezuttal tudniillik gondolatokba voltam meriilve. A
targy vildgos: Pdrbaj-kidex az alsébb néposztilyok sza-
mdra. De mivel az alacsonyabb rétegeknek volt szdnva,
egészen népszerii modorban kellett megirni. Ez vilagos.
A tervet tehat igy épitettem fol:
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Cim:

A kis pdrbajhés a mellényzsebben

vagy
hogy lehet valaki 24 ora alatt perfekt dzsentelmén.

A nép szdmdra irta:

Kontra Kristof.

Elsé fejezet: A sértés, mint olyan.

a) A szobeli sértés.

b) A tettlegessée valfajai, kiilonos tekintettel 2
pafonra,

¢) A kihivis.

d) A beesiiletbirésig,

e) A fegyverbirdisdg.

f) A pérbajképtelensée.

) A pirbaj.

h) A kibékiilés.

1) Ki fizesse a koltségeket? A fél-e, vagy a se-
gédek ?

4) Adés maradhat-e az ember a fiakkeresnek ?

Hirtelenében igy allapitottam meg a kinyv tartal-
méit s aztdn nyugodtan dlomra hajtottam fejemet.

Mésnap bedllitott hozzdm egy katonai dllatorvos
és, nagy bdmulatomra, az antikvarus s a megsértett dllat-
orvos nevében elégtételt kértek.

A katonai dllatorvos foltiinGen biiszke ember volt.
Azt hiszem, az a koriilmény, hogy a hadseregnél az dlla-
wkat sokkal nagyobb becsben tartjdk, mint az embere-


http://dzsentclm.cn

199

ket, lehetett az alapoka annak, hogy biiszkébb volt, mint
a rendes katonai emberorvosok.

Megkérdezték, hogy hajlandé vagyok-e boesdnatot
kérmi Zarkai dllatorvostél. Azt feleltem, hogy nem va-
gyok hajlando.

— Miért ? — kérdé a katona,

— Mert ha a kvart dsz bélat, pline ha a kvint-
kasszdt valakinek a fejéhez vdgjdk, az nem sértés.

Az antikvirius félrehitt,

— Uram, — mondja, — fogadja el a kihivast.
Lissa, én sohse littam még becsiiletbeli ligyet s most sze-
retném végig tanulmanyozni.

— J6, mivel 6n kiadém, megteszem a kedvéért,
hogy becsiilethirésigot kérek.

Niédor arca folragyogott.

— Koszonom. Azzal is megelégszem,

A becsiiletbirésig egy hétig tirgyalt egy szegény
magnds elndksége alatt, a kinek a nagy viligon e kiviil
semmiféle foglalkozdsa nem volt. Ekkor eldintotte, hogy
kiteles vagyok megverekedni.

Csakhogy azalatt mi éjjel a kavéhdzban kibékiil-
tiink, s6t kaldbereztiink.

Zavartan néztiink Gssze.

— Ha parancsolja, — mondim szeliden, — hogy
baratsdgunk megszakadjon és verekedhessiink, ujra a fe-
jéhez vighatom . . . fajdalom, kvinttel nem szolgilha-
tok . . . de a terc adu kilencesemet . . .

— Minek ? — monda 6, — Most mar maradjunk
j6 baratok.



Nédor, a ki egész este izoatottan fészkel6dott,
megszolalt:

— Ha midr az urak ilyen békiilékeny hangulatban
vannak, én is mondok valamit.

— No, esak ki vele!

— Kérem, visszavonom a megrendelést a pirbaj-
kédexre vonatkozdlag.

— Miért ?

— Megirom magam.

— Ert hozza ?

— Kell is ahhoz érteni! A péarbajkédex azt irja,
a mi neki tetszik, az urak meg azt teszik, a mi nekik
tetszik. Hisz onok is kibékiiltek, holott kotelességiik lett
volna pdrbajt vivni. Engem nem tesznek bolondda!

— Jo. Akkor inditvidnyozok valamit, nehogy a
kaldberpartink félbomoljon. Mondjuk ki, hogy nem te-
kintjiikk egymdst gentlemannek s mialatt jdtszunk, a
becsiilet fol van fiiggesztve és a legmesszebb mend tett-
legesség sem gilt!

Az inditvinyt nagy lelkesedéssel elfogadtuk s a
nyugalom visszatért a nefelejts-uteai kavéhizba.



AMERIKAT KAVES A LOGODY-UTCABAN.,

Ledér Miska apjat Tédernek hivtdk. Tokéletler
nevelési rendszeriinknél fogva mindnydjan tudunk né-
metiil, hogy Léder annyit tesz: bor, ledér pedig annyi'
tesz: kinnyii erkolesii. Mikor Miska kibujt az apja bs
rébil és Ledér lett, esak jo izlésének adta tanubizonysa-
git. Erkolesei azonban mit sem véltoztak. Csondes, ko-
ran fekvs, kordn kelé fiatalember volt, a ki kdvéhdz he-
lyett tejesarnokban reggelizett, billidrdozds helyett sak-
kozott, kdrtya helyett dominozott és szinhdz helyett —
sehovd sem jirt. De sok erd és nagy szenvedélyek szuny-
nyadtak benne. O egy igazi szamdrbérbe bujt orosz-
ldn volt.

Minden szerddn délutdn ketté és hirom kozt meg-
jelent nilam és mindaddig ott maradt, mig meg nem
untam magamat. (Mert ha meguntam magamat, elts-
voztam.) Elszitta egypar cigarettimat és behamuzta a
medvebiromet, melyet egy tisztelomtsl kaptam, a ki
azzal akart becsalni 6tven forintnyi tartozdisom megfize-
tésébe. Folosleges megjegyeznem, hogy megvesztegethe-
tetlen jellemii ember vagyok, s a medvebbr-ajindék
dacdra megmaradtam adésnak.



Egy napon Ledér Miska kedden jelent meg nélam.
Valaminek torténnie kellett. Sz6 nélkiil cigarettira gyuj-
tott, a szokott hamut is szé nélkiil a szokott medvebérre
rdzta. Azutin egy levelet nyujtott 4t nckem.

A levél igy szolt:

Tisztelt uram!

Beesiiletszavamat adom innek, hogy ont holnap,
szerddn. délutin hdrom orakor a budai Logody-uted-
ban levé Griibl-féle kdvéhdzban pofon fogom iitni.

Kivilo tisztelettel Senki Pal.

— Mit sz6lsz hozza ? — kérdé kivanesian,

— A levél igen vildgos.

— Azt nem lehet tagadni.

— De rid nem tartozik.

— Nem-e? Hisz haldlosan meg vagyok benne
sértve ?

— Az igaz; de ki dltal?

— Ki 4ltal? Eppen ez a kérdés.

— Ez nem kérdés. Eey gentleman nem reflektal
névtelen levelekre. Senki sem fog azért parbajképtelen-
nek mondani soha, a mért egy névteleniil gorombaskods
levelet szé nélkiil zsebre vagtal.

— Lehet, hogy igazad van.

Még egy utolsé cigarettira gyujtott és eltavozott.

*

Masnap délutdn 6t érakor megjelent a lakdsomon.

— Nos? — kérdém kivinesian,

— A\ végzet betelt, — mondd tompa hangon,

— Hogyan?



— Pofoniitittek.

— DBudén?

— A Logody-utedban.

— A Griibl-féle kivéhdzban?

— Délutin hdrom oérakor.

— Hallatlan!

— En is ezt mondom.

— Hogy tortént a dolog ?

Ledér kényelembe helyezte magidt. Ragyujtds,
hamu, medvebér stb.

— Engem — kezdé elbeszélését — f6képp az
izgatott, hogy a Griibl-féle kivéhizat még hirbdl sem
ismertem és a Logody-uteiban sohsem jértam. Miért
tiizte ki az ismeretlen éppen oda a taldlkozot ? Este felé
miér olyan lelkidllapotban voltam, hogy &tsétdiltam Bu-
ddra, vagy huszszor végig mentem a Logody-utein és a
kavéhdzat kiviilrdl fixiroztam. Ez egy kicsit lecsillapi-
tott. Az éjszakiam azonban meglehetésen nyugtalan volt,
A délel6ttomrdl nem is beszélek. A mint a hdérom éra
kozeledett, gyotrelmeim novekedtek. Egy belss szozat
orditott bennem: ITa nem mégy oda, gydva vagy . . .

— Pardon. Mondd meg annak a belsé szézatnak,
hogy szamdr. Hisz senki semn tudta, hogy te azt a levelet
kaptad.

— De tudtam én, s ez elég volt a bels§ szozat-
nak . . . Denique hiromnegyed hiromig folyt a tusa
bensémben . . . Ekkor elveszitettem a harcot és koesiba
vagtam magamat, hogy pont hérom érdra a Griibl-kvé-
hézban legyek . . .
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— Hallatlan ember vagy! Ahhoz, hogy pofon
vagjik, mindig elég koran érkezik az ember. Es te még
koesin robogtdl oda . . . Ez a legnagyobb fényiizés, a
melyet valaha életemben lattam . . .

— Hja, ez a végzet. A kassza folott a fali éra hér-
mat iitott, mikor a kdvéhazba beléptem. Kis szamu, de
valogatott tarsasag volt egyiitt. A kasszirninek egy furve-
zer-fhadnagy udvarolt (Buddn &k pétoljik a huszirsé-
got), az egyik sarokban torekvs jobbpirti iparosok kar-
tydztak, a billidrd-asztalon két gimndzista tanult karam-
bolédzni.

— A novellisztikus részleteket elengedem. Tér-
jiink a pofonra. Eleinte kocsin robogtil, most meg mar
gyalog ballagsz feléje?

— Ne félj, elég jokor odaérkezem . .. Tehat belép-
tem a kivéhdzba. Egy himzett hdzisapkds ur jott elén,
bemutatta magéit, mint Griibl ur, a kivéhdz tulajdonosa
8 aztan igy szolt:

— On Ledér Mihaly, ngy-c?

— Az vagyok.

— No, ez sztp, hogy eljott.

— Miért szép ?

— Mert ezzel bebizonyitotta a bitorsigit, melyet
itt tobben kétségbe vontak.

— Kik azok?

— Torzsvendégeim . .. Remélem, nem haragszik.

— Hogyan? On volnat

-— Igen, bevallom, hogy én irtam a sérté levelet,
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zt allitvdn, hogy on bétor ember és mindenesetre meg-

elenik.

— On? — orditam elkékiilve.

— En.

— Miért éppen hozzdm intézték a levelet? Is-
mernek ¢

— Nem. A cim- és lakdsjegyzékbdl irtuk ki a
nevét. Tetszik tudni, ez egy amerikai eszme . . . Sokdig
oltam Amerikdban . . . Ott egy kdvéhdz ezzcl az esz-
nével 6ridsi népszeriiségre vergidott. Todult a kozon-
g, mert az eredetiség ott impondl . . .

— Hallatlan! Es ezért irta maga nckem azt a
serto levelet ?

— Tisztdn ezért . . . llogy kivéhdizam idegen-
forgalmdt emeljem és egyuital a foviros lakéinak bétor-
sagat kitanulminyozzam.

Lekaptam Griibl ur fejérdl a hazisapkat és fold-
hoz végva, ritapostam. Igyuttal Griibl urnak azt mond-
tam, hogy pimasz.

Itt Ledér elhallgatott.

— Nos? — kérdém kivdnesian.

— Mit nos ? Nines tovabh.

— Hait a pofon ?

— No igen. Hat azt is elbeszéljem ?

— Persze.

— Nines mit elbeszélni. Griibl ur egyszeriien

pofoniitott.
— Pajuas! Nagyon elhibiztad a dolgot. A hézi-
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sapkival nem kellett volna foglalkoznod. A hazisapkat
dtugorva, nyakon kellett volna iitnid Griibl urat.

— De mikor én azt olvastam egy regényben, hog
a hidzisapka a koesmiros és kivésra nézve valésigos
szentség, cimer, fetis . . . ha ezt bintja az ember, leg-
jobban megbeesteleniti a kivést.

— Ez csak fantizia, A pofon mindent pétol, a
pofont nem pétolja semmi. Ne hagyd magad a szépiro-
dalom dltal félrevezetni.

*

Misnap megjelentiink Griibl nrndl és provokiltuk.
Nem fogadta el, Amerikdra hivatlkozva. Erre azt ajin-
lottuk neki, hogy kérjen bocsdnatot és csokoljon kezet
Ledérnek. Ezt is visszautasitotta, Amerikdra hivatkozva,
a hol soha sem csékolnak kezet. Erre Ledér Miska fo-

gott egy botot és Magyarorszigra hivatkozva, hol a lova-

giatlan tigyeket bottal szoktdk elintézni, megverte az ere-

deti kdvést, a kinek az volt a tragikuma, hogy amerikai

eszméivel a Logody-utedba tévedt,




NE FURODJUNK BUDAN.

Ezeltt egypir esztenddvel, mikor még nagylelkii-
ségi rohamaim voltak és azt hittem, hogy ha valakit baj-
ban litok, azon nekern kell segitenem, egy embert kihuz-
tam a Dunabol. :

A dolog ugy tortént, hogy a térok héditds korsza-
kit olvasvin, értesiiltem, hogy Buddn kitiind melegfiir-
ddk vannak. Ez okbél propelleren dtriandultam meg-
firddni. Egyszer esak azt litom, hogy egy ur lubickol a
Dundban. Oktéber hava volt. Ha valaki oktéber hénap-
ban, szabad ég alatt, hideg folyévizben lubickol, ez mar
magdban véve gvanus. De ezen az uron azonfoliill még
téli kabdt is volt, szdjaban borostydnkdszipka, a szipké-
ban britanika. Nagyon ritka eset, hogy valaki téli kabat-
ban firddjék. De filtéve, hogy vannak, a kiknek ez a
legnagyobb passzidjuk, ilyen esetben a borostydnszip-
kit mindenesetre kiveszik a szdjukbdl és a zsebiikbe
teszik. Menjiink tovabb. En liberalis ember vagyok,
velem lehet beszélni. Megengedem, hogy sokan csak ugy
élvezik a hidegfiirdét, ha a borostydnszipka a szdjukban
van. De még ezek az inyencek is ki szoktdk venni a szip-
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kdbol fiirdés kozben a britanikat, mely a vizben kiilon-
ben is esak a legritkdbb esetekben ég.
No mér most:

En litok egy urat a Dundban, téli kabdtban, szip-
kdval, britanikdval: ez az ur tehdt onkénteleniil, akarata
ellenére jutott, vagyis beleesett a Dundba. Utdna!

A kovetkezd perchen én is ott lubickoltam a Du-
ndban, hirom tempéval az idegen mellett termettem és
galléron ragadtam.

— Van szerencsém, én Kovies Jénds vagyok, —
felelt a megmentett, mikozben a vizet fujta ki magabél.

Az eljirdst helyesnck taldltam, mert kinek mu-
tassa be magdt az ember, ha annak nem, a ki a nyakat
fogja, hogy a vizbe ne fulladjon ¢

— Részemrdl a szerencse, — feleltem udvariasan,
— ¢én Tiszai Abel vagyok.

Kovies koriilnézett és mivel litta, hogy a mentésre
tett elokésziiletektél van még idénk, folytatta a tar-
salgist:

— Szép idénk van ma.

— Az dm. De reggel nagy kid volt.

— En nem littam. Igaz, hogy nem is szoktam
kordn kelni.

— Pedig ki koran kel, aranyat lel.

— Ugyan. En inkabb azt hiszem, hogy t6bb nap,
mint kolbész.

— Higyje el, hogy nem ugy van. En inkdbb azt
hiszem, hogy bolond lyukbél bolond szél fuj.
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— Lehet. Az azonban bizonyos, hogy ki mint vet,
ugy arat.

A szellemes tarsalgds folyamén éppen a kétezredik
kozmonddshoz értiink, s én mindenbdl kifogyva éppen
Margalits Ede Magyar kizmonddsok kényve cimii kony-
véért akartam kiildeni a kinyvesboltba, mikor a fejemen
egy hatalmas iitést éreztem, a mibdl konstatdltam, hogy
a mentési munkilatok megkezdsdtek, s mar hajigaljdk
felénk a kotélre kotott fakarikdkat.

Otszir taliltak fejbe engem. s négyszer Kovices
urat, mig végre el tudtuk kapni a karikakat és a hajora
huztak. Elsé dolgom volt filkeresni a matrozt, a ki a
karikdt dobdlta. Melegen megszoritottam a kezét.

— Fogadja elismerésemet, kitiinéen céloz. Tiz
dobds koziil kilencszer fejbe taldlt bennunket.

A matroz szerényen mosolygott.

— Oh kérem. Nem csoda, a katonasdgnal elsGosz-
talyu lovész voltam és midr az els6 honapban megkaptam
a voros bojtot.

A tehetségeket mindig 6l szoktam karolni. Adtar
a matréznak egy forintot.

Ekkor jott oda hozzdm Kovies ur; littam, hogy
rosszkedvii.

— Mi baja?

— Képzelje, a borostydnszipkdm a Duna fenekén
maradt.

— Jobban szerette volna, ha kihuzom a szipkajat
és 6n marad a Duna fenckén ?

— Nem. Azt nem mondom. De ha médr egy em-

Sipuluez: Humoreszlcjel, ITL 14
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bert kiment, hogy hagyhat ott egy szipkit? Hisz ez mds
kis dolog az életmentéshez képest!

Méregbe jdttem.

—*Jobb lesz, ha vigydz magira. Elészor is ne
essék be_fe a Dundba s ha mdr beleesik, hagyja otthon
olyankor a’ szipkdjat.

Kovics kezet nyujtott.

— No, ne haragudjék. Hisz azért j6 baritok ma-
radunk. Sokkal fontosabb doleot akarok onnek elmon-
dani. Onnek joga van titkaimhoz, mivel on az, a ki meg-
akadalyozta, hogy a legnagyobb titkot megtudjam.

— NMi az?

— A hal4l titka, Es most halleasson ide. Nés em-
ber vagyok, némnek anyja él és Budin lakik. Ném min-
den szerddn az egész napot Buddn tolti. .. Eddig rend-
ben van, semmi kifogist sem teszek ellene. Ma reggel
azonban egy parisi torténetet olvastam a lapokban. Egy
asszony ott is azt hozta ol iirtigyiil, hogy az anyjihoz
megy, holott a kedveséhez ment. Sitét gyanu tdmadt
bennem ... utdna indultam a feleségemnek. ..

— Es?

— Bele pottyantam a Dundba . . . Lehet, hogy
ez az Isten ujja, mely igy szol: , Kovdes ur, igazsigta-
lanul eselekszik, térjen vissza ! Mit gondol ?

— Azt gondolom, hogy az Isten ujja egyiltalin
nem szokott beszélni.

— De az se lehetetlen, hogy a gonosz démon, mely
a biinds asszonyokat partolja, 16kott a Dundba, hogy a
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hiitelent megmentse s ez esetben ont tekintem az Isten
njjénak . . . .

— Tekintsen barminek, az a 6, hogy fejezze be
torténetét. Pleils

— Nos, j6jjon velem az asszonyt leleplezni.

— Tlyen vizesen ? .

— Mire megsziradunk, az asszony régen ofthon
lehet.

Belittam, hogy igaza van s a Rudas-fiirdstsl egye-
nesen a mama lakdsdra siettiink.

A feleség nem volt ott. Kovdes ur revolvert rin-
tott el és az anydsira célzott. Mikor le akartam fegyve-
rezni, a fiillembe sugta:

— Ne bdntsa, hisz el van dzva.

Az igaz. Nyugodtan leiiltem és kinéztem az abla-
kon. A mama rémiilten sikoltozott. Egyszerre esak betop-
pan a feleség. Kovies neki ment.

— Nyomorult! On reggel nyole érakor ment el
hazulrél, hol esatangolt mostandig ?

Az asszony elsdpadt.

— A Gellérthegyen voltam és a kildtdasban gyo-
nyorkodtem.

— Hazudik! és elkezdett a revolverrel hadondzni.

Ekkor a tekintete véletleniil rdm esett. Rekedten
orditott :

— Nyomorult, mindennek te vagy az oka, ha ki
nem huzol a vizbél, meghalok azzal a boldog tudattal,
hogy egy sirig hii nét hagytam hétra.

Es elkezdett az arcom alatt hadondzni a revolver-
147
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rel. En nyngodtan kinéztem az ablakon, mert tudtam,
hogy a téltésck el vannak dzva, de azt elfelejtettem, hogy
iitni az olyan pisztolylyal is lehet, a melyik iires.

O kétszer fejbe iititt és mikor vissza akartam iitni,
elfutott.

(Itt fiiggdben hagyom azt a kérdést, meg lehet-e
verekedni egy olyan emberrel, a ki egy vizes embert
megsért ?)

Eppen utdna akartam futni, mikor anya és linya
nekem estek, téptek, vertek, karmoltak és szidalmaztak.

— Nyomorult, miért huztad ki? Mit avatkoztal
bele ? Mit labatlankodol ott, mikor a sors valamit el akar
végezni !

Megfogtak és kidobtak. A mama utinam kidltotta
(s ez fijt legjobban):

— Te szeplés majom !

(Itt fiiggdben hagyom azt a kérdést, meg lehet-e
verekedni olyan emberrel, a kit egy védtelen né meg-
sért ?)

Ott alltam Buddn, az utedn, vizesen és két mért-
foldnyire fels6-erdésori lakisomtol.

. . . Igy jér az ember, ha a torok hoditds korsza-
kit tanulményozza.



A FERJ ELBESZELESE.

Kedden és pénteken sohse vacsordlok otthon, Més
pedig azért nem, mert szerintem a vacsorit azért talal-
jik be, hogy az ember joiziien megegye, nem pedig azért,
hogy a harmadik falatndl kijelentse, hogy torkig van
és nem kér beldle. Miért vagyok én kedden és pénteken
mér a harmadik falattal torkig? Ennek megvan a maga
torténete.

N6m hetenkint két zsGrra jir. Az egyik ndla van,
a masik Fiirge Aladdrnéndl. Ezen a két napon intézik
el az asszonyok mindamaz asszonyi iigyeket és kénye-
sebb vdrosi pletykikat, melyekhez férfiak jelenléte nem
okvetetleniil sziikséges. Egyszer a jégen eldintittek és a
térdemet ngy megiitottem, hogy egv hétig otthon kellett
maradnom. Igy keriiltem bele a zsiirba. Filisleges kije-
lentenem, hogy rettenetesen untam magamat, az asszo-
nyok szintén. Megakasztottam az & tarsalgisukat, viszont
nekem irodalomrol, miivészetekrdl és politikirél olyau
megjegyzéseket kellett végighallgatnom, de olyanokat...
széval a rendes asszonyi méd szerint jartak el: iskolai
cirkalommal méregették a viligegyetemet és szinhdzi
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gukkerrel nézegették az égi testeket. A mint megittam a
csésze teamat, vissza is vonultam rogtén a szobdmba s
attol kezdve az asszonyok fényesen mulattak. Mint a
vékonyra metszett, finom poharak csengése, ugy hallat-
szott at viddm nevetésiik a harmadik szobdbél.

Mindebbsl nem tiinik még ki, hogy miért nem
vaesordlok otthon kedden és pénteken ? Tiirelem, uraim,
tiirelem. Adjanak hildt az Istennek, hogy nem egy it-
kitetes regényem elejét olvassik s igy alapos reményiik
lehet arra, hogy rovid tiz pere mulva mindent tudni
fognak.

Megvallom, hogy eleinte, zstr ide, zstr oda, az
emlitett napokon is otthon vacsordltam. Es mi lett az
eredménye? A feleségem kisirt szemekkel fogadott s ha
az okat kérdeztem, heves zokogdsha tirt ki.

— De az Isten szerelmére, mi baj ? Talin a mama
betegségérsl jott level ?

— Dehogy! A mama pompéisan érzi magét.

— Taldn a Katicanak liza van és piros a torka?

— Isten ments! Semmi bajuk, nyugodtan
alusznak.

— Tudom mar: félmondott a szakdesné és gorom-
béaskodott magéval.

— Ellenkezéleg, sohsem voltunk olyan jo viszony-
ban, mint most.

— Akkor csakugyan pem tundom, mit gondoljak.
Megall az eszem.

— Azon sirok, hegy én egy kiltekezs, pazar asz-
szeny vagyok, a ki nem tudom kikutatni a forrisokat ...



— Miesoda forrisokat ?

— Az olesé bevisirlisi forrdsokat. Mindent sok-
kal dragibban veszek meg. Ioy aztin sohsem tudok sem-
mit megsporolni.

— De ki mondta maginak, hogy spéroljon! A
konyhapénzt azért adom, hogy elkdlise.

— Az igaz, de egy okos asszony azért nem kiolti el,
Azt mondja Fiirge Aladdrné,

— Hat innen ered a sirds?

— Persze. O az én mintaképem, egy igazi prak-
tikus asszony. Mikor panaszkodom a eselédeimre, hogy
drigik és rosszak, 6 rogtion eléall, hogy az Gvéi Kitiingek,
oles6k, mert innen és innen hozatja. Ha kérdeziskidik
az nj ruhamrél, biztos, hogy végiil az Gvérsl kisiil, hogy
bar divatosabb, mint az enyém, mégis kevesebbe keriilt.
Az 6 francia kisasszonya ot forinttal olesébb havonkint,
mint a mienk és a leetisztabb toursi dialektust beszéli...
a mienkrsl meg kisiititte, hogy sziiletett északnémet. ..
Széval ...

Es az asszony ujra sirni kezdett.

— Nos? Szoval . ..

— Széval annyira elkinoz a zstirokon, hogy egész
este sirnom kell bele.

— Irigyli ?

— Nem. De lealizd, hogy én olyan ostoba, iigyet-
len és inpraktikus vagyok.

— De nem az! Ha mondom, hogy nem az! Maga
nagyon kedves, a gyerckek egészségesek, a hdztartis
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rendben van és maga alapjdban véve egyike a legholdo-
gabb asszonyoknak.

Biles szavaim nem sokat haszndltak. Az itt leirt
jelenetek hetenkint kétszer ismétlsdtek. Ekkor a dolgot
megoldottam azzal, hogy kedden és pénteken koesmaba
mentem, mondjuk — zstirozni. Ha az ember a legény-
bardtai kozt vaesordl, mindig oriil, hogy mir meghiza-
sodott. Azért nines igazuk az asszonyoknak, ha ilyes-
miért haragusznak a férjiikkre. Ha én feleség volnék,
tuszkolndm az uramat a koesmdba: utina egypar napig
a férj oly szelid, mint egy bardny. (A birkdrél nem is
beszélve.)

TEbbe a vacsordlé tdrsasigbha jart Fiirge Aladdr is.
Neémi hilit éreztem irdnta, mert az 6 felesége birt arra
az elhatdrozisra, hogy estéimet hetenkint kétszer kelle-
mes kompdnidban toltsem. El is kezdtem neki dicsérni
a feleségét.

— Hallod, Aladir, a te feleséged remek egy gazd-
asszony lehet.

— Honnan tudod ?

— A feleségemtdl, a ki a legnagyobb mértékben
irigyei kozé tartozik.

Fiirge Aladar nem szélt semmit, esak folhajtott
egy pohdr bort. Rovid id6é mulva megszélalt:

— Mennyi konyhapénzt adsz a feleségednek 2

— Haromsziz forint havonkint.

— De ebben minden bent van ?

— Minden. Cselédek, fiités, vildgitds, francia
nevel6ns. Es te?
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— TUgyanannyit, de ebben nines bent semmi. Se
cselédek, se fiités-vildgitds, se francia nevelong.

— Lehetetlen.

— De ugy van. A feleségem agyongazdédlkodja a
hdztartast. A legolesébbat és a legrosszabbat veszi min-
denbsl. A mi iivegjeink gorbék, foltosak és torékenyek.
Kéz alatt vett butoraink egy év alatt darabokra tornek.
A mi poreelldnunk szinei nem jottek ki, ezért kimustral-
tik a kereskedésben s akkor a feleségem megveszi potom
aron. A gyerekek és a feleségem ruhdi elszakadnak egy
hénap alatt, s azért nekiink négvszer annyi ruha kell,
mint nektek ... Széval ez az irigylésre mélté takarékos-
gda tnlajdonképp iszonyu driga mulatsdg ... A kéz alatt
vett szén nem ég, csak fiistol; a kéz alatt vett fa gyor-
san ég, de nem melegit . . . és igy tovabb . . . Hidd el,
nines rettenetesebb, mint a pesti asszony, ha foltiinéssel
spérol és nagy zajjal, kihivé médon gazddlkodik és ve-
zeti a hdztartdst.

Megint folhajtott egy pohdr bort és folytata:

— Ez az, a mi engem kedden és pénteken eliiz
hazulrél. Ezeken a napokon a feleségem zstirokra megy
s mikor onnan megtér, tele van panaszszal, hogy a
tobbi asszony mily pompésan, gondtalanul él, & pedig
valésagos cseléd, a kire a hdztartds gondjai élomsuly-
lyal nehezednek, & szegény dldozat... és igy tovabb...

Igy beszélgetett a két férj egymdssal. Majdnem
egyszerre fordultak az ott levd tdrcairé felé:

— Irja meg ezt a dolgot. Nagyon tanulsigos lesz
az asszonyokra nézve,



A NEVELO.

Elsé fejezel.

Remek szép asszonynyal ismerkedtiink meg a jé-
gen. O koresolydzott, mi néztiikk. A koresolydzast is el-
felejtettiik, annyira bamultuk 6t. O mindig hideg volt,
mi mindig bomlottunk.

Néha kizrefogtuk és ugy ropitettiik végig a jégen.
Isteni ripiilés volt ez, uraim. Mit bintuk mi, ha nem ta-
liljdk is f6l a repiilégépet ; kellemesebben mér nem szall-
hat ember, mint a hogy mi szalltunk.

Ez a mi harom fiatal embert jelent, Aladinrt,
Oszkart és engem. Egyiitt laktunk és mindenben Gssze-
tartottunk. Egyiitt esindltuk addssdgainkat és egyiitt nem
fizettiikk ki. Tdmogattuk egymast szerelmi iigyekben is.
Széval erésen léhdskodtunk és semmiféle komoly dolog-
gal nem foglalkoztunk. Konnexiéink voltak, s szép ha-
zénkban ez a 6.

Télen naponkint hdrom oérdt szenteltiink a szép
asszonynak, testvériesen megosztozkodva rajta.

Mindennap masik csatolta fol a koresolydjat,
mindennap maésik kettG vitte a jégen, vagy tolta a
szgnon.




219

Elhatdroztuk, hogy ha valamelyiket észrevehetd-
leg kitiinteti, a masik kettd szerényen visszavonul.

Egy darabig azt hittik, hogy Ali a kedvene. Ek-
kor Ali elesett és megsértette az orrat. Szornyi komikus
volt a megsértett és bekitozott orrdval és az asszony lat-
hatélag kidbrandult beldle.

Bardtaim kiziil én voltam a legesunydbb, de a
legkedvesebb. A kedvesség azonban — higyjék el — csak
annyit ér a jégen, mint a héeke nyaron. Az ember a jé-
gen kifejthet iigyességet, gyorsasigot, eleginciat, de a
kedvessege karba vész.

Természetes tehdt, hogy Ali orrpore-torése utdn
Oszkdr rukkolt az elsé sorba.

Oszkdr egy izben karambolizott egy tisztes korn
ozvegygyel s oly nevetségesen esett el, hogy a szép asz-
szony egy félordig nem tért magihoz a kacagdsbél.

En is teljes erdmbdl nevettem. Elannyira, hogy a
kémnyeim kiesordultak. Oda is fagytak arcomhoz, de
azért nem vesztek kdrba, mert ettdl kezdve az asszony én
felém fordult kegyeivel.

Elfelejtettem megmondani, hogy az asszony egy
tiz-tizenkétéves fiuval jart koresolydzni, a kirsl azt
mondta, hogy a fia.

Mi esodalkoztunk ezen, mert az asszony legfoljebb
husz-huszonkét évesnek latszott, de nem tettiink rd meg-
jegyzést.

A fiu ostoba volt és iigvetlen. En tanitottam kor-
esolyazni, de tanitottam volna az ordégok nagyanyjit is
a szép asszony kedvéért,
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— Szereti maga a mamat ? — kérdém egy napon.
Legalibb az a hasznom legyen meg belsle, hogy a szép
asszonyrol beszélgetek vele.

— Nagyon szeretem,

— Hit a papit?

— Azt is, de nem annyira.

— Miért ?

— Mert a mama oly szép és jo, a papa pedig hara-
gos és csunya.

— Miért esunya ?

— Oreg. Nines haja és mindig porsl a mamaval.

Egy gondolat villant fél a fejemben.

— Maga taldn mostohafia a mamanak ? — kérdém.

— Az Az igazi mamdm mair nyole év elGtt
meghalt.

— Es mikor jott az uj mama a hdzhoz ?

— Két év elott.

A mérleg tehdt igy 4ll: vén és kellemetlen férj,
fiatal feleség. Hisz ez pompds! Az alkalmas személyek
megvannak, esak el kell jatszani a vigjitékot.

Masodil: fejezet.

A tél vége felé kizeledett, a jég néha ijesztéen por-
hanyé volt és mi naprél-napra rettegtiink, hogy a szép
asszony, a jéggel egyiitt, egy napon elolvad, eltiinik s
mi f6lébrediink kellemes téli dlmunkbél. Dithds pillan-
tasokat vetettiink a napra, ha siitni probalt s nyomorult
fraternek tekintettiink mindenkit, a ki vildgos tavaszi
feloltében mert az utedn megjelenni.

L A e
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Megjegyzends, hogy a mennyire szerelmesek vol-
tunk mi az asszonyba, oly kevéssé tudtuk, hogy & viszo-
nozza-e érzelmeinket s ha igen, melyikiink érzelmei ré-
szesiilnek e kitiintetésben.

A legporhanydsabb jégnapok egyike volt. Méir nem
ropiiltiink, hanem esak cammogtunk. El6reldthaté volt,
hogy mdsnap mdr nem is cammogunk, mert a jégbdl
kédsa lesz. Bhsak voltunk mindnydjan, mert az asszony
egy hanggal sem drulta el, hogy folytathatjuk-e az isme-
retséget a meleg napok bedlltdval is.

Nem koresolydzhatvan a szokott hévvel, tobb idénk
volt a beszélgetésre.

— Ez a fiu oly rosszul tanul, — mondd hévvel az
asszony.

— Ugyan.

— Kiilonosen a latinbél és a szdmtanbél gyenge.

— Es miben erés?

— Semmiben.

— Az baj.

— Régéta gondolkozunk azon, hogy ne fogad-
junk-e neki egy hdzi tanitét.

— Bizony az nagyon okos dolog lesz.

— El is hatdroztuk, hogy fogadunk.

— Nagyon helyes.

— Férjem a holnapi lapokban egy aprohirdetést
tesz kozzé, melyben nevelst keres.

— A holnapi lapokban ?

— Ugy van. Bévebbet a kiadohivatal.



Ezt a beszélgetést mind a harman folytattuk a szép
asszonynyal. Aztin elkezdtiink buesuzni a jégtsl. Tud-
jitok meg, ti ifju lirai koltsk, a kik orszdgos szdrazsdg
esetén gondoskodtok arrél, hogy hazdnkban mégis legyen
egy kis zoldség, tudjitok meg, hogy a jég olvaddsa épp
oly szomoru, mint a levelek hulldsa, daru tivozisa...
Még egyszer utoljara lecsatoltuk a szép asszony kiesi
labairol a koresolyat s aztdn eltiint. ..

Harmadilk fejezet.

Misnap mdr nem volt korcsolydzis s mi csak este
taldlkoztunk a koesmdban. Aladir és én nagyon vidam
hangulatban voltunk, Oszkér boszusnak latszott.

Egy darabig a beszélgetés sehogy se ment. Végre
megszolalt Oszkir:

— Ezt a telet ugyan ostobdaul toltottik el. Az
orrunkndl fogva vezetett egy asszony s most iithetjik
bottal a myomait.

— Azaz hogy esak iitheted, — mond4 Ali, — mert
én nem veszitettem el 6t szem elil.

— Hogvhogy ? — kérdeztiik mind a ketten.

— Tlit az apréhivdetés? Iisz eléggé a szankba
ragta.

Elvorisodtem.

— No, annyira én is vagyok, — mondém, — itt
a cim!

Ezzel egy kis papirszeletet huzva eld a zsebem-
bél, olvasdm:

— Damjanich-utea 172-ik szém,



Ekkor Oszkdr vett els zsebébil papirost.
— Elsé emclet, hetedik ajto, — olvasta.

— Nos, hit akkor meg mit beszélsz? — kidltot-
tunk mind a ketten, — nines elveszve semmi.

Oszkdr dobolt az asztalon.

— Mit tudtok bele, — mond4 egy kis id6 mulva,
— én midr oft is voltam nevelének ajanlkozni.

— En is! — kidltott Ali.

— En is, — rebegtem én.

— Nos, nos, nos? — kidltottunk mind a hdrman.

Al volt az els, a ki megszolalt:

— Az asszony nagyon kedves és nyajas volt hoz-
zam, leiiltetett, csevegtiink, a férje mogorva volt, végre
a cimemet kérte, s megigérte, hogy elhatirozdsit levél-
ben fogja velem tudatni.

— Ugyanez tirtént velem is, azzal a kiilonbséggel,
hogy az asszony engem uzsonndra marasztott, de én, lit-
van a férj emberols abrdzatdt, visszautasitottam.

— Ez igen tisztességes fogadtatas, — jegyzé meg
Oszkar, — de mit mondjak én? Az asszony oly fagyos,
majdnem impertinens volt hozzim, hogy majdnem le-
haraptam a nyelvemet mérgemben. A férjet egyaltalin
nem talaltam mogorvinak ... igazdn nem érdemes egy
asszonynyal annyit foglalkozm.

Mi vigasztalgattuk Oszkart, a mennyire karors-
miink megengedie ¢ azon tanakodtunk, hogy vajjon Ali
vagy én, melyikiink lesz a szerencsés nevel( ?
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Negyedik és utolso fejezet.

A szép asszony férje Oszkirt szerzidtette ne-
velének.

Oh, mi ostobdk, a kik nem ismertiik az asszonyi
furfangot !

Az iskolai év végén a kis fiu tobb tantirgybol bu-
kott, mint valaha,



EJSZAKA AZ ALLOMASON.

Egyszer a késo éjjeli orakban a koesdrdi 4llomdsra
érkeztem, s leszdlltam, hogy ott a marosvisdrhelyi csat-
lakozést bevérjam. Bementem az étterembe és sort hozat-
tam, velem szemben helyet foglalt egy ur, a ki mér az
elsé pillanatban nagyon ismeretlennck tetszett s csak-
ugyan nemsokdra ki is siilt, hogy sohse ldttuk egymidst.

— Hozzon még egy pohdr sort! — monddm a pin-
cérnek.

— Nekem is, — sz6lt az idegen.

Rinéztem.

— Uram, nem szerelem, ha ¢n az én mondataim-
bél él. Mondja meg a pincérnek, épp ugy, mint én, hogy
mit akar, de ne illeszkedjék lozzd az én mondatszerke-
zetemhez. Ne spéroljon !

Az idegen nyugodtan végighallgatott, aztdn igy
szolt :

— Urasdgod nem volt azel6tt remete ?

— Miféle remete ¢

— Hit olyan erdei remete, a ki egyediil él, gombiét
kévézik és gyokeret ozsondl.

— Miért kérdi ezt ?

Sipulusz : Humoreszkjel. 111.
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— Mert ha a tdrsasdgban élne, tudhatnd, hogy az,
a mit én tettem, a miivelt embercknek legszentebb jogai
kozé tartozik. Még egy sirt! — fordult a pincérhez,

— Nekem is, — szoltam gépiesen.

— No, ugy-e! — kidltott az idegen diadalmasan.

Lehajtottam a fejemet. A csatdt elvesztettem, Az
idegen az étlapot kezdte tanulmanyozni s végre igy szolt
a pincérhez:

— Adjon egy borjuszeletet, kovaszos uborkdval.

Koviszos uborka! Hisz ez egy itletes ember.

— Nekem is! — kidltottam folragyogé dbrdzattal.

— Hah! — iivoltott az idegen.

Megszégyeniilten estem ossze. Ujra megvert. Ez
mér valdsigos Waterloo volt.

— No, hat békiiljiink ki, kissé rosszkedvii voltam,
ez az egész. Nem aludtam a vonaton semmit, — mondim
engesztelékeny hangon.

—En sem. Csakhogy én filozéf vagyok s nem jo-
vok ki hamar a sodrombdl.

— Onnek még sodra is van? Boldog ember.

Ezzel kezet fogtunk s ettiink és ittunk viddaman.

— Aludni kellene, -—— sz6lt 6.

— Ugyanabban a nézetben vagyok. Pincér, lel!
itt <zobdt kapni ?

-— TLchet, bent a faluban, az Eziist Cinegé-nél.

— Mi az?

— Koesma. Azelétt a Nydjas bivaly-hoz volt ci-
mezve, de dtvette egy fiatal 6zvegy és nagy atalakitdsokat
tait rajte.
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— Nagy dtalakitdsokat ?

— Igen. A nydjas helyett eziistit, a bivaly helyett
pedig cinegét iratott a tablara.

— Kiér, — mormogd az idegen, a kivel kibé-
kiiltem.

— Miért? — kérdém kivinesian.

— Mert sokat megtakaritott volna, ha a bivalyt
meghagyja ¢s esupdn a nydjas helyett tesz eziistot. Fziist
bivaly, ez hatdsosabb s legaldbb az arany borju nem érzi
magdt oly elhagyatottnak, mert kap egy esalddtagot.

Ielybenhagytam e jeles mondasokat, melyek elég
tirhetok éjfélutin egy oérakor a koesirdi dllomds étter-
mében. Csukis abbeli nézetemnek adtam kifejezést, hogy
bajos lesz ilyen koromsitét idében begyalogolni a faluba,
a kutydk miatt.

— Tnstdlom, a kutydktél ne tessen félni, — nyng-
tatott meg a pincér, — azok mind meg vannak kitve.

— Miért?

— Mert, instdlom, négy veszett kutya kéborol a
vidéken.

Abbeli nézetemmek adtam kifejezést, hogy inkdbb
a veszett kulydkat kellett volna megkotozni, s e nézote-
met, nagy oromomre, az Eziis bivaly elmés szerzije is
helybenhagyta.

— Mondja meg majd holnap zvegy Eziist Cine-
aénének, — fordultam a pincérhez, — hogy sajndlattal
bar, de nélkiilozniink kell fogaddjat; ellenben itt az dllo-
mison nem lehetne lefekiidni ?

— A virdtermeket meszelik ; tessék azonban itt az

15*
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étteremben, ezeken a fapadokon letelepedni. Egyszer mar
a marosvasdrhelyi polgdrmester is fekiidt rajta. Pedig
az elég nagy ur.

Az idegen, a ki kezdetben mondatszerkezeteimhez
simult, de aztdn kibékiiltiink, igy szolt:

— Megprébélhatjuk a dolgot, annyival is inkdbb,
mert van egy eszmém,

— Micsoda ?

— A pad elég hosszu, aludjunk villvetve.

— Jo.

A pincér egy kissé lecsavarta a ldmpédst, mi a
padra iiltiink s a hdtunkat Gsszetdmasztottuk. Az idegen,
a ki a einegét és a nydjast helytelenitette, s a kivel mar
kordabban kibékiiltem, mert elézetesen dsszevesztem, rig-
ton elaludt. Egy olyan helyen, hol az ember csak négy
veszett kutydn keresztiil juthat dgyhoz, elég kényelmes
nyugvohely ez is. Ebben a tudatban esakhamar magam is
elszendertiltem.

Meddig aludtam, nem tudom. Annyi bizonyos,
hogy mikor egy idé mulva filébredtem, esurgott rélam a
verejték. A lecsavart ldmpds fiistélettt, nagyon fiilledt
levegs volt az étteremben. Ki kell mennem a friss leve-
gore, kiilonben folfordul velem a vildg. Tehat menjiink
ki. Az dm, ni! De hogyan hagyjam ott halétarsamat?
Szegény, oly joiziien szuszogott a hitam mogott, hogy
szivtelenség lett volna 6t filkelteni. Szerencsére belépett
a pincér, odaintettem és suttogva széltam:

— Nines odakint valaki, a kinek nines semmi
dolga t
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— Van egy csenddrkdpldr, a ki szabadsdgra utazik.

— Kiildje be.

A csendér bejott. Megfogta a két vallinal alvé ba-
ratomat, folkeltem s odaiiltettem a esendért, kérvén 6t,
hogy tdmogassa vallalatunkat és aludjék helyettem to-
vibb. A jé csenddr szot fogadott s csakhamar az igazak
almdt aludta. En pedig kisompolyogtam a perronra,hogy
a lombos akicok alatt elszivjak egy szivart.

Kit pillantok meg ott, nagy bamulatomra? Hals-
tarsamat, a ki mellé épp most szerzédtettem a 76 esendért,

— Micsoda? On itt? Hét ki az, a ki 6n helyett
alszik ?

— Egy derék buzakereskeds. S 6n helyett ?

— Egy j6 csend6r. Nem is vettem észre, hogy on
eltdvozott,

— Oh, igen diszkrétiil raktam onhoz a buzakeres-
ked§t, mert ldttam, hogy urasigod roppant jéiziien alszik.

— Ugyanily finomsiggal helyeztem el én is a
esendort, mert azt hittem, hogy még mindig én vet ott
véallat. Miért hagyta abba az alvast?

— Mert dtletem kitiing, de a fapad kemény s a te-
rem meleg.

— Ez az én nézetem is.

J6 darabig sétdltunk a fik alatt. Egyszerre esni
kezdett az esé. Az idegen nagyot #sitott.

— No, — ugymond, — én megyek vissza az
dgyamba.

— En még végigszivom ezt a szivart.

Bement. Pir perc mulva izgatottan jém vissza.
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— Haullatlan, — szolt, — képzelje, a buzakeres-
keds nem akarja visszaadni a helyemet. Azt mondja,
hogy menjek a pokolba és ne zavarjam 6t. Ln hilitlan
kutydnak neveztem &t, de 6, ugy litszik, esak a hilitlant
hallotta, mert nem reflektalt r4, hanem aludt tovibb.

— Ez szemtelensée ! — kidltdm folhaborodva, —
no, gyeriink vissza.

Ott aludt a két ember édezdeden, a mi helyiinkén,
a mi dgyunkban! a mi dtletiinkon! A diih fogott el e lat-
vanyra benniinket. Odaléptem a esendfrhiiz és koltdgetni
kezdtem. A j6 csenddér mintha meg lett volna halva.
Hidba rdztam, meg sem mozdult. Most kezdte kipihenni
kétévi szolgdlat faradalmait, hit nem esnda, hogy ugy
aludt, mint a tej.

Sdpadtan néztem idegen kebelbardtomra.

— Biztositom, uram, — monddm, — hogy én ecsak
azért akartam esendér-albérlémet folkelteni, hooy a he-
lyemet Gnnek dtengedjem. De latja, hogy, fajdalom,
nem telietem meg &nnek ezt a szolgdlatot.

— Koszoném, uram, — felelt fogesikorgatva mon.
datszerkezeteim elmés filhaszniléja, — majd adok en-
nek a buzdsnak, ha folébred.

Tombolva tévoztunk a perronra, s némdn folytat-
tuk a sétdnkat. A bitorlék bent hortyogtak.

Virradt. Megszolalt a jelzSharang, valami teher-
vonatot jelentve. Az inspekeids tiszt folkelt, s kijott a
perronra,

— Hit az urak nem alusznak ? — kérdé t6liink.




231

— Aludni? Hahaha? Képzelje, milyen gyaldzat
tortént veliink.

S a haragtél remegs hangon elbeszéltiik neki ese-
tiinket. A vasuti tiszt egydltalin nem lobbant £61, hanem
nyugodtan igy szélt:

— Nem értem az urakat.

— Mit nem lehet ezen érteni ? — formedtiink rd.

— Az étteremben méz hdrom olyan hosszu pad
van. Minek tehdt folkelteni azt a két alvét ? Ultek volna
egy misik padra, s ujolag vallatvetve aludtak volna
tovdbb.

— Mi, miesoda, mit beszél? Hm! Tokeéletesen
icaza van.

Egymésra néztiink ismeretlen kebelbardtommal,
s o pillanatban mindegyikiink szamdrnak tartotta
onmagdt. De a mdsikat is! — s ez a tudat némi vigaszta-
ldsunkra szolgdlt.



A REFORMER.

A mi virmegyénkben van egy jdrds, melyhez ti-
zenhat kozség tartozik, de melynek nines egy arasznyi
vasutja se.

Mikor a kérorvosi éllisokat szervezték, ennek a
tizenhat kozségnek, Cigind kozponttal, adtak egy dok-
tort. A Patdssyak décska kuridjit megvették, kirepardl-
tdk, orvosi lakdsnak kinevezték és pdlydzatot hirdettek.

Pélydz6 annyi volt, mint a kéles; a f6ispin ki-
vélasztotta (mivel hogy megyei fiuk erre a pilydra nem
adtdk magukat) egyik szomszéd virmegyebeli bérlijé-
nek a fidt és kinevezte. Ellenzéki ujsig nem élhetvén
meg nélunk (mivelhogy hivatalos hirdetésecket nem
kapott), senki sem bolvgatta a kinevezést.

A doktor bevonult Cigindra, a Patdssy-hdzat
vildgoskékre, az ablakfikat pedig zoldre festette és el-
kezdte magit keményen unni.

Ki hallott olyant a mi Ompoly-kizi falvainkban,
hogy ha az ember beteg, orvost hivasson? Azeldtt esak
egy doktor volt az egész virmegyében és sokkal kevesebb
ember halt meg, mint mamapsig. Ezt nilunk minden
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paraszt vallja. Az ember nem a betegségtél hal meg,
hanem mert mir olyan a természete, hogy meg kell
halnia. Ha beteg, ott vannak a javasasszonyok, minden
falunak a magié; ha ezek ki nem kenik és izzasztjdk
az emberb6l a nyavalyit, akkor mdr a herkd péiter sem
segit rajta.

A mi dokforunk néha esak azért rdzatta magit
harom éra hosszat, hogy meghalni ldsson egy embert,
a kit, ha idejében hivjdk, konnyen meg lehetett volna
menteni.

Két hénapi praxis nem hozott neki annyi pénat,
hogy a font emlitett festés koltségei bejittek volna.

Azért tehdt egy napon becsukta a boltot és el-
palydzott egy fovirosi kérhdz csondes berkeibe. Még
csak a féispinnak sem mondta, hogy: kdszanim. Ugy
vélekedett, hogy nines mit megkoszonni. Ujabb palya-
zat és kinevezés. A mdsodik orvos mésféle izlésii ember
lehetett, mert a hizat festette zoldre és az ablakot hala-
vanykékre.

Egyébirdant minden maradt a régiben.

Ha beteghez hivtdk, roppant buzgalommal ment
és irta a hosszu recepteket, melyeket a nép (tul akarvin
jérni a doktor ur eszén) sohasem csindltatott meg.

A szerencsétlensége az volt, hogy nagyon kom-
promittilta magit egy sikeriilt operdciéval.

A részeges Keszte Pilon keresztiil ment a szekér
és a jobb libdt teljesen Gsszezfizta. A doktor ezt pom-
pésan megoperalia, vagyis levigta, s az ember négy hét
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alatt teljesen meggyéoyult. XKivéve, hogy a jobb liba
hidnyzott.

Milyen pokoli lirméit esapott Keszte e miatt!
Hogy 6 a vilig cstifja lett. Hogy mér 6 most elmehet
koldulni. Hogy mikor 6 a komdjdt a szent-ivinyi bliesun
fejbe kélintotta, az urak négyheti bortont mértek rd,
pedig a komdjanak semmi baja, 6t azéta vissza is kolin-
totta. Hogy neki az egész féllibat levigta a dokfor,
¢3 mégis szabadon jdr, semmi baja sines, még a nép
fizeti a héhérsdgaiért.

Ez a nagysziju ember, a ki ettdl kezdve a kiz-
részvétbsl urasan megelt, eliildiozte koziiliink a mdsodik
doktort. A harmadik nem meszeltette a hdzat, sem az
ablakokat. Enuél tobb esze volt. Sejtette, hogy egy kraj-
cart sem érdemes belefektetni a vallalatba. Hanem
elhatdrozta, hogy szigoruan fogja venni a népet. Hisz
volndnak kizegészséeiicyi torvényeink, melyeket tudos
emberek hoztak ott fent Budapesten. Es elkezdte fil-
jelenteni azokat a parasztokat, a kik késén hivtik a
beteghez, a mikor segiteni mar nem lehetett. A megyei
hatésdg persze kénytelen volt a féljelentetteket meg-
biintetni.

Egyéb sem kellett. A mi doktorunk négy hét alatt
oly népszeriitlen lett, hogy vasvillira kaptak az embe-
rek, ha egy faluban megjelent. A hdzit kétszer 61 akar-
tdk gyujtani és csenddrfedezet alatt kellett szegénynek
nydjas és kellemes kis vidékiinktsl biesut venni.

sxkorra mar olyan rossz hire volt a cigéndi kor-
orvesi jardsnak, hogy pélydzé sem akadt rd.




235

Vigre az urak dsszedlltak. Orvos nélkiil nem le-
hetiink el. Mit szélna hozza a civilizalt vildg? Szégyen-
foltja lennénk a virmegyének. Hat mit esindljunk?
Adjuk ©Gssze magunk a pénzt. Ezernyolesziz forintot
biztositunk neki, ahhoz a hdromsziz forint kérorvosi
fizetése és szabad lakds. Ezért esak meg fog maradni
valaki.

Le is jott a nagy békeziis‘gre Budapestrél egy
elegdns fiatal orvos és elfoglalta a tobbszor emlitett és
ugyanannyiszor &tfestett cigindi hdzat. A salugite-
reket barndra, a hézat sziirkére festette: ez mdir bizott
a jovéjében. A hdromsziz forint kirorvosi fizetését egy-
szerre megkapta, s a kozbirtokossig kijelentette, hogy
aratds utdn az aldirt és garantirozott fizetéshsl hatszdz
forintot kifizetnek neki.

Egész nyngodlan, minden segitség é3 maga meg-
ergltetés nélkiil fogott a gydgyitisba. A parasztokat
jobbdra ugy gyogyitotta, hogy patika nem is kellett.
Egypér kificamodott ldbat a helyére huzott, a birdt
it liter borért ravette, hogy a nyakdn levé daganatot
operdlni engedje, a mi fényesen és kizbamulatot keltSleg
sikeriilt és a doktor jo hirnevét emelte. A hideg spricee-
rezést és a tarokkozdst a véatelenségig birta. Széval, nem
volt kellemetlen ember és a doktorkoddst, a hol muszéj
volt, a helyi viszonyokhoz alkalmazta.

O maga is meg volt elégedve az dllapottal s 4l-
landésdgra szdmitott, a mi abbdl is kitiint, hogy a hdza
koriil uj keritést csindltatott.

gy izben a megye székhelyén az alispinnak arrél
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panaszkodott, hogy rendkiviil sok a hideglelss, lizas
beteg a nép kozt.

— Azt nem csoddlom, kedves idesém, hisz a maga
tizenhat faluja esupa viz kizt fekszik: a Tisza, Ompoly,
Szittnya, Békény és Orotva, Ez valamennyi kitnt ta-
vaszszal.

A fiatal orvos gondolkodéba esett. De ettdl kezdve,
ha koesikdzott a jardsdban, nagy figyelmet szentelt a vi-
déknek és behatdan tanulményozta az drteriileteket.

Mint a villim csapott le egyszer a doktor a vir-
megyére.

Megérkeznek a budapesti ujsdigok és azokban a
tudodsitds az orszdgos kizegészségiigyl egyesiilet évi koz-
gyiilésérol. Ezen az eldkeld helyen a mi doktorunknak
egy értekezésétt olvastik fol, ez alatt a cim alatt:

Az Ompolykoz egészséqgiigyi mizéridi.

Tudjék, mit akart az a kiilfoldi gézenguz ember ?
Sem tisbbet, sem  kevesebbet, mint hogy az Ompolyt,
Szittnydt, Békényt és Orotvit siirgésen szabilyozni kell,
mert mig ez meg nem torténik, az Ompolykoz fészke
lesz a hideglelésnek.

Micsoda? Ez az ember nyakunkra akarja hozni
a korméanyt, a mérnikoket ?

Ziimmogott a megye, mint a méhkas.

Pilisy Boldizsdr hatalmasat iitott az asztalra a ci-
géndi szerdai tarokk alkalmdval.

— Hol az a frater? — dordgte egy megkontrazott
és elveszitett pagit ultimé utdn.

A boldogtalan doktor épp akkor botlott be. Ha-
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lotti esend fogadta. Pilisy bdcsira nézett mindenki. Az
oreg kevert, emeltetett, kitette a skartot, aztin metsz
hangon igy szolt:

— Aztin mennyibe keriilne az a kis vizszaba-
lyozds ?

— Oh, koriilbeliill mdsfél millicha, — felelt szol-
galatkészen a doktor,

— Biztos?

— Ki van szamitva,

— Hat mir ki is szdmitottdak ?

— Oh, az nem nehéz.

— De anndl nehezebb fizetni, — esikorogta
Pilisy. — Jidtszszdl egy turdt helyettem, Bdlnay.

Lzzel odaadta a kdrtyit Bélnaynak és bement
Kormendyhez, a kozbirtokossag elntkéhez.

— Te Miska, mennyit irtam én ald ennek a jott-
ment kilérgusnak?

— Kétsziz forintot.

— Visszavonom.

— Te is? Hisz akkor mir alig van valamije.

— Jé6t dllok, hogy holnap mar nem lesz semmije.

. . . Ugy is tortént. Az ompolykézi intelligencia
mindent visszavout, a doktor pedig még aratds el6tt
megszokott.

Ugy kell neki, minek avatkozik olyan dolgokba,
a mikhez semmi koze sines.



SARA 1S BERNAT,

Nos igen, én is irtam szindarabot. A kdesi segéd-
jegyz6 harminckettst irt, Vordés Maresa népszinhdzi
oltozteténs pediz havonkint kettst ir. De, kérdem én,
ki nem ir szindarabot? Az emberiség két részbol dll:
a kik darabot irnak s a kikrsl darabot irmak. Mieldtt
rélam darabot irndnak, nekiiiltem s én irtam madasokrél

A legnjabb darabomat Berndt urral irtam meg.
Nagyon jé gondolat volt t6lem. A mi benne rossz, azt
egyszeriien Berndt urra fogom. Ugyanezt teszi 6 is a -
hiatam mogott. Az § ismerdsei rosszindulatu intrikusnak
tartanak engem, a ki befontam Berndtot; az én ismers-
seim szidjdk Berndtot, a miért engem a bukdsba sodort.
Nem, én nem buktam meg s van jogom mutatkozni az
utedn, még fényes nappal is.

A {6prébén minden kitiinSen ment. A jitszd sze-
mélyzet pompdsan mulatott, a rendérség a derekit fogta
nevettében, a tiizoltésig kénytelen volt a létrat, limpat,
sisakot, baltat levetni magirdl, hogy kényelmesen ki-
kacaghassa magat. A hirlapirck mind kezet fogtak ve-
lem, a portds siivegelt s a dekordtorok mindannyiszor
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boesdnatot kértek télem és Berndt urtél, valahdnyszor
oldalba Isktek egy diszlettel. Elottiink, felettiink, alat-
tunk, mogottink suttogtik: ezek a szerzék, ez itt Sara,
ez meg Berndt. En mindig profilban fordultam a sutto-
gok felé, mert ugy csinosabb vagyok s nem latszik hom-
lokomon az a sebliely, melyrél 6reg koromban azt fogom
regélni, hogy Isaszegnél kaptam.

A féproba kedvezd hatdsa alatt azt is megbeszél-
titk Berndt urral, hogy a Szikszayban esindljuk-e a kis
diadalmi vacsorit s Kozmatdndl vetetjiik-e le magun-
kat, ha majd a képes lapok arcképért ostromolnak.
Oromdmben egy uj téli kabatot rendeltem, pedig Bernit
ur a cilinderemre iilt 6rémében; otthon intézkedtem,
hogy a fekete kabdtomrdl estére szépen tisztitsdk le a
viaszgyertya eseppjeit, a tavalyi kardcsonyest emlékeit.
Erésen késziiltem az estre.

Délutin nagyon kordn sbtétedett. Az irigy map
sietett homdlyba vonni a szerzéket. Misnap koszonetet
mondtam ezért neki, de aznap dithds voltam ri. Masnap
azt is beldttam, hogy a nap a legokosabb égi test, mert
minden premiére el6l megszikik, de aznap sajndltam
6t, hogy a mindenség torvényei 6t mér az elsd felvonds
el6tt tdvozdsra kényszeritik. Berndt és Sdra a Kerepesi-
uton bolyongtak s bardtsdgos mosolylyal iidvozoltek
mindenkit, a ki litesével a védllin a Népszinhdz felé
sietett. A kik fiakkeren robogtak arra, azoknak kalap-
levéve kiszontek.

— Nem latta? Abban a fiakkerben Tisza Kalmdn

iilt, — sz61t hirtelen Berndt ur.
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— Tisza? Akkor meg vagyunk mentve. Ha a
darab beiit, keriiletet kapunk, — felelém.

— De ha nem iit be, akkor beesukat.

— Ugyan micsoda cimen ? — kérdém.

— Hamis bukis.

— No hit akkor igyekezziink Gszintén megbukni.

Rohantunk a miniszterelndk koesija utin. Bl-
haladt a Népszinhdz mellett a vasut felé. Béesbe uta-
zott! Hogy lehet egy ilyen estén eltdvozni a féviroshol!
Azt hiszi taldn, hogy ott jobb darabot fog létni?

Lévasutra iiltiink s nyoleszor f6l- és ald kocsikiz-
tunk a Népszinhdz mellett, hogy tanulméinyozzuk az
odatédulé kozonség hangulatdt. A hangulat kitiing volt.
Csindlta egy boros ember, a ki az hitte, hogy a koesi
nem mozdul s veszekedett a konduktorral. Diihében azt
kivinta neki, hogy diiljon rd a Népszinhdz (minthogy
éppen mellette mentiink el). A nyomorult, nem sejtette,
kik vannak vele a koesin. Ha sejtette volna, akkor valé-
sziniileg csak eldadds utin kivinta volna a Népszinhdz
osszedilését. A tobbi koesin se beszélick Sdara és Bernat-
rol. Anndl tGbbet beszéltek masnap; de mi mdr ezt nem
hallottuk. Csak ugy hallottuk azoktél, a kik hallottdk.

Loévasutozdasunk kozben mindenkinek udvariasan
helyet engedtiink, a kinek gukker volt a vdlldn. Csak
egy esetben tévedtiink. Calderoni inasdt, a ki hazavitt
egy kijavitott gukkert, szintén kozonségnek méztilk s
folalltunk, hogy helyet adjunk neki. A Népszinhazndl
elozékenyen karon ragadtuk, hogy lesegitsiik. O szabad-
kozott s kijelenté, hogy Munk urnak viszi a ldtesovet,
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a Damjanies-utedba. Denique az ifinr nem szallt le,
akkor lattuk, hogy ra vagyunk szedve. Mérgemben egy-
szeriien rdiiltem az inasra, Bernat ur meg én reim. Igy
alaposan tonkretettiik kényelmét, melyet kordbban oly
szivesen folajanlottunk neki. Arra a gondolatra adtuk
esak vissza neki szabadsdgit, hogy taldn ,Munk ur®
eljon a Népszinhédzba.

Végre hazamentem, a fekete kabdtomat félhuzni.
Nines szebb a jol kitisztitott fekete kabdtndl. Azzal £l
a szinhdzhoz, a hol Berndt ur mdr osztogatta a eukor-
kdkat s még a dekordtoroknak és a szerepels kutyuskik-
nak is juttatott.

Milyen gyonyorii kozonség volt jelen. A pédholyok-
ban csupa grof és baré, még a karzaton iilsk is fehér
keztyiit huztak. Ezek nem fognak tapsolni.

Nem is tapsoltak. Legalibb a Sdra és a Berndtnak
nem. Megbuktunk. Pedig a darab jé volt. En kitiinden
mulattam rajta, s6t Berndt ur is. Igaz, hogy tobb szel-
lem és kevesebb kutya nem drtott volna neki. De hét
kérem, vannak darabok, a melyekben se szellem, se
kutya. Ezek aztdn még rosszabbak. Filemelt helydrakért
a kozonség nagyon sok szellemet kivin. Ha egy kor-
székért 1 forint 20 krajedr helyett 2 forintot fizetnek,
akkor tSliink 80 krajeirral tibb szellemet kovetelnek,
mint a Népszinhdz rendes helyiru szerzéitél. S éppen
ez a plusz hidnyzott mibel8liink.

Igy vigasztalgattam magamat. Az eléadds véget
ért. En nem mertem kilépni egy kulissza sitét drnyéka-
bol. Azt nyertem vele, hogy a dekordtorok hegyibém

Sipulusz : Humoreszljel. I1I. 16
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toltik s még letorkoltak, hogy utjokban allok. Bernt
urat ugyanekkor a tiizoltdk fenyitették meg, hogy mit
Ogyeleg itt. En némdn a sugélyukra mutattam s azon
keresztiil tdvoztunk. A szinpad alatt, a sotétségben meg-
dllitom Berndt urat s szolok:

— Szerzétars .
(sszerezzent s koriilnézett,

— Kérem, ne oly hangosan.

— Szerzitirs, — suttogdm fojtott hangon, —
liiny napra valé élelmiszer van énnél ? .

— Miért kérdi?

— @ondoltam, hogy tén néhdny napig itt tartdz
kodhatndnk a siilyesztoben.

— Helyes, de a cipénk talpin kiviil semmi enni-
valénk nines. Azt is elébb meg kellene fézni.

— Ugy hdt batorsiag, haladjunk tovdbb.

Foljutottunk az o6ltozdszobak folyosojdra. Ott sza-
ladgilt még az egyik szerepld. Gyorsan folkaptam s
fejjel lefelé beledugtam egy oridsi spanyol csizmadba,
mely még Szathmdri Arpdd lébaira volt szabva. Még
rigyomoszoltem egy kis kiponyeget s ez mnagyon jol
esett nekem. Ez a szereplé ugyanis egy kutya volt.

Foldszinten egy koristdné dllitotta meg Berndt
urat 8 visszandta neki a borbolya-cukrot, melyet téle
eléadds elstt kapott. A kegyetlen.

Oly jol esett a sitétség odakint a Kerepesi-uton.
Mégis mdéma mintha nagyon sok lampdst gyujtottak
volna meg. Miért nem takarékoskodnak jobban a giz
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zal? Az ut kizepén haladtunk befelé, mert ott legsoté-
tebb volt.

— Mit iszunk ¥ — kérdé Bernit.

— Angol keseriit, — felelém.

C'sind, melyet Osszeiitkozés szakit félbe egy guk-
keres urral, a ki gorombdn a nevemet kérdi. Nem mond-
tam meg neki, hanem némdn tovarohantam. Hogy még
gorombdbb legyen ?

Csak akkor tértem kissé magamhoz, mikor egy
parti sakkot (természetesen a fekete figurdkkal) eljat-
azottam. Aztin hazafelé ballagiam. A hdzmester sokdig
megvirakoztatott. Mir azt kezdtem hinni, hogy & is
ott volt az eclbadason, mikor végre kijott, boesdnatot
kérve, hogy ,harang- és kalapdcs“-ot jdtszott a esaldd.

Bementem. Megsemmisitettern  mindent, a  mi
Sira és Berndtra emlékeztetett. Legutéljira maradt ki-
tisztitott fekete kabdtom. Meggyujtottam egy viasz-
gyertydt s gondosan leesipigtettem Ichetéleg ugyan-
azokon a helyeken. Ezzel bukdsomn utolsé emléke is el-
tiint s azzal a vigasztald tudattal aludtam el, hogy hiszen
Napoleon is megbukott

1c*



KESZTE PAL HALALA.

Minden embernek van sziil6faluja, vagy sziils-
viarosa, melyhez gyiongéd emlékek fiizik, melyben elss
nadrigjit elszaggatta, s melyben az elsé hideglelésen
keresztiil esett. A feleségemnek is van sziiléfaluja, de az
a baj, hogy & nem elégszik meg a gyerekkori emlékekkel,
hanem folytonos Gsszekottetésben akar maradni a falujé-
val. Ennek kovetkeztében nekiink szakadatlanul olyan
szakdesnénk van, a ki nem tud fozni; olyan szobaled-
nyunk, a ki napjdiban hdrom poharat és egy ablakot
eltor, és olyan daddnk, a ki naponként haromszor elvigja
magdt a parketten, mindig a gyerekkel az Glében. Ha-
nem azért mikor az asszonyok a zsuron osszeiilnek, szid-
jék a pesti cselédeket, s irigylik az én feleségemet, a ki
hazulrél, Sarlés-Boldogasszonyrsl hozatja a eselédeit.
Ez az irigység persze még jobban megerdsiti a felesége-
met abban az elhatdrozdsban, hogy Sarlés-Boldogasszony
legiigyetlenebb fehéreselédeit csalddi szentélyiink koriil
Osszegyiijtse.

A szakdesnénk termetes lednyz6, a ki a kosdr
szenet maga folhozza a pincébél a masodik emeletre, de
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a folyosorél nem mer kihajolni, mert elszédiil. A k¢-
ményseprd és a szemetes ismert nydjaskoddsait oly eré-
lyesen szokta visszautasitani, hogy keriiletiink &sszes
fiistfaragé és szemetes legényei a Rékus-kérhdzban dpol-
jik kificamodott karjaikat és megroppant bordaikat. A
szobaliny gyonyoriien és szenvedélyesen takarit. Az
agyondingetett kanapékat és tonkretorolgetett egyéb bu-
torokat minden héten javittatni kell, s székeimen tib-
bet iilnek a repardlé asztalosok, mint én magam. A dada
szelid és buta gyermek, a kinek meg kellett engedni,
hogy lakdsomon végig mezitldb jarhasson, mert igy leg-
foljebb esak hdromszor esik hanyatt egy nap, mig cipsben
minden pillanatban az elbukds veszedelme fenyegeti.
Mondanom se kell, hogy gyermekeim mér régen a kék-
bériiek osztalydhoz tartoznak, s az utedra se merem 6ket
ereszteni, nehogy valamely tudés megpillantsa, s a mu-
zeum szdmara lefoglalja &ket, a feketebdriiek és rézbs-
riiek mellé.

Igy éliink mi boldogan, s esak az a tudat vigasztal,
hogy a feleségem szakadatlanul sziiléfalujan legelteti
a tekintetét.

Lassaukint azonban meguntam azt, hogy az angol
siiltet sarlés-boldogasszonyi (kissé naturalisztikus) fol-
fogds szerint egyem, magyar siiltek gyandnt pedig a régi
cip6k dolgoztassanak fol uri konyhdmban. Az is ter-
hemre volt, hogy az iivegesek egyesiiletik disztagjdva
vélasztottak azon tevékenységért, melyet szobalinyom az
iiveges ipar emelése koriil kifejtett, A mi pedig a dadat
illeti; végre is szerettem volna tudni, hogy gyermekeim
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J6 szinben vannak-e vagy nem, s hogy ezt megtudhassam,
okvetotleniil meg kellett ket kék bériikts]l szabaditanis
vagyis elébb a daditél kellett 8ket megszabaditani.

Ezenkiviil tiirhetetlen volt a sarlés-boldogasszo-
nyiak invdzidja. A ki egy pdr csirkével vagy Gtven tojds-
sal folszaladt a pesti vdsdrra, az sohase mulasztotta el a
hiarom f6ldit meglétogatni. Ilyenkor még kozmdsabb
volt az étel, még t6bb pohdr tiort el s még tobbszir puffant
el a dada a gyerekkel. Mert mindegyik sietett minden
munkdjdval, hogy anndl tibbet fecseghessen a kony-
hdban.

Még a férfiak is ellitogattak s ittdk szorgalmasan
a megecetesedett boraimat. Sok legény szolgdlt onnan 2
févirosban, leginkdbb mint Iévasuti koesis. De ezek, sze-
rencsémre, elgdzolds miatt tobbnyire zdrva voltak, kii-
Ionben az én konyhdmban fujtik volna a tiilkot . . .
akarom mondani a kdsdt.

Mikor aztin egy napon Keszte Pali is beallitott,
Sarlés-Boldogasszony elsé legénye, fenekest6l folfordult
az egisz hiz.

Szemtelenebb és ostobdbb legényt keveset sziilt
még hazdnk termékeny foldje. Azon kezdtem, hogy a
kalapot letitéttem a fejérdl, mert esze dgiban se volt
levenni, mikor a konyhdn keresztiill mentem. Aztdn f5l-
szolitottam, hogy foglaljon helyet a folyosén, a szakdes-
nét pedig figyelmeztettemn, hogy ha a legjobb falat hust
nem talalja be, hanem Keszte Palinak adja, akkor ispo-
talyba kiildom. Nem volt ugyan semmi baja, de a kor-
haztél minden paraszt retteg. Szigorn follépésem nagy
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pinikot keltett, két eselédem azonnal sirva fakadt, s nem
habozott azon véleményének kifejezést adni, hogy ha az
aldott nagysiga nem volna, 6k bizony a nagysdgos ur go-
rombasigait egy percig se tirnék. Még a feleségem is
szemrehdnydlag nézett rdm, a miért én az & sziiléfalujit
ldbbal taposom. Méz & is biiszke volt Keszte Palira, a ki
a messze videk Osszes birkozoit legyiirte s Tdpié-Bieskén
foldhéz vigta Holubdrt, Csehorszdg szemefényét, a vi-
sirok nagyerejii csudaemberét. Neki csak négy fogaba
keriilt a vallakozds, azt is a cirkuszdirvektor iititte ki
diithében, a miért igy megesufolta a tdrsulatot.

Ez a vaddllat, mdr mint Keszte Pal, két ebédet
végig evett ndlam, s két cselédemnek lidizassigot igért.
A szakdcsné még szivart is hozatott neki, s Pdl ur egész
délutdn ott fiistolt a gangon. Ekkor kijelentettem a cse-
ledeknek, hogy ha még egyszer sarlés-boldogasszonyi
legény, akir erés, aldr gyonge, beteszi a libdt a kony-
hémba, valamennyijiiket elkergetem, a daddt pedig utd-
nuk hajitom. Keszte Pil eclkotrédott, a cselédeknek a
szeme pedig hdrom napig olyan volt, mintha mozsirban
paprikdt tortek volna.

Nem sokkal ezutin bekiszontott Kata asszony, a
sziilofalu szdja, a kinek hat gyermeke van, de férje nines
egvikhez se. Ozvegyasszony. Mindig Ozvegy volt, nem-
csak 6, hanem az anyja és az oreganyja is. Ez mdr csa-
ladi szokds ndluk. Mikor legeldszir bekoszontitt hozzénk,
Otven rossz tojdssal, melyet bizonydra egyctlen Gnérzetes
tyuk se ismert volna el magiénak, még megsajniltam a
vén hamist,
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— Ugyan hiny kis cselédje van maginak ?

— Hatan vannak a kis drvik.

— Es mekkora a legkisebbik ?

— Két esztendds a szentem.

— S hdny év ota vzvegy ?

— Tiz év ota.

Hm! Tgy jér a nép, ha a szdimtannak még elemi
ismereteibe se avatjdk be. Mert ha Kata asszony a kettot
ki tudnd vonni a tizbdl, akkor a két esztendss szegény
drvarél mélyen hallgatna.

Azéta nem sajndlom Kata asszonyt,

Tehdt Kata asszony azon kezdte, hogy Keszte
Palit halva taldltédk a Bardnyék szériis kertjének a vé-
gén. Agyon volt iitve. De még nem temették el, mert
elébb a doktorok kijonnek Kapolesirél és szétmetélik,
megtudni, hogy miféle betegségben halt meg.

Tett nagy riadalom a eselédek kozt. Koesmabdl
kellett ebédet hozatni, mert a szakdesné hullé konnyeinek
zdpordtél nem litott fézni. Osszeiiltek s a bogés elss
rohamainak megsziinése utdn, a hirtelen elhunyt érde-
meit méltattdk. Iogy mekkordkat tudott enni, hogy
hény tele zsdkot tudott egyszerre folemelni, hogy mar
gyermekkordban tudott boglydt rakni, bogy mennyire
szerette a finom szivart s a jé bort; a lakodalmakon
pedig, mint véfély, minden pohdr borhoz kiilon verset
mondott, annak az egészségére, a kit felkdszontott.

Ime, ez egy sarlés-boldogasszonyi nagy-ember élet-
pilydja. Sziiletett — evett, zsikot emelt — evett, bog-
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lydt rakott — ecvett, verset mondott — evett, meghalt
—— és nem evett tobbé.

Kata néni, miutdn a pityergés bacillusaival egy
hénapra inficidlta az érzékeny cselédsziveket, haza
utazott.

Ot nap mulva a kapolesai szolgabiré haza idézte
a szakdesnét. Hisz a meggyilkolt életének utolséd hetében
ide font volt, s errél a szakdesné tudna beszdmolni.
Hétha Gsszevesztek, s a fiu e folott valé biijdban on-
gyilkos lett.

Alighogy a szakdesné kihuzta a libdt, nagy meg-
hatottsdggal igy széltam tisztelt némhoz:

— Asszonyom! Az 6n szil6falujinak egy har-
madrésze kivonult otthonunkbél, engedje meg, hogy a
mig vissza nem tér (de esakis addig), az én sziiléfalum
helyettesitse. Mdas nem mélté erre.

Feleségem homlokon csékolt és swuttogd:

— Gyongéd, s6t koltoi gondolat.

Még aznap fogadtam egy kitiing pesti szakdesnét,
Elfelejtettem ugyanis megmondani, hogy én pesti szii-
letésii fiu vagyok. Budapest az én sziiléfalum . . . akarom
mondani: sziilovirosom.

‘A kapolesai szolgabirésdg azonban, ugy ldtszik,
nem elégedett meg a szakdcsné vallomasaival, s haza
idézte a szobalinyt is. Hogy az igazsdgszolgdltatis me-
netét szerény tehetségeimhez képest egy kissé meglassit-
sam, magam is levelet intéztem a kapolesai fészolgabiré-
hoz, Keszte Pil itten valé tartézkoddsdba erisen bele-
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keverve két cselédemet és mindenféle gyanus jelekre
hiva f6l a szolgabiré figyelmét.

Ezeket ugyan vissza nem eresztik egy fél esz-
tendeig.

Persze rogton fogadtam egy kitiing pesti szoba-
lényt.

A dada nem nyugtalanitott.

Igazam is volt. A két pesti cseléd egy hét alatt
kiszekirozta a hizbol. A legkisebb hanyattvagdddsit se
bocsdtottik meg neki.

s most hdrom kitiing eseléedem van. Es a felesé-
gemet, a ki még egyre virja a cselédek visszatérését, las-
sankint hozzdszoktatom a gondolathoz, hogy eczentul az
én sziiléfalum fog a hdzndl szolgdlni.

Es a nagy vildgon én kiviilem senkise tudja, hogy
miért kellett Keszte Pilnak meghalnia?

Hogy én megszabaduljal: harom rossz cselédemls!.



KIRANDULAS.

Egyszer négy hetet toltottem egy alfildi varosban,
Csunya kis vdros volt, sok porral, kevés fival, sertéshiz-
lalé telepekkel, sok kutydval és két ujsdgeal.

Alig érkeztem meg s alig nynjtéztam vigig a hii-
vos bdrdivanyon (mely nydron kitiing taldlmdny), heal-
lit egy iskolatdrsam, virosi képvisels, tandr és a Szabad
Nép és Vidéke szerkesztéje és melegen iidvizil.

— Hala TIsten, hogy megjottél! — mondd és nem
sziint meg a kezemet szorongatni.

— Miért 6riilsz neki annyira ?

— Mert akkor én elmehetek fiirdsre.

— Micsoda hivatalodat vegyem dt: a vdrosi kép-
viseldzéget, a tandrsdgot, vagy a szerkesztést?

— A szerkesztést, bardtom, a szerkesztést.

— Azt nem teheiem.

— Miért ?

— Pihenni jottem ide, nem pedig verckedni. ('son-
des természetii ember vagyok, kiilinben pedig nem is
értek a dologhoz.

— Jegyezd meg, hogy mi a laptarsunkkal nem ve-
reksziink, st igen jo viszonyban vagyunk.
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— Nem is veszekedtetek soha?

— De jo darabig. Hanem egyszer én disznétorhil
a hdtamon vittem 6t haza s azéta jobardtok vagyunk.
Mert ha haza nem viszem, akkor megfagyott volna.

— Ugy ém, de én nem vittem &t haza disznétorbsl
8 igy a baritsig rdim nem terjed ki.

— Dehogy nem. Kiilonben is elutazdsom el6tt
megismertetlek vele s a legjobb bardtok lesztek,

— Nem tehetem. Lustdlkodni akarok.

— Ugyan, az Isten dldjon meg. Ot nap alatt ugy
megunod magadat itt koztiink, hogy oriilsz annak a kis
dolognak, a melylyel az ujsigesindlds jar. Mondom, kis
dolog, mert elldtlak négy hétre kézirvattal. Itt van az
orszégos selyemtenyésztd intézet évi jelentése. Lzt négy
részre osztottam, van négy szdmra vezércikked.

— Ne adjuk inkdbb tdrednak ¢ — kérdém.

— Nem lehet. Tdrea van mér. gy végtelen hosszu
novella. Mdr két generdcio kihalt a kezdete 6ta s eltart
még az Gszig. Az mir ott van a nyomdavezeténél az
egész. Fzzel semmi dolgod nem lesz. A virosi kozgyiilés-
rél a tudésitdst megirja Petik (ligyes fiv, de a sajdt ne-
vét kivéve, mindent két t-vel ir s az a rigeszméje, hogy
a kutydt cutydnak kell irni, mert canishol szarmazik) ;
a helyi hireket beszallitja Bleyer . . .

— Hat ennek mi a hibija?

— Hibdja nines, de van egy szédavizgyira; ezt
minduntalan belecsusztatja a lapba és reklimot esindl
neki . . . No, készen vagyunk. Elfogadod, ugy-e oreg?

— Isten neki; legalabb szérakozom egy kiesit.
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(Azt a pontot, hogy nem értek hozzd, nem is tar-
gyaltuk.)

— Most pedig fogadd elészor is a selyemtenyész-
tési vezércikket; azutdn — és ez nagyon fontos — itt
van az eléfizetGk névsora.

— Mit csinaljak vele? ecsak nem akarod, hogy
magam hordjam ki a lapot ?

— Nem, de ezekkel az emberekkel jol kell bénni.
Soha rosszat ne irj roluk . . . kivéve persze, ha valame-
lyik kitori a nyakdt, vagy kigyulad a hdza. Még egyet.
Kedden jon Stadler, a hirdetéseim bérlije és hoz szdz
forintot. Légy vele udvarias. Ezen a napon meg fog je-
lenni Kelemen is, a kinek tizenot forinttal tartozom.
Tégy vele, a mit akarsz.

— Ki is fizethetem ?

— Kzt az egyet ne. Koszonom, cimbordm, pd, Is-
ten veled, majd egyiitt vacsoralunk, holnap pedig
utazom.

Ezzel elrobogott. Még a vacsordndl se lattam. Az
iskoldban is mindig én csindltam meg a foladatait, tudta,
hogy az ujsagjdt is meg fogom esindlni.

Mésnap megjelentek nalam Petdik, Bleyer és a
nyomdavezetd, bemutatni magukat. Egy kis beszédet in-
téztem hozzdjuk a sajtészabadsdgrol és az dltaldnos sza-
vazati jogrol, Nagyon tetszett nekik és Petik kijelen-
tette a sorhdzban, hogy ilyen ember kellene nekik, akkor
mésképp nézne ki a véros. Megegyeztek abban, hogy én
hivatdsom magaslatan allok.

Kedden nagy patdlidra érkeztem be a nyomda-
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szerkesztoségbe. Egy ur kritizdlta a berendezést, kijelen-
tette, hogy a papirosunk komisz, a betiink kopottak s az
egész munka nagyon goromba.

Imbereim szétlanul hallgattdk, én azonban
diihbe j6ttem s azonnal odaszdltam:

— Egy ember, a ki épp oly komisz, mint a papi-
rosunk, épp olyan kopott, mint a betiiink s épp olyan
goromba, mint a mi egész munkdnk: fogja be a szajit.

A ldrmds ur elkékiilt, aztdn elzoldiilt, végil elsdr-
gult és legvegiil igy szolt:

— Egyéb mondani valéja nines az urnak?

— Mt ez nem volt elég ?

— LElég volt.

— Ugy kérem becses tévozisit.

— Tivozom, de az nem lesz oly beeses, mint Gn
gondolja.

Ezzel fejébe nyomta a kalapjdt és tdvozott. A
nyomdavezets kétségbeesve rohant hozzim s szélt:

— Uram, tudja, hogy kivel gorombiskodott ?

— Akdrki, az ndlam nemn hatdroz. Idegenekkel
épp oly szivesen gorombdskodom, mint ismerdsokkel.

— De kérem, ez nem volt sem ismerds, sem ide-
gen. Ez Stadler volt.

— Mi az ordog? A szdzforintos Stadler ?

— Az. Az ur wmost sziz forintot kigorombaskodott
az ablakon.

Lelkiismeretfurdaldst  éreztem.  Elhatdroztam,
hogy ezentul mindenkivel roppant nyijas leszek. Be is
allitott nemsokdra egy ur, a kivel kiilouben a legjobb
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akarat mellett se gorombdskodhatiam volna, mert maga
volt a meglestesiilt nydjassdg ¢és aldzat. Miutén egy
csomé békot mondott rim, ezyszerre csak megszolalt:

— Egy nagy kérésem volna, ha nem terhelném,

— Oh, kérem.

(A nyomdavezets mér egy negyedordja intemet és
titkos jeleket 4d a vendég hdta miogott. Mit akar mér
megint ez az ember?)

— Méltéztatik talin tudni a nevemet ? — folytatd
az aldzatos vendég.

— A nevét? Valéban . . . a nyelvemen van . . .
de képtelen vagyok kimondani.

— Kelemen.

— Kelemen ? Szép. Sok embert ismerek, de Kele-
men neviit egyet sem. Nagyon drvendek.

(A nyomdavezetd tizendtot mutat az ujjain.)

— Nem jut eszébe a nevemrsl semmi ¢

— Valami rimet tetszik gondolni ?

— Nem, hanem valami Osszeget.

Villaimként cikdzott 4t fejemen ez a tizenit forin-
tos Kelemen. Jambor képet vigtam.

— Nagyon sajnilom, — mondim pokoli nysjas-
sdggal, — de sejtelmem sines rola, hogy hovd tetszik
célozni.

— A tizenot forintra, melylyel a szerkeszté ur
tartozik.

— Ne mondja?
— Urasdgod nines rola értesiilve?
— Nem vagyok.
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— Tehat nem is fizet ?

— Nem,

— Az utolsé szava?

— Nem utolsé szavam.

— Tehat mégis fizet.

— Nem,

— De most mér ez az utolsd szava ?

(Intettem, hogy igen. A nyomdavezets kidobdst
markirozott a hattérben. En tehdt, miutin utolsé szava-
mat mdr kimondtam, I{elemen urat szé nélkiil torkon
ragadtam és az utedra loktem.)

A nyomdavezetd gratuldlt, de kijelentette, hogy
azon kellett volna kezdeni.

Miésnap két becsiiletsértési port akasztottak a nya-
kamba, egyet az adés, egyet a hitelezd.

En pedig a szerkesztésemben megjelens Szabad
Nép és Vidéke elsé szimaban kijelentettem, hogy a szer-
kesztéstsl visszaléptem, mielétt beléptem volna.

A selyembogaraszat, a végtelen novella, Petdk ur
dupla t-i és Bleyer ur szédaviz-reklimjai négy heétig
pompasan megtoltotték a lapot.



MINDENNAPI TORTENET.

A Kaldz cimii esénakdzé egyesiilet rendes beltagja
vagyok; mint ilyennek, jogom van meztelen térddel és
meztelen karral megjelenni a Margitszigeten, a hol kii-
lonben minden ember teljesen feliltozkidve sétal. Jo-
gom van kora hajnalban, mikor még a kofik is édesde-
den alusznak, folevezni a kordnyi csirdahoz, s ott jo
kédvé helyett rossz bort inni. Jogom van mércius végén
kitimé szerkezetii angol csénakokbél belefordulni a Du-
ndba s utdna tiidégyulladisban fekiidni hat hétig. Jo-
gom van. ..

De nem akarom elszéditeni a kizomséget jogaim
tovabbi folsoroldsdval. Csak azt emlitem még meg, hogy
kormanyosa voltam a hires Billikom-négyesnek, mely a
délkeleti regatta-szovetség tiszai versenyén a temesi fo-
ispan eziistbillikomét, mint mondani szokds, kanferben
nyerte meg. Ezek utdn éttérek arra, hogy mi, Kaldzok,
majilist rendeztiink a Margitsziget also vendéglijében.
Gyonyorii mulatség volt. Minden kaléz meghivta az is-
merdsel koziil a legszebb és leggazdagabb leanyokat., Az
elsé négyest koriilbelill harmine pesti hdz és nyoleszdz-

Sipulusz : Humoreszkjel. III. 17



ezer forint készpénz tancolta, bele nem szdmitva a gyer-
mekteleniil elhunyni késziilé nagybdesikat.

A mulatsig eltt pir nappal én is megjelentem a
hdziuramnal, kinek négyemeletes hdzdbol egy kétszobis
csinos garzonlakdst nevezhettem magaménak. A fidnak
“egy kivéhdzi verekedésbil keletkezett pdrbajiigyben se-
gédkeztem, a miért a héazimulatsigaikra télen mindig
‘meghivtak 8 én nem kimélve koltséget és firadsigot,
végigettem és végigtincoltam e jémé(lu bdlokat, ugyan-
azzal a szenvedélylyel litvin a vegyes felvigotthoz, mint
~ a csirdishoz és lengyell :¢hez. A hézikisasszonyok, Gizi,
Tlus és Menei kor il azt az illedelmes udvarlist fejtettem
ki, mely minden 36 esalddbol valé jonevelésii fiatalem-
bernek kitelessége. Csak ha méssal nem voltak elfog-
lalva, kozeledtem hozzdjuk s 4llandé viecem volt, hogy
ugy tettem, mintha nekem a buzgd tancoldsért hizbér-
clengedés jdrna. A lednyok ezért eredeti friternck és
vig ﬁckénak tatrtOttak és szivesen foglalkoztak velem.
Megvolt az az elonyom l_cm;t.érs‘a:m folott, hogy a kis-
asszonyok' szij a ize’ szerint valé semniségeket bizonyos
e_[egéng.&iﬁnnyﬁséggél tudtam’eldadni s a ndlamndl oko-
sabb, de iigyetlenebb fiatalemberekkel csufonddrosan
bintam, ugy, hogy: mindig én kerekedtem felill. Volt
egypar jo atléta meg egypir regattista kifejezésem,
* ezeknek alkalmas elhelyczésével is néi korokben mindig
- hatdst tudtam kelteni.

. +Megjelentem tehit a hizinrnal s meghivtam Gt
és kedves ¢saladjit a Kaldzok majdlisira. A hdziur szi-
-varrak kinglt és megkérdezte, hogy nem fiistsl-e a kaly-



¥

- 2569

him? A szomszéd szobdbdl tapsolist hallottam: ez azt
jelentette, hogy a lednyok hnl]'g;u.éznak és iriilnek a meg-
hivisnak.

— Tudja, édes uram, elibb a leinyaimmal kellene
beszélni . . . _

— Dehooy kell; hallom jél, hogy szivesen el-
jounek.

Es a szomszéd ajtéra mutattam. Mint eredeti frd-
ter, megengedhetiom m:lgamriﬂl; ezt. De a hiziur meg
akarta mutatni, hogy & még “eredetibb friter, labujj-
hegyen az ajtéhoz ment és hirtclen'.kinj'it'otta: ott 4llt a’

hirom ledny, kissé meglepeive, de azzal a nyilt, viddm,

merész mosolylyal, mely 'néff\'(‘me];:;es hdziurak elké-
nyeztetett leinyaindl nem m.l\a'v.;g' -

— Ne vegyék kérem rossz név en, a mit tettem, —
kezdém azzal a francia mefrl:ajlarsa] melyet Ndday utén
egy egész esomd szinitaitodai novenﬂ"' hasznil, — el
végre is én lakéd vagyok s igy ﬁnndeneselze tobb jogom

van, mint mds embernek. ‘ i 1
— Nosg, mit szébltok a I*alré ur meghnaaé.hoz? —_
kezdé a papa. ¢ . e

— Elmegyiink, édesapa, mindenesétre 'e]n'l‘e:é_'yii;;k,
hisz oly régen nem mulattunk mar, — széltak-a lednyok.

— S a Kaldzok mulatsigira mindenkinek el kell -

menni, a ki a jo tdrsasighoz szamitja magdt. -
(Ezt is a lednyok mondtik, nem ¥n:) .

— Még csak azt jegyzem meg, hogy kedveng 8zi-

nem a kék, a kalapokon zold buzska]észokka'l

.-
(l' zt ismét én mondtam.) IR S
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— Oh, kékben lesziink, legyen nyugodt.

— Rettenetesen kékbe.

— Oriilten kékbe.

(Ezt a leinyok mondtdk.)

Folemelkedtem.

— Mivel a kélyham nem fiists], tobbé itt semmi
keresni valém nines.

— Oh, szegény laksé. ..

— Maga talén nem fiititt a télen, hogy a kily-
héja nem fiistol ¢

— Mert minden laké panaszkodik a hézban a kély-
hék ellen. Csak maga nem.

— Oh, én nem. En mintalaké vagyok. Engem
mutogatni lehet. . .

Ghizi, Pénzért . ..

Tlus. Kitomve . . .

Menci. Spirituszban . . .

En. A hogy maguknak tetszik... Csak a maji-
lisra eljojjenek. Ez a 5. Ez lesz az evezisportban eddig
elért legnagyobb sikerem. Viszontlitisra!

Es eltdvoztam.

R4 6t napra, egy enyhe szombat este, negyvenkét
meztelen térdii, kékinges és sirgaives fiatalember jelent
meg a Margitszigeten, megtartandé a Kaldzok majalisat.
Készek voltunk szembeszillni Reinprecht vendéglds leg-
aprébb és legkeményebb réntott esirke-adagjaival, idiilt
vesepecseny¢ivel, elfdsult borjuhusival: az evezdsgyo-
wor mindenre képes egy majalis érdekében.
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Gizi, Tlus és Menci ott voltak. Egyik sem vett
5] kék ruhét, de mind a harman csinosak voltak, ag-
gasztéan csinosak. Tavaszszal kiilonben is minden ledny
csinosabb ... Szeretem én a budapesti linyokat akkor
is, mikor az elsd Gszi esézések bedllanak, de még hideg
nines. A nedves aszfalton sietnek tova, rendkiviil ele-
génsan fogva ol a ruhdjukat, s kivdgott cipiben, fe-
kete harisnydban mutogatjik a vildg legformasabb bo-
kdit... De ez mind semmi ahhoz, mikor tavaszszal az
els6 vilagos, kinnyii, kdbité ruhat folveszik, s a nagy
fik friss, édes illatu terebélyes lombjai alatt viddm ka-
cagasuk hallik... A hosszu szempilldk aldl tévetegen
jarkdl sugdrzo tekintetiik, mintha az ifjusdg szép tiin-
déralmédt alndndk... Egyszoval, nines szebb egy ilyen
szigeti majdlisndl. A vén evezds szive is megmozdul
ilyenkor, s azt séhajtja, hogy szép dolog a szerelem,
akérmit beszél is a tavaszi tréning alkalmédval az angol...

A majilis vagyoni viszonyairél (csak a hélgyeké-
rél, mert indiskrét nem vagyok) mér fentebb megemlé-
keztem. Még csak annyit akarok mondani, hogy fénye-
sen mulattunk. En is megfeledkeztem magamrél s oly
diihosen udvaroltam Gizinek, mintha most végeztem
volna el a piarista gimndziumot s az érettségi majalison
tancolnék. Gizi kedves volt s sziveskedett gyonyorii fo-
gainak gyakori mutogatdsdval jelezni, hogy jél mulat.
En nekem nem volt semmi célom az udvarldssal (Isten
litja lelkemet), esak klubunk renoméja lebegett elsttem
s & holdas tavaszi éjszaka béditott el egy kiesit. Annyira
mentem, hogy vacsora alatt még a notdjat is elhuzattam,
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A fiuk azt mondtdk, hogy elment az eszem, a mi nem
is olyan merész dllitds, mint elsG pillanatra latszik,

Kiilonben a fink mind erésen udvaroltak, s a
tancteremnek olyan képe volt, mintha innen mindenki
egyenesen a paphoz akarna menni... A lednyok is oly
kedvesek, oly bizalinasak, oly kokettek egy ilyen tavaszi-
majdlison... a vdrosi szalonok minden komédidit el-
dobjék. .. s az ugynevezett nydri komédidkat veszik eld,
A Billikom-négyes kiilongsen sugirzott. Litszott rajtuk,
hogy ma esti héoditdsukkal meg vannak elégedve,

Ejf¢él utdn egy orakor mentiink haza. Ok a
Feeské-n, a Billikom-négyes pedig egy szép csinakban,
melyet én korményoztam. Van egy utdlatos kis gzis,
a Blocksberg, minden regattista réme, cgy piszkos és
larméds kis érdig, mely iszonyu hullimokat ver, A szép
holdvildgos éjszakdin a Fecskével piérhuzamosan eik-
lottunk ald és holgyeink kihajolva gyonyirkodtek. ..
Ilgyszerre csak jon a Blocksberg... a kivetkezd pere-
ben részemrdl egy hatalmas Allj! kidltds, a gizis részé-
ril tobbszoros vészfiitty ... Késo, felfordultunk... A
Fecské-r6l egy veldtrazéo noi  sikoltds hallatszott, A
Fecske tovébb rohant, nem tudvdn megallani, a Blocks-
berg, a mely folfelé ment, megillt. Mi a felfordult csé-
nak koré esoportosultunk, s félkeziinkkel tolva magunk
elétt, Buda felé usztunk; a mit a Blocksberg ldtva, to-
vabb haladt a Margit-hid felé. Tiz perc alatt egészen
megdermedve, a Lanchidndl egy csénakba mdsztunk.
Mig fiakkereket kerestek, a Lanchid-kivéhizban pun-
rsoztunk.
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— Hallottdtok a sikoltdst a Feeskén? — kérdém.

A kompinia elmosolyedott. Egy kis elbizakodott-
sig jelent meg az arcokon.

— Tudjitok-e, ki volt? — folytatam.

— En tudom, — szolt az els6 evezds.

— En is, — sz0lt a mdsodik.

— En is, — szélt a harmadik.

-— Lin is, — sz6lt a negyedik.

Megint megjelent az arcokon az elbizakodottsdg,
Mosolyogtam.

- Ln is tudom, — fejeztem be.

— Nos? Ki volt? Ki vele!

— Gizi, — monddm diadalmasan,

-— Hahahaha! Mi jut eszedbe! — nevettek tele-
torokkal mind a négyen.

— Hat ugyan ki lett volna ?

— Aranka, — szolt az elsd evezis, onélégiilten po-
dirgetve a bajuszit.

-— Hahahahahaha! — kacagtunk négyen.

— Ha éppen akarjdtok tndni, — szélt a masodik
evezds, — szolgalhatok vele: Katica volt.

— Hahahahahaha! — kacagtunk ismét négyen, a
masodik evezdst kivéve,

— Semmit sem tudtok, mert Sarika volt, — kidl-
tott a harmadik evezds.

— Miné tdjékozatlansig! — sz6lt esendesen a ne-
gyedik, — mert a sikolté hilgy Klarika volt.

Harsogé kacaj.
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-+« Mdsnap tudtam meg a héziuram fiitél, hogy
a sikolté holgy (a ki el is &jult) ozvegy Kedcherepy
miniszteri tandcsosné, egy hatvanéves matréna volt.
Megtudtam azt is, hogy Gizi délig aludt, s § téle engem
bitran ehettek volna a halak a Lénchid vidékén. A
Billikom-négyes pompasan dolgozott a majdlison, azt
meg kell adni.



LAJTORJA TUR.

Vannak az emberi életben pillanatok, a mikor
muszdj szamérsigot elkovetni. Ahhoz képest, hogy az én
emberi életemben eddig hdny pillanat volt, nyugodtan
mondhatom, hogy elkovetett szamdrsdgaim szima cse-
kély. De ez nem csiiggeszt, hitralevs éveim szdma remél-
hetSleg még elég nagy s ezer alkalmam lesz az elmulasz-
tottakat helyrepétolni.

Egyik legnagyobb szamdrsigom az volt, hogy egy
Gszi estén, mikor mdr nem nyiltak a kertben a réti vird-
gok, a Hunnia-csénakhdz irdanyiban kihuztam egy em-
bert a vizbSl. Neki semmi baja sem tortént, én ellenben
tiidégyulladdst kaptam, sét koszvényt is szereztem, mely
hdziorvosom dllitdsa szerint dreg napjaimban pokoli ki-
nokat fog nekem szerezni. A mire nem éllhattam meg,
hogy a markomba ne nevessek, mert egy korabbi hazior-
vosom dllitdsa szerint fiatalon fogok meghalni. Nagyot
fog nézni az a kiszvény, mikor az 6 pokoli kinjaival meg-
érkezik, keres, én pedig akkor mar régen a kerepesi teme-
t6ben nyugszom, abban a kellemetlen tudatban, hogy ha-
lottek napjén az ifjusig nem fog siromnal tisatelegui,
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mert a szénokvdlaszté gyiilésen botokkal szétverték
exymast.

Mikor életmentési tiidégyulladdsombol (igy neve-
zem, hogy tobbi tiidsgyulladdsomtél megkiilonbbztes-
¢om) magamhoz tértem, inasom azt jelentette, hogy egy
uriember mér négy izben keresett, s valahdnyszor i
volt, mindig egy felsGkabdtot hagyott itt.

A dolog meglepett, mert olyan uriemberekrsl, a
kik eliszobdkbdl kabitot visznek el, tudok, de olyanokat,
a kik az eldszobakal benépesitik felsikabdtokkal, még
eddig nem ismerten.

— S mit iizent a kabdtokhoz?

— Semmit. Iigyszeriien leveleite a kabdtjdt az
elészobiban 8 minden magyardzat nélkiil ott hagyta.

— Maga, Pista, kiadta az elészobdmat szabiérak-
tirnak,

Abban a percben megbdintam, hogy ezt mondtam,
mert Pista tekintetébdl ezt olvastam ki: En ugyan nem
adtan: ki, de ez egy jé eszme. Kiilonben binom is én. Az
apamtol tanultam, hogy nyomtaté l6nak nem kell bekdtni
a szdjat. Hadd panamdzzon az inas az eldszobdval !

Egy napon Pista jelenti, hogy ujra itt van a kabi-
tos ur. Az az ember, a ki még hushagyokedden is a kaba-
tot hagyja ott, nem a hust. Természetes, hogy nagy ki-
vincsisdggeal virtam a rejtélyes idegent.

— En Lajtorja Kdzmér vagyok, — mutatta be
magat.

Ranéztem,

— Mintha méar littam volna Ont.
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— Jél emlékszik, esakhogy akkor vondsaim elmo-
sodottak voltak.

— Hogy-hogy ?

— A Duna hullimai kizt volt elészor szerencsém,
s akkor a viz kissé elmosta a vondsaimat,

— Taldn megmosta ?

— Ahogy paranesolja.

— Széval, 6n az az ember, a kinek az életét meg-
mentettem ?

— En vagyok, — rchegte Lajtorja Kézmér és
féltérdre ereszkedett eldttem.

Tileinte azt hittem, hogy szerelmet akar vallani,
de aztin kideriilt, hogy haldja csckély jeléiil kezet akar
esokolni.

— Alljon f6l, baritom. Az életmentés a legszebb
polgdri kotelessézek kozé tartozik, s én az esetben se
haboztam volna 6nt kihuzni, ha on nem Lajtorja Kiz-
meér, hanem Esterhazy herceg.

Filallt és gondosan leporolta a térdét, a mibsl
azt kovetkeztettem, hogy ha kabitja sok van 1is, de
nadrdgja kevés lehet.

— Miért akarta magat megtlni ?

— Nem akartam magamat elemészteni, csupian
véletlenségbdl estem a Dundba. Anndl nagyobb kiszo-
nettel tartozom urasigodnak. Mert mint kétségbeesett
ongyilkos esetlee még rossz néven is vehettem volna,
hogy erével itt tart a foldi siralomvélgyben. Ellenben
igy meggitolta véletlen elpusztuldsomat, a minek 6szin-
tén Orvendek, mert iizletem azéta virdgzik.



— On szab6?

— Mibdl kovetkezteti ?

— Abbél, hogy folyton felsdkabitokat hord ide.

— Remélem, nem veszi rossz néven, hogy halim
esekély jeléiil ezt teszem ?

— On tehdt ezt nekem ajéndékul adjat

— Igen, ha megengedi.

— De hisz maga szegény ember . . .

— De nekem ezek a kabitok nem keriilnek sem-
mibe; én oly iigyesen kereskedem, hogy az tnnek adott
kabattomeg csak egy csekély része iizletem tiszta nyere-
ségémek.

— Még ha nadrigot és mellényt is adna hozz.
De mit csindljak én annyi felstkabattal ?

— Nadrdgot, mellényt? — hebegte Lajtorja ur,
— ez lehetetlen.

— Nézze, uram, elvégre ha én Zichy Jend grofot,
elajulva, megporkolve, sajit életem kockdztatisdval a
hatamon kimentem az ég8 hdzbol s & ezért egyik fejér-
megyei birtokdt rdm iratja: ezt értem. De on szegény
ordog, csak vigye el a felsGkabatjait.

— Nem, nem! — kidltott 6, konnyek tolultak a
szemebe és elrohant.

Es ekkor egy kiilonds eset tortént velem.

Oseimnek voltak daruszérii paripii, nekem volt
egy fels6kabitom, melyet nyugodtan merek univerzilis
zseninek nevezni.

A szine sziirke volt, de nem az Gsziilé szakal tarkas
sziirkesége, nem is as esthomdlyé, vagy as eeGt rejté

|
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feludé, hanem az az impozdns sziirkesée, melyet mutat
a lybiai sivatag homokja, mikor folkavarva a szdmum
iltal, elboritja az eget és a foldet. Nyakdn és ujjin
zold bdrsony hajtéka volt, olyanféle 2z6ld, a mind a
tolgyfa oldalin é15 erdei moha, mikor mar a tavaszi
esl egyparszor megiztatta,

Megvolt benne a magyar bundinak a tulajdon-
sdiga: nydron hiisitett, télen fiitott. Az es6é ki nem vette
a szinét, a legerdsebb szél se tudott aldja férkdzni.

A szabém, mikor elkészitette, kijelentette, hogy
most mér nyugodtan halhat meg. De a nyomorult azért
mdig is él nyugodtan.

Ezzel a kabdttal Bulgaridban mér régen minisz-
ter, Brazilidban esdszar volnék.

Mikor legelészor végigmentem benne az utedn,
a legsebesebb tiizoltokoesik kitértek, az anyik folemelték
gyermekeiket, s harminecnégy joghallgaté megpukkadt.

Képzelhets, hogy mennyire vigydztam erre a
felsokabdtra.

Es mégis megtortént az, hogy elloptik.

Kivéhdzban iiltem, hol a katonazenekar Rigo-
letto-t jatszotta. A zene mindig nagyon hatott idegeimre.
Atringat egy mds vildgba, melybél azonban van vissza-
térés, — mihelyt a zene megsziinik.

Megsziint és én magamhoz tértem abriandozisom-
bol, mely kanecsalul festett egekbe néz. Fizettem és td-
vozni akartam.

Ekkor tiint ki, hogy hires kabitom mar eléttem
tdvozott. Mdsnak a tdrsasigdban. Vildgos, hogy nem
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a kabidt tévedt, hanem a vendég tévedt. De a vendég
sem tévedhetett, mert ilyen kabdtja a konlinensen sen-
kinek sincs, — pardon, van, egy embernek: az angol
kiralynak, ha a kontinensre jon.

A tévedés tehit ki van zdrva. Elloptik.

A renddri foljelentést azonnal megtettem, olyan
személyleirdst mellékelve hozzd a kabdtrél, hogy az
iigyeletes tiszt szemei konnybe libadtak.

Madsnap szenzicids eset tortént.

Bedllit hozzam Lajtorja ur és jelenti, hogy most
cgy olyan felsSkabitot hozott nekem, a mindt még ember
nem viselt soha. Visszaveszi a tobbit, csak ezt az egyet
fogadjam el, mert véleménye szerint ezzel hdldja orokre
le van tirlesztve.

E szénoki hévvel eldadott beszéd utin kimegy az
eloszobdba, s behozza nekem a — tulajdon kabdtomat.
A sziirke csoddt.

Elészir a nyakdba borultam és megesdkoltam Kaz-
mért. Aztin hirtelen elloktem Lajtorjat és rarivalltam:

— On vagy orgazda, vagy kabdttolvaj!

A nyomorult térdre hullott, de nem azért, hogy
szerelmet valljon. Nem is azért, hogy kezet esokoljon,
hanem azért, hogy megtirt hangon ezt rebegje:

— Ugy van!

Az az ember tehdt, a kit a Dundbél kihuztam, egy
maginhivatalnok volt, a kit megbizhatatlansdga miatt
mindeniinnen elboesitottak s végre annyira elziillstt,
hogy kénytelen volt egy kiilonds kenyérkeresetre aduni
magit. Ez, hogy rividen fejezzem ki magamat, abbél
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illt, hogy a kdvéhizbol mindig jolb kabédtban tdvozott,
mint a milyenben oda bement.

Ondk ezt még rovidebben kabdttolvajnak nevezik
s nem tagadom, hogy ezzel fején taldljik a szoget.

Lajtorja Kdzmér professziondtus kabdttolvaj volt.
S mit tegyen egy kabdttolvaj, hogy héalijit lerdjja’
Kabdtokat lop élete megmentdjének.

— Uram! — rebegett, — ldtott 6n mdr egy nyir-
kos, szemetes, sotét pincét, melyben coy szdl gyonyorii
virdg nyilik ¢

— Nem.

— Nosg, az ¢én lelkem egy ilyen nyirkos, szemetes,
sGtét pince, melyben azonban megterem a hdla szép vi-
riga . ..

— Elég! Héarom napot adok Onnek arra, hogy
Budapestet itt hagyja és Béesbe kiltizzék. Hdrom nap
mulva féljelentem.

Igy exportdltam én egy kabdttolvajt Ausatridba.



OROKSEGEM.

Szégyenpir boritja arcomat, de be kell vallanom,
hogy egy ideig magam is a vagyonos osztdlyhoz tar-
toztam,

Nem ernyedetlen szorgalom, nem is kitarté mun-
kilkodds, hanem a véletlen juttatott hozzd.

Az elozményekrél nines biztos tudomdsom, de eze-
ket egypir részletbsl rekonstrudltam, mint a hogy a
tudés egy megtaldlt oldalborddbdl rekonstruilja az Os-
allatnak, a mammuthnak a esontvizit.

Az elézmények tehit ezek:

Elt a Kemenesaljan, Vasmegyében egy foldbir-
tokos, a ki a jo termések, okos gazddlkodds és szeren-
csés spekuldciok kovetkeztében lassan meggazdagodott.

Meggazdagodisival lépést tartott a rokonai ki-
haldsa. Minél jobban szaporodott a pénze, anndl jobban
fogytak a rokonai. Mire megiregedett, senkije se volt.
Ha koszvénye néha fol nem kereste volna, haldlra unta
volna magat.

Eletének végét érezvén kizeledni, magdhoz hivatta

j6 bardtjit, egy budapesti iigyvédet, és végrendeletet csi-
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nalt. Megemlékezett gazdatisztjeirsl, eselédeirsl, nem fe-
ledkezett meg jétékony, egyhézi, iskolai és hazafias ala-
pitvinyokrdl és végiil igy szélt az iigyvédheaz:

— Es most hallgass ide. Ot év éta beteges vagyok,
szenvedek s a vidimsdg messze elkeriil. Ot év 6ta csak
egyetlenegyszer nevettem, s ezt Sipulusz egy téredjinak
koszonhetem. Valahdnyszor erre a tdreira gondolok,
kacagnom kell. Talin emlékszel ra: egy esorgdkigyd, a
mely olyan hosszu, hogy nem hallja a farkdnak a csor-
gését és igy nem tudja, hogy & csorgkigyé . . .

Es jéiziien kacagott hozza.

— De emlékszem, — felelt az ligyvéd, — a esorgs-
kigyét Guttmannak hivtdk. ..

— Igen, — felelt a birtokos a nevetéstsl konnybe
ldbadt szemekkel, — a szerzé egyik kellemetlen szabé-
jarél nevezte el . . .

Nem részletezem a dolgot, esak annyit drulok el,
hogy az ligyvéd és a birtokos osszefogézkodva ol s ald
hemperegtek a szobdban, nevettiikben. Mikor kihempe-
regték magukat, a birtokos igy szélt:

— Nos, ezért a tdreaért én Sipulusznak is akarok
hagyni valamit az orokségh6l.

— Helyes.

— Mit gondol, mennyit szoktak a lapok egy tar-
caért fizetni ¢

— Az a laptil és a tdrcairétol fiigg.

— De mégis.

— Legkisebb honoririum 6t forint, legnagyobb 6t-
ven forint.

Sipulusz : Humoreszkjel. 111 18
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— Nohdt én meeduplizom a legnagyobb hono-
rarinmot és hagyok ra szaz forintot.

— Nagyon elég.

A végrendeletet ilyen értelemben meg is esinaltak.

A mi ezutdn kivetkezik, az mdr nem rekonstruk-
cid, hanem sajit tapasztalatom.

Egy napon Képessy tigyveédiol levelet kapok, hogy
Orokosodési tigyben keressem ol 6t.

Orokosodési iigy ? Ki lehet ez? Csalddom Osszes
jémédu tagjai életben vannak, friss egészségnek és szd-
mos gyermeknek orvendeneck. En csak az esetben o6ro-
kolhetnék, ha a fold Gsszes lakéi kihalndnak. Milyen
Oridsi érzés lehet, mikor az ember egész Amerikdt és
Azsidt 6rokli. (De én azért a Jozsefvirosban lakndm.)

Hopp! Amerika! A szabadsigharc utdn hdirom
atydmfia ment ki Amerikiba. ITdtha? Oridsi gondolat!
Talin az iigyvédnél egy kaliforniai iiltetvényes vir rdam,
a ki rokoni keblére dlelve, dtnyujt tiz millié dollart egy
darabban. Ilyenre nem egy eset volt mar. Enndlam sok-
kal tehetségtelenebb irck is orokiltek mdr, st megtor-
tént ez egészen egyszerii hentesekkel, roviddrn-kereske-
dékkel és bérkoesisokkal. Miért ne?

Alig vartam, hogy az iigyvéd elott dlljak. Képessy
a harmadik emeleten lakott és a liftet éppen csindltdk.
Ilyen az én pechem! Valahdnyszor harmadik emeleten
van dolgom. mindig esindljak a liftet. Képessynél nem
taldltam a barna arca kaliforniait. O maga se ugy fo-
eacort, mintha millickat késziilne nekem adni. Ridegen

ké. dé:



— On Sipulusz?

— Az vagyok.

— Mivel tndja magdt igazolni?

Diihbe jittem.

— Taldn azt kivinja, hogy itt, 6n elétt egy taredt
irjak ¢

— Ne tréfaljon! Orokisodési tigyrsl, tehdt pénz-
r6l van szo.

Pénzrol! Mily biivis sz6! Mondhatom, hogy a sa-
jat anyagi érdckeim irdnt nagyon esekély érzékem van,
de ez a vardzsige hatott. Szerény hangon széltam:

— Elfogad igazolisul egy addintést?

— EL

— Tesscl.

(Ismerck irdt, a kinek nines hdza, fildje, kertje;
ismerek irot, a kinek nines érdja; ismerek irot, a kinek
nines tisztességes kabdtja; de olyan irdt, a kinek nines
addintése, — biiszkén mondhatow, — nem ismerek. 1z
kévet minket hiven, a boles6Lsl a sirvig, a Kdrpitoktol az
Adridig. Atyai intelmekben se részesiiltem annyiszor,
mint adéintelmekben.)

Miutdn igazoltam magamat, megkindlt, hogy fog-
laljak helyet, azutin dttért a kemenesaljai mecénds vég-
rendeletének s a redm vonatkozé pontnak eléaddsdra.

Csak az osszeggel nem rukkolt els, Abbél a koriil-
ménybdl, hogy a esornai papoknak tizezer forintot ha-
gyott, magam is ennyire szimitottam.

Mikor végre kiejtette, hogy a hagyaték sziz fo-
rint, félugrottam.

15e




— S 6n ezért fol mer engem citdlni a harmadik
emeletre, mikor a liftet csindljdk # On meri az elhunytat
nemes emberbardtnak, az irodalom mecéndsinak ne-
vezni ¢ Azt hiszi, hogy ezt a cimet a hdlds utékor ily ol-
csén osztogatja? Szégyen, gyaldzat, hogy az irodalmat
ily kevésre beesiilik! Appelldlok. . .

— Mit ért ez alatt ?

— Inditsa meg az eljirist a végrendelet megsem-
misitésére. Ki vagyvok jatszva, hitha a végrendelkezé nem
volt ép eszii, mikor az egészet csindlta. ..

Képessy aztin megmagyardzta, hogy nem egészen
igy 4ll a dolog, hisz én nem vagyok rokon és tulajdon-
képp nem kovetelhetek semmit.

— No jé. Adja ide. Jobb ma szdz forint, mint
holnap egy tuzok.

— Rogton kiszdmitom.

Ezzel kék ceruzat vett el s firkdlni kezdett. Ha
az ligyvéd kék ceruzdt vesz elé, abbol mindig baj lesz.
Ugy is volt.

— Orokosodési illeték harmine forint. Bélyegdij
tiz szdzalék. Végrehajtds tiz forint. Levéldij ot forint.
Van szerencsém nyugta ellenében énnek negyvenit fo-
rintot dtadni.

— Mi ez a negyvenit forint ¢ — kérdém elhiilve.

— Az 0n teljes oroksége, levonva belle a torvé-
nyes illetékeket és tiszteletdijakat. Ha jél szdmitot-
tam. .. kiilonben utdna nézhetek . . .

— Ne, ne szdmitson utdna. Még ra talalok fizetni
az orokségre. Elfogadom a negyvenot forintot. Hanem
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most mér nem esuddlkozom azon, hogy irodalmunk miért
nem virigzik. Egyszer jut iréember pénzhez s az dllam
akkor is leszedi rola a tejfilt.

— Ezt mondja meg az dllamnak, ne nckem.

— Meg is mondom... De on viszont mondja
meg, mert ez érdekel, melyik volt az a tdrcim, mely
ennyire lelkesitette a kemenesalji mecéndst ?

— Guttman, a csorgkigyo.

Eltettem a pénzt és sz6 nélkiil eltivoztam. Mert
eszembe jutott, hogy ezt a tércit nem én irtam, hanem
Mare Twain, a hirneves amerikai humorista.

Igy lett Mare Twain az én amerikai nagybitydm,
a kinek révén negyvenit forintot orokoltem.



HOVA LETT A BUENOSZ-AYRESZEM?

A mi szerkesztéségiinkben van egy alvé oroszléu,
a kit ezen a héten sikeriilt folébreszteni.

Tz az alvd oroszlan Jaczkd Jinos szerkesztoséei
szolga, Mindnydjan Jénos bacsinak hivjuk, § meg min-
ket nassaga-nak nevez, a mi magyarul annyit tesz, hogy
nagysiga. Mert Jénos alapjiban véve tot ember és mind
e mai napig nem tudott megtanulni magyarul.

Jénos bdesi tizenhdrom esztendeig volt huszir és
harmine esztendeig szolga a helytartésagnal és késibb a
beliigyminisztériummal.  Mindig parancsoltak neki, §
sohase parancsolt senkinek. Olyan tokéletes szolgivd fej-
16d6tt e hosszu id6 alatt, hogy semmit parancs nélkiil
nem tesz, de viszont, a mit neki parancsolnak, gondol-
kodds, kérdés és magyarizatkérés nélkiil, vakon végre-
hajtja. Mindenben katonai pontossigeal jér el, ellent
nem mond, folvildgositdsokat nem kér s a munkatdrsa-
kat a katonai rangok szerint osztdlyozza. Az én sarzsim
most kapitany.

A szerkesztdségrol kiilonben az a véleménye, hogy
minden munkatdrs mint szolea, azaz kozlegény kezdte
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meg palyafutdasit. Hogy 6 nem rukkolt elére, annak tu-
lajdonitja, hogy mar vén kordban lépett be a szerkeszté-
ségiinkbe. Két fiatal szolgatdrsit egyre arra biztatja, hogy
csak igyekezzenek azon, hogy szép irasuk legyen. Akkor
nem hordanak szivart a tiszt uraknak, hanem kapnak uj
iréasztalt s a gyenyerdlis majd urnak fogja &ket sz6-
litani.

A héten igy szoltam hozzi:

— Jénos, hova tette a buenoszajreszemet ?

Jinosnak sejtelme sines arrél, hogy mi az a
Buenosz-Ayresz, de a viligért meg nem kérdezné. Egy
katonaember ilyen inszubordindciéra nem vetemedhetik.

Rémiilten rédm mereszti a szemét, Osszeiiti a bokajit s
felel:

— TRendben van nassaga, kirek alasan.

— De hové tette?

— J6 helyre tetem, nassaga.

Mert Jdnos igy okoskodik: Ha kapitan ur nassaga
asztat kirdi tiilemtiil, hogy hova tetem bumoszijmosz....
fene bele egye meg neki 6tet ... akor nassaga bizonyo-
san ata neken djmosz... mi a fene leheti ez magénak
magat . .. in pedig vin fejemel elfecletem.

Egy pillanatra se mer eszébe jutni olyan gondo-
lat, hogy tdn én igazdban nem is adtam neki a buenosz-
djreszemet. Azt meg éppen nem dlmodja, hogy ez a

Juenosz-Ajresz, melyet & késnek, ceruzénak, kinyvnek,
vagy ollonak tart, egy mitsem sejté délamerikai varos
s az egész dolog esak tréfa.

Azzal a felelettel, hogy Jé helyre tetem nassaga,
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Janos (mint arcomrdl leclvassa) egvelre elhdritotta a
vihart. Nyugtalanul megy ki az inasok szobdjdba, els-
sorolja elméjében, hogy dtven év alatt kitsl mit kapott,
remélvén, hogy igy majd rijon arra, hogy kapott-e més-
kor is Bnmoszﬁjmoszt.

Hidba! nem siit ki semmit. Csak egy dolog ret-
tenetesen bizonyos elbtte, hogy én a bumoszijmoszomat
ri biztam. Ez kétségbevonhatatlan, ez szent. Most még
csak hagyjén, de nyole érakor nassaga haza megy, akkor
ujra kérni fogja a ... mi az Isten esuddjit is csak no. ..
most meg mar egészen elfelejtette.

Az oreg kétségbeesése a tetdpontra hig. ElGveszi
Méricot, az egyik hadsegédet és sorba kérdezi, hogy az
urak mit biztak ma rd; az a remény kecsegteti, hogy ta-
lan a tobbi urnak is van bu... mi a esuddja, ezt talan
Moéricra bizta s ez uton majd & is rdjon, hogy hit elészor
hogy hivjdk ezt az izét, mdsodszor, hogy tulajdonképp
mizé az az izé !

Méric nem tud kisiitni semmi okosat s Jénos tel-
jesen megadja magit sorsdnak: egy évi djzeln, kurta-
vassal, vagy stokhdz, ez a biintetés var ra.

Mikor ldtom, hogy izgatottan tiprédik koriilottern
s a kedvemet keresi, tudom, hogy ezzel csak az a célja,
hogy kizbevessem magamat a biintetés leszdllitdsa cél-
jibol. Végre megkonyoriilok rajta, s ezt mondom:

— Jdnos, most jut eszembe, hogy én alighanem a
Moérienak adtam a Buenosz-Ayreszemet.

Az Oreg egyszerre magahoz tér. Az mdr mds, ha
nassaga beismeri.
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—— In is ugy tutam nassaga, de nem akartam mon-
danyi. (fondoltam, nassaga joban tudja maganak.

— Azonban bizonyos nem vagyok benne, Jénos
biesi, :

Jinos feszes tartdssal allt elsttem, s ujabb kéte-
lyeimre hirtelen elhallgatott. Nem tudta, hogy mire ha-
tarozom el magamat, s igy azt se tudta, hogy & mihez
tartsa magat,

— Kiildje be Méricot.

Jinos rohan ki s igy szél Mérichoz:

— Ne okoskogya. Nassaga maganak adta bumosz-
4jmosz, hat ne tagagya. Irti? Tiilemtiil pedig kapja
britanika szivar. Bemehet!

Méric él5 bizonyitéka annak, hogyha az ember
valamely testrészét tulsigosan haszndlja, az a tébbi ro-
vagira erdsen kifejlédik. Mérienak érids ldbai vannak,
mert sokat szaladgdl, ennek ellenében nagyon kiesiny a
feje, mert keveset gondolkozik. Minthogy Jénos fin-
tebbi mondasa Moéricnak a fejéhez volt intézve, Méric
nem értette meg. Ribdmult Jdnosra, aztdn rohant be
hozzém. Osztdne megsugta, hogy védekeznie kell.

— Kérem aldssan, Jinosnak tetszett adni azt a
histériat, még délelstt is lattam ndla.

— Jol van, jél, itt van mér a fiokomban. Nin-
esen semmi hiba.

Morie elégedetten kiballag és mondja Jénosnak:

— Jénos bdcesi, rendben van mar a dolog. Ott van
a nassdgos ur fickjdban.

Jidnos most egyszerre filiilkerekedik.
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— Hat persze megvan, Hogyis ne volna meg?
A mi ram van bizva, az nem veszheti el magat maganak,
csag ti fiatalog vattok szamarak, nem tugyatok, hol a
fejetek,

Hozzam is besomforddl, azon iiriigy alatt, hogy
friss tintdt tolt a tintatartéba. Kezdett vérszemet kapni.

— Hat megvan kirem nassaga ?

— Meg, Jdnos.

— Tutam. Kirem, az in kezem alatt soha nem
veszie el semi magat. Magam betetem fidkba, nassaganak
ott kellett talalni.

En azonban éltem a gyanupiirrel s bezdrtam a
kérdéses fickot. Toy Jinos sohase tudta meg, hogy mi a2
a Buenosz-Ayresz?



SPECHT JANOS TORTENETE.

Egy borus tavaszi délutén magam iiltem a szer-
kesztéségben, s azzal foglalkoztam, hogy fehér papirost

apré szeletekre vagdaltam. Tgen konnyii foglalkozéds, s .

ha akadna bank, minisztérium, vagy gazdag féur, a ki
nekem ezért hiromezer forintot fizetne évenkint, egész
életemben nem esindlnék egyebet. A mint javdban vag-
dalom a szeleteket, a szolga bevezet egy urat, a ki ig
szolt:

— En ifjabb Specht Jdnos vagyok.

Rénéztem.

— Van tehat egy iddsebb Specht Jénos is? —
kérdém.

— Ez egyeldre nem tartozik a dologhoz.

— Miféle dologhoz?

— Ezt azonnal e€l6 fogom adui. Uram! En meg
akarom magyarositani a nevemet.

— Azt bizony okosan teszi.

— Mire magyarositsam ?

— Specht annyit tesz, mint Harkaly. J¢ lesz ez ?

— Nem jo.
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— Miért?

— Uram! Az én Ossees fehérnemiiimre Sp. betii
van himezve, Nekem tehdt egy olyan magyar névre van
szitkségem, a mely Sp. betiivel kezdidik.

— De kérem, ilyen magyar sz6 nines.

— Dehogy nines. Csak ki kell taldlni. On, uram,
kitaldlt mér regényeket, szindarabokat, novellikat, hat
csak kitaldlhat egy szit, egyetlen drva széeskit.

Gondolkoztam egy darabig, vagy legaldbb is olyan
képet vigtam, mintha gondolkoznim.

— Spddé.

— Ezt mér mondta a Szikszay fipincére. Nem
magyar.

—— Sparga.

— Nem magyar.

— Spriceer.

— Nem magyar.

— Micsoda, a spriccer nem magyar? Hise sehol
a vildgon nem ismerik, csak ndlunk. Epp olyan magyar,
mint az ebcug.

— A fogalom magyar, de a szo idegen.

— Spongya.

— Ahin, kozelediink mar. Léssa, ez méar félig-
meddig magyar sz6. Spongya Jinos. Nem rossz. Ifjabb
Spongya Jdnos, elég jol hangzik.

— Hisz 6n, mint Spongya, csak nem akar szintén
ifjabb lenni. Nincs Eurépaban még egy ember, a ki ezt
a nevet viselné.

— Nines ? Akkor nekem se kell.
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— Specht ur, on nagyon vilogatés. Ezzel a fej-
toréssel mar két regényt kikomponaltam volna.

Latogatém busan lehajtotta a fejét s szolt:

— Ilyesféle név tetszenék nekem, mint Pefnehdzy.
Oh, miért nem irta Petnehizy s-sel a nevét!

— Mert akkor Sefnchdzy és nem Petnehizy volna.

— Nem ugy értem, hanem hogy miért nem irta
igy a nevét: Spetnehdzy.

Hirtelen egy eszmém témadt.

— Specht ur, megvan a név: Spanyol.

— Spanyol ?

Elgondolkozott és hangosan prébédlgatta:

— Spanyol Jénos . . . Spanyol ur . . . Tekintetes
Spanyol Jénos urnak... Spanyol Jdnos févarosi hiva
talnok . .. Hisz ez pompédsan hangzik. No ldssa, hogy
nem hidba fordultam onhéz.

— Koszon6m, Spanyol ur.

— Spanyol ur! Nagyon jé név. E mellett mara-
dok. Még egyszer kiszonom.

('sak most tette le kalapjat, botjit s helyet foglalt.

— Nem kivdnesi 6n arra, hogy miért dobom el
Gseim becsiiletes Specht nevét ? — kérdé.

— Koteles hazafisigbél. Ez egészen természetes.

— Nem abbél. Egészen més ok miatt. Specht Jad-
nos miatt.

— Nem értem.

— Nem vette észre, hogy én ifjabb Specht Janos
vagyok ¢



286

— De igen. No, ebben nines semmi kiilénds. Bi-
zonyosan van egy iddsb Specht Jinos is.

— Nines.

— Megint nem értem.

— Két Specht Jdnos van.

— Ahdn, és a mdsik az id6sebb.

— Nem.

— De ha 6n az ifjabb?

— Ez csak onkényii dolog. En magam ruhdztam
{5] macamat az ifjabb jelzével. Alapidban véve fogal-
mam sines réla, hogy ki az ifjabbik: 6-e vagy én.

— Tehit ki ez az O ¢

— Ez a dolog veleje, ezt fogom dnnek elmondani.
Régdta tapasztalom, hogy van a févdrosban egy Specht
Jénos, a ki nem fizet adot, a kit a koresmdrosok kidob-
nak és renddrok bekisérnek, a ki biciklivel elgdzol apré
gyerekeket s fiakkeren érkezil egy dtjdré hazhoz, hogy
a tulsé kapun gyalog és fizetés nélkiil eltdvozzék. Mint-
hogy azonban ez a Specht Jénos se beoltva, se a renddr-
ségnél bejelentve nines, minden dolgdért engem vesznek
eld, a ki be is vagyok oltva, meg be is vagyok jelentve.
Fizetem az addjat, a fiakkeresét, a lebiciklizett gyerme-
kek sziileit, a csendhidboritisi birsdgot, eldrverezik a bu-
toraimat az 6véi helyett s a lapok nyiltterében mindunta-
lan kiirjdk rolam szabék és fehérnemiikereskedik, hogy
futébetydr vagyok. I miatt én nem kapok feleséget, a
varosndl nines eldmenetelem, a pénzintézeteknél nines
hitelem. Ekkor az az eszmém tdmadt, hogy a lump
Specht Jdnosiol valo megkiilonboztetésiil folveszem ne-
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vem elé az ifjabb jelzét. Azdta p'hinc mindenki azt hiszi,
hogy én vagyok az a hires. Természetes, hogy az ifjabb
kiveti el mind azokat a dolgokat. Végre a névmagyaro-
sitds jutott az eszembe. Es most még egyet, uram: Van
onnek protekeidja a hivatalos lapnal ¢

— Van, de esak az drverési rubrikiban. Onnan
szoktam kiprotegaltatni magamat. Miért ?

— Iiszkozolje ki, hogy névmagyarositdsom ne je-
lenjék meg a hivatalos lapban.

— Miért?

— Mert ez az én rémem képes utdnam spanyolosi-
tani a nevét.

Ezzel eltdvozott. En pedig elgondoliam: Uristen,
ha ez az orszag Specht Janosbél nem bir el kettdt, hogy
birna el Sziligyi Dezstbil egyet!



LEGHAJOBA FOGOTT SASOK.

A napokban Smausz Ferencz ur megjelent szer-
keszt&ségiinkben 8 bemutatvin magédt, a legelss ember-
t6l ezt kérdezte:

— Foglalkozik valaki az urak kéziil madarakkal ¢

— Nekem van egy arva cinegém, — felelt a szom-
szédszobabol valaki.

— Nagyobbakkal.

— Osirkével, kacsival, libival mindnydjan fog-
lalkozunk, de médr csak siilt dllapotban, — felelte a
gourmand.

— Még nagyobbakkal és elevenekkel.

—. En az dllatkerti struccot minden héten meg-
szoktam litogatni s megetetem csdszdrzsomlével, — fe-
- lelt Séndor, a legifjabb, — ennél nagyobb madéir nincs
mir Pesten. :

— Az igaz; de én a nagy madarak alatt a szabad
madarakat értem. A struce az rabmadar, roghdz kotott.
Fgy szoval azt litom, hogy az urak nem foglalkoznak
madaraltkal. Pedig 6hajtandm, hogy szakemberrel be-
§zéljem meg tervemet, mely nem mds, mint a sesok be-
fogdsa léghajoba. '
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— Léghajé? Az mir mds. Téghajéviselt ember

van itt. _

- FEazzel a szerkesztoség Smausz ur koriil esoporto-

sult, a ki él6sz6val is elmondta és irdsban is beterjesztette

tervét, melyet & egész komolynak dllit.

; Smausz ur meghagyja a léghajoét olyannak, a mi-
en, belitvin, hogy nehéz dolog korminyozhaté lég-

hajot foltaldlni, ha az eszkdzok hiinyzanak hozzd. De

elevonja a kombindcicba a sasmadarat, mely mar ré-

gen ol van taldlva és tobbé javitdsra nem szorul. A sast,
mely mit sem sejt, égy hélészerii hdmba dugjik, ugy

A hilsbél, a maddr jobb- és baloldaldn, egy-egy erds
fonil futna ki, melyekkel a sast a kosdrhoz lehet erdsi-
eni oly médon, hogy a két fonalat egy a kosirhoz erd-
sitett deszka két lyukdn athuzzuk s hogy azok vissza ne
esuszszanak, végokre karikdkat kell kitni.
Ha a sast a kosarbél kiboesatjuk vagy kitaszitjuk,
kkor az Osztonszeriileg ripiilni kezd s a sulytalanul le-
begé léghajot magdval viszi és mivel teste tdmpont nél-
kil lebeg a légben, folytonos ropiilésre kényszerittetik,
a mi meglehetds tdvolsigra torténhetnék, ismerve a sas
erejét és kitarté ropiilését.
- A sas ripiilését ugy lehet igazgatni, hogy ha a
madédr jobb felérsl érd fonalat huzzuk meg, akkor a bal- -
oldali fondl fesziilve marad s a madér teste Johbr& hu- -

ru]ta levé karikandl fogva, akkor a sas teste ba.lra.’hu—
2bdik és 6 kénytelen balfelé ropiilni.

- Sipulusz: Humoreszkjel. IIT. . * 19

%dik; ha pedig a balodali fonalat huzzuk meg ersen *



Ennél kiilsnben Joékai (a ki se nem madardsz, se
nem léghajés, de anndl nagyobb humorista) sokkal ecél-
irdnyosabb sas-gyeplét taldlt ki. O is irvan valahol a
léghajéba fogott madarakrél, irdnyitéul ezt ajinlja: Egy
bosszu péznén nyers hus dugandé ki a léghajo kosard-
bol. Ha ezt balfelé tartjuk, a sas Tantalus utdna ropiil,
ha jobbfelé, akkor (nem lévén vegetaridnus) arra felé
viszi 6t és vele a léghajot a huskedvelés, Csak arra kell
vigydzni, hogy a hus buesut ne vegyen a pézna végétél,
mert akkor a szegény komfortiblis sas lecsap utdna, a mi
még nem baj, de a szegény léghajos is kénytelen le-
csapni, a mi wdr nagyobb baj.

A léghajo nagysdgdhoz képest egy-két, sGt négy
sasfogatot lehet osszeallitani. (Kétfejii sas befogisa
Magyarorszig teriiletén tilos.)

Smausz ur eléaddsa nyomdn a szerkesztdség ra-
gyogo szinekkel ecsetelte a jovs képét, a mikor a sze-
mélykozlekedést tisztan sasok fogjik kozvetiteni. Nem
lesznek vonatkisiklasok, hidleszakaddsok. A lovak dra
leszéllana, a vasutak leszallitandk a személyjegyek drdt.
A sasok nem bokrosodndnak meg, a renddrség ritkdb-
ban avatkoznék be, mert elgdzolisok nem torténnének
(legfiljebb egy kobor veréb rovisdra), s a sches hajtds
nem volna olyan nagy baj.

Légi kirdnduldsokat rendezd részvénytdrsasdgok
alakulndnak. A mulatsig eleinte koltséges volna, nem
lévén elegendd szamu kitanitott sas, s azért csak a haute
volée vehetne részt benne.

Ha a sasok tanulékony dllatoknak bizonyulndnak,
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s a sasfogatok sikeresea kuesirozndnak a leveg&ben,
akkor a tehenészet, julidszat mellett esakhamar a sasd-
szat is meghonosodnék. S a Kirpat magasabb bérceinek
oldalin furulyaszo mellett legeltetné a sasdsz (ad mnor-
mam: juhdsz, kandsz) a szeliditett sasokat. A sasdsznak
mindenesetre megvolna az a joga, hogy magasabban
hordja az orrdt a tibbi barommeveld kollégdindl. Vala-
mint Magyarorszdg lovai hiresek, azonkép sasai is esak-
hamar jé hirnévre tennének szert, kivilt ha a léverse-
nyek mellett a sasversenyek is meghonosulndnak.

Budapesten a propeller-vallalat ténkre menne, a
Linchidat pedig be kellene esukni, mert mindenki a par-
ton dllomdsozo sasos léghajokon kelne 4t Buddra. A ma-
ddrers eddig ugy sem volt eléggé folhasznalva, Legfol-
jebb megettiik Sket vagy fiityiilésiiket hallgattuk. Ezen-
tul dolgozé hézidllatok lesznek. Legfeljebb attél lehet
tartani, hogy a szeliden nevelt sasok visszafejlédnek s
idével erétlen verebekké lesznek. Vannak sokan, a kik
azt allitjdk, hogy a mai verebek is egykor sasok voltak.
De nem kell elfelejteni a vigasztalo szot, hogy csak sast
nemzenck a sasok. Inkdbb beleegyeziink abba, hogy
Nubia pirduca gydva nyulat sziiljon, mert ez nem re-
piilé 4llat.

Sasok azonban kis szdmmal lévén, mds szdrnyaso-
kat is meg kell prébélni a huzé-voné éllatok kozt. Igy
példéul a darut, mely dllatnial a hasznosat az élveze-
tessel szépen Ussze lehet kituni, mert tudvalevileg ez a
maddr magasan repiil és szépen szél. Természetesen be
kellene tanitani arra, hogy olyankor is szépen széljon,

19+
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mikor alacsonyan repiil. Tey lennének repiiléssel egybe-
kotott daruhangversenyek. A jozanéletii golya kivdléan
alkalmas volna omnibuszléghajék vontatdsira. Fol vol-
ninak mentve természetesen a csalddi szolgdlatokat tel-
jesité goélydk. Fiatal hdzaspdrok kizdrolag gélyafogaton
utazndnak. S8t nagyobb tomegekben a hollét is ol le-
hetne haszndlni. Ezek az év minden napjén kotelesek
volndnak szolgdlatot teljesiteni, esak az egy nagypéntek
hagyatnék meg nekik, mert akkor a holl6 mossa a fiat.

Sokat lehetne még errél irni, leginkabb tréfat;
de Smausz ur, a ki egyelére maga is mulatsigos oldala-
rél nézi a dolgot, azt mondja, hogy komolyan is lehet
foglalkozni vele.

Mi pedig azt mondjuk: bolond az a sas, a mely
befogni engedi magit, de még bolondabb az az ember,
a ki beleiil az ilyen léghajoba.



HOGY LETTEM N A NEPSZINHAZ IGAZGATOTA

Régota jarok a Népszinhdzba, s igen jol isme-
rem ama kdvésabrosz szinviltozdsait, melyet Pirté
nyiné hangversenyjelenetekben viselni szokott; ismerem
Blahdné minden mékajdt, Klirné osszes dialektusait,
tudom Vidornak minden olyan szavdt, melyet el szo-
kott harapni s vdjovok, mikor a legéregebb koéristdné
egy ujabb &sz hajszillal jelenik meg a szinpadon.

Szeretnek is ott engem nagyon. A direktor még
a kulesait se esirgeti, ha engem meglit; pedig ez a ked-
venc szokdsa. Ha zsufolt hdz van, akkor négy kulesot
zorget, ha iires a szinhdz, akkor a esomébél kivesz egyet,
a legkiscbbet, s azt forgatja az ujjén, még pedig a leg-
kisebbiken. Ta valaki vendégszerepel s hallom a direk-
tor kulesait estrigni, tudom, hogy a vendéget szerzéd-
tetni fogja. Ha a direktor kulesai nem esérognek, akkor
genki se mer eldleget vagy gdzsiemelést kérni. Tekin-
télyemet az alapitotta meg a szinhdzndl, hogy a direk-
tor, engem litva, eltette kulcsait: annyi figyelmet szen-
telt nekem.

Egyik benyujtott darabom sorsit is ez a kules-



204

csomé dontstte el. Egy héttel a benyujtds utdn elmen-
tem tudakozédni. A direktort az iroddjdiban kerestem.
Az ajté nyitva, a szoba iires. Belopéztam. Az asztalon
fekiidt a szindarabom, rajta Gsszezildlva a kulecsesomé.
Vildgos volt eldttem a dolog: hozzivdgta. Ez a leglesuj-
tobb kritika. Fogtam a darabomat s elosontam. Azéta
nem irok népszinmiivet. Majd ha Evva szakit a kul-
csaival.

ITogy mennyire szeretnek engem a szinhdznal, ki-
tiinik abbél is, hogy sohase eresztettek még rim a szin-
padon dekordciot. Pedig ezzel szoktdk onnan kinézni az
alkalmatlan embereket. Ha valaki nagyon libatlan-
kodik, Lukdcsy folnéz a zsinérpadlasra s igy szol:

— XKsz, ksz! (A ksz ksz a dekoratorok volapiik-
nyelve, annyit tesz, hogy: leereszlent.)

Abban a pillanatban megindul egy géth stilii tem-
plom s rinehezedik a kinézend6nek a vallira, Ha pedig
félredll, akkor nekivisznek egypdr vizesést vagy sziklit.

Ez rajtam sohase toriént: templomokkal, vizesé
sekkel, rendezikkel és dircktorokkal jélabon dlltam.

Nagy féjdalmamra szolgalt, mikor nyiron a szin.
hézat drtatlanul becsuktdk. Inkabb egy pir sikkasztoval
tobbet csuktak volna be, esak a szinhdzat hagytdk volna
nyitva.

A tagok szétoszoltak a kis-zuglé bércei, Cinkota
épiilends villdi s az Orient-kdvéhaz kirtyaszobai kozr.

A direktor kulesaival egyiitt Gomérmegyébe vo-
nult, a hol vett egy szigetet, mely annyiban el5uycsen

—
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kiilonbozik egyéb szigetektdl, hogy minden oldalrél szd-
razfold veszi koriil, a hozza tartozd vizek kisziradvin.

Gomirmegyében egész nydron gyonyirkodhetett
olyan erdékben, melyek nem lyukasak, olyan kék égben,
mely nem rincos s olyan holdvilaghan, melyet nem
Gallé mozgat hatul.

Nagy élvezet ez egy szinhdzi direktornak, a kinek
legsikeriiltebb késziklajara otthon lyukat vdj a koris-
tdné s onnan nézi a kozonséget,

Elmenvén Gomormegyébe, helyettesitésével meg-
bizta Lukdesyt, a forendezdt.

Lukdesy igen szépen képviselte a direktort egy
hétig. Tovabb mem birta, mert & hosszuszirn esizmdt
és vidrabor-sipkdt viselt a méltésagihoz (hogy jelezze
a rangkiilonbséget rendezd és direktor kizt). Ez a vise-
let pedig nyar kozepén megviseli egy kiesit az embert.

Rébizta tehiat a helyettesitést Nemess Ferenc tit-
kdrra s rogton sietett a Duna-fiirdGbe. Csak nydr végén
jott ki beléle.

Nemess ez idében kezdett magdnak Cinkotin egy
villat épiteni. ITa 6 nem volt kint személyesen, munkdsai
inkdbb a nagy iteével, mint a kis villaval foglalkoztak s
azért rdnézve a direktori allis nagyon terhes volt.

Ra is bizta esakhamar Relle Tvdnra, a ki a szin-
hiznil ellendri allast foglalt cl. Hogy mit ellenérzitt, azt
nem tudom; de hat minél t5bb hivatal van egy intézet-
nél, anndl nagyobb a tekintélye. A Nemzeti Szinhdzn4l
is nyole rendezd nézi, hogy a direktor hogyan furja oda
a méhest a foldhoz. Ha kevesebb nézné, a méhes eldiilne,
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Denique a Népszinhézmdl is kell ellendri éllds, nehogy
azt higyjék, hogy ott nines mit ellendrizni.

Relle igen iigyesen vezette a szinhdzat egy ideig;
akkor kijelentette, hogy Pdrisba utazik s mivel Lukdcsy
egyre fiirdott, Nemess egyre épitett, rdm bizta a szinhdz
Ugyeinek igazgatdsit,

— Ne ijedjen meg, — mondd, — ez id6 szerint .
nem sok dologgal jir. Ha tdvirat jon, bontsa f6l, ha levél
jon, ne bontsa fol, hanem kiildje el annak, a kinek szol.
Ha pénzt kér valaki, adjon. |

— Mibsl ¢

— Azt nem tudom, de ez az utasitds. Mindennap
inenjen ol a szinhdzhoz, iiljon be egy érira a titkdri iro-
ddba s ugy esoportositsa a semmittevést, hogy az szinhdz-
igazgatdsnak ldssék.

Megértettem. Elss dolgom volt egy esomd kulesot
beszerezni s mikor az Orient-kdvéhdzban nyaralé sziné-
szek kozt legeldszir kulesokat ecstrgetve megjelentem,
azonnal littam, hogy eltaldltam az igazi alaphangot.
Orids tekintélyem volt s a szinhdz virdgzott. Kar, hogy
be volt csukva.

Vigig kellett szenvednem egy ugynevezett tiizrend-
ori vizsgdlatot, mely elrendelte (mivel a kizvélemény
111_in'dig'v:ir' valamit az ilyen vizsgilatoktél), hogy a pad-
lason, a Jozsefviros felé, egy uj ablak vigassék, hogy
- az esetleges -tiiznél a léngoknak tobb helyiik legyen a
: '};ipsﬁpkodisra, s igy az utcin hamardbb észrevegyék a

“veszedelmet,
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Ezért a padlis-ablakért miszkdltunk legaldbb har-
madfé] 6ra liosszat a pineében.

Egy napon ujsdgiréi kikiildetésben nekem is el
kellett hagynom a fiovdrost. Elifogtam egy jobardtomat:
Czompd Mort, a ki hatvanhdromszor megnézte Rip-et, s
igy érdemesnek tartottam 6t a helyettesitésre.

Pir nap mulva lélekszakadva robogtam Béesbsl
Budapest fel¢, s gondolkoztam’ rajta erdsen, hogy vajjon
mit csindl az én szinhdzam %

Tatdn beiilt egy fiatal ember, a kivel (minthogy
neki nem volt gynufdja, nekem meg nem volt szivarom)
csakhamar megismerkedtiink. Az ismerctséghez én szol-
galtattam a gyufdt, § a szivart. Be is mutatta mﬁgét: 5

— Csillag Pdl, a Népszinhdz 10‘1?gat6]a; ,

Majd hanyatt estem téle. =

— Hogyan ? — kidltam, — hat Evva lemendott'&‘

-— Nem a’. Cs: v & most nyaral. I'ngem bizott -
meg a helyettesitéssel. o,

Jol vagyunk médr! gondoldm. Evva rdjstt a sok
csereberére, helyettesitésre, s elesapott mindnydjunkat:
Lemondatta Lukdesyt, elbocsitotta Nemesst, elkiildte
Rellét, elesapott engem, s mindnyédjunk folott 4ll és kér-
kedik most Csillag P4l.

Csillag egész Pestig tartott engem szoval, beszélt .
a miisorrdl, az 0szi szerzédtetésekrsl, Sullivan u'j. ope-’
rettjérdl: ez tokéletes szinhdzi ember, igazi komdly he-
lyettes. Z,
— De hogy lehet 6n Tatén, ha Evvat helyettomtﬂ '
— kérdém a bizalmatlansig utolsé follobbandsival,
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— (sak reggel jottem, s ime, litja, hogy délben
mar visszatérek.

A kozponti pdlyaudvarba érkeztimk. Ki all a
perronon ? Czompo Mor. Helyettesem.

— Szervusz Mérie! Mit esindlsz itt ? — kidlta ra
Csillag. Tsmerik egymast.

— Most érkeztem meg az aradi vonattal. No, te
szépen helyettesitesz engem,

— Kérlek, esak reggel utaztam el, s mir itt va-
gyok, — mentegetédzott Csillag.

Ekkor én is oda léptem.

— Mérie, mi tortént 2 — kérdém szorongva.

— Nini, te is itt vagy ? I szerint se én nem igaz-
gatom tobbé a Népszinhdzat, se (bemutatva) Csillag P4,
hanem te. ..

— Hogy hogy ? — kérdém kivanesian.

— Aradra kellett mennem, s Csillag urat kér-
tem fol. ..

— Vagy ugy? (Tchéat senkit se csaptak el, —
gondoldm.)

Most mar Csillag ur kezdett engem ugy tisztelni,
mint én 6t a vasuton. A fiakkerben méir én beszéltem az
6szi szerzdtetésekrsl.

Az Orient elitt Relle dllitotta meg a koesit, s k-
szonetet mondva buzgésigomért, visszavonta a meghatal-
mazist.

Nemess befejezte cinkotai villdjit, s detronizalta
Rellét,
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Nagy, hiivis zdporestk kovetkezick, Lukdesy ki-
szallt a Dunédbél, s detronizélta Nemesst,

Végre a szinhdz megnyilt s az igazgatds vissza-
szillt Evvira. De méar akkorra egy egész genericié ki-
tanulta a fortélyokat.

FEgyet nem tud megfejteni senki: hogy az a Jézsef-
varosra nyilé padlds-ablak hogyan keriilt oda. Fejiiket
torve jarnak kiriilottem az emberek és nem is sejtik,
hogy az az én igazgatésdgom alatt készilt.



A TUDOMANY HASZNA.

Van nekem egy fiatal tudos bardtom, a ki él-hal
a szakmdjdért, a mely nem egyéb, mint a kémia, vagyis
— mint az iskolakényvek mondjik — vegytan,

A kémiat szaraz tudomdnynak tartjik, a kik pusz-
tén csak a kémidt nézik; de a kik magit a kémikust ki-
sérik figyelemmel, azokban az a gondolat témad, hogy
kell ebben a tudomdnyban valami esoddlatos dolognak
lenni, kiilinben nem rajongandnak érte mindazok, a
kik vele bivebben és hosszabb ideig foglalkoznak.

En azt tapasztaltam, hogy minden kémikus fana-
tikus. Ha amiensi Péter véletleniil belekostol a vegy-
tanba, fanatizmusinak bizonydra néhdny szép folfede-
zést koszonhetnénk, de a szent foldre aligha vitt volna
keresztes hadakat. Minden fanatizmusit a kémia emész-
tette volna fGl.

Az én tisztelt bardtom folyton analizdl. Mikor a
fekete kdvéban olvad a cukor, az 6 ndla tudoményos pro-
cesszus. Ha kdvét ont a tejébe, e kavarodast jobban él-
vezi, mint magat a kivéivist s fejbdl igyekszik kiszdmi-
tani, hogy a tej és kdvé milyen ardnyban vegyiiltek ossze
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egyméssal. S a reggeli az § fejében ilyen képletté vélik:
Czukor 0+14 + kévé 0°36 + tej 0°50. (Csak az fij neki,
hogy a kiflit nem tudja beleilleszteni ebbe a képletbe.)

Boldoged teszi 6t, hogy a gyomrdban dllandé vegy-
tani processzus folyik s esak azt sajndlja, hogy ezt a pro-
cesszust, a melyet kozonséges emberek emésztésnek hiv-
nak, minden laikus élvezi s nem csupdn a kémiai szak-
emberck szamdra van fontartva,

Tisztelt baritom azonban abban kiilonbézik sok
tudés kollégajatol, hogy hajlandé a tudomény folfedezé-
seivel a gyakorlati életet szolgdlni s az embereknck any-
nyira haszndra lenni, a mennyire csak lehet. Tudja jol,
hogy a méesest esak az rejti véka ald, a kinek a mécsesé-
ben kevés az olaj.

Mint kémikus, féfeladativd tette a borhamisitd-
sok megakadélyozdsit. Neki is foltiint, hogy minél job-
ban pusztit a filloxéra, az emberek banatukban annil
tobb bort isznak, még pedig hamisitott bort, mert az igazi
bort ez a rossz féreg issza meg.

Hosszn kisérletezés utdn rdjott a borhamisitdsnak
legkiilonboz6bb moédjaira. Hogy lehet szegzardit .csi-
nélni, mibsl 4ll a neszmélyi, somlyai, szomorodni bor s
kitaldlta azt is, hogyan lehet mindeme nemes italokrél
kisiitni azt, hogy hamisitva vannak.

Egy napon kapom a jelentést, hogy tudés bardtom
a borrél s a borhamisitdsrél fog felolvasdst tartani a
vegytani intézetben. Tehdt az éjszakai gorebezéseknek
és lombikozdsoknak meglett az eredménye s kisérleteivel,
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melyek annyi aké jo és rossz bordba belekeriiltek az dl-
lamkinestdrnak, beszdmol a nyilvinossig elott.

A lapba is kitettem a hirt s elhatdroztam, hogy
magam is elmegyek a felolvasdsra.

Misnap egy elziillott alak jott a szerkesztdségbe
s arra kérte a szerkesztdt, hogy mutassa be az irodalmi
és tudomdnyos dolgok rovatvezetjének. Els6 tekintetre
feltaldlonak néztem, de mikor bemutatta magit s be-
széIni kezdett, littam, hogy csalédtam.

— Uram, — kezdé, — én a leggazdagabb ember
voltam és a legszegényebb ember vagyok. Széleim voltak
Tokajban. Boraimat koronds {6k és koztdrsasigi elnokok
ittdk. Spanyolorszigban ez a bor mentette meg a dinasz-
tidt, visszaadvin erejét a kis spanyol kirdlynak. A bol-
gdr fejedelem kinevezett udvari szallitojanak, de a borom
drdval most is tartozik. Diszokmdnyom van minden ki-
allitdsrél; Mildn kirdly Takovit adott, de mdr vissza-
kiildtem neki. S ez a bor, mely engem gazdaggd, bol-
doggd, hiressé tett — nines tobbé., Megette a filloxéra.
Krumpli terem a helyén. Es milyen komisz krumpli!
A szénkénegezés tonkretett. Mindenféle modot prébal-
tam a filloxéra ellen. Hasztalan. Es most olyan szegény
vagyok, mint a templom egere.

Ez a templom egere annyira hatott rdm, hogy
miér szinte cincogni hallottam. Tudtam, hogy most kol-
dulds kovetkezik. Elkezdtem emlegetni, hogy én olyan
szegény ember vagyok, a kinek sohase volt Tokajban
sz6lGje. ,,On legalabb fényes napokra tekinthet vissza,
de mire tekintsek vissza én ?‘ — monddm bisan,
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— Uram, — felelt 6, — hdt muszdj onnek vissza-
tekinteni ? Xérem, ne tekintsen vissza.

Nem engedtem.

— A 520616 terén esalddunknak erkélesi tekintet-
ben fényes multja van, ezt bevallom. Mi, uram, s ezt
biiszkén mondhatom, kdposztismegyeri szélonkkel az
igazsigszolgdltatds céljait szolgaltuk. ..

— Rabvallatdst tetszik érteni? — kérdé 8.

— Igenis, — folytatdm. — De miéta Duna-
Keszen is sz616t termelnek, a mi karcosunknak vége s
sz0lonket is eladtuk.

Az idegen ur leiilt, egymdsra vetette a lébait s
szivarra gyujtott.

De nem panaszkodni jottem én ide, uram; fol-
hagyvin a bortermeléssel, én meglett koromban a szin-
darabirasra adtam magamat. Hallotta hirét Mayer Kon-
rid Ferdindndnak ?

— A hires svijei irénak?

— Annak.

— Hallottam.

— Nos, uram, ez az ember otvenéves elmult, mi-
kor irni kezdett. Pedig nem is volt elfoglalva tokaji
szolovel s igy kordbban is kezdhette volna.

— Mit akar ebbél kisiitni ?

— Auzt, hogy én belslem is lehet nagy iré, dacira
otven évemnek. Ugy-e?

— Igaz. De mégis jobb megforditva.

— Hogyan ¢
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— Ugy, hogy az ember 6tven éves kordig ir, aztdn
8z016t vesz Tokajban és azt miveli.

— Ez is igaz. Elolvassa on az én szindarabomat,
vagy nem olvassa el? Higyje el, én ndlam sokkal sild-
nyabb emberek is sikert arattak mar a szinpadon,

— XKiket ért ezek alatt ?

— Olyanokat, a kiknek sohase volt Tokajban
sz616jiik. Nos, elolvassa ?

— EIl, de nem mindjart.

— Hit mi dolga van?

(Hatdrozottan a volt tokaji sz6lobirtokos gigje
beszélt beldle a volt megyeri szélGtulajdonossal szemben. )

Egy eszme villant meg a fejemben.

— El kell mennem — monddm — a vegytani inté-
zetbe. Egy bardtom tart felolvasdst. Ldssa, oda dn is el-
iohetne. (Tgy legkénnyebben megszabadulok téle.)

— Miért ¢

— Ont is érdekli. A borhamisitdsrél és a hamis
borok félismerésérsl van szé

— Mi kozom nekem a borhamisitdshoz ¢

— Gondoltam, hogy mint ex-bortermelét . . .

— Tgaza van. Az mér bizonyos, hogy borban az

~ igazsdg; nézziik, hogy hdt a tudésok azt is be tudjik-e

bizonyitani, hogy a borban a hamissdg.

A drémit eltettem az iréasztalomba s elindultunk
a kémiai intézetbe.

A szokott teremben diszes kozonség vdrta a fel-
olvasast. Ott voltak az Gsszes fovirosi borkereskedsk. En
drédmairémmal a hirlapirék asztalindl foglaltam helyet.
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Mondanom se kell, hogy tudés bardtom felolvasdsa
igazdn érdckes ¢és tudomdnyos tanulmany volt. Ezt vér-
tam tile, ez meg se lepett, de rendkiviil foltiint az én
drimairé barditom fokozédé érdeklddése, mely annyira
ment, logy papirost vett el6 és szorgalmasan jegyezge-
tett. Hirom drkus megtelt a jegyzeteivel. Mikor pedig a
felolvasds véget ért, mennydorgs hangon éljenzett, aztdn
odament a felolvasohoz, egypir folvildgositast kért még
pétlélag a voris borrdl s a kezeit is megszorongatta, Erre
a nélkiil, hogy esak rdm is nézett volna, eltdvozott.

Miésnap belenéztem a drdaméba, melynek tenden-
cidja vészben a szénkénegezés, részben az amerikai sz516-
vesszo ellen irdnyult s a hisné népdalokat énekelt benne
a filloxéra ellen. Képtelen torzsziilitt volt.

Hetek multak és a volt szolotulajdonos nem je-
lentkezett. Egyszer littam komfortdblin, s ugyanakkor
korszéken a Népszinhdzban, R4 harom hétre ldttam is-
mét fiakkeren és a Nemzeti Szinhdzban péholyban,
Ujabb hdrom hét mulva szamozatlan bérkoesiban pillan-
tottam meg. Mi tortént azzal az emberrel ¢

Aztén el is felejtettem s tén sohase jutott volna
eszembe, ha egy napon ujra be nem allit hozzam. Ele-
ginsul oltozkodve, meghizva, nagyuri modorral.

— Uram, — kezdé, — pdr hénap elott, egy gyenge
pillanatomban, dramét séztam az 6n nyakiba. Kérem,
adja vissza.

— Hat megbanta, hogy az iréi palyra akart lépni ?

— A legnagyobb mértékben. Nincs nekem arra
tehetségem.,

Sipulusz : Humoreezkjel. III1. 20
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Visszaadtam a paksamétit. O dtvette s habozva
megallt.

— Mi tetszik még ? — kérdém,

— Tisztelt uram, engedje meg, hogy legmélyebb
hildmnak és legforrébb kiszonetemnek kifejezést adjak.

Bémulva néztem rd. Konnyek ecsillogtak a sze-
mében.

— Miért ?

— On volt az, a ki engem a vegytani intézetbe el-
vitt. Ott a tudomany vilagossigot gyujtott bennem és én
uj alapokra fektettem exisztencidmat. Megtanultamhogy
nem az az igazi bor, mely a sz6l6tékén terem, hanem az,
melyet a vegytani laboratérinmban készitenek. A kémia
csak tapogatozott, a mig az aranycsinalds titkdt akarta
kitudni; de miéta a borhamisitist megteremtette, az
igazi utjira lépett. Mig mdsok az amerikai vesszdkkel
és a homokos talajjal kisérleteznek, addig én a miibor-
gydrtds terére léptem s ma, uram, gazdag ember vagyok.
Koszonom.

Megragadta a kezemet.

— Mivel hdaldljam meg ezt ? — kidltd.

— Egy nagy szivességgel.

— Mi légyen az? — Beesiiletszavamra mondom,

megteszem.

— Legyen szives kérem és — ne kildjon a bora-
bol szamomra.

Eleresztette a kezemet.

— Tisztelt uram! a miiborbél annyi jovedelmem
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van, hegy a legdrdgdbb igazi borokat iszom és adom
bardtaimnak. Ajinlom magamat.

Ott hagyott. En meg elgondoltam, hogy milyen
kétéli fegyver a tudomdny: leghasznosabb folfedezéseit
is az emberiség kirdra lehet forditani.



PLAGIUM.

Nagy gyényoriiségemre szolgdlt, mikor legujabb
egykitetes regényemet beéfejezve, odabiggyeszthettem,
hogy: Vége. A fiatalok mind elvették egymdst, az ore-
gek koziil nem halt meg senki, a nagybdcsik gazdagon
¢s gyermekteleniil tértek vissza Amerikdbol, Széval egy
kellemes regény volt, némi bonyodalommal, sok pér-
beszéddel, rovid leirdsokkal és két pdrbajjal.

Az egész paksamétdt hémom ald vigva, elvittem
abhoz a j6 baratomnhoz, a kirdl tudtam, hogy legjobb em-
lékezo tehetsége van. Eppen a foga fijt. Jol emlékezett
rd, hogy tiz év 6ta nem fijt a foga. Mikor megiudta, hogy
mi a széndékom vele, hidegen szola:

— J6. Ulj le és olvasd f6l. A nagyobb féjdalmak
clnyomjdk a kisebb féjdalmakat.

— Ez impertinens megjegyzés, — felelém, — do
ezzel nem riasztasz el. Végy a fogadra sésborszeszt és
ide hallgass.

Nekifogtam és a fekete kdvétol az uzsonndig el-
olvastam az-egész munkdit. Fogfajés jobardtom fesziilten
figyelt, még friss séshorszeszt is elfelejtett a fogira
venni.
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— Nagyon érdekes, de nem uj.

Ez volt a kritikédja.

— Nines uj a nap alatt, — felelém.

— Ezzel nem iitsz el egy pldgiumot.

Megsértédve folugrottam.

— Ujabb impertinencia ?

— Nem impertinencia, hanem szomoru valésig.
Bardtom, ezt a regényt megirta mér egy angol ember.

— Hogy hivjik a gazembert ?

— A nevét nem tudom, de a regény megjelent a
Csalid és Haza cimii képes hetilap 1887-iki évfolyami-
ban. Az volt a cime, hogy: Lonora.

— Nem olvastam,

— Lehetetlen. Okvetleniil olvastad, de aztin el-
feledkeztél réla. S olyan hatdst tett rad akkor, hogy
most, négy év mulva, énkénteleniil plagizaltad.

Le voltam sunjtva.

— Mit esindljak ? Egy hénapig dolgoztam rajta.
Karba vesszen minden faradsiagom ?

— Tedd kozzé. A Csaldd és Haza 1887-ben na-
gyon obskurus kis lapocska volt. Kevesen olvastik s a
kik olvastdk is, nem emlékeznek ra, hogy mit olvastak
benne.

A tandes j6 volt. En azonban még egyebet is cse-
lekedtem. Rogtén mdsnap az Osszes napilapok Apré hir-
detések cimii rovatdban a kovetkez8 sorokat tettem
kozzé:
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Kerestetik megvételre a Csalid ¢és Haza
cimii szépirodalmi képes hetilap 1887-iki
éviolyama. Cim a kiadéhivatalban.

Koriilbeliil szdzotven ajdnlatot kaptam. Taldn azt
hiszik, hogy kivinesisdgbél kerestem ezt az évfolyamot ?
Ol, dehogy! Erre elég lett volna egy példdny is; de én
megvettem mind a szdzbtvenet. S miutdn meggydzidtem,
liogy regényem ecsakugyan pliginm, elégettem szdznegy-
venkilene példinyt. Egyet megtartottam magamnak.

Ekkor elmentem a Csalad és IHaza szerkesztdsé-
gébe s megkérdeztem téliik, hogy hdny példdnyban je-
lent meg ez az ujsiag 1887-ben?

— Ezerotszdzban, — felelt a szerkesztd.

— Es mit gondol urasigod, hényan tartjik meg
¢s kotik be a lapot ¢

— Atlag tiz percent.

— Tehat szazotven ?

— Annyi.

— Bravé! Akkor rendben vagyok.

— Mivel van rendben ?

— Az uj regényemmel.

— Hogyan ? Onnek egy uj regénye van ?

— Persze! Most fejeztem be. Egykotetes.

— Reménylem, hogy a Csaldd és Hazd-nak
szanta ?

(Pokoli ideal)

— Természetesen. Hogy azonban esetleg az én ko-
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zinségének izlése szerint esetleg némi javitasokat tehes-
sek, szeretném ezt a kozonséget a lapbol kissé ismerni.
Ugyan kiildje el az utébbi évfolyamokat.

— Mikortdl kezdve?

— 1887-t5l.
— ('sak 88-t6l lehet, — felelt a szerkesztd némi
zavarral. — Aztin félrehuzott és sugd: Valaki a hir-

lapokban kereste a 87-iki évfolyamot és én eladtam neki
mind, a mi itt volt.

(Felujongtam: it nekik sines meg a ST-iki év-
folyam!)

Megigértem, hogy a regényt a Csaldd és Haza
kapja s azzal siettem haza.

Tehdt a Lonéra teljesen megsemmisiilt. Nyoma se
maradt hazinkban a nyomorult dénglins munkdjdnak.

Harmadnapra dtadtam a regényt a szerkesztonek
s a mdsodik vasdrnapon megkezdte a kizlését. Négy szdm
jelent mar meg beléle s Magyarorszigon mély esend
uralkodott. Szinte jobban bdntott ez a hallgatds, mint ha
orditottak volna ellenem. Ugy ldtszik, hogy vagy az an-
gol regényt nem olvasta senki, vagy az enyimet nem ol-
vassdk.

De nem sokdig tartott a nyugalom. Teljesen meg-
feledkeztem a bolesészethallgatokrol. Ezek a derék fiuk
még mindig tanulnak és olvasnak. Semmiféle nyom-
tatds el nem keriili a figyelmiiket. A kédexeket épp oly
figyelemmel tanulményozzik, mint azt a kis ujsdgpapi-
rost, melybe a trafikosné a szivarukat takargatja. Akadt
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bilesészethallgaté, a ki a Londrd-t olvasta és ugyanaz ol-
vasta a Katuskd-t is (ez volt az én regényem).

A negyedik kozlemény utdn, egyik deriilt mdjusi
napon, a Budapesti Hirlap-ban egy felszélalast latok
Irodalmi bolrany cim alatt. Gellért Ferenc bilesészet-
hallgaté mondta el kemény szavakkal, hogy én a regénye-
met a Lonora cimii angol regénybdl loptam,

Miésnap én Gellért Ferencet aldvalé ragalmazénak
nyilvdnitottam, mindaddig, a mig dllitdsdt be nem bizo-
nyitja.

Erre Gellért kijelentette, hogy be fogja bizonyi-
tani, a mit mond. Egyuttal lelkes felhivist intézett
letilapok bekotését kultivdlé honlednyainkhoz, a kiktsl
a CUsaldd és Haza 1887-iki évfolyamdt kérte — persze
ingyen. Végiil természetesen az alivalé rdgalmazot
visszahdritotta ram.

En a markomba nevettem. Aztén egy ujabb nyi-
latkozatban egyheti hatdridét adtam ncki az adatok be-
szerzésére. S maré gunynyal hozzitettem: A pdrbajjal,
tekintettel a bolesészethallgaték pénztiri viszonyaira, a
jové ho elsejéig varok.

Egyuttal azonban irtam a Iutykds cimii becsiilet-
beli iigyeket és polémidkat elintézi szabadkai részvény-
tarsasdgnak, hogy a nagy ,,botozkoddsi segédlet“-et (ta-
rifa szerint 60 frt) egy hét mulva kiildje fol Pestre.

Egy hét mulva Gellért Ferenc halasziast kért t6-
lem magdnlevélben. Azt irta, hogy nem tudta megsze-
rezni a Csaldd és Haza 1887-iki évfolyamat. (Meg-
hiszem azt!l)
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En hirlapi nyilatkozatban ujabb egyheti hatdr-
id6t adtam neki. De figyelmeztettem 6t, mint fiatal ba-
ralomat, hogy ne firadjon a kereséssel, ugy se taldlja
meg . .. akarom mondani ugy se siit rdm beléle semmit.

Ennek a mésodik hétnek a vége felé Gellért Fe-
rene megjelent a Csaldd és Haza szerkesztGségében. Még
mindig nem kapott egyetlen 1887-iki évfolyamot se.

—- Uram, — mondd a szerkesztének, — engedje
meg, hogy becses lapjdba egy felhividst igtassak,
— Mifélét ?

— Felkérem a kozonséget, legven szives emlé-
kezni, hogy a Csaldd és Hazdi-ban most folyd recény, a
Katuska, egyszerii lopomény a Londra cimii angol re-
gényb6l, mely ugyane lapban jelent meg.

— Megbolondult az ur?

— Latott on mér 8riilt bolesészethallgatot?

~— Nem.

— Nohit nem is fog. En se vagyok az.

— De az csak 6riiltség, hogy én magam segitsek
onnek kisiitni, hogy lapom regénye lopva van lapom
regényébél ?

— De ha nem kapok 1887-iki évfolyamot. A vid-
lottat bizonyitékok hijin kénytelen vagyok félmenteni.

— Akkor hit huzza meg magit és vonjon vissza
mindent.

— Még egy kisérletet teszek. Tan a szerzének
nir - kifogdsa ellene, hngy ez a felhivds az 6n lapjdban
megjelenjék.

— Prébilja meg.
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Levelet irt nckem. En beleegyeztem s magam fo-
galmaztam a Csalad és Haza legkizelebbi szdméban a
kovetkezs sorokat:

Tudvalevs, hogy kitiing fiatal irénkat, Bard
Valért, azzal vidoljik, hogy Katuska ecimii, lapunk-
ban most folyé regényét, egy angol regénybsl, mely
szintén lapunkban jelent meg, plagizilta. A jeles te-
hetségii elbeszéls folotte dll ugyan minden gyanunak,
de hogy a rigalommal annil biztosabban szembeszall-
jon, s a vidak kétfejii sirkdnydval gydztesen mér-
kézhessék, folkérjiik t. olvaséinkat, irjdk meg nekiink,
hogy emlékeznek-e arra, hogy a mi lapunkban a Ka-
tuska-hoz hasonlé regény mir megjelent volna.

Persze, hogy erre a felhivésra a felelet egy fényes
bizalmi szavazat lett. Kilencszazhét levelezélap érkezett.
Mindegyik azt mondta, hogy & nem emlékszik. Meégis
csak rossz emlékezd tehetsége van a t. publikumnak.
Vagy talan a hétfejii sirkiny nagyon hatott rdjuk, s
mindegyik részt akart venni a leggy6zésében.

Gellért Ferene ur iinnepélyesen visszavonta a vid-
jait, bocsdnatot kért, s azota bamulja lovagias jelleme-
met. En pedig elégettem a Csaldd és Haza egyetlen
1887-iki évfolyamdt, s azéta a sajdt miveimen kiviil
semmit se olvasok, nehogy ujra egy ilyen onkéntelen pla-
giumba keveredjem.



A TELEK,

Mindig borzadéssal toltott el, ha az utedn egy iires
telekkel taldlkoztam.

Olyan az a hdzak kozt, mintha az utednak kiiitot-
ték volna egy fogit. Néha meg olyan benyomadst tesz az
emberre, mintha az utea unnd magdt és nagyot dsitana.

Emellett emlékeztem rd, hogy a rémregényekben
mindig iires telkeken 6lnek meg valakit.

Ez a borzadis nemecsak bennem van meg. Meg-
volt az a nagyapimban és az édesapimban is. Ennek a
korillménynck tulajdonithatom, hogy e pillanatban Bu-
dapest teriiletén egy négyszigeentiméternyi teriiletet
sem nevezhetek a magaménak. Ha csak a flasaterbsl ki
nem veszek egy kovet és haza nem viszem. (Igy szdz
év alatt az egész vdros az enyém lehetne.)

Oseim tehat nem vasaroltak telket. Sokszor sirva
hallom a legoregebb emberektél, hogy a negyvenes évek
¢lején 6t forintért a fél Jézsefvirost meg lehetett venni.

Ha a nagyapim ezt megtette volaa, ha le tudta
volna gydzni velesziiletett irtézdsit az iires telkek irant,
ma én hagynék otezer forintot a mentSknek és két fo-
rintot a M. T. Akadémidnak,
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Akkor ma én hagynék 250.000 forintot az izraelita
sinl6k intézetének, a mire ellenségeim bizonydra azt
mondandk, hogy én ezzel az izraelitikat sinlésre aka-
rom buzditani.

Akkor ma a Borju-tért az én nevemr§l keresztel-
ték volna el.

Akkor ma én hozzém vezetne Rémi Rébert kiil-
dittséget a nevemnapjdn.

Akkor ma én 8sziilnék meg az érdemekben, nem
pedig Radocza Jdnos,

Akkor ma engem neveznének a klikkuralom fejé-
nek, nem pedig Ehrlich G. Gusztavot.

Akkor ma én inditvinyoznim a Pesti Hazai Elso
Takarékpénztir kozgyiilésén, hogy az igazgatosignak
adjdk meg a folmentvényt.

Akkor ma én rélam irnd Vdzsonyl Vilmos, hogy
a milliomos nyarspolgdrok szikkeblii, 6nz8, poshadt és
korrumpalt uralma ellen a demokrata polgarsig esak eqy-
gyel felelhet: meguvetéssel.

Es ah, oly kellemes, ha az emberrsl ilyesmiket
irnak.

De a nagyapam nem forditott unokéi jivéjére gon-
dot, az ot forintokat mindig haza vitte és most sehol
sincsenek.

Mikidzben igy gondolkoztam, eszembe jutott, hogy
szdz év mulva ezeken az utcdkon egy érdekes, halviny,
feketeszemii ifju fog sétalni, kinek fiirtei tomott esigik-
ban hullanak vallaira és épp ugy fog rélam nyilatkozni,
mint én a nagyapiamrol.
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Ez az ifju a ki (mint a leirdshdl kitiinik), oly
foltiinden fog hasonlitani hozzdm, az én unokdm lesz.

Van-e jogom az & boldogsdgdt megakadalyozni ?
Nem kotelességem-¢ mindent elkivetni, hogy gondtalan
tletet biztositsak a szdmdra? Nem tartozom-e ezzel a
kedves ifjunak, a ki adéssdgaimat torleszteni fogja?

Tartozom.

A szt tett kovette. Elmentem egy mérnik bara-
tomhoz, a kinek mindig magasréptii eszméi voltak. Leg-
magasabb réptii volt ezek koziil a repiilsgép foltalilasa.
Es valamennyi koziil ez jart legalacsonyabban!

— Szeretném hallani a véleményedet Budapest
jové fejlodésérsl, — monddm a mérnsknek.

— Nagy vondsokban, vagy apré részletekben ?

— Csak halljuk a nagy vondsokat. Majd szétvag-
dalom magam apré részletekre.

— Hallgass ide. Szerintem Budapestre éridsi
j6ov8 vér. Tiz év mulva bele fognak tartozni Ujpest, Kis-
pest, Rikospalota, Erzsébetfalva, Kossuthfalva. Husz
év mulva Soroksir, Matydsfold, Haraszti. Otven év
mulva Vée, G6dolls s akkor az uj varoshdzat Rdkos-
Csabdn fogjdk folépiteni. Szdz év mulva Budapesthez
csatoljak Ceglédet, Szolnokot, Iatvant. Kétszdz év
mulva Szegedet . . .

— Elég. Hisz ha igy halad, otszdz év mulva Bu-
dapest kiilvdrosai Nagyszeben, KEperjes, Zimony és
Szombathely lesznek . . .

— S6t Belgrad, Bukarest és Brassd. A tisztvisels-
telep a Fekete-tenger mellett lesz s a ki a Viarosligethe
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akar jutni, annak két napig kell utazni, ugy hogy va- =
srnap teljesen iires lesz, mert senkinek sines ideje
kimenni. y

Csak ezt akartam tudni. Kiilonsen az ragadta
meg figyelmemet, hogy Rakos-Csabin fogjik majd eg
kor a véroshazat épiteni. Itt kell tehdt telket vennen
ennek lesz unokam életében a legnagyobb kelete és dr:

Kimentem Rékos-Csabira. A kutydk ugattak,
verebek csiripoltak. A mezin csak gyerek és asszony doi-
gozott, a férfiak a koesmaban iiltek és részint az dltald-
nos szavazati jogot siirgették, részint dalolgattak.

B L]

Kozéjilk mentem.

— Telket szeretnék venni, emberek.

— Epiteni akar az ur?

— Nem én. Csak telket veszek, hogy legyen.

Ajinlottdk a Kis Andrdsét, Igaz, hogy a falu
végén volt, de odaadta hat forint Gtven krajcdrért.

— Miért vesz ilyen foldet az ur? — kérdé egy jo-
akaratu vén ember, — mnem tercin azon mds, mint
kutyatej.

— Mindegy az nekem, bardtom.

Azt csak nem mondhatom meg, hogy azért veszem
meg azt a telket, mert szdz év mulva oda épitik a buda-
pesti varoshdzat. Hisz akkor bolondnak tartandnak. Az
pedig kellemetlen, ha az embert a f5ldgomb azon egyet-
len pontjdn, melyen ingatlana van, bolondnak tartjik.

Mintdn az dtirds is megtortént, végtelen nyugodt-
sag fogott el. Most mdr unokdim anyagi jélétérsl gondos-
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kodtam. Most médr esak unokikrél kellene gondos-
kodni.

Mert tetszik tudni, nétlen ember vagyok. Ugy
okoskodtam: Ha mér szerelem nélkiil hdzasodom, leg-
alabb gazdag linyt veszek el. De a gazdag ldnyok min-
dig mésba szerettek bele s én sohse jutottam asszonyhoz.

Egy napon megnéztem a foldemet. Gyaldzatos
kis telek volt, az bizonyos. Sdrga homokbél, virds
agyaghdl és fekete foldbol osszekevert habares. A kutya-
tej oly szomoruan nézett rim, mintha azt mondana:
Beesiiletszavamra, ha dllat volnék, nem pedig névény,
régen elmdsztam volna innen.

A misok fajdalma irdnt sok érzékem van, de most
mégis véllat vontam. Mi kozom ahhoz, hogy 6 kutyatej-
nek és nem emlés-dllatnak sziiletett ? Tovdbbd mit keres
az én telkemen ? Ki hivta ide? Talin én csaltam el va-
lami kovér legelorsl? Ha valaki kutyatej, huzza meg
magdt és oriiljon, hogy él

Mikozben igy gorombédskodtam, héziurnak érez-
vén magamat, telkem lakéival, egy vércseképii paraszt
termett mellettem.

— Az uré ez a telek? — sz0lt a nélkiil, hogy a
szajat kinyitotta és a pipajat kivette volna,

Azt hiszem a pipaszdron keresztill eresztette a
hangot.

Az enyém.

— Koriil kéne drkolni.

— Miért ¢



— JTgy bitang joészdgnak litszik. Mindenki ko-
rosztiill megy rajta. Utat hasitanak beldle, a vizet rive-
zetik. Egyszer csak meg se taldlja.

— Mond valamit oreg, de ki drkolja koriil ?

— En.

— Jo.

Meg is csindlta szépen. Pompds volt az drok, a
legelsd . felhgszakaddsig. Tbb6l nagy bajom tamadt. Tiz
kértéritési port kaptam a nyakamba, azon a cimen, hogy
olyan drkokat huzattam a telkem kiriil, melyekbol mind
a szomszéd foldekre fut a viz.

A kiozség azt a végzést hozta, hogy temettessem be
az arkokat. A mire azt feleltem, még pedig gunyosan,
hogy ha a kozségi eliiljarosdg bele fekszik, szivesen be-
temettetem.

A mire 6k nem feleltek semmit, hanem betemet-
teték, s a szamlat elkiildték hozzam.,

Ekkor félkerestem a véreseképii drokdsét.

— Hallom, betemették az drkunkat, — mondi
nagy nyugalommal.

— Be azt.

— Pedig, ha ma rdm biznd az ur, megint ugy csi-
ndlndm. Hdssze’ nem is esindlhatom ugy, hogy a szom-
széd foldekrdl az uréra menjen a viz? Hisz akkor nem
volnék becsiiletes ember. Mds itt a hiba.

— Mi?

— Arok helyett keritéssel kell kiriilvenni.

— Ki csindlja meg?




821

— En.

— Jé.

Meg is esindlta szépen, fizettem 1is szépen. A
kutyatej most méir nem volt olyan szomoru, inkabb én,
a koltség miatt.

Egyszer megint kapok egy kérhdzi szamlat. Két
rikoscsabai gyereket megmart a klgyé a gyogyitas kolt-
ségeit fizessem ki én.

Miért ?

Mert a kigyok az én telkemen iitottek tanyat.
Onnan sziguldoznak szét kalandokra. Ott szaporodnak
¢s veszélyeztetik a kizbiztonsdgot. 1{ét hét alatt tartsam
kitelességemnek kipusztitani, killonben hivatalbél kidlik
és én fizetem meg az drit.

Fogtam egy nagy botot és kimentem Csabédra. Ut-
kizben még nem tudtam, hogy kit verek meg. A hely-
szinén elhatdroztam, hogy nem az eliiljirésidg, hanem
a kigyok ellen forditom a botot.

Két napig lestiik a bestidkat a véreseképii parasat-
tal. De nem mutatkoztak. Akkor megszélal az oreg.

— Nem igy kell.

— Hat?

— Van ennek médja.

— Ki érti azt?

— En.

— Jo.

Fizettem és G telehordta zsuppal a telket. Aztin
meggyujtotta. Fényes eredmény. Virakozdson feliili
siker. A kigyék mind bentvesztek. Azonkiviil leégett a
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kerités, két hiz,¢ egy istilly egy tehénnel. En pedig a

F follizadt parasztok- elsl gywlog szaladtam haza Buda-
72 pestre. v
S Ekkor dithémben a telket a véreseképii parasztnak
- - ajandékoztam, lemondva unokdim anyagi jovoltarol.
Inkdbb forduljak meg a Siromban mindennap, ha
’ majd unokdim megvetdleg emlegetnek.
Ez sokkal olesébb mulatsdg, mint a mai allapot.
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